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Zu dieser Schnellstartanleitung mega macs PC

Hinweise zur Verwendung der Schnellstartanleitung

1 Zu dieser Schnellstartanleitung

Originalanleitung

In der Schnellstartanleitung haben wir fiir Sie die wichtigsten Informationen in einer tbersichtlichen Form
zusammengefasst, um Ihnen den Start mit unserem Diagnosegerdt mega macs PC so angenehm und reibungslos wie
maoglich zu gestalten.

1.1 Hinweise zur Verwendung der Schnellstartanleitung

Diese Schnellstartanleitung enthalt wichtige Informationen fiir die Bedienersicherheit.

Unter www.hella-gutmann.com/manuals stehen Ihnen samtliche Handbiicher, Anleitungen, Nachweise und Listen
zu unseren Diagnosegeraten sowie Tools und mehr zur Verfligung.

Besuchen Sie auch unsere Hella Academy unter www.hella-academy.com und erweitern Sie Ihr Wissen mit
hilfreichen Online-Tutorials und weiteren Trainingsangeboten.

Lesen Sie die Schnellstartanleitung komplett durch. Beachten Sie im Besonderen die ersten Seiten mit den
Sicherheitsrichtlinien. Sie dienen ausschlieBlich zum Schutz wahrend der Arbeit mit dem Gerét.

Um einer Gefahrdung von Personen und Ausriistung oder einer Fehlbedienung vorzubeugen, empfiehlt es sich,
wahrend der Verwendung des Gerats die einzelnen Arbeitsschritte noch einmal gesondert nachzuschlagen.

Das Gerat darf nur von einer Person mit Kfz-technischer Ausbildung verwendet werden. Informationen und Wissen,
die diese Ausbildung beinhaltet, werden in dieser Schnellstartanleitung nicht noch einmal aufgefiihrt.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen an der Schnellstartanleitung sowie am
Gerat selbst vorzunehmen. Wir empfehlen Ihnen daher die Uberpriifung auf etwaige Aktualisierungen. Im Falle des
Weiterverkaufs oder einer anderen Form der Weitergabe ist diese Schnellstartanleitung dem Gerat beizulegen.

Die Schnellstartanleitung ist jederzeit griffbereit und zuganglich und wahrend der gesamten Lebensdauer des Geréts
aufzubewahren.

1.2 Funktionsumfang

Der Funktionsumfang der Software kann abhangig vom Land, von den erworbenen Lizenzen und/oder der optional
erhaltlichen Hardware variieren. Daher kann diese Dokumentation Funktionen beschreiben, die auf der individuellen
Software nicht verfuigbar sind. Fehlende Funktionen kdnnen tber den Erwerb einer entsprechenden kostenpflichtigen
Lizenz und/oder zusétzlicher Hardware freigeschaltet werden.
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Sicherheitshinweise Verletzungsgefahr

2 Sicherheitshinweise

2.1 Sicherheitshinweise Verletzungsgefahr

Bei Arbeiten am Fahrzeug besteht Verletzungsgefahr durch rotierende Teile oder Wegrollen des
A Fahrzeugs. Deshalb Folgendes beachten:

« Das Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.

« Automatikfahrzeuge zusatzlich in Parkposition bringen.

» Das Start/Stopp-System deaktivieren, um einen unkontrollierten Motorstart zu vermeiden.

« Das AnschlieBen des PC VCI an das Fahrzeug nur bei ausgeschalteter Ziindung durchfiihren.

« Bei laufendem Motor nicht in rotierende Teile greifen.

« Die Kabel nicht in der Nahe von rotierenden Teilen verlegen.

« Die hochspannungsfiihrenden Teile auf Beschadigung priifen.

2.2 Sicherheitshinweise fiir PC VCI

Um eine fehlerhafte Handhabung und daraus resultierende Verletzungen des Anwenders oder eine
A Zerstorung des PC VCI zu vermeiden, Folgendes beachten:

« Das PC VCl und die Anschlusskabel vor heiBen Teilen schiitzen.

« Das PC VCl und die Anschlusskabel vor rotierenden Teilen schiitzen.

» Die Anschlusskabel/Zubehorteile regelmaBig auf Beschadigung priifen (Zerstérung des PC VCI
durch Kurzschluss).

o Den Anschluss des PC VCI nur nach Handbuch durchfiihren.
& « Das PC VCI vor Fliissigkeiten wie Wasser, Ol oder Benzin schiitzen. Das PC VCl ist nicht
wasserdicht.

« Das PC VCl vor harten Schlagen schitzen und nicht fallen lassen.

» Das PC VCI nicht selbst 6ffnen. Das PC VCI darf nur durch die von Hella Gutmann autorisierten
Techniker getffnet werden. Bei Beschadigung des Schutzsiegels oder nicht erlaubten
Eingriffen in das Gerat erloschen die Garantie und Gewahrleistung.

o Bei Storungen am PC VCl umgehend Hella Gutmann oder einen Hella Gutmann-
Handelspartner benachrichtigen.
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Lieferumfang

3 Produktbeschreibung

3.1 Lieferumfang

Anzahl Bezeichnung

1 PC VvCI

1 USB-Stick fiir Installation von
Software mega macs PC

1 Bluetooth®-Adapter

1 USB-Kabel fiir Verbindung von
PC VCl zu PC

1 OBD-Kabelverlédngerung 0,3 m T o
(optional) ' '

1 HGS-Datentrager

1 Schnellstartanleitung \

3.1.1 Lieferumfang priifen

Den Lieferumfang bei oder sofort nach der Anlieferung prifen, damit etwaige Schaden sofort reklamiert werden
konnen.

Um den Lieferumfang zu priifen, wie folgt vorgehen:
1. Das Anlieferungspaket 6ffnen und anhand des beiliegenden Lieferscheins auf Vollstandigkeit priifen.

Wenn duBerliche Transportschaden erkennbar sind, dann im Beisein des Zustellers Anlieferungspaket 6ffnen und
das PC VCI auf verdeckte Beschadigungen prifen. Alle Transportschaden des Anlieferungspakets und
Beschadigungen des PC VCI vom Zusteller mit einem Schadenprotokoll aufnehmen lassen.

2. Das PC VCl aus der Verpackung nehmen.

VORSICHT
& Kurzschlussgefahr durch lose Teile im oder am PC VCI

Gefahr der Zerstorung des PC VCl/der Fahrzeugelektronik

Das PC VCI niemals in Betrieb nehmen, wenn lose Teile im oder am Modul vermutet werden. In
diesem Fall sofort den Hella Gutmann-Reparaturservice oder einen Hella Gutmann-
Handelspartner benachrichtigen.

3. Das PC VCI auf mechanische Beschadigung und durch leichtes Schiitteln auf lose Teile im Inneren priifen.




mega macs PC Produktbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

3.2 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Software mega macs PC und das PC VClI sind ein System zur Erkennung und Behebung von Fehlern an
elektronischen Systemen beim Kraftfahrzeug.

Uber eine Diagnoseschnittstelle stellt es eine Verbindung zur Fahrzeugelektronik her und bietet Zugang zu
Fahrzeugsystem-Beschreibungen. Viele Daten werden direkt online von der Hella Gutmann-Diagnosedatenbank auf
den PC bertragen. Deshalb sollte der PC permanent online sein.

Die Software mega macs PC ist nicht dafiir geeignet, elektrische Maschinen und Gerate oder die Hauselektrik instand
zu setzen. Gerate von anderen Herstellern werden nicht unterstitzt.

Wenn die Software mega macs PC und das PC VCl in einer nicht von Hella Gutmann angegebenen Weise verwendet
wird, dann kann der Schutz des Gerats beeintrachtigt werden.

Das PC VCl ist fir den Einsatz im Industriebereich vorgesehen. AuBerhalb von industriellen Umgebungen, z.B. in
Gewerbe- und Wohnmischgebieten, missen evtl. MaBnahmen zur Funkentstérung getroffen werden.

3.3 Nutzung der Bluetooth®-Funktion

Die Nutzungsbestimmungen der Bluetooth®-Funktion kénnen in manchen Landern durch entsprechende Gesetze oder
Verordnungen eingeschrankt oder nicht erlaubt sein.

Vor der Nutzung der Bluetooth®-Funktion, die geltenden Bestimmungen im jeweiligen Land beachten.

3.4 Anschliisse

@ megamacs PC g

4

4
Bezeichnung
1 PC VCI fiir Diagnoseanschluss an Fahrzeug
2 Halteband zur Befestigung von z.B. Schliisselband
3 griine und blaue Kontrollleuchte (LED)
Die Kontrollleuchten zeigen den Betriebszustand des PC VCI an.
4 Mikro-USB-Schnittstelle fiir USB-Kabel zu USB-Schnittstelle an PC
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Anschlisse

mega macs PC

3.4.1 Bedeutung der Blinkfrequenzen

Statusanzeige

blaue LED griine LED

Bedeutung

LED ausgeschaltet. LED ausgeschaltet.

Software inaktiv/fehlerhaft.
Keine Spannung vorhanden.
PC VCI defekt.

LED blinkt schnell (1x pro Sek.). | LED ausgeschaltet.

Update fehlgeschlagen.
Update ungiiltig.
PC VCI defekt.

LED blinkt langsam (alle 3 s). LED ausgeschaltet.

» Update fehlgeschlagen.
» Update ungdiltig.
o PC VCI defekt.
LED blinkt langsam (alle 3 s). LED leuchtet permanent mit PC VCI betriebsbereit.
regelmaBigen kurzen
Unterbrechungen.
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Systemvoraussetzung Hella Gutmann Drivers

4 Installation Treiberpaket Hella Gutmann Drivers

4.1 Systemvoraussetzung Hella Gutmann Drivers

« Windows 7 SP1 oder hoher

¢ Windows-Administrator-Rechte

4.2 Treiberpaket Hella Gutmann Drivers installieren

Um alle von Hella Gutmann bereitgestellten Daten zum jeweiligen Fahrzeug zu erhalten, muss das Gerat Uber eine
standige Online-Verbindung verfligen und das Treiberpaket Hella Gutmann Drivers installiert sein. Um die
Verbindungskosten gering zu halten, empfiehlt Hella Gutmann eine DSL-Verbindung und eine Flatrate.

1. Hella Gutmann Drivers auf den Biro- oder Werkstattrechner installieren.
Das Treiberpaket des Hella Gutmann Drivers befindet sich auf dem beiliegenden HGS-Datentrager.

2. Das Gerat mit einem internetfahigen PC verbinden.

Wenn das Verbindungssymbol &A  in der oberen Symbolleiste von Schwarz nach Griin wechselt, dann ist die
Online-Verbindung erfolgreich eingerichtet und aktiv.
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Diagnosefunktionen

5 Inhalte der Software mega macs PC

5.1 Diagnosefunktionen

o Fehlercode-Lesen/-Léschen
o Parameter-Lesen

o Stellgliedtest

« Service-Riickstellung

e Grundeinstellung

o Codierung

¢ Testfunktion

12
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Unterstiitzte Betriebssysteme mega macs PC

6

Installation mega macs PC

6.1 Unterstiitzte Betriebssysteme mega macs PC

Microsoft Windows Vista
Microsoft Windows 7/8

6.2 Systemvoraussetzungen mega macs PC

mind. 512 MB freier Arbeitsspeicher

mind. 2 GB freier Festplattenspeicher
mind. 1 freier USB-Anschluss von PC
Bildschirmauflésung mind. 800 x 600

6.3 Software mega macs PC installieren

Die Installation findet mit Hilfe eines Assistenten statt, der durch die einzelnen Schritte flhrt.

Um Software mega macs PC zu installieren, wie folgt vorgehen:

1.
2.

PC einschalten.

Mitgelieferten USB-Stick in USB-Anschluss von PC einstecken.
USB-Laufwerk mega macs PC wird automatisch geéffnet.

Auf >Ordner 6ffnen< klicken und Datei mega_macs_pc.exe starten.
o Alternativ dazu kann auch {iber Start > Arbeitsplatz > mega macs PC das USB-Laufwerk gedffnet werden.
Fenster mega macs PC Setup wird angezeigt.

Gewdlinschte Sprache auswahlen und auf >0K< klicken.
Auswahl wird automatisch gespeichert.

Auf >Weiter< klicken.
Auswabhlfenster wird angezeigt.

Fir die Dateien der Software mega macs PC ist bereits ein Zielverzeichnis vorgeschlagen. Wenn ein anderes
Zielverzeichnis gewiinscht ist, dann kann tiber >Durchsuchen< ein geeignetes Verzeichnis ausgewahlt werden.
Die Dateien werden am Ende der Installation in das ausgewahlte Zielverzeichnis kopiert.

Auf >Weiter< klicken.

Auf >Installieren< klicken.
Installation wird gestartet.

Warten, bis Installation beendet ist.

Auf >Fertigstellen< klicken.
Eine Verlinkung auf mega macs PC wird automatisch auf dem Desktop angelegt.

10. USB-Stick abziehen.

Damit ist die Installation der Software mega macs PC beendet.
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Verbindung mit PC VCI

7 Inbetriebnahme mega macs PC

Dieses Kapitel beschreibt, wie die Software mega macs PC ausgefiihrt bzw. beendet wird sowie alle notwendigen
Schritte, um die Software mega macs PC erstmalig zu verwenden.

7.1 Verbindung mit PC VCI

$ HINWEIS
1 Das PC VCI muss immer ber Bluetooth® mit dem PC verbunden sein, auf dem die Software mega
macs PC verwendet wird.

Das PC VCl ist fester Bestandteil der Software mega macs PC. Das PC VCI enthélt Software-Komponenten. Bestimmte
Funktionen der Software mega macs PC erfordern deshalb eine Verbindung zum PC VCI.

7.2 Software mega macs PC ausfiihren

® HINWEIS

1 « Bei erstmaliger Inbetriebnahme und nach einem Software-Update miissen die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen (AGB) der Fa. Hella Gutmann Solutions GmbH vom Geratenutzer
bestatigt werden. Sonst stehen einzelne Geratefunktionen nicht zur Verfiigung.

o Bei erstmaliger Inbetriebnahme muss ebenfalls der Auftragsverarbeitungsvertrag der Fa.
Hella Gutmann Solutions GmbH vom Geratenutzer bestatigt werden. Dieser regelt den
Umgang mit personenbezogenen Daten im Sinne der DSGVO.

9 HINWEIS
1 Beim erstmaligen Starten muss die Software mega macs PC mit PC VCI gekoppelt werden. Dazu
ist eine Verbindung von Software mega macs PC zu PC VCI Giber USB-Kabel erforderlich. Fir

kiinftige Starts geniigt eine Bluetooth®-Verbindung.

Um Software mega macs PC auszufiihren, wie folgt vorgehen:
1. USB-Kabel in USB-Anschluss von PC und PC VCI einstecken.
2. Uber Start > alle Programme > Hella Gutmann Solutions > mega macs PC > mega macs PC auswéhlen.
Alternativ dazu kann die Software mega macs PC zusatzlich wie folgt ausgefiihrt werden:
»  Windows 8: Auf Startbildschirm mega macs PC auswahlen.
»  Windows 7 und niedriger: Auf Desktop mega macs PC-Verknipfung auswahlen.
Die Software mega macs PC wird gestartet.
AGB werden angezeigt.
3. AGB durchlesen und am Ende des Textes bestatigen.

Benutzerauswahl-Fenster wird angezeigt. Zu allen in der Car History gespeicherten Daten wird der Benutzername
hinterlegt. Bei spateren Riickfragen lasst sich schneller herausfinden, wer die Reparatur durchgefiihrt hat.

Auf ¥ doppelklicken.

Benutzername eingeben.

Uber ¥ Eingabe bestatigen.

N o g &

Gof. Kontrollkdstchen Angemeldet bleiben aktivieren.
Wenn Kontrollkdstchen Angemeldet bleiben aktiviert ist, dann ist zukiinftig beim Einschalten keine
Benutzerauswahl notwendig.

Auftragsverarbeitungsvertrag wird angezeigt.

14
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Lizenzen freigeben

8. Auftragsverarbeitungsvertrag durchlesen und am Ende des Textes bestatigen und zustimmen.

9. Uber ¥ Eingabe bestatigen.
Eingabe wird automatisch gespeichert.

10. USB-Kabel von PC VCI und PC abziehen.

11. Bluetooth®-Adapter in USB-Anschluss von PC einstecken.
Wenn der Bluetooth®-Adapter vom PC erkannt wurde, dann leuchtet die LED blau.
Hauptmeni wird angezeigt.

Jetzt kann die Software mega macs PC verwendet werden.

7.3 Lizenzen freigeben

9 HINWEIS
1 Damit samtliche erworbene Lizenzen in vollem Umfang verwendet werden kénnen, muss die
Software mega macs PC vor der 1. Inbetriebnahme mit dem HGS-Server verbunden werden.

Um die Software mega macs PC mit dem HGS-Server zu verbinden, wie folgt vorgehen:
1. Im Hauptmeni Einstellungen > Vertrége auswahlen.

2. Registerkarte >Lizenz< auswahlen.

3. Uber [ Meine Lizenzen abrufen.
Daten werden heruntergeladen. Erworbene Lizenzen werden angezeigt.

4. Die Software mega macs PC neu starten.

Jetzt kann die Software mega macs PC in vollem Umfang genutzt werden.
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Symbole

mega macs PC

8 Mit mega macs PC arbeiten

8.1

Symbole

8.1.1

Symbole allgemein

Symbole

Bezeichnung

O

Ausschalten
Hier kann die Software mega macs PC beendet werden.

P

Enter
Hier kann ein ausgewahltes Menii aufgerufen werden.

v

Bestdtigen
Hier kann u.a. Folgendes durchgefiihrt werden:

o Ausgewahlte Funktion starten.
« Aktuelle Eingabe bestatigen.

o Meni-Auswahl bestétigen.

X

Abbrechen
Hier kann u.a. Folgendes abgebrochen werden:

« aktive Funktion

« Eingabe

Start
Hier kann eine Funktion oder ein Vorgang gestartet werden.

Loschen
Hier konnen Daten oder Eingaben geloscht werden.

Pfeiltasten
Hier kann der Cursor in Meniis oder Funktionen navigiert werden.

Drucken
Hier kann der aktuelle Fensterinhalt gedruckt werden.

Hilfe
Hier konnen das Benutzerhandbuch und die Erklarungen zu den einzelnen Menis bzw.
Funktionen aufgerufen werden.

virtuelle Tastatur
Hier kann die virtuelle Tastatur fiir Texteingabe gedffnet werden.

[E P vadp [

Auswahlfenster
Hier kann ein Auswahlfenster gedffnet werden.

16
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Symbole

Symbole

Bezeichnung

Alles auswahlen
Hier kdnnen alle verfiigbaren Elemente ausgewahlt werden.

Alles abwahlen
Hier konnen alle verfiigbaren Elemente abgewahlt werden.

L]
Q

Ansicht vergroBern
Hier kann die aktuelle Ansicht vergroBert werden.

Q

Ansicht verkleinern
Hier kann die aktuelle Ansicht verkleinert werden.

8.1.2 Symbole im Hauptmenii

Symbole

Bezeichnung

#

Home
Hier kann direkt zum Hauptmeni zuriickgekehrt werden.

=

Fahrzeugauswahl

Hier kann ein Fahrzeug ausgewahlt oder auf die Car History zugegriffen werden. Erst
wenn ein Fahrzeug ausgewabhlt ist, dann sind folgende fahrzeugabhangige Funktionen
verfligbar:

» Diagnose

« Fahrzeuginformationen

Es

Diagnose
Hier sind fahrzeugspezifische Steuergeratediagnosen hinterlegt, z.B.:

¢ Fehlercode-Lesen
e Parameter-Lesen

« Codierung

Fahrzeuginformationen
Hier sind Informationen zum ausgewahlten Fahrzeug hinterlegt, z.B.:

+ Hilfe zum Verbauort eines Bauteils
o Zahnriemen- und Inspektionsdaten
« Technische Daten

o Schaltplane

« Rickrufaktionen der Fahrzeughersteller und Importeure

Anwendungen
Hier sind niitzliche Anwendungen hinterlegt:

e Taschenrechner

e Berechnungen

Optionale HGS-Tools
Hier sind Funktionen fiir gekoppelte Zusatzgerate hinterlegt, z.B. fiir Batteriediagnose.

Einstellungen
Hier kann die Software mega macs PC konfiguriert werden.
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Symbole

8.1.3 Symbole in Fahrzeugauswahl

Symbole Bezeichnung

Fahrzeugart vorselektieren
Hier kann die Datenbank nach der Art des Fahrzeugs vorgefiltert werden:

e Pkw

!

e Motorrad

o Lkw

Q
L3

Fahrzeugdatenbank
Hier kann ein Fahrzeug aus der Datenbank ausgewahlt werden, z.B. nach folgenden
Kriterien:

e Hersteller

‘|

omm « Typ
- « Baujahr
» Motorcode
- Car History
~— Hier kann die Car History aufgerufen werden.
S Car History-Dateien anzeigen

Hier kann eine Liste gespeicherter Diagnosedaten zu einem Fahrzeug aufgerufen
werden.

VIN-Identifizierung
Hier kann die VIN des Fahrzeugs tiber PC VCI ausgelesen werden.

OBD-Diagnose
Hier kann die OBD-Diagnose nur mit Auswahl des Fahrzeugherstellers und der
Kraftstoffart gestartet werden.

a |

Seite vor
Hier kann eine Seite weiter geblattert werden.

P

Seite zuriick
@ Hier kann eine Seite zurlick geblattert werden.
m Information
I Hier konnen erganzende Informationen zum ausgewahlten Fahrzeug aufgerufen
werden, z.B.:

« Fahrzeugtyp
e Hubraum
e Leistung

« Motorcode

Hier kann die Liste der Fahrzeuge in der Car History und der Status der Fahrzeuge

tl Car History aktualisieren
aktualisiert werden.

Hier kann ein Fahrzeug in der Fahrzeugdatenbank Gber VIN, Herstellerschliissel-Nr.

Q Fahrzeugsuche in Fahrzeugdatenbank
oder Kennzeichen gesucht werden.

18
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Symbole

8.1.4 Symbole in Fahrzeuginformationen

Symbole

Bezeichnung

o
e

Car History

Hier werden samtliche mit dem mega macs PC an einem Fahrzeug durchgefiihrten
Arbeiten gespeichert, sofern bei der Auswahl des Fahrzeugs ein Kennzeichen oder
Schlagwort eingegeben wurde.

Die gespeicherten Daten sind unter dem zuvor eingegebenen Kennzeichen oder
Schlagwort abgelegt.

-3

Bauteilhilfe

Hier kdnnen detaillierte Informationen zu bestimmten Bauteilen abgerufen werden, z.

B.:

« Motorraumbild

« Bauteilpriifwerte

o Reparaturanleitung
« Bauteilbild

Inspektionsdaten

Hier konnen fahrzeugspezifische Inspektionsplane und Olwechselintervalle abgerufen
werden.

Zahnriemendaten

Hier sind Aus- und Einbau-Anleitungen fir Zahnriemen und Steuerketten hinterlegt.

—|=° HY

Diagnosedatenbank

Hier sind hersteller- und fahrzeugspezifische Lésungen fiir diverse Probleme
hinterlegt.

Samtliche Losungsvorschlage stammen aus der Praxis und werden aus der Hella
Gutmann-Diagnosedatenbank abgerufen.

|

Technische Daten

Hier sind alle erforderlichen Daten fiir Inspektions- und Reparaturarbeiten hinterlegt,
z.B.:

« Einstellmarkierungen
» Radeinstelldaten

o Zindkerzentyp

7

Schaltplane

Hier sind Schaltplane verschiedener Fahrzeugsysteme hinterlegt, z.B.:
» Motor

« ABS

« Airbag

« Komfort

Sicherungen/Relais

Hier sind Verbauort und Funktion von Sicherungen und Relais hinterlegt.

e

Bauteilpriifwerte

Hier sind Mess- und Priifwerte von Bauteilen hinterlegt, deren elektrische Leitungen
mit einem Steuergeratestecker verbunden sind.
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Symbole

Bezeichnung

@

Arbeitswerte

Hier sind die Ublichen Arbeitswerte und -zeiten (AW) fir diverse Arbeiten am
Fahrzeug inkl. Hol-, Bring- und Abschlepp-Service hinterlegt.

B

Innenraumluftfilter

Hier sind Aus- und Einbau-Anleitungen fiir Innenraumluftfilter hinterlegt.

ADAS Fahrerassistenzsysteme
Hier sind Informationen zu den Fahrerassistenzsystemen des ausgewahlten
Fahrzeugs hinterlegt.

Adaptive Lichtsysteme
Hier sind Informationen zu den adaptiven Lichtsystemen des ausgewahlten Fahrzeugs
hinterlegt.

8.2 Diagnose

8.2.1 Fahrzeugdiagnose vorbereiten

Fir eine fehlerfreie Fahrzeugdiagnose ist die Auswahl des korrekten Fahrzeugs eine Grundvoraussetzung. Um diese
zu vereinfachen, stehen in der Software mega macs PC mehrere Hilfen zur Auswahl, z.B. der Verbauort des
Diagnoseanschlusses oder die Fahrzeug-Identifizierung tber VIN.

Im Hauptmenii >Diagnose< konnen folgende Steuergeratefunktionen ausgefiihrt werden:

« Fehlercode-Lesen

» Parameter-Lesen

« Stellgliedtest

e Service-Riickstellung
« Grundeinstellung

o Codierung

o Testfunktion

Um Fahrzeugdiagnose vorzubereiten, wie folgt vorgehen:

1. Bluetooth®-Adapter in USB-Anschluss von PC einstecken.

=TT T,

2. Software mega macs PC starten.

3. Im Hauptmeni >Fahrzeugauswahl< gewiinschtes Fahrzeug auswahlen.
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4. Im Hauptmenii >Diagnose< auswahlen.

VORSICHT
& Abreien des PC VCI bei Betatigung der Kupplung

Verletzungsgefahr/Gefahr von Sachschaden
Vor Startvorgang wie folgt vorgehen:

1. Feststellbremse anziehen.

2. Leerlauf einlegen.

3. Hinweis- und Anweisfenster beachten.

WICHTIG
Kurzschluss und Spannungsspitzen bei Anschluss des PC VCI

Gefahr der Zerstorung von Fahrzeugelektronik

Vor Einstecken des PC VCI am Fahrzeug Ziindung ausschalten.

5. PCVCI in Diagnoseanschluss von Fahrzeug einstecken.
Beide LEDs des PC VCI blinken. Das PC VCl ist betriebsbereit.

6. Im Hauptmeni >Diagnose< auswahlen.

Jetzt kann die Diagnoseart ausgewahlt werden.

8.2.2 Diagnose durchfiihren

Um Diagnose durchzufiihren, wie folgt vorgehen:

1. Schritte 1-5 wie in Kapitel Fahrzeugdiagnose vorbereiten (Page, Seite, Page, Page, Pagina, Pagina, Pagina,
Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana, and ZeAiba 20) beschrieben
durchfiihren.

2. Unter Funktion, Baugruppe und System iiber ¥ gewiinschte Diagnose auswéhlen.

3. Ggf. Info-, Hinweis- und Anweisfenster beachten.

4. Uber M Kommunikation starten.
Per Bluetooth® findet der Diagnosevorgang zwischen der Software mega macs PC und PC VClI statt.

Wenn das &°-Symbol von Schwarz nach Griin wechselt, dann ist die Verbindung zum PC VCI hergestellt.

5. Fahrzeug reparieren. AnschlieBend gespeicherte Fehlercodes aus Fahrzeugsystem léschen.

8.2.3 Fahrzeuginformationen aufrufen

Hier sind u.a. folgende Fahrzeuginformationen in einer Ubersicht dargestellt:
o Car History
« Bauteilhilfe

« Inspektionsdaten

) HINWEIS
1 Damit samtliche verfligbaren Informationen abgerufen werden kénnen, muss eine Online-
Verbindung vorhanden sein.

Um Fahrzeuginformationen aufzurufen, wie folgt vorgehen:

1. Im Hauptmeni >Fahrzeuginformationen< auswahlen.
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2. Gewinschte Informationsart Giber Symbole auswahlen.

Abhangig vom gewahlten Fahrzeug sind manche Informationsarten nicht verfligbar.
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1 About this Quick Start Guide

Translation of Original Operating Instructions

The quick start guide comprises the most important information in a clearly visible form to facilitate the start with the
mega macs PC.

1.1 Notes for the Use of the Quick Start Guide

This quick start guide contains important information relevant to operator safety.

Go to www.hella-gutmann.com/manuals to find all the manuals, instructions, references and lists about our
diagnostic devices, tools and much more.

Please also visit our Hella Academy under www.hella-academy.com and expand your knowledge with various online
tutorials and other training courses.

Please read the quick start guide entirely. Pay special attention to the first pages containing the safety instructions.
They are provided solely to assure your safety when working with the device.

You are recommended to read the individual work steps in the manual again while working with the device, in order to
avoid danger to personnel and equipment or operating errors.

The device shall be operated exclusively by personnel qualified in vehicle engineering. Information and knowledge
included in this training is not explained further in this quick start guide.

The manufacturer reserves the right to modify this quick start guide and the device itself without prior notice. We
therefore recommend checking for any updates. This quick start guide must accompany the device in case of sale or
other transfer.

The quick start guide must be kept for the entire service life of the device and accessible at any time.

1.2 Range of Functions

The range of functions of the software may vary depending on the country, the licenses acquired, and/or the optionally
available hardware. This documentation may therefore describe functions that are not available on the individual
device. Missing functions can be enabled by acquiring a corresponding license subject to charge and/or additional
hardware.
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2 Safety Precautions
2.1 Safety Precautions — Risk of Injury

When working on the vehicle, there is a risk of injury through rotating parts or rolling of the
A vehicle. Therefore regard the following:

« Prevent the vehicle from rolling.

« Additionally place gear selector lever of AT vehicles to park position.

» Deactivate the start/stop system to avoid an inadvertent engine startup.
« Connect the PC VCI to the vehicle only when ignition is switched off.

« Do not reach into rotating components when engine is running.

« Do not run cables near rotating parts.

o Check the high-voltage parts for damage.

2.2 Safety Precautions for the PC VCI

Observe the following to avoid incorrect handling and injury to the user or destruction of the PC
VCl arising from this:

« Protect the PC VCI and the connecting cables from hot parts.
« Protect the PC VCI and the connecting cables from rotating parts.

» Regularly check connecting cables/accessory parts for damage (destruction of the PC VCI due
to short circuit).

« Connect the PC VCI exclusively according to user manual.

« Protect the PC VCI from fluids such as water, oil or gasoline. The PC VCl is not watertight.

e Protect the PC VCI from strong impacts and do not drop it.

« Do not open the PC VCI on your own. Only technicians authorized by Hella Gutmann are
allowed to open the PC VCI. Warranty and guarantee will be rendered void at any case of
unauthorized tampering of the device or if the protective seal is damaged.

« If the PC VCl is not working properly, contact Hella Gutmann or a Hella Gutmann trading
partner without delay.
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3 Product Description

3.1 Delivery Contents

Quantity Designation

1 PC VCI

1 Pen drive for installing the mega ; , =)

macs PC — =

1 Bluetooth® adapter

1 USB cable for connecting the PC
VCl to the PC

1 OBD cable extension 0.3 m . Wil

. | ; 1 !lE

(optional)

1 HGS data carrier

1 Quick Start Guide {

3.1.1 Checking Delivery Contents

Please check the delivery contents upon receiving your device so that complaints can be issued immediately regarding
any potential damage.

Proceed as follows to check the delivery contents:
1. Open the package supplied and check for completeness based on the delivery slip.

Should you identify any damage to the package, then open the package in the presence of the delivery service and
check the PC VCI for hidden damage. Any transport damage to the package supplied and damage to the PC VCI
shall be registered in a damage report by the delivery service.

2. Take the PC VCI out of the packaging.

CAUTION
& Danger of short circuit due to loose parts in or on the PC VCI

Danger of destruction of the PC VCI and/or the automotive electronics

Never put the PC VCl into operation if you suspect that there are loose parts in or at the
module. In this case please contact the Hella Gutmann repair service or a Hella Gutmann
trading partner immediately.

3. Check the PC VCI for mechanical damage and shake it lightly to ensure that there are no loose parts inside.
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3.2 Intended Use

The mega macs PC software and the PC VCI are systems used for detecting and rectifying faults in automotive
electronic systems.

It uses a diagnostic interface to establish a connection to the automotive electronics and to provide access to
descriptions of the vehicle system. A lot of this data is transferred from the Hella Gutmann diagnostic database to the
PC directly via Internet connection. Therefore, the PC should be permanently online.

The mega macs PC software is not suitable for repairing electrical machines and devices or home electrics. Diagnostic
devices from other manufacturers will not be supported.

If the mega macs PC software and the PC VCl is used in a way not authorized by Hella Gutmann the protection of the
device may be influenced.

The PC VCl is intended for industrial use. Outside of industrial environments, e.g., in commercial areas or in the centre
of a town, radio interference suppression measures may need to be taken.

3.3 Using the Bluetooth® Function

The terms of use of the Bluetooth® function may be restricted or prohibited through law or corresponding legal
regulations in certain countries.

Observe the provisions in force in the respective country before using the Bluetooth® function.

3.4 Connectors

@ mega macs PC

4

4
Designation
1 PC VCI for diagnostic connection to the vehicle
2 Retaining strap for mounting e.g. a lanyard
3 Green and blue indicator lamp (LED)
The indicator lights show the operating state of the PC VCI.
4 Micro USB interface for USB cable to USB interface of the PC
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3.4.1 Meaning of the Flashing Frequencies

Status display
Meaning
Blue LED Green LED
LED switched off. LED switched off. . Software inactive/faulty.
» No voltage present.
« PC VCI defective.
LED flashes quickly (1x per sec.). | LED switched off. . Update failed.
» Update invalid.
« PC VCI defective.
IS_‘IEEE).flashes slowly (every 3 LED switched off. . Update failed.
» Update invalid.
« PC VCI defective.
LED flashes slowly (every 3 LED permanently on with PC VCl ready for operation.
sec.). regular brief interruptions.
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4 Installation of the Hella Gutmann Drivers Package

4.1 System Requirements of Hella Gutmann Drivers

« Windows 7 SP1 or higher

« Windows administrator rights

4.2 Installation of the Hella Gutmann Drivers Package

To obtain all the data about the related vehicle provided by Hella Gutmann, the device requires a permanent online
connection and the installed driver package Hella Gutmann Drivers. To keep the connection costs down, Hella
Gutmann recommends a DSL connection and a flat rate.

1. Install the Hella Gutmann Drivers on the office or repair shop PC.
The driver package Hella Gutmann Drivers program is on the supplied HGS data carrier.

2. Connect the device to a web-compatible PC.

Once the connection symbol &4  in the top symbol bar changes from black to green, the online connection has
been set up successfully and is active.

29



Contents of the mega macs PC Software mega macs PC

Diagnostic Functions

5 Contents of the mega macs PC Software

5.1 Diagnostic Functions

» Reading/deleting trouble codes
« Parameter readout

o Actuator tests

» Service reset

« Basic settings

e Codings

¢ Test function
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6 Installation of the mega macs PC
6.1 Supported Operating Systems for the mega macs PC

¢ Microsoft Windows Vista
¢ Microsoft Windows 7/8

6.2 System Requirements for the mega macs PC

at least 512 MB free internal memory

at least 2 GB free hard drive space

at least 1 free USB port at the PC

« Screen resolution at least 800 x 600

6.3 Installing the mega macs PC Software

An installation wizard guides you through the necessary installation steps.
Proceed as follows to install the mega macs PC software:
1. Switch on your PC.

2. Plug in the supplied pen drive (2) into the USB port of the PC.
The USB drive mega macs PC opens automatically.

3. Click to >Open folder< and start the file mega_macs_pc.exe.
« You can also open the USB drive as follows: Start > My Computer > mega macs PC.
The mega macs PC Setup window appears.

4. Select the required language and click >0K<.
The selection will be saved automatically.

5. Click >Next<.
A selection window appears.

A target directory for the mega macs PC software files is already suggested. If you wish to have another target
directory, you can use the >Search< function to select a suitable directory. At the end of installation, the files will
be copied into the selected target directory.

6. Click >Next<.

7. Click >Install<.
Installation is started.

8. Wait until installation is finished.

9. Click >Finish<.
A link to the mega macs PC is automatically created on the desktop.

10. Disconnect the pen drive.

Installation of the mega macs PC software is complete now.
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7 Putting the mega macs PC into Operation

This section gives a description of how to execute and to finish the mega macs PC software as well as all the
necessary steps for the first use of the mega macs PC software.

7.1 Connection to the PC VCI

$ NOTE
1 The PC VCI must always be connected via Bluetooth® to the PC on which the mega macs PC
software is used.

The PC VCl is a regular feature of the mega macs PC software. The PC VCI contains software components. Various
functions of the mega macs PC software therefore require a connection to the PC VCI.

7.2 Executing the mega macs PC Software

® NOTE

1 « During initial start-up and after every software update, the software user needs to confirm the
general terms and conditions (GTC) of Hella Gutmann Solutions GmbH. Otherwise, certain
device functions will be unavailable.

« The first time the software is started you need to confirm also the order processing
agreement of the Hella Gutmann Solutions GmbH. It governs the handling of personal data
pursuant to the GDPR.

$ NOTE
1 When starting the software for the first time, you must couple the mega macs PC software with
the PC VCI. This requires the mega macs PC software to be connected to the PC VCI via USB cable.

A Bluetooth® connection is sufficient when starting up in the future.

Proceed as follows to execute the mega macs PC software:
1. Insert the USB cable into the USB port on the PC and the PC VCI.
2. Go to Start > All programs > Hella Gutmann Solutions > mega macs PC and select > mega macs PC.
The mega macs PC software can also be executed as follows:
»  Windows 8: Select mega macs PC on the start screen.
»  Windows 7 and lower: Select the mega macs PC shortcut on the desktop.
The mega macs PC software will be started.
The general terms and conditions appear.
3. Read the general terms and conditions and confirm them at the end of the text.

A user selection window appears. The user name is saved for all data stored in the Car History. This enables
quicker identification of the mechanic who performed the repair work if a query is subsequently made.

Double-click *.
Enter the user name.

Confirm your entry with ¥.

N o g &

Activate the Stay logged in check box if necessary.
If the Stay logged in check box is activated, you will not need to select a user name when switching on in the
future.

The order processing agreement is indicated.
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8. Read the order processing agreement, then confirm it and agree to it at the end of the text.

9. Confirm your entry with +.
The input is saved automatically.

10. Disconnect the USB cable from the PC VCI and PC.
11. Insert the Bluetooth® adapter into the USB port of the PC.

Once the PC recognized the Bluetooth® adapter the LED becomes blue.

The main menu appears.

Now you can work with the mega macs PC software.

7.3 License Release

1

NOTE

In order to use the full scope of the purchased licenses you need to connect the mega macs PC
software to the HGS server prior to the first start-up.

Proceed as follows to connect the mega macs PC software with the HGS server:

1. Select Contracts under > Settings in the main menu.

2. Select >License<.

3. Call up My licenses with [},
Data download is in progress. Purchased licenses are displayed.

4. Start the mega macs PC software again.

Now you can work with the mega macs PC software.
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8 Working with the mega macs PC

8.1

Symbols

8.1.1

General Symbols

Symbols

Designation

O

Switch off

Exit the mega macs PC software.

4.|

Enter
Call up the selected menu.

v

Confirm
Perform the following functions:

o Start the selected function.

o Confirm the present entry.

« Confirm your menu selection.

X

Cancel
Cancel the following functions:

e Active function

e Input

Start
Start a function or procedure.

Delete
Delete data or entries.

Arrow keys

Navigate with the cursor in menus or functions.

Print
Print the current window.

Help

Open the user manual and explanations on the individual menus or functions.

Virtual keypad

Open the virtual keypad for text input.

[E- b vadp >

Selection window
Open a selection window.
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Symbols

Designation

Select all
Select all available elements.

Unselect all
Unselect all available elements.

L]
Q

Zoom in
Zoom in the present view.

Q

Zoom out
Zoom out of the present view.

8.1.2 Symbols in the Main Menu

Symbols

Designation

f

Home
Return directly to the main menu.

=

Vehicle Selection
Select a vehicle or access the Car History. First select a vehicle to access the following
functions depending on the vehicle:

» Diagnostics

« Vehicle Information

&

Diagnostics
Here you can find vehicle-specific ECU diagnostics, e.g.:

e Trouble code readout
e Parameter readout

« Codings

Vehicle information
Here you can find information regarding the selected vehicle, e.g.:

» Assistance in finding the installation location of a component
« Timing belt and service data

« Technical Data

e Wiring diagrams

» Recall campaigns of vehicle manufacturers and importers

Applications
Useful applications are stored here:

e Calculator

« Calculations

Optional HGS Tools
Functions for linked accessory devices are stored here, e.g., for battery diagnostics.

Settings
Configure the mega macs PC software here.
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8.1.3 Symbols in the Vehicle Selection Menu

Symbols

Designation

cl )

o, ]
A

Preselect the vehicle type
Pre-filter the database according to vehicle type:

» Passenger car
» Motorcycle

e Truck

ER)

L)
-]

Vehicle database
Select a vehicle from the database, e.g., according to the following criteria:

e Manufacturer
o Type
e Year of manufacture

« Engine code

= Car History
== Call up the Car History here.
E— Display Car History files

Call up a list of saved diagnostic data records on a certain vehicle.

VIN identification
Read out the VIN of the vehicle using the PC VCI.

a6

OBD diagnostics
Here you can only start the OBD diagnostics by selecting the vehicle manufacturer and
the fuel type.

1

Page forward
Go one page forward.

Page back
Go one page back.

Information
Call up additional information regarding the selected vehicle, e.g.:

« Vehicle type
« Engine displacement
o Qutput

« Engine code

187

Update the Car History
Update the list of vehicles in the Car History and the vehicle status here.

Vehicle search in the vehicle database
Search for a vehicle in the vehicle database using its VIN, its manufacturer key no., or
its registration number.
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8.1.4 Symbols in the Vehicle information menu

Icons Designation
= Car History

This menu contains all the work with the mega macs PC done on vehicles provided
that you have entered a registration number or a keyword for the vehicle selection.

The data is saved under the license plate number or keyword entered previously.

-3

Component Help

In this menu, you can call up detailed information on certain components, e.g.:
« Engine compartment image

« Component test values

« Repair instructions

« Component image

Service data

This menu contains vehicle-specific service schedules and oil change intervals.

0@ | Hll

Timing belt data

This menu contains the removal and installation instructions for timing belts and
timing chains.

—

Diagnostic database

This menu contains manufacturer and vehicle-specific solutions for various
problematic cases.

All suggested solutions stem from practice and are retrieved from the Hella Gutmann
diagnostics database.

\E

Technical data

This menu contains the data required for service and repair work e.g.:
o Timing marks

o Wheel alignment data

» Spark plug type

7/

Wiring diagrams

. | This menu contains the wiring diagrams of various vehicle systems e.g.:
« Engine
« ABS
« Airbag
« Comfort
Fuses/relays

Here you will find the installation position and function of fuses and relays.

Component test values

This menu contains measurement and test values for components whose electrical
cables are connected to an ECU plug.

Flat rate units

This menu contains the common flat rate units and times (FRUs) for diverse work on
the vehicle including the service of collecting, bringing and towing assistance.
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% Cabin air filter
This menu contains the removal and installation instructions for the cabin air filter.

ADAS Advanced Driver Assistance Systems
This menu contains information about the advanced driver assistance systems of the
selected vehicle.

Adaptive lighting systems
This menu contains information about the adaptive lighting systems of the selected
vehicle.

8.2 Diagnostics

8.2.1 Preparing Vehicle Diagnostics

The selection of the correct vehicle is a basic precondition for trouble-free vehicle diagnostics. The mega macs PC
software provides assistance to simplify the selection, e.g., indicating the installation position of the diagnostic
connector or vehicle identification by VIN.

The following ECU functions are possible in the >Diagnostics< menu:

Trouble code readout
Parameter readout
Actuator tests
Service reset

Basic settings
Codings

Test function

Proceed as follows to prepare vehicle diagnostics:

1.

Insert the Bluetooth® adapter into the USB port of the PC.

P —T—T— T,

2. Start the mega macs PC software.

3. Select the desired vehicle under >Vehicle selection< in the main menu.
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4. Select >Diagnostics< in the main menu.

CAUTION
& Pulling off of the PC VCI when actuating the clutch

Risk of injury or material damage

Proceed as follows before starting:
1. Apply the parking brake.
2. No gear is engaged.

3. Regard the window with infos and instructions.

NOTICE
Short circuit and voltage peaks when connecting the PC VCI

Danger of destruction of automotive electronics

Switch off ignition before connecting the PC VCI to the vehicle.

5. Connect the PC VCI to the vehicle's diagnostic connector.
Both LEDs of the PC VCI flash. The PC VCl is ready for operation.

6. Select >Diagnostics< in the main menu.

Now you can select the type of diagnostics.

8.2.2 Performing Diagnostics

Proceed as follows to perform diagnostics:

1. Perform steps 1 to 5 as described in section Preparing Vehicle Diagnostics (Page, Seite, Page, Page, Pagina,
Pagina, Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana, and Ze)Aiba 38).

2. Use ¥ to select the requested diagnostic process under Function, Assembly, and System.
3. Observe the information window, note window, and instruction window as applicable.

4. Start the communication with (M.
The diagnostic procedure between the mega macs PC software and the PC VCl is realized with Bluetooth®.

Connection to the PC VCl is established if the & symbol changes from black to green.

5. Repair the vehicle. Then clear the saved trouble codes from the vehicle system.

8.2.3 Calling Up Vehicle Information

Here you have an overview of the following vehicle information:
o Car History

« Component help

« Service data

9 NOTE
1 You require an online connection if you wish to access all available information.

Proceed as follows to call up vehicle information:
1. Select >Vehicle information< in the main menu.
2. Select the requested type of information using the symbols.

Certain types of information may not be available depending on the selected vehicle.
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Concernant cette notice d'utilisation mega macs PC

Remarque concernant l'utilisation de cette notice d'utilisation

1 Concernant cette notice d'utilisation

Traduction du manuel d'utilisation d'origine

Dans les notices d'utilisation, nous avons rassemblé pour vous, de maniére claire, les informations les plus
importantes, afin de rendre le démarrage de notre outil de diagnostic mega macs PC le plus agréable et facile
possible.

1.1 Remarqgue concernant l'utilisation de cette notice
d'utilisation

Cette notice d'utilisation comporte des informations importantes pour une utilisation en tout sécurité du mega macs.

Sur www.hella-gutmann.com/manuals, vous trouverez toutes les notices d'utilisation, notices de montage et
informations d'utilisation.

Vous trouverez également de nombreux tutoriels intéressants sur notre site internet Hella Acadamy accessible a
partir du lien suivantwww.hella-academy.com.

Veuillez lire intégralement cette notice d'utilisation. Veuillez étre particuliérement attentif aux premiéres pages
comportant les régles de sécurité . Ces instructions et conditions ont pour but de protéger l'utilisateur lors du travail
avec l'outil.

Afin de prévenir les risques de dommages corporels et matériels pouvant résulter de manipulations incorrectes, il est
conseillé, avant chaque intervention impliquant le présent outil, de consulter les différents chapitres décrivant les
étapes de travail prévues.

Le présent outil ne peut étre utilisé que par un technicien disposant d'une formation technique automobile certifiée.
Les informations et connaissances dispensées dans ces filiéres de formation ne seront pas restituées dans la présente
notice d'utilisation.

Le fabricant se réserve le droit de modifier la présente notice d'utilisation et le logiciel lui-méme sans préavis. Il est
donc recommandé de vérifier réguliérement la disponibilité de nouvelles mises a jour. En cas de revente ou d'autres
formes de cession, la présente notice d'utilisation doit étre jointe au présent matériel.

La présente notice d'utilisation doit étre disponible a tout moment et étre conservée durant toute la durée de vie de
Loutil.

1.2 Fonctions disponibles

Les fonctions mises a disposition par le Software de diagnostic peuvent varier en fonction du pays, des licences et/ou
des modules optionnels acquis. De ce fait, ce document peut décrire des fonctionnalités qui ne sont pas forcément
activées dans le Software de diagnostic utilisé. Les fonctions inactives peuvent étre ajoutées par la souscription d'une
licence correspondante et/ou l'achat du matériel optionnel correspondant.
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2 Consignes de sécurite

2.1

Consignes de sécurité contre les risques de blessures

A\

Les interventions sur un véhicule présentent des risques de blessures par des composants en
mouvement (rotation) ou par déplacement du véhicule. Aussi, tenir impérativement compte des
indications suivantes :

o Sécuriser (caler) le véhicule contre les risques de déplacement involontaire.

« Véhicules a boite de vitesses automatique : placer le levier sélecteur de vitesse sur P (position
de stationnement).

o Désactiver le systéme Start/Stop pour éviter tout risque de démarrage involontaire du moteur.
« Ne brancher le VCI sur le véhicule que lorsque le contact est coupé.

« Ne pas saisir des composants en mouvement (rotation) lorsque le moteur tourne.

« Ne pas positionner des cables a proximité de composants en mouvement (rotation).

« Controler régulierement |'absence de dégats sur les composants conducteurs de haute
tension.

2.2

Consignes de sécurité concernant PC VCI

Pour éviter tout risque d'utilisation incorrecte et les risques de blessures pouvant en résulter,
pour éviter tout risque de destruction du PC VCI, tenir compte des indications suivantes :

o Protéger le PC VCl et les cables de connexion des composants chauds.

« Protéger le PC VCl et les cables de branchement des parties / composants en mouvement
(rotation).

o Controler régulierement l'intégrité des branchements et accessoires (risque de destruction du
PC VCI par court-circuit).

« Toujours brancher le PC VCI conformément au manuel d'utilisation.
o Protéger le PC VCI des liquides (eau, huile, carburant). Le boitier du PC VCI n'est pas étanche.
« Protéger le PC VCI des coups violents et ne pas laisser tomber.

« Ne pas ouvrir le PC VCI. Le PC VCI ne doit étre ouvert que par des personnes autorisées par
Hella Gutmann. Une rupture du sceau de garantie ou toute intervention non autorisée sur
l'outil met immédiatement fin a la garantie.

e En cas de problémes de fonctionnement du PC VCI, contacter immédiatement Hella Gutmann
ou un partenaire commercial Hella Gutmann.
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3 Description du produit

3.1 Contenu de livraison

Nombre Désignation

1 PC VvCI

1 Clé USB pour installation du ] < - [
logiciel de diagnostic mega macs Dj !l
PC

1 Adaptateur Bluetooth®

1 Cable USB pour la liaison entre

le PC VCl et le PC.

1 Rallonge de cable OBD 0,3 m B e i:ﬂ
(option) ' '

1 Clé USB HGS

1 Notice d'utilisation {

3.1.1 Contréler le contenu de livraison

Dés réception de la marchandise, contréler immeédiatement le contenu de livraison afin de pouvoir signaler la
présence de dommages éventuels.

Pour contrdler le contenu de livraison, procéder de la fagon suivante :
1. Ouvrir le colis livré et vérifier si le contenu correspond aux indications fournies sur le bon de livraison.

Si le colis fait apparaitre des dégats dus au transport, ouvrir immédiatement le colis en présence du livreur et
contrdler la présence de dégats sur le PC VCI. Tous les dégats du colis dus au transport et les dommages sur le PC
VCI doivent étre consignés par écrit par le livreur dans un constat de dommages.

2. Extraire le PC VCI de son emballage.

ATTENTION
& Risque de court-circuit provoqué par la présence de composants fixés de maniéere incorrecte
sur ou dans le PC VCI

Risque de destruction du PC VCI/de composants électroniques du véhicule.

Ne jamais mettre en service le PC VCI en cas de soupgon de piéces non fixées dans ou sur
l'appareil. En cas de soupcon, contacter immédiatement la Hotline Technique d'Hella Gutmann
ou votre partenaire de vente Hella Gutmann.

3. Controler 'absence de dommages mécaniques sur le PC VCI et secouer légérement pour vérifier la présence de
piéces mal fixées a l'intérieur.
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3.2 Utilisation conforme du produit

Le logiciel mega macs PC est couplé a son PC VCI. Ils constituent un systéme de diagnostic et de réparation des
avaries sur les systémes électroniques des véhicules.

Une interface de diagnostic permet a l'outil de communiquer avec les systémes électroniques du véhicule et fournit un
accés aux descriptions de ces systémes. De nombreuses données sont également transmises en ligne directement de
la base de données d'Hella Gutmann vers 'outil. Aussi est-il recommandé de disposer d'une liaison internet
permanente pour cet outil.

Le logiciel mega macs PC n'est pas concu pour intervenir sur des machines électriques ou sur les installations
électriques domestiques. Ce produit ne peut étre utilisé avec des outils de marques concurrentes.

Une utilisation non conforme aux instructions fournies par Hella Gutmann du logiciel mega macs PC et du PC VCI peut
altérer les fonctions de protection intégrées dans 'outil.

Le PC VCI est concu pour une utilisation en zone industrielle. En dehors de ces zones industrielles, 'utilisation, par
exemple, en zone commerciale ou en zone mixte peut éventuellement nécessiter des mesures d'anti-parasitage.

3.3 Utilisation de la fonction Bluetooth®

Selon les pays, la législation ou des décrets applicables limitent ou interdisent ['utilisation de la technologie
Bluetooth®.

Avant toute utilisation de la fonctionnalité Bluetooth®, tenir compte des dispositions légales applicables dans le pays
d'utilisation de l'outil.

3.4 Branchements

4

4
Désignation
1 PC VCI pour branchement sur la fiche de diagnostic du véhicule
2 Ruban pour fixation du ruban porte-clés par ex.
3 Témoins de contrdle (LED) vert et bleu
Ces témoins de contrdle indiquent |'état de fonctionnement du PC VCI.
4 Interface micro USB pour connexion de cable USB vers l'interface USB d'un PC
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3.4.1

Signification des codes clignotants

Affichage d'état

LED bleue

LED verte

Signification

LED désactivée.

LED désactivée.

« Software inactif ou défectueux.
» Aucune tension disponible.
« PC VCI défectueux.

LED clignote rapidement (1 x par
seconde).

LED désactivée.

« Mise ajour échouée.
» Mise ajour non valide.
» PC VCI défectueux.

LED clignote lentement (toutes
les 3 secondes).

LED désactivée.

» Mise ajour échouée.
» Mise ajour non valide.
« PC VCI défectueux.

LED clignote lentement (toutes
les 3 secondes).

LED allumée en permanence (a
interruption bréve réguliére).

PC VCI opérationnel.
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4 Installation du pilote Hella Gutmann Drivers

4.1 Systéme prérequis pour Hella Gutmann Drivers

o Windows 7 SP1 ou supérieur

« Droits administrateur pour Windows

4.2 Installer le pilote Hella Gutmann Drivers

Pour obtenir toutes les données relatives a un véhicule mises a disposition par Hella Gutmann, l'outil doit disposer
d'une connexion internet permanente et du pilote Hella Gutmann Drivers. Pour réduire autant que possible les codts
de connexion, Hella Gutmann recommande une connexion DSL & accés illimité.

1. Installer le pilote Hella Gutmann Drivers sur |'ordinateur d'atelier.
La clé USB HGS fournie comporte le pilote Hella Gutmann Drivers.

2. Connecter l'outil a un ordinateur disposant d'une connexion internet.

Lorsque le symbole de connexion &4  dans la barre d'outils supérieure passe du noir au vert, cela signifie que la
connexion internet est établie et active.
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5 Contenus du logiciel mega macs PC

5.1 Fonctions de diagnostic

o Lecture/effacement des codes d'erreur
« Lecture des paramétres

» Tests d'actuateurs

o Remise a zéro des services

« Reéalisation d'un réglage de base

» Réalisation d'un codage

« Fonction de test
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6 Installation du mega macs PC

6.1 Systemes d'exploitation soutenant mega macs PC

¢ Microsoft Windows Vista
¢ Microsoft Windows 7/8

6.2 Configuration de systéme indispensable pour mega
macs PC

Mémoire libre de travail : au moins 512 MB

e Mémoire libre sur disque dur : au moins 2 GB

Connectique d'ordinateur : au moins un port USB libre

¢ Résolution d'écran : au moins 800 x 600

6.3 Installer le logiciel mega macs PC

Un assistant d'installation vous accompagne dans les différentes étapes.
Pour installer le logiciel mega macs PC Bike, procéder de la facon suivante :
1. Démarrer l'ordinateur.

2. Insérer la clé USB fournie dans le port USB d'ordinateur.
Le disque mega macs PC s'ouvre automatiquement.

3. Cliguer sur >Ouvrir dossier< et lancer le fichier d'exécution mega_macs_pc.exe.
« Alternativement, il est possible d'accéder au lecteur USB par Démarrer > Bureau > mega macs PC.
La fenétre du programme d'installation mega macs PC Setup s'ouvre.

4. Sélectionner la langue voulue et valider avec >0K<.
La sélection effectuée est automatiquement sauvegardée.

5. Appuyer sur >Poursuivre<.
La fenétre de sélection correspondante s'ouvre.

Les fichiers du mega macs PC disposent déja d'un répertoire cible (répertoir proposé). Si ces fichiers doivent étre
enregistrés dans un autre répertoire cible, il est possible, a l'aide de la fonction >Rechercher<, de sélectionner un
répertoire de destination différent. En fin d'installation, les fichiers seront copiés dans le répertoire cible
sélectionné.

6. Appuyer sur >Poursuivre<.

7. Cliquer sur >Installer<.
L'installation commence.

8. Patienter jusqu'a la fin d'installation.

9. Cliguer sur >Terminer<.
Un lien mega macs PC Bike est directement installé sur le bureau d'ordinateur.

10. Retirer la clé USB.

Ceci met fin a l'installation du logiciel de diagnostic mega macs PC.
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7 Mise en service du mega macs PC

Ce chapitre décrit comment lancer et éteindre le logiciel mega macs PC de méme que toutes les étapes nécessaires
pour utiliser le logiciel mega macs PC la premiére fois.

7.1

Connexion avec le PC VCI

1

REMARQUE
Le PC VCI doit dans tous les cas étre connecté a l'ordinateur (a l'aide de la connexion Bluetooth®)
sur lequel est installé mega macs PC.

Le PC VCI est une composante entierement intégrée dans le logiciel de diagnostic mega macs PC. Le PC VCI
fonctionne a l'aide d'éléments de programmation liés au logiciel de diagnostic. C'est pourquoi le logiciel mega macs
PC nécessite d'une connexion avec le PC VCI pour pouvoir fonctionner.

7.2

Lancer le logiciel mega macs PC

1

REMARQUE

« Lutilisateur est prié, lors de la premiére mise en service et aprés chaque mise a jour, de
confirmer les conditions générales de vente (CGV) de la société Hella Gutmann Solutions
GmbH. Dans le cas contraire, certaines fonctions ne seront pas disponibles.

o Lors de la premiére mise en service, l'utilisateur sera prié de confirmer le contrat de
traitement de commande de la société Hella Gutmann Solutions GmbH. Ce contrat régle
['utilisation des données personnelles dans le sens de du Réglement Général sur la Protection
des Données (RGPD).

1

REMARQUE

Lors de la premiére utilisation du logiciel, le mega macs PC et le PC VCI doivent étre couplés.
Pour cela, mega macs PC et PC VCI doivent étre reliés a partir du cable USB. Ensuite et pour les
utilisations ultérieures, une connexion Bluetooth® sera suffisante.

Pour lancer le logiciel mega macs PC, procéder de la fagon suivante :
1. Brancher le cable USB sur la prise USB du PC et du PC VCI (module d'interface véhicule).

2. Avec Démarrer > Tous les programmes > Hella Gutmann Solutions > mega macs PC sélectionner > mega

macs PC.

Il est également possible de lancer le logiciel mega macs PC de la fagon suivante :

Windows 8 : sélectionner mega macs PC Bike sur l'écran d'accueil.

Windows 7 et version inférieure : dans le bureau, sélectionner le lien mega macs PC.

Le logiciel mega macs PC est en cours de lancement.

Les Conditions Générales de Vente (CGV) s'affichent.

3. Lire intégralement les CGV et les confirmer en fin de page.

La fenétre de sélection d'utilisateur apparaft. Le nom de l'utilisateur actif est mémorisé corrélativement aux
données mémorisées dans l'Historique Véhicule. Cette information permet de retrouver rapidement le technicien
ayant travaillé sur un véhicule donné.

4. Double-cliquer sur ¥.

5. Saisir le nom de l'utilisateur.

6. Avec ¥, valider la saisie.
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Déblocage des licences

10.
11.

Selon votre choix, cocher la case Actif en permanence.
Aprés avoir coché la case Actif en permanence, |'outil ne demandera plus, lors du démarrage, de sélectionner un
compte d'utilisateur.

Le contrat de traitement de commande est s'affiche.
Lire contrat de traitement de commande et accepter le contrat en bas a la fin du texte.

Avec ¥, valider la saisie.
La sélection effectuée est automatiquement sauvegardée.

Débrancher le cable USB entre le PC et le PC VCI.
Engager |'adaptateur Bluetooth® dans la prise USB du PC.
Lorsque le PC identifie avec succés |'adaptateur Bluetooth®, la LED s'allume en bleu.

Le menu principal apparait a l'écran.

Dés lors, le logiciel mega macs PC est opérationnel.

7.3 Déblocage des licences

9 REMARQUE
1 Le logiciel mega macs PC doit étre connecté au serveur HGS avant la premiére mise en service,
afin de pouvoir utiliser l'ensemble des fonctions des licences acquises.

Procéder de la fagon suivante pour connecter le logiciel mega macs PC au serveur HGS :

1.
2.

3.

4,

Dans le menu principal, sélectionner Réglages > Contrats.

Sélectionner l'onglet >Licence<.

Avec [, afficher Mes licences.
Données en cours de chargement. Les licences achetées sont affichées.

Relancer le logiciel mega macs PC.

Dés lors, le logiciel mega macs PC est opérationnel.
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8 Travailler avec mega macs PC

8.1 Symboles

8.1.1 Symboles communs

Symboles Désignation
I Eteindre 'outil
O Permet d'éteindre le logiciel mega macs PC.
ENTER
H Permet d'ouvrir un point de menu sélectionné.
Confirmer
J Permet d'effectuer les actions suivantes :

« Activer la fonction sélectionnée.
« Valider une saisie effectuée.

« Valider le menu sélectionné.

Interrompre
Permet d'interrompre les actions suivantes :

X

« Toutes les fonctions actives

e Saisie

Start
Permet d'exécuter une fonction ou une opération.

Effacer
Permet d'effacer des données ou une saisie.

Pavé de fléches
Ces touches permettent de déplacer le curseur dans les menus et les fonctions.

Imprimer
Permet d'imprimer le contenu apparaissant a l'écran.

Aide
Permet d'ouvrir le manuel d'utilisation et d'obtenir des explications concernant les
différents menus et fonctions.

Clavier virtuel
Permet d'ouvrir le clavier virtuel pour saisir du texte.

Fenétre de sélection
Permet d'ouvrir une fenétre de sélection.

[E -~ vaAd4dp ET
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Symboles

Désignation

Tout sélectionner
Permet de sélectionner 'ensemble des éléments disponibles.

Tout désélectionner
Permet de désélectionner 'ensemble des éléments disponibles.

Agrandir l'image
Permet d'agrandir l'image actuelle d'écran.

F)m]=

Réduire l'image
Permet de réduire l'image actuelle d'écran.
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8.1.2 Symboles du Menu principal

Symboles Désignation
Accueil

“ Cette fonction permet de retourner directement dans le menu principal.
Sélection d'un véhicule

ﬁ Cette fonction permet de sélectionner un véhicule ou d'accéder a la fonction
Historique Véhicule. Les fonctions suivantes ne sont actives qu'aprés sélection d'un
véhicule :

» Diagnostic

« Informations de véhicule

Diagnostic
Permet d'utiliser différentes fonctions d'intervention spécifiques sur les calculateurs,
p.ex. :

e Lecture des codes d'erreur
o Lecture des parametres

« Réalisation d'un codage

Informations de véhicule
Contient les informations relatives au véhicule sélectionng, p. ex. :

« Aide pour localiser la position d'implantation d'un composant

« Données concernant les courroies de distribution et les programmes d'inspection
« Données techniques

o Schémas électriques

« Campagnes de rappel concernant le véhicule sélectionné

Applications
T Ici sont enregistrées des applications utiles :
o Calculatrice

o Conversions

Outils HGS optionnels
e Ce menu comporte des fonctions concernant les outils optionnels reliés comme, par
exemple, le diagnostic de batterie.

x Réglages
’< Permet de configurer le logiciel mega macs PC. Permet de configurer le logiciel mega
macs PC.
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8.1.3 Symboles du menu Choix véhicule

Symboles

Désignation

‘)

Pré-sélectionner le type de véhicule
Cette fonction permet de pré-filtrer le registre des véhicules selon le type de véhicule
recherché.

o Veéhicules légers
+ Motos

« Poids lourds

;)

La base de données véhicules
Permet de sélectionner un véhicule dans le registre des véhicules selon différents
critéres comme, par exemple :

e Constructeur

o Type
ge!év' « Année modéle
» Code moteur
B Historique Véhicule
~= Cette fonction permet d'ouvrir |'Historique Véhicule.
S Afficher les fichiers Historique Véhicule

Cette fonction permet d'afficher la liste des données de diagnostic mémorisées pour
un véhicule.

.

Identification par V.I.N.
Permet de lire, a 'aide du PC VCI, le V.I.N. mémorisé dans le réseau électronique du
véhicule.

i

Diagnostic OBD
Ce menu permet d'activer un diagnostic OBD a partir de la sélection restreinte du
constructeur et du type de carburant.

P

Page suivante
Permet d'avancer d'une page.

Page précédente
Permet de reculer d'une page.

Information
Utiliser ce symbole pour afficher des informations complémentaires sur le véhicule
sélectionné, p. ex. :

o Type de véhicule
o Cylindrée
» Puissance

e Code moteur

182

Actualiser 'Historique Véhicule
Cette fonction permet d'actualiser la liste et |'état des véhicules mémorisés dans
['Historique Véhicule.

Recherche d'un véhicule dans le registre des véhicules
Permet de rechercher un véhicule a partir du V.I.N., du N° de clé constructeur ou du
numéro d'immatriculation.
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8.1.4 Symboles du menu Informations de véhicule

Symboles Désignation

S, Historique Véhicule

Cette fonction permet de sauvegarder l'ensemble des opérations effectuées a l'aide du

mega macs PC (conditions préalables : lors de |'étape de sélection du véhicule,
['utilisateur aura indiqué un numéro d'immatriculation ou un mot-clé).

Ces informations ne sont mémorisées qu'en lien avec l'immatriculation ou un mot-clé

saisi.
Y Aide pour composant
Ce point de menu permet d'accéder a des informations concernant certains

composants, comme, par exemple :

« |mage compartiment moteur

« Valeurs de contrdle des composants
« Les notices de réparation

+ Image de composant

d'huile spécifiques au véhicule sélectionné.

Données pour services d'entretien
Cette fonction permet de consulter les plans d'inspection et les intervalles de vidange
% Courroies / chaines de distribution

Cette fonction permet d'accéder aux notices de montage et de démontage des
courroies et des chaines de distribution.

T Base de données de diagnostic

Cette fonction propose différentes solutions concernant différents problémes
spécifiques a une marque ou a un modéle de véhicule.

L'ensemble des solutions proposées sont issues de |'expérience et sont directement
chargées de la base de données de diagnostic de Hella Gutmann.

|_==J Données techniques

o Comporte les données techniques nécessaires pour les services d'entretien et les
réparations, comme, par exemple :

o Les repéres de calage
« Les données de géométrie

» Les types de bougie d'allumage

4) Schémas électriques

. | Ce point permet d'accéder aux schémas électriques concernant différents systémes
comme, par exemple :

e Moteur
« ABS
o Airbag

« Confort

Fusibles / relais

I I Cette fonction indique ['emplacement de montage et la fonction des fusibles et des
relais.
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Symboles Désignation
a Valeurs de contrdle des composants
N
*ﬂ- Cette fonction fournit des valeurs de mesure et de controle pour les composants et

les organes reliés a un connecteur de calculateur.

Temps barémés
CB "

Ce point de menu fournit des informations sur les temps de travail et les barémes
heures (BH) relatifs aux divers travaux effectués sur le véhicule, y compris les
services de remorquage, d'enlévement et de livraison a domicile.

% Filtres a air d'habitacle

Contient les notices de démontage / remontage relatives au filtre a air d'habitacle.

ADAS — systémes d'aide a la conduite
Ce symbole permet d'accéder aux informations concernant les systemes d'aide a la
conduite du véhicule sélectionné.

Systémes d'éclairage adaptatifs
Ce symbole permet d'accéder aux informations concernant le systéme d'éclairage
adaptatif du véhicule sélectionné.

8.2 Diagnostic

8.2.1 Préparer le diagnostic

Afin de pouvoir effectuer un diagnostic correct, la condition préalable indispensable est de sélectionner le bon

veéhicule. Pour simplifier cette étape de travail plus compliquée qu'il ne semble, mega macs PC met a disposition
différentes aides (par exemple, la position d'implantation de la fiche de diagnostic ou la lecture du V.I.N. a partir de la
fiche de diagnostic).

Le menu principal >Diagnostic< met a disposition les fonctions de calculateur suivantes :

Lecture des codes d'erreur
Lecture des parametres

Tests d'actuateurs

Remise a zéro des services
Réalisation d'un réglage de base
Réalisation d'un codage

Fonction de test

Pour préparer le diagnostic, procéder de la fagon suivante :

1.

Engager |'adaptateur Bluetooth® dans la prise USB du PC.

2. Lancer le logiciel mega macs.

3. Dans le menu principal, sélectionner le point de menu >Choix véhicule< pour choisir le véhicule voulu.
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4. Dans le menu principal, sélectionner >Diagnostic<.

ATTENTION
& Risque d'arrachement du PC VCI lors de l'actionnement de l'embrayage

Risque de dommages corporels et matériels

Avant de démarrer, procéder de la fagon suivante :

1. Serrer le frein de stationnement.

2. Placer le levier sélecteur de vitesses au point mort.

3. Tenir compte des remarques et instructions.

IMPORTANT
Court-circuit et pics de tension lors du branchement du module d'interface véhicule PC VCI

Risque de détérioration de composants électroniques du véhicule.

Couper le contact avant de brancher le PC VCI sur la fiche de diagnostic du véhicule.

5. Brancher le module d'interface véhicule PC VCI sur la fiche de diagnostic du véhicule.
Les deux LED du PC VClI clignotent. Le PC VCI est opérationnel.

6. Dans le menu principal, sélectionner >Diagnostic<.

Dés lors, il est possible de sélectionner le type de communication.

8.2.2 Lancer le diagnostic

Pour effectuer un diagnostic, procéder de la facon suivante :

1. Réaliser les étapes 1 a 5 telles que décrites dans le chapitre Préparer le diagnostic (Page, Seite, Page, Page,
Pagina, Pagina, Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana, and ZcAiéa
57).

2. Avec ¥, sélectionner la fonction, le groupe composants et le systéme voulu.
3. Tenir compte des informations, remarques et instructions éventuellement fournies.

4. Avec |E|, activer la communication.
Dés lors et par connexion Bluetooth®, le PC VCI échange des informations avec mega macs PC.

La connexion avec le PC VCI (module d'interface véhicule) est établie lorsque le symbole & passe du noir au vert.

5. Réparer le véhicule. Apres intervention, effacer les codes d'erreur de la mémoire de défauts.

8.2.3 Afficher des informations de véhicule

Ce point de menu comporte des informations techniques liées au véhicule sélectionné comme, par exemple :
« Historique Véhicule
« Aide pour composant

« Données d'inspection

9 REMARQUE
1 Pour pouvoir afficher toutes les informations disponibles, il est nécessaire de disposer d'une
connexion internet.

Pour accéder aux informations de véhicule, procéder de la fagon suivante :

1. Dans le menu principal, sélectionner le point de menu >Informations de véhicule<.
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2. Cliquer sur le symbole correspondant au type de données voulues.

Selon le modele sélectionné, certaines informations ne seront pas disponibles pour le modéle en question.
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Concernente questa guida di avvio rapido mega macs PC

Note per l'utilizzo della guida di avvio rapido

1 Concernente questa guida di avvio rapido

Traduzione dell'istruzione originale

La guida di avvio rapido comporta tutte le informazioni piu importanti riportate in maniera chiara per facilitare il lavoro
con il software mega macs PC.

1.1 Note per l'utilizzo della quida di avvio rapido

Questa guida di avvio rapido contiene informazioni importanti per la sicurezza dell'utente.

Nella nostra biblioteca www.hella-gutmann.com/manuals ti mettiamo a disposizione tutti i manuali d'uso,
istruzioni, protocolli e liste di tolleranze attinenti alle nostre soluzioni e strumenti di diagnosi e tanto altro...

Visitate la nostra pagina Hella Academy e ampliate le vostre competenze con utili tutorial e corsi di formazione su
www.hella-academy.com.

Leggere attentamente la guida di avvio rapido. La particolare attenzione spetta alle prime pagine dove sono riportate
le norme di sicurezza e le condizioni di responsabilita. Queste informazioni servono esclusivamente alla protezione
personale dell'utente durante il lavoro con il dispositivo.

Durante l'uso del dispositivo & consigliabile consultare nuovamente le pagine dove sono riportati le singoli fasi di
lavoro, ci0 per prevenire ogni rischio per persone e per il dispositivo stesso.

Il dispositivo puo essere utilizzato solo da un tecnico che dispone di una formazione tecnica specifica del settore
automobilistico. Le informazioni e le conoscenze trasmesse nell'ambito di questa formazione professionale non sono
piu riportate ne ripetute in questa guida di avvio rapido.

Il costruttore si riserva il diritto di modificare sia la guida di avvio rapido sia il dispositivo stesso, cio in qualunque
momento e senza l'obbligo di preavviso. Si raccomanda pertanto di verificare regolarmente la messa a disposizione di
aggiornamenti. In caso di rivendita o altre forme di cessione, la presente guida di avvio rapido deve essere consegnata
insieme al dispositivo.

La presente guida di avvio rapido deve essere sempre a portata di mano e va conservata durante tutta la vita utile
dello strumento.

1.2 Gamma di funzioni

La gamma di funzioni del software varia in funzione del paese, delle licenze acquistate e/o del hardware disponibile in
opzione. Per questo & possibile che questa documentazione contiene la descrizione di funzioni che non sono fornite dal
software individuale. Le funzioni mancanti, se desiderato, possono essere attivate tramite l'acquisto della licenza
corrispondente e/o del hardware supplementare necessario.
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2 Indicazioni di sicurezza
2.1

Indicazioni di sicurezza - Rischio di lesione

A\

L'esecuzione di lavori sul veicolo espone al rischio di lesione provocato da componenti in
rotazione o dallo spostamento involontario del veicolo. Pertanto tenere conto delle seguenti
indicazioni:

« Bloccare il veicolo in modo tale da impedirne lo spostamento.

« Seil veicolo e dotato di cambio automatico, portare la leva del cambio in posizione di
parcheggio.

« Disattivare il sistema start/stop per evitare ['avviamento involontario del motore.
« Il collegamento del PC VCI al veicolo deve avvenire solo a quadro spento.
« A motore acceso, non toccare mai parti in movimento.

« Installare i cavi a debita distanza dalle parti in rotazione.

« Controllare l'integrita dei componenti conduttori di alta tensione.

2.2

Indicazioni di sicurezza per PC VCI

Per evitare qualsiasi uso errato del software con conseguenti lesioni a carico dell'utente o danni
irreparabili al PC VCI, rispettare quanto segue:

« Tenere il PCVCI e i cavi di connessione lontani da fonti di calore.
« Tenere il PCI VCl e i cavi di connessione lontani da componenti in rotazione.

« Controllare regolarmente l'integrita dei cavi di connessione e degli accessori (danni irreparabili
al PC VCI causati da cortocircuito).

« Collegare il PC VCI conformemente a quanto riportato nel manuale d'uso.
o Protegere il PC VCI da liquidi (acqua, olio o benzina). Il PC VCI non & impermeabile.
« Proteggere il PC VCI da urti e cadute.

« Non aprire il PC VCI. Solo i tecnici di Hella Gutmann sono autorizzati ad aprire PC VCI. In caso
di rottura del sigillo di protezione o di interventi non consentiti sul dispositivo si rende nulla la
garanzia.

e In caso di malfunzionamento del PC VCI, contattare subito il personale tecnico di Hella
Gutmann o il rivenditore Hella Gutmann di zona.
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3 Descrizione del prodotto

3.1 Dettagli di fornitura

Quantita Definizione

1 PC VCI

1 Chiavetta USB per l'installazione 3 , =)

del mega macs PC

1 Adattatore Bluetooth®

1 Cavo USB per la connessione di
PC VCl al PC

1 Prolunga del cavo OBD 0,3 m H b ‘:E
(opzionale) ' ' '

1 Supporto dati HGS

1 Guida di avvio rapido , ‘

3.1.1 Controllare i dettagli di fornitura

Controllare i dettagli di fornitura immediatamente dopo il ricevimento. Eventuali difetti devono essere reclamati
istantaneamente.

Per controllare i dettagli di fornitura, procedere nel modo seguente:
1. Aprire la confezione e controllare 'esattezza del contenuto facendo riferimento alla bolla di consegna.

In caso di danni di trasporto visibili, aprire immediatamente il pacchetto in presenza del fornitore e verificare
l'integrita del PC VCI. Tutti i danni di trasporto o danneggiamenti del PC VCI devono essere registrati dal fornitore.

2. Togliere il PC VCI dall'imballo.

ATTENZIONE
A Pericolo di cortocircuito provocato dalla presenza di componenti fissati in maniera non corretta
nel o sul PC VCI

Pericolo di distruzione di PC VCI e /o dei sistemi elettronici del veicolo.

Non mettere mai in servizio il PC VCI in caso di sospetto di componenti non fissati nel o sul
modulo. In tal caso & necessario avvertire immediatamente il servizio riparazioni di Hella
Gutmann o il rivenditore di zona.

3. Controllare eventuali danni meccanici del PC VCI e scuoterlo leggermente per verificare che all'interno non vi siano
parti staccate.
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3.2 Utilizzo conforme allo scopo

| software mega macs PC e il modulo PC VCI sono sistemi per il rilevamento e l'eliminazione di errori nei sistemi
elettronici del veicolo.

Attraverso l'interfaccia di diagnosi lo strumento avvia la comunicazione con il sistema elettronico del veicolo e
permette di accedere alla comunicazione con i vari sistemi presenti nel veicolo. Tanti di questi dati sono richiamabili
direttamente online dalla banca dati di diagnosi di Hella Gutmann. Per questo & obbligatorio che il PC disponga di una
connessione permanente ad internet.

Il software mega macs PC non e adatto a riparare macchinari o apparecchi elettrici o elettrodomestici. Strumenti di
diagnosi di altri costruttori non sono compatibili.

L'uso del software mega macs PC e del PC VCI non corrispondente alle indicazioni di Hella Gutmann puo provocare la
disfunzione delle installazioni di sicurezza del dispositivo.

PC VCI é destinato all'utilizzo nelle zone industriali. Fuori da zone industriali, ad esempio in zone commerciali e miste
residenziali, devono eventualmente essere adottate misure per 'eliminazione delle interferenze.

3.3 Utilizzo della funzione Bluetooth®

In alcuni paesi la funzione Bluetooth® puo essere limitata o addirittura non consentita dalle norme di utilizzo vigenti.

Prima di utilizzare la funzione Bluetooth®, osservare le norme vigenti del paese in questione.

3.4 Porte di connessione

@ mega macs PC

4

4
Definizione
1 PC VCI per presa diagnosi sul veicolo
2 Cinturino di trasporto per esempio per il fissaggio di nastro portachiavi
3 Spia di controllo verde e blu (LED)
Le spie di controllo indicano lo stato di funzionamento del modulo PC VCI.
4 Interfaccia micro USB per il collegamento del cavo USB all'interfaccia USB del PC
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3.4.1 Interpretazione delle frequenze di lampeggio

Indicazione di stato
LED blu LED verde

Spiegazione

LED spento. LED spento. S
« Software inattivo/non corretto.

» Nessuna tensione disponibile.
« PC VCI difettoso.

LED velocemente lampeggiante | LED spento.

(una volta al secondo), « Aggiornamento non riuscito.

» Aggiornamento non valido.
« PC VCl difettoso.

LED lentamente lampeggiante LED spento.

(ogni tre second) » Aggiornamento non riuscito.

« Aggiornamento non valido.

« PC VCl difettoso.

LED lentamente lampeggiante Lampeggio continuamente PC VCI pronto.
(ogni tre secondi). acceso con brevi interruzioni
regolari.
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4 Installazione del pacchetto Hella Gutmann Drivers

4.1 Requisiti di sistema Driver Hella Gutmann

« Windows 7 SP1 o versione superiore

« Diritti amministratore Windows

4.2 Installazione del pacchetto Hella Gutmann Drivers

Per poter ricevere tutti i dati specifici di un veicolo messi a disposizione da Hella Gutmann, lo strumento di diagnosi
deve essere permanentemente collegato ad Internet. Per non avere costi di connessione esagerati, Hella Gutmann
consiglia una connessione DSL a tariffa piatta (flat rate).

1. Installare il pacchetto Hella Gutmann Drivers sul PC in questione.
Il pacchetto Hella Gutmann Drivers é disponibile sul supporto dati HGS fornito.

2. Collegare lo strumento ad un PC provvisto di connessione Internet.

Se il simbolo di connessione &A  nella barra dei simboli superiore cambia da nero a verde, la connessione online
@ stata instaurata con successo ed & attiva.
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5 Prestazioni del software mega macs PC

5.1 Funzioni di diagnosi

o Lettura e cancellazione dei codici d'errore
o Lettura dei parametri

» Test attuatori

« Reset dell'intervallo di servizio

« regolazione di base

» codifica

« Funzione di prova
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6

Installazione del software mega macs PC

6.1 Sistemi operativi supportati mega macs PC

Microsoft Windows Vista
Microsoft Windows 7/8

6.2 Requisiti di sistema mega macs PC

Spazio libero di memoria: almeno 512 MB
spazio libero di memoria hard disk: almeno 2 GB
Connessione PC: disponibilita di almeno una porta USB libera

Risoluzione monitor: almeno 800 x 600

6.3 Installare il software mega macs PC

L'installazione avviene per mezzo di un assistente che accompagna l'utente attraverso i singoli passi.

Per installare il software mega macs PC, procedere come segue:

1.
2.

Accendere il computer.

Inserire la chiavetta USB compresa nel volume di fornitura nella porta USB del computer.
Il lettore USB del mega macs PC si apre in automatico.

Cliccare sulla voce >Aprire cartella< e avviare il file mega_macs_pc.exe.
+ Il lettore USB puo essere aperto anche nel seguente modo: Avvio > My computer > mega macs PC.
Si apre la finestra mega macs PC Setup.

Selezionare la lingua desiderata e cliccare sul simboloOK.
La selezione effettuata & automaticamente salvata.

Cliccare su >Avanti<.
Si apre una finestra di selezione.

| file del software mega macs PC dispongono gia di una cartella di destinazione di default. In caso si desideri
un'altra cartella di destinazione, selezionare la nuova cartella di destinazione attraverso la voce >Sfoglia<. Al
termine dell'installazione, i file saranno copiati nella cartella di destinazione selezionata.

Cliccare su >Avanti<.

Cliccare su >Installare<.
Si awvia il processo di installazione.

Attendere fino a quando l'installazione é terminata.

Cliccare su >Completare<.
Sul desktop si crea automaticamente un collegamento al mega macs PC.

10. Togliere la chiavetta USB.

Con questo, l'installazione del software mega macs PC & completata.
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7 Attivazione del software mega macs PC

Questo capitolo descrive la procedura di attivazione del software mega macs PC e tutti i passi necessari per utilizzare

il

software mega macs PC per la prima volta.

7.1 Connessione con il modulo PC VCI

$ AVVISO
1 Il modulo PC VCI deve sempre essere connesso via Bluetooth® al PC sul quale risulta installato il
software mega macs PC.

I

modulo PC VCI e parte integrante del software mega macs PC. Il modulo PC VCI contiene dei componenti software.

Per questo, alcune funzioni del software mega macs PC richiedono la connessione al modulo PC VCI.

7.2 Avviare il software mega macs PC

") AWVISO

I « Alla prima messa in servizio e in seguito ad un aggiornamento software, ['utente deve
accettare le Condizioni generali di contratto dell'azienda Hella Gutmann Solutions GmbH.
Altrimenti, alcune funzioni dello strumento non saranno disponibili.

« Alla prima attivazione dello strumento, l'utente deve accettare l'accordo contrattuale
sull'elaborazione dei dati di Hella Gutmann Solutions GmbH. Questo accordo contrattuale
regola la gestione dei dati personali ai sensi del GDPR.

& AVVISO
1 Al primo avwvio, il software mega macs PC deve essere abbinato al PC VCI. Per fare questo, il
software mega macs PC e il PC VCI devono essere collegati per mezzo di un cavo USB. Dopo di

che basta una connessione Bluetooth® per l'avvio dello strumento.

Per avviare il software mega macs PC, procedere nel seguente modo:

1.
2.

N o o &

Inserire il cavo USB nella presa USB del PC e del PC VCI.

Selezionare Avvio e poi la voce > Tutti i programmi > Hella Gutmann Solutions > mega macs PC > mega
macs PC.

Come alternativa é possibile avviare il software mega macs PC nel modo di seguito riportato:
» Windows 8: Selezionare la voce mega macs PC sulla pagina iniziale del display.

» Windows 7 e inferiore: sul desktop cliccare sul link mega macs PC.

Il software mega macs PC verra avviato.

Sul display sono visualizzate le CGC.

Leggere le CGC e confermarle alla fine del testo.

Si apre la finestra di selezione utente. Tutti i dati memorizzati nella Car History sono visualizzati con il nome
dell'utente corrispondente. Questo permette di risalire facilmente all'autoriparatore che ha lavorato sul veicolo.

Fare doppio clic su %.
Inserire il nome d'utente.
Premere ¥ per confermare l'inserimento.

Attivare eventualmente la casella di controllo Rimani connesso.
Se la casella di controllo Rimani connesso ¢ attivata, non sara piu necessario selezionare l'utente al momento
dell'accensione.

L'accordo contrattuale sull'elaborazione dei dati & visualizzato.
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Attivazione delle licenze

10.
11.

Leggere, confermare e accettare ['accordo contrattuale sull'elaborazione dei dati.

Premere ¥ per confermare l'inserimento.
La selezione & automaticamente memorizzata.

Togliere il cavo USB da PC VCI e dal computer.
Inserire 'adattatore Bluetooth® nella porta di connessione USB del computer.
Se |'adattatore Bluetooth® e stato riconosciuto dal computer, si accende il led blu.

Si apre il menu principale.

Adesso il software di diagnosi mega macs PC puo essere utilizzato.

7.

3 Attivazione delle licenze

9 AVVISO
1 Prima della prima attivazione, collegare il software del mega macs PC al server HGS per poter
utilizzare tutte le funzioni legate alle licenze acquisite.

Per collegare il software mega macs PC al server HGS, procedere come segue:

1.
2.
3.

4,

Selezionare nel menu principale la voce Impostazioni > Contratti.
Selezionare il tab >Licenza<.

Richiamare la voce Le mie licenze con (.
Scaricamento dei dati in corso. Sul display vengono indicate le licenze attive.

Poi riavviare il software mega macs PC.

Adesso il software di diagnosi mega macs PC puo essere utilizzato.
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Simboli

8 Come lavorare con il software mega macs PC

8.1

Simboli

8.1.1

Simboli generali

Simboli

Definizione

O

Spegnere
Qui si puo disattivare il software mega macs PC.

p

Enter
Questa funzione permette di accedere al menu selezionato.

v

Confermare
Questo punto di menU permette di eseguire, tra l'altro, le seguenti azioni:

« Awviare la funzione selezionata.
e Confermare l'inserimento attuale.

« Confermare la selezione di menu.

X

Interrompere
Questa funzione permette, tra l'altro, di interrompere le seguenti azioni:

e Tutte le funzioni attive

e Input

Avvio
Questo simbolo permette di avviare una funzione o un processo.

Cancellare
Questo simbolo permette la cancellazione di dati o di inserimenti.

Tasti freccia
| tasti freccia permettono di navigare con il cursore nei singoli menu e nelle singole
funzioni.

Funzione di stampa
Questo simbolo permette di stampare il contenuto attuale della finestra visualizzata.

Aiuto
Questo punto di menU permette di accedere al manuale d'utente e alle spiegazioni sui
singoli menu e sulle singole funzioni.

Tastiera virtuale
Questo simbolo permette di accedere alla tastiera virtuale per l'inserimento di testo.

[E - IPvaAdp >

Finestra di selezione
Questo punto di menu permette di aprire una finestra di selezione.
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Simboli

Simboli

Definizione

Selezionare tutto
Questa funzione permette di selezionare tutti gli elementi disponibili.

Deselezionare tutti i gruppi componenti
Questa funzione permette di deselezionare tutti gli elementi disponibili.

L]
Q

Ingrandire l'immagine
Questo simbolo permette di ingrandire l'immagine attuale.

Q

Ridurre l'immagine
Questo simbolo permette di ridimensionare l'immagine attuale.

8.1.2 Simboli del Menu principale

Simboli

Definizione

f#

Home
Questa funzione permette di ritornare al menu principale.

=

Selezione del veicolo
Questo simbolo permette di selezionare un veicolo o di accedere alla funzione Car
History. Le funzioni seguenti sono disponibili solo dopo la selezione di un veicolo:

« Diagnosi

« Informazioni veicolo

&

Diagnosi
Questo simbolo permette di accedere a funzioni specifiche per la comunicazione con le
centraline, come ad esempio

e lettura dei codici errore
» Lettura dei parametri

« codifica

Informazioni veicolo
Questo simbolo permette di accedere a informazioni specifiche sul veicolo
selezionato, come per esempio

« l'aiuto di localizzazione dell'ubicazione di montaggio di un componente
« dati di ispezione e sulla cinghia di distribuzione

» dati tecnici

» Schemi elettrici

o Azioni di richiamo dei vari costruttori e importatori di automobili

Applicazioni
Qui sono accessibili alcune applicazioni utili:

e Calcolatrice

e Calcolo

Tools HGS opzionali
Qui sono accessibili le funzioni degli attrezzi apparecchi ausiliari dello strumento di
diagnosi, come ad esempio per la diagnosi della batteria.

Impostazioni
Qui & possibile configurare il software mega macs PC.

73



Come lavorare con il software mega macs PC mega macs PC

Simboli

8.1.3 Simboli presenti nel menu Scelta vettura

Simboli

Definizione

cl )

]
A

Preselezione del tipo di veicolo
Questa funzione permette di usare un prefiltro per la ricerca di veicolo nella banca
dati.

e Autovettura
« Motocicletta

e Camion

cl |

Banca dati dei veicoli
Questa funzione permette di selezionare un veicolo dalla banca dati in funzione dei
seguenti criteri:

¢ Produttore

« Tipo
96!6 « Data di costruzione
» Codice del motore
S Car History
= Questa funzione permette di accedere alla Car History.
S Visualizzazione dei file memorizzati nella Car History

Qui si puo accedere ad una lista di dati di diagnosi memorizzati per un veicolo
specifico.

Identificazione attraverso VIN
Questa funzione permette di leggere il VIN del veicolo in esame per mezzo del PC VCI.

a6

Diagnosi OBD
Questo punto di menU permette di avviare direttamente la diagnosi OBD dopo aver
selezionato il costruttore di veicolo e il tipo di carburante.

P

Pagina seguente
Questa funzione permette di sfogliare avanti.

Pagina precedente
Questa funzione permette di sfogliare indietro.

Informazioni
Questo simbolo permette di accedere a informazioni specifiche sul veicolo
selezionato, come ad esempio

« Tipo di veicolo
« Cilindrata
e Potenza

e Codice del motore

18

Aggiornare la Car History
Questa funzione permette di aggiornare la lista e lo stato dei veicoli memorizzati nella
Car History.

Ricerca del veicolo nella banca dati dei veicoli
Questa funzione permette di cercare un veicolo nella banca dati dei veicoli attraverso il
VIN, il codice costruttore o per mezzo della targa.
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Simboli

8.1.4 Simboli del menu >Informazioni veicolo<

Simboli Definizione
S Car History

Questo menu contiene tutti i lavori eseguiti sul veicolo per mezzo del software mega
macs PC (condizione preliminare: il veicolo € stato individuato per mezzo della targa o
attraverso una parola di ricerca).

Per accedere ai dati memorizzati, basta inserire la targa d'immatricolazione o una
parola di ricerca precedentemente registrata.

-3

Aiuto componenti

Questo punto di menu permette di accedere a informazioni dettagliate su determinati
componenti, ad esempio:

« immagine vano motore
« valori di prova componenti
o istruzione di riparazione

e immagine componente

Schede di manutenzione

Questo simbolo permette di accedere alle schede di manutenzione specifiche per
veicolo e agli intervalli cambio olio.

Dati cinghia di distribuzione

Qui si puo accedere alle istruzioni di montaggio/smontaggio della cinghia di
distribuzione e della catena di distribuzione.

—

Banca dati di diagnosi

Qui sono riportate soluzioni specifiche per costruttore e veicolo per vari casi di
problemi.

Tutte le soluzioni proposte derivano dalla prassi e sono accessibili direttamente
attraverso la banca dati di diagnosi di Hella Gutmann.

Dati tecnici

Questo simbolo permette di accedere a tutti i dati necessari per l'esecuzione dei lavori
di manutenzione di riparazione, come ad esempio:

» marcature di regolazione
« dati allineamento ruote

« tipo dicandela

7/

Schemi elettrici

Questo simbolo permette di accedere ai schemi elettrici interattivi dei diversi sistemi
del veicolo, come ad esempio:

« motore
« ABS

« airbag

« comfort

Fusibili/rele

Qui sono riportate le posizioni di montaggio e le funzioni dei fusibili e dei relé.

o3

Valori di prova componenti

Qui sono riportati i valori di misura e di prova dei componenti connessi ad un
connettore centralina.
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Simboli Definizione

@ Tempario (unita di lavoro)

Qui sono riportati i tempari per diversi lavori da realizzare sul veicolo, incluso il tempo
per il servizio di ritiro, di consegna e di rimorchio del veicolo.

% Filtro aria abitacolo

Questo punto di menU permette di accedere alle istruzioni di smontaggio e di
rimontaggio del filtro aria abitacolo.

ADAS - sistemi avanzati di assistenza alla guida
Qui sono riportate informazioni sui sistemi avanzati di assistenza alla guida del veicolo
selezionato.

Sistemi di illuminazione adattativi
Qui sono riportate informazioni sui sistemi di illuminazione adattativi del veicolo
selezionato.

8.2 Diagnosi

8.2.1 Preparazione della diagnosi del veicolo

Il presupposto fondamentale per una diagnosi veicolo senza errori € la scelta del veicolo corretto. Per facilitare la
selezione, il software mega macs PC dispone di varie indicazioni di aiuto, come per esempio il luogo di montaggio
della presa diagnosi o l'identificazione del veicolo tramite il VIN.

Il menu principale >Diagnosi< permette di effettuare le seguenti funzioni della centralina:

Lettura dei codici errore
Lettura dei parametri

Test attuatori

Reset dell'intervallo di servizio
regolazione di base

Codifica

Funzione di prova

Per preparare il processo di diagnosi, procedere nel seguente modo:

1.

Inserire |'adattatore Bluetooth® nella porta di connessione USB del computer.

=TT T,

2. Awviare il software mega macs PC.

3. Selezionare il veicolo desiderato nel menu principale >Selezione veicolo<.
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Diagnosi

4. Selezionare nel menu principale la voce >Diagnosi<.

ATTENZIONE
& Distacco del modulo PC VCl in caso di azionamento della frizione

Rischio di ferimento/pericolo di danni materiali

Prima di avviare il veicolo, procedere nel seguente modo:
1. Azionare il freno di stazionamento.
2. Innestare la posizione di folle.

3. Tenere conto delle informazioni visualizzate.

IMPORTANTE
Cortocircuito e picchi di tensione in caso di connessione del PC VCI

Pericolo di distruzione dei sistemi elettronici del veicolo.

Prima di inserire il PC VCI disinserire |'accensione sul veicolo.

5. Inserire il PC VCI nella presa diagnosi del veicolo.
Entrambi i LED del PC VCI lampeggiano. PC VCI é pronto all'uso.

6. Selezionare nel menu principale la voce >Diagnosi<.

Adesso € possibile selezionare il tipo di diagnosi.

8.2.2 Avviare la diagnosi

Per avviare la diagnosi, procedere nel seguente modo:

1. Effettuare i passi 1-5 come descritto nel capitolo Preparazione della diagnosi del veicolo (Page, Seite, Page,
Page, Pagina, Pagina, Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana, and
Zeliba 76).

2. Selezionare la diagnosi desiderata in Funzione, Gruppo di componenti e Sistema mediante ¥.
3. Tenere conto degli avvisi e delle indicazioni.

4. Premere [ per avviare la comunicazione.
Il processo di diagnosi tra il software mega macs PC e il modulo PC VCI avviene tramite Bluetooth®.

Se il simbolo & cambia il suo colore da nero a verde, la connessione al modulo PC VCI & stata stabilita.

5. Riparare il veicolo. Procedere poi alla cancellazione dei codici guasto memorizzati nella memoria guasti.

8.2.3 Accedere alle informazioni sul veicolo

Questa finestra permette di accedere a tutte le informazioni sul veicolo in esame:
o Car History
e aiuto componenti

« Dati di ispezione

) AVVISO
1 Per poter richiamare tutte le informazioni disponibili, € richiesta la connessione ad internet.

Per accedere alle informazioni sul veicolo, procedere come segue:
1. Selezionare nel menu principale la voce >Informazioni veicolo<.
2. Selezionare il tipo di informazione richiesto utilizzando i simboli.

In funzione del veicolo selezionato, certi tipi di informazione non sono disponibili.
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Sobre esta guia de instalacion rapida mega macs PC

Indicaciones sobre el uso de la Guia de instalacion rapida

1 Sobre esta guia de instalacion rapida

Traduccién del documento original

La guia de instalacion rapida contiene toda la informacidn importante resumida de forma clara para permitir el trabajo
sencillo y sin problemas con el equipo de diagnosis mega macs PC.

1.1 Indicaciones sobre el uso de la Guia de instalacion
rapida

La presente guia de instalacion rapida contiene informacion importante para la seguridad del usuario.

En nuestra biblioteca www.hella-gutmann.com/manuals, ponemos a su disposicion todos los manuales,
instrucciones, protocolos y listas de tolerancias relativas a nuestros equipos de diagnosis y dispositivos, asi como
mucha mas informacién de gran utilidad.

Visite nuestra pagina Hella Academy y amplie sus conocimientos con Utiles tutoriales y otros cursos de formacion en
www.hella-academy.com.

Lea esta guia de instalacion rapida integramente. Tenga en cuenta sobre todo las primeras paginas relativas a las
directivas de seguridad. Dicha informacion tiene la Unica finalidad de proteger al usuario durante su trabajo con el
equipo.

Con el fin de prevenir la puesta en peligro de las personas y el equipamiento o un posible error en el manejo, se
recomienda volver a consultar los pasos de trabajo correspondientes durante la utilizacion del equipo.

El equipo debe ser utilizado Unicamente por personas que dispongan de una formacion técnica certificada en el ambito
automovilistico. La informacion y los conocimientos impartidos y presupuestos en los cursos de formacion no seran
explicados de nuevo en esta guia de instalacidn rapida.

El fabricante se reserva el derecho de realizar modificaciones tanto en la guia de instalacion rapida como en el equipo
sin previo aviso. Recomendamos por tanto verificar regularmente la puesta a disposicion de actualizaciones. En caso
de reventa o cualquier otra forma de cesion, la presente guia de instalacion rapida debera ser entregada sin falta con
el equipo.

La presente guia de instalacion rapida debe ser accesible en todo momento y ser conservada durante toda la vida util
del equipo.

1.2 Volumen de funciones

El alcance funcional del software de diagnosis puede variar en funcion de las licencias adquiridas y/o del hardware
disponible opcionalmente. Por ello, es posible que esta documentacion describa funciones que no estan disponibles en
el software en particular. Las funciones que faltan se pueden activar adquiriendo la licencia correspondiente y/o el
hardware adicional necesario.
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Indicaciones de seguridad sobre el riesgo de lesiones

2 Indicaciones de seguridad

2.1 Indicaciones de seguridad sobre el riesgo de lesiones

Durante los trabajos en el vehiculo existe riesgo de lesion por piezas giratorias o por
A deslizamiento del vehiculo. Por tanto, tenga en cuenta lo siguiente:

« Asegurar el vehiculo contra posibles deslizamientos por descuido.
« Poner los vehiculos automaticos adicionalmente en posicion de aparcamiento.
o Desactivar el sistema de arranque/parada para evitar un arranque no controlado del motor.
o Llevar a cabo la conexion del PC VCI al vehiculo Unicamente tras haber quitado el encendido.

« Con el motor en marcha, no tocar las piezas giratorias.

« No tender los cables cerca de piezas giratorias.

« Comprobar la presencia de dafios en piezas conductoras de alta tension

2.2 Indicaciones de seqguridad para el modulo PC VCI

Para evitar un manejo erréneo del equipo y las posibles lesiones resultantes del usuario o el
deterioro del PC VCI, se debe tener en cuenta lo siguiente:

o Proteger el PC VCl y el cable de conexion de componentes calientes.
« Proteger el PC VCl y el cable de conexion de piezas giratorias.

« Comprobar periddicamente si existen dafos en el cable de conexion/los accesorios (dafios
irreparables del PC VCI por cortocircuito).

o Realizar la conexidn del PC VCI sélo de acuerdo con las indicaciones del manual de usuario.

« Proteger el PC VCI de liquidos como el agua, el aceite o la gasolina. EL PC VCI no es
impermeable.

o Proteger el PC VCI de golpes fuertes y caidas.

» No abrir el PC VCI. EL PC VCI debe ser abierto Unicamente por técnicos autorizados por Hella
Gutmann. En caso de dafio del precinto protector o de intervenciones no autorizadas en el
equipo expira la garantia.

o En caso de averia del PC VCI, informar inmediatamente a Hella Gutmann o a un socio
comercial autorizado de Hella Gutmann.
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3 Descripcion del producto

3.1 Contenido de entrega

Cantidad Denominacion

1

PC VCI

Lapiz USB para la instalacion del ; N

software mega macs PC — =

Adaptador Bluetooth®

Cable USB para la conexion del
mddulo PC VCl al PC

Prolongacion de cable 0BD 0,3
m (opcional)

Soporte de datos HGS

Guia de instalacion rapida i.f

3.1.1 Revisar el contenido de entrega

Tras recibir la mercancia, verificar el contenido de la entrega inmediatamente para poder reclamar los posibles dafios
existentes.

Para controlar el contenido de la entrega, proceder del siguiente modo:

1.

2.

3.

Abrir el paquete recibido y comprobar la integridad en base a la lista de piezas adjunta.

Si hay daios de transporte externos visibles, abrir el paquete entregado en presencia del transportista y
comprobar si el PC VCI presenta dafios no visibles. El transportista debe registrar todos los dafios del paquete
entregado asi como los dafios del PC VCI en un protocolo de dafos.

Sacar el PC VCI del embalaje.

PRECAUCION
Riesgo de cortocircuito por piezas sueltas en el PC VCI

Peligro de destruccion del mddulo PC VCl/de la electronica del vehiculo

No poner el PC VCI en funcionamiento si se sospecha la presencia de piezas sueltas en el
madulo. En tal caso, informar inmediatamente al servicio de reparacion de Hella Gutmann o a
su socio comercial de Hella Gutmann.

Controlar posibles dafios mecanicos en el PC VCl y sacudir ligeramente por si hubiera piezas sueltas en el interior.
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3.2 Uso apropiado

El software mega macs PC y el PC VCI son un sistema para la identificacion y la eliminacion de averias de los sistemas
electronicos del vehiculo.

A través de una interface de diagnosis, el equipo establece una conexion con la electrdnica del vehiculo y permite el
acceso a las descripciones de los sistemas del vehiculo. Muchos de estos datos son transmitidos online directamente
desde la base de datos de Hella Gutmann al PC. Por ello se recomienda que el ordenador disponga de una conexion
permanente a Internet.

El software mega macs PC no es apropiado para reparar maquinas, dispositivos eléctricos o electrodomésticos. Los
equipos de otros fabricantes no son compatibles.

La utilizacion del software mega macs PC y del PC VCI en un modo distinto al indicado por Hella Gutmann puede
afectar a la proteccion del equipo.

El PC VCI esta destinado a ser utilizado en un ambito industrial. Fuera del ambito industrial, p. ej. en zonas
comerciales o en zonas mixtas, puede que resulte necesario adoptar ciertas medidas de supresion de interferencias.

3.3 Uso de la funcion Bluetooth®

En algunos paises, el uso de la funcion Bluetooth® podria estar limitado o prohibido por la aplicacion de las
disposiciones legales correspondientes.

Antes de utilizar la funcion Bluetooth®, observar las disposiciones legales vigentes del pais en cuestion.

3.4 Conexiones

1 2 3
S

@ mega macs PC ¢ =9) /

4

Denominacion

1 PC VCI para toma de diagnosis del vehiculo
2 Cinta para fijacion, p. ej. de la cinta portallaves
3 Testigos de control verde y azul (LED)

Los testigos de control indican el estado operativo del modulo PC VCI.

4 Interface micro USB para conexion del cable USB a la interface USB del PC
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3.4.1

Significado de las frecuencias de parpadeo

Indicacion de estado

Significado

3 segundos).

LED azul LED verde

LED apagado. LED apagado. « Software inactivo/defectuoso.
+ No hay tensidn disponible.
e PC VCI defectuoso.

LED parpadea rapidamente (1 LED apagado. L, .

vez por segundo). e Actualizacion fallida.
o Actualizacion no valida.
« PC VCI defectuoso.

LED parpadea lentamente (cada | LED apagado.

e Actualizacion fallida.
e Actualizacion no valida.
e PC VCI defectuoso.

LED parpadea lentamente (cada
3 segundos).

LED permanentemente
encendido con interrupciones
breves regulares.

PC VCl listo para el funcionamiento.
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4 Instalacion del paquete de actuadores Hella Gutmann
Drivers

4.1 Requisitos del sistema para Hella Gutmann Drivers

«  Windows 7 SP1 o version superior

« Derechos de administrador en Windows

4.2 Instalar el paquete de actuadores Hella Gutmann
Drivers

Para poder recibir todos los datos provistos por Hella Gutmann para un vehiculo concreto, el equipo de diagnosis debe
disponer de una conexion permanente a internet y el paquete Hella Gutmann Drivers debe estar instalado. A fin de que
los gastos de conexion sean lo mas bajos posibles, Hella Gutmann recomienda una conexion DSL vy tarifa plana.

1. Instalar el paquete Hella Gutmann Drivers en el ordenador de la oficina o del taller.
El paquete de controladores Hella Gutmann Drivers se encuentra en el soporte de datos adjunto de HGS.

2. Conectar el equipo a un PC con conexion a Internet.

Cuando el simbolo de conexion &4  de la barra de herramientas superior cambia de negro a verde, se ha
configurado y activado correctamente la conexion online.
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5 Contenido del software mega macs PC

5.1 Funciones de diagnosis

« Lectura/borrado de cddigos de averia
o Lectura de parametros

» Test de actuadores

« Puesta a cero de servicio

« Configuracion basica

« Codificacion

e Funcion de prueba
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6 Instalacion del mega macs PC

6.1 Sistemas operativos que soportan mega macs PC

¢ Microsoft Windows Vista
¢ Microsoft Windows 7/8

6.2 Requisitos del sistema mega macs PC

« Memoria de trabajo libre: min. 512 MB
« Como minimo 2 GB de espacio libre en el disco duro
o Conexiones del PC: como min. 1 puerto USB libre

« Resolucion de pantalla min. 800 x 600

6.3 Instalar el software mega macs PC

La instalacion se realiza con ayuda de un asistente que dirige al usuario por cada uno de los pasos.
Para instalar el software mega macs PC, proceder del siguiente modo:
1. Encender el ordenador.

2. Insertar el lapiz USB suministrado en el puerto USB del ordenador.
La unidad USB del mega macs PC se abre automaticamente.

3. Hacer clic en >Abrir carpeta<y ejecutar el archivo mega_macs_pc.exe.
o Launidad USB se puede abrir también a través de Inicio > Mi PC > mega macs PC.
Se abre la ventana mega macs PC Setup.

4. Seleccionar el idioma deseado y hacer clic en >0K<.
La seleccion se memoriza automaticamente.

5. Hacer clic en >Siguiente<.
Se abre la ventana de seleccion.

Los archivos del software mega macs PC disponen ya de una carpeta destino. Los archivos del software mega
macs PC ya disponen de una carpeta de destino. Si desea guardar estos archivos en una carpeta distinta, puede
seleccionar la carpeta deseada con la funcion >Examinar<, al final de la instalacion, los archivos seran copiados
en la carpeta destino seleccionada.

6. Hacer clic en >Siguiente<.

7. Hacer clic en >Instalar<.
Se inicia la instalacién.

8. Esperar hasta que la instalacion haya finalizado.

9. Hacer clic en >Finalizar<.
Se crea un acceso directo al mega macs PC en el escritorio.

10. Extraer el lapiz USB.

Con ello queda completada la instalacion del software mega macs PC.
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7 Puesta en funcionamiento del mega macs PC

Este capitulo describe el modo de ejecutar y finalizar el software mega macs PC, asi como todos los pasos necesarios
para utilizar el software mega macs PC por primera vez.

7.1 Conexion con el PC VCI

@ INDICACION
1 EL PC VCI debe estar conectado siempre por Bluetooth® al PC en el que se vaya a utilizar el
software mega macs PC.

El PC VCI es un componente fijo del software mega macs PC. EL PC VCI contiene componentes de software. Por ello,
determinadas funciones del software mega macs PC requieren una conexion al PC VCI.

7.2 Ejecutar el software mega macs PC

L INDICACION

I « En la primera puesta en funcionamiento y después de una actualizacion del software, el

usuario debe confirmar las Condiciones generales de contratacion (CGC) de Hella Gutmann
Solutions GmbH. De lo contrario, no estaran disponibles algunas funciones del equipo.

o En la primera puesta en funcionamiento, el usuario debe confirmar también el contrato de
procesamiento de encargos de Hella Gutmann Solutions GmbH. Dicho contrato regula el
manejo de datos personales segun los establecido en el RGPD (Reglamento General de
Proteccidn de Datos).

® INDICACION

1 En la primera puesta en marcha, el software mega macs PC tiene que ser conectado al PC VCI.

Para ello se necesita una conexion del software mega macs PC al PC VCI mediante cable USB.
Posteriormente basta con una conexion Bluetooth® para iniciar el equipo.

Para ejecutar el software mega macs PC, proceder del siguiente modo:

1.
2.

Insertar el cable USB en el puerto USB del PC y del PC VCI.

Seleccionar Inicio > Todos los programas > Hella Gutmann Solutions > mega macs PC > mega macs PC.
Otra alternativa para ejecutar el mega macs PC seria la siguiente:

» Windows 8: Seleccionar mega macs PC en la pantalla de inicio.

» Windows 7 y versiones anteriores: Seleccionar el icono mega macs PC en el escritorio.

El software mega macs PC se inicializa.

Se visualizan las Condiciones generales de contratacion (CGC).

Leer las CGC integramente y confirmar al final del texto.

Se muestra la ventana de seleccidn de usuario. En todos los datos memorizados en la Car History se indica el
nombre de usuario correspondiente, asi se puede averiguar rapidamente qué usuario ha hecho la reparacion en
caso de consultas posteriores.

Hacer doble clic en ¥.
Introducir el nombre de usuario.

Confirmar la entrada con ¥.
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10.
11.

En caso necesario, activar la casilla de verificacion Permanecer conectado.
Si esta activada la casilla Permanecer conectado, en el futuro no sera necesaria la seleccion de usuario al
encender el equipo.

El contrato de procesamiento de encargos es visualizado.

Leer el contrato de procesamiento de encargos integramente y confirmar al final del texto.

Confirmar la entrada con .
La entrada se guarda automaticamente.

Retirar el cable USB del PC VCl y del PC.
Insertar el adaptador Bluetooth® en el puerto USB del ordenador.
Si el ordenador identifica el adaptador Bluetooth®, se enciende el LED azul.

Se visualiza el menu principal.

Ahora se puede utilizar el software mega macs PC.

7.

3 Autorizar licencias

@ INDICACION
1 Antes de la primera puesta en marcha, sera necesario conectar el mega macs PC al servidor HGS
para poder utilizar todas las funciones de las licencias adquiridas.

Para conectar el software mega macs PC al servidor HGS, proceder del siguiente modo:

1.
2.

3.

4,

En el mend principal Configuracién, seleccionar > Contratos.

Seleccionar la pestaiia >Licencia<.

Abrir el punto Mis licencias pulsando [H.
Se descargan los datos. Se visualizan las licencias adquiridas.

Reiniciar el software mega macs PC.

Ahora, el software mega macs PC puede ser utilizado plenamente.
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8 Trabajar con el mega macs PC

8.1 Simbolos

8.1.1 Simbolos generales

Simbolos Denominacién
I Apagar
o Este simbolo permite cerrar el software mega macs PC.
Enter
H Permite consultar el menu seleccionado.
Confirmar
J Este simbolo permite llevar a cabo, entre otras, las siguientes acciones:

« Iniciar la funcion seleccionada.
« Confirmar la entrada actual.

e Confirmar la seleccion de menu.

Cancelar
Permite cancelar, entre otras, las acciones siguientes:

X

« Funcion activa

e Entrada

Iniciar
Con este simbolo se puede iniciar o poner en marcha una funcién o un proceso.

Borrar
Permite borrar datos o entradas.

Teclas de flecha
El cursor puede navegar por menus o funciones.

Imprimir
Permite imprimir el contenido de la ventana actual.

Ayuda
Este simbolo da acceso al manual del usuario y las explicaciones de cada uno de los
menus o funciones.

Teclado virtual
Con este simbolo se puede abrir el teclado virtual para hacer una entrada de texto.

Ventana de seleccién
Permite abrir una ventana de seleccion.

[E -~ vaAd4dp ET
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Simbolos

Denominacion

Seleccionar todo
Permite seleccionar todos los elementos disponibles.

Deseleccionar todo
Permite deseleccionar todos los elementos disponibles.

L]
Q

Ampliar vista
Permite ampliar la vista actual de la pantalla.

Q

Reducir vista
Permite reducir la vista actual de la pantalla.

8.1.2 Simbolos en el menu principal

Simbolos

Denominacion

#

Pagina de inicio
Este simbolo permite volver directamente al menu principal.

=

Seleccion de vehiculo
Aqui se puede seleccionar un vehiculo o acceder a la Car History. Las funciones
siguientes sdlo estan disponibles tras haber seleccionado un vehiculo:

» Diagnosis

« Datos del vehiculo

&

Diagnosis
Este punto contiene funciones para la diagnosis de centralitas especificas por
vehiculo, p. ej.:

« Lectura de cddigos de averia
« Lectura de parametros

« Codificacion

Datos del vehiculo
Este punto aporta datos especificos sobre el vehiculo seleccionado, p. ej.:

« Ayuda sobre el lugar de montaje de un componente

» Datos de inspeccion y datos sobre la correa de distribucion
« Datos técnicos

« Esquemas eléctricos

« Llamadas a revision de fabricantes e importadores de vehiculos

Aplicaciones
Este apartado contiene aplicaciones de gran utilidad:

e Calculadora

e Convertir

Accesorios HGS opcionales
Este apartado contiene funciones para los accesorios adicionales acoplados al equipo
de diagnosis, p. ej. para la diagnosis de la bateria.

Ajustes
Este simbolo permite configurar el software de diagnosis mega macs PC.
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8.1.3 Simbolos en el menu Seleccion de vehiculo

Simbolos

Denominacion

Preseleccionar el tipo de vehiculo
Esta funcion permite hacer un prefiltro de la base de datos segun el tipo de vehiculo
buscado.

e Turismo
« Motocicleta

« Camion

Base de datos de vehiculos
Permite seleccionar un vehiculo de la base de datos en funcion de criterios como los
siguientes:

« Fabricante

« Tipo
go!év' « Afo de fabricacion
« Cadigo del motor
E Car History
™~ Este punto permite acceder a la Car History.
- Visualizar los archivos memorizados en la Car History

Este punto permite acceder a una lista de datos de diagnosis guardados de un
vehiculo.

Identificacién por VIN
Esta funcion permite leer el VIN del vehiculo a través del médulo PC VCI.

Diagnosis OBD
Este punto permite iniciar la diagnosis OBD directamente tras seleccionar el
fabricante del vehiculo y el tipo de combustible.

Pagina adelante
Opcion de pasar pagina hacia delante.

Pagina atras
Opcion de pasar pagina hacia atras.

Informacién
Este punto permite acceder a datos complementarios sobre el vehiculo seleccionado,

p. €j.:
« Tipo de vehiculo
» Cilindrada

» Potencia

« Cadigo del motor

18

Actualizar la Car History
Esta funcion permite actualizar la lista y el estado de los vehiculos memorizados en la
Car History.

Busqueda de un vehiculo en la base de datos de vehiculos
Permite buscar un vehiculo en la base de datos de vehiculos por medio del VIN
(numero de chasis), del n.° de clave del fabricante o de la matricula.
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8.1.4 Simbolos en el menu >Datos del vehiculo<

Simbolos Denominacion
- Car History

En este menu se memorizan todos los trabajos realizados con el mega macs PC en un
vehiculo siempre y cuando se haya asignado un nimero de matricula o palabra clave
durante la seleccion del vehiculo en cuestidn.

Se accede a los datos memorizados indicando el nimero de matricula o una palabra
clave anteriormente asignada.

-3

Ayuda sobre componentes

Este punto permite consultar informacion detallada sobre determinados
componentes, p. €j.:

« Imagen del compartimento del motor
« Valores de control de componentes
 Instrucciones de reparacion

« Imagen de componentes

Datos de inspeccién

Este apartado permite consultar planes de mantenimiento e intervalos de cambio de
aceite especificos del vehiculo seleccionado.

Datos correa de distribucion

Este punto contiene instrucciones de montaje y desmontaje para correas de
distribucion y cadenas de distribucion.

—

Base de datos de diagnosis

En este punto se memorizan soluciones especificas por fabricante y vehiculo para
diversos problemas.

Todas las propuestas de soluciones proceden de la praxis y estan accesibles en la
base de datos para la diagnosis de Hella Gutmann.

Datos técnicos

En este apartado se encuentran todos los datos requeridos para realizar trabajos de
inspeccion y reparacion como, p. €j.:

« Marcas de regulacion
« Datos de ajuste de ruedas

« Tipo de bujia

7/

Esquemas eléctricos

. | Este punto contiene esquemas eléctricos de diversos sistemas del vehiculo, p. ej.:
« Motor
« ABS
« Airbag
« Confort
Fusibles/Relés

En este punto se indica el lugar de montaje y la funcion de fusibles y relés.

o3

Valores de control de componentes

Este punto contiene valores de medicion y comprobacion de componentes y piezas
cuyas lineas eléctricas estan acopladas a un conector de centralita.
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Simbolos

Denominacion

CB

Unidades de trabajo

Contiene los tiempos y unidades de trabajo (UT) habituales para diversos trabajos
realizados en el vehiculo, incluido el servicio de recogida y grua.

E

Filtro de aire del habitaculo

Este punto contiene instrucciones de montaje y desmontaje para el filtro de aire del
habitaculo.

ADAS - Sistemas de asistencia al conductor
Este simbolo ofrece acceso a informacion sobre los sistemas de asistencia a la
conduccidn del vehiculo seleccionado.

Sistemas de iluminacién adaptativa
Aqui se puede consultar informacion sobre los sistemas de iluminacion adaptativa del
vehiculo seleccionado.

8.2

Diagnosis

8.2.1

Preparar la diagnosis del vehiculo

La seleccion del vehiculo correcto es requisito previo para la correcta diagnosis del vehiculo. Para facilitar la seleccion,
el software mega macs PC aporta diversas indicaciones de ayuda, p. ej. el lugar de montaje de la toma de diagnosis o
la identificacion del vehiculo a través del VIN (nimero de chasis).

En el menu principal >Diagnosis< se pueden ejecutar las siguientes funciones de la centralita:

Lectura de codigos de averia

Lectura de parametros

Test de actuadores

Puesta a cero de servicio

Configuracion basica

Codificacion

Funcion de prueba

Para preparar la diagnosis, proceder del siguiente modo:

1.

2.

Insertar el adaptador Bluetooth® en el puerto USB del ordenador.

P —T—T— T,

Iniciar el software mega macs PC.

3. En el mend principal >Seleccién de vehiculo<, seleccionar el vehiculo deseado.
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4. Seleccionar >Diagnosis< en el menu principal.

PRECAUCION
Separacion del madulo PC VCI al accionar el embrague.

Riesgo de lesiones o dafios materiales.

Antes de arrancar el vehiculo, proceder como sigue:
1. Apretar el freno de estacionamiento.
2. Insertar la posicion de ralenti.

3. Tener en cuenta los avisos e indicaciones.

IMPORTANTE
iCortocircuito y picos de tension al acoplar el PC VCI!

Peligro de destruccion de la electrdnica del vehiculo

Quitar el contacto antes de conectar el PC VCI al vehiculo.

5. Insertar el mddulo de diagnosis PC VCI en la toma de diagnosis del vehiculo.
Los dos LED del PC VCI parpadean. El PC VCI esta operativo.

6. Seleccionar >Diagnosis< en el menu principal.

Ahora se puede seleccionar el tipo de diagnosis.

8.2.2 Efectuar la diagnosis

Para efectuar una diagnosis, proceder del siguiente modo:

1. Llevar a cabo los pasos 1-5 como se describe en el capitulo Preparar la diagnosis del vehiculo (Page, Seite,
Page, Page, Pagina, Pagina, Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana,
and Zeliba 94).

2. Seleccionar la diagnosis deseada en Funcion, Grupo y Sistema por medio de ¥.
3. Dado el caso, tener en cuenta los avisos e indicaciones.
4. Iniciar la comunicacién con .

El proceso de diagnosis entre el software mega macs PC y el mddulo PC VCI tiene lugar por Bluetooth®.

Si el simbolo &* cambia su color de negro a verde, se ha establecido la conexién al PC VCI.

5. Reparar el vehiculo. A continuacion, borrar los cédigos de averia memorizados en el sistema.

8.2.3 Abrir los datos del vehiculo

En este apartado se ofrece un resumen de diversos datos sobre el vehiculo, por ejemplo:
o Car History
« Ayuda sobre componentes

« Datos de inspeccion

@ INDICACION
1 Para poder acceder a todos los datos disponibles, es necesario disponer de conexion a Internet.

Para acceder a los datos sobre el vehiculo, proceder del siguiente modo:
1. Seleccionar >Datos del vehiculo< en el mend principal.
2. Seleccionar el tipo de informacion deseado a través de los simbolos.

Segun el vehiculo seleccionado, ciertos tipos de informacién no estan disponibles.
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1 Over deze snelstart-gids

Vertaling van de originele gebruikershandleiding

In de snelstart-gids is de belangrijkste informatie overzichtelijk samengevat om voor u de start met diagnoseapparaat
mega macs PC zo comfortabel als mogelijk te maken.

1.1 Opmerkingen betreffende het gebruik van de snelstart-
gids

Deze snelstart-gids bevat belangrijke informatie over de veiligheid van de gebruiker.

Onder www.hella-gutmann.com/manuals staan alle gebruikershandleidingen, instructies, specificaties en lijsten
met betrekking tot onze diagnoseapparaten, tools enz. ter beschikking.

Bezoek ook de Hella Academy op www.hella-academy.com en vergroot uw kennis met nuttige online-tutorials en
andere trainingsmogelijkheden.

Lees de snelstart-gids volledig door. Let in het bijzonder op de veiligheidsvoorschriften die aan het begin van de
handleiding zijn vermeld. Deze dienen uitsluitend de veiligheid tijdens het werken met het apparaat.

Ter vermijding van gevaar voor personen en materiaal of van foutieve bediening raden wij u aan om tijdens het
gebruik van het apparaat de beschrijving van de van toepassing zijnde werkonderdelen nogmaals te lezen.

Het toestel mag uitsluitend worden gebruikt door personen met een opleiding op het gebied van de voertuigtechniek.
Informatie en kennis, die middels een dergelijke opleiding worden verkregen, worden in deze snelstart-gids niet
opnieuw uiteengezet.

De fabrikant behoudt het recht om zonder aankondiging vooraf de snelstart-gids en het apparaat zelf te wijzigen. Wij
raden u aan zich te informeren over eventuele actualiseringen. In het geval van verkoop of doorgeven van het apparaat
dient deze snelstart-gids mee te worden geleverd.

De snelstart-gids dient steeds binnen handbereik en toegankelijk te zijn en dient gedurende de gehele levensduur van
het apparaat te worden bewaard.

1.2 Specificaties

De specificaties van de software kunnen variéren afhankelijk van het land, van de verworven licenties en/of van de
optioneel verkrijgbare hardware. Om deze reden kunnen in deze documentatie functies worden omschreven die met
de individuele software niet ter beschikking staan. Ontbrekende functies kunnen worden geactiveerd door middel van
aanschaffing van een passende licentie en/of van extra hardware.
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Veiligheidsaanwijzingen letselgevaa

r

2 Veiligheidsaanwijzingen

2.1 Veiligheidsaanwijzingen letselgevaar

Bij werkzaamheden aan het voertuig bestaat letselgevaar door roterende delen of door wegrollen
van het voertuig. Het onderstaande dient daarom in acht te worden genomen:

« Beveilig het voertuig tegen wegrollen.

« Zet voertuigen met automatische versnellingsbak in de parkeerstand.

» Deactiveer het start/stop-systeem ter voorkoming van een ongecontroleerde motorstart.
« Voer aansluiting van de PC VCI op het voertuig uitsluitend uit met uitgeschakeld contact.
e Grijp bij lopende motor niet in roterende delen.

e Leg de kabels niet de buurt van roterende delen.

« Controleer de hoogspanning-voerende delen op beschadiging.

2.2 Veiligheidsaanwijzingen voor PC VCI

Ter vermijding van foutief gebruik met eventueel daaruit voortvloeiend persoonlijk letsel of
beschadiging van de PC VClI, dient het volgende in acht te worden genomen:

« Bescherm de PC VCI en de aansluitkabels tegen hete onderdelen.
« Bescherm de PC VCI en de aansluitkabels tegen draaiende onderdelen.

« Controleer aansluitkabels/toebehoren regelmatig op beschadigingen (onherstelbare schade
aan de PC VCI door kortsluiting).

« Sluit de PC VCI uitsluitend overeenkomstig de gebruikershandleiding aan.

« Bescherm de PC VCI tegen vloeistoffen, bijv. water, olie of benzine. De PC VCl is niet
waterdicht.

« Bescherm de PC VCI tegen harde schokken en laat het apparaat niet vallen.

« Open de PC VCI niet zelf. Alleen door Hella Gutmann geautoriseerde monteurs mogen de PC
VCI openen. Bij beschadiging van het veiligheidszegel of onbevoegd ingrijpen in het apparaat
vervalt de garantie.

« Bij storingen aan de PC VCI dient Hella Gutmann of een handelspartner van Hella Gutmann
onmiddellijk te worden geinformeerd.
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3 Productbeschrijving

3.1 Leveringsomvang
Aantal Naam
1 PC VCI

@ mega macs PC

USB-stick voor installatie van
software mega macs PC

Bluetooth®-adapter

USB-kabel voor verbinding van
PC VCI met pc

Verlenging OBD-kabel 0,3 m
(optioneel)

HGS-gegevensdrager

Snelstart-gids , !

3.1.1 Leveringsomvang controleren

Controleer de leveringsomvang bij of direct na de levering om eventuele schade direct te kunnen reclameren.

Ga als volgt te werk voor het controleren van de leveringsomvang:

1. Open het geleverd pakket en controleer het met behulp van het bijgevoegde afleveringsbewijs op volledigheid.

Wanneer uiterlijke transportbeschadigingen herkenbaar zijn, dan moet het pakket worden geopend in het bijzijn
van de pakketbezorger en de PC VCI moet worden gecontroleerd op verborgen beschadigingen. Elke vorm van
transportschade van het leveringspakket en elke beschadiging van de PC VCI moet door de pakketbezorger
worden verwerkt in een schadebericht.

2. Neem de PC VCI uit de verpakking.

A\

VOORZICHTIG
Gevaar van kortsluiting door losse delen in of aan PC VCI
Gevaar van vernieling van de PC VCl/de voertuigelektronica

Wanneer zich in of aan de PC VCI losse delen bevinden of de aanwezigheid hiervan vermoed
wordt, mag de module niet in gebruik worden genomen. Informeer in dit geval onmiddellijk
een reparatiedienst van Hella Gutmann of een Hella Gutmann-handelspartner.

3. Controleer de PC VCI op mechanische beschadigingen en op losse onderdelen binnenin door voorzichtig te

schudden.
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3.2 Gebruik overeenkomstig de bestemming

De software mega macs PC en de PC VCIl vormen een systeem voor het herkennen en verhelpen van storingen aan
elektronische systemen van motorvoertuigen.

Via een diagnose-interface maakt het toestel verbinding met de voertuigelektronica en biedt toegang tot
beschrijvingen van voertuigsystemen. Veel gegevens worden direct online van de Hella Gutmann diagnose-database
op de pc overgedragen. Om deze reden dient de pc permanent online te zijn.

De software mega macs PC is niet geschikt voor reparaties en onderhoud van elektrische machines, gereedschappen
en elektrische huisinstallaties. Toestellen van andere producenten worden niet ondersteund.

Wordt de software mega macs PC en/of de PC VCI op een wijze gebruikt die niet overeenkomt met de wijze die door
Hella Gutmann is aangegeven, kan hierdoor de veiligheid van het apparaat worden beinvloed.

De PC VCl is bestemd voor industriéle toepassing. Buiten industriéle omgevingen bijv. in bedrijventerreinen en in
gemengde woongebieden moeten eventueel maatregelen worden getroffen ter ontstoring.

3.3 Gebruik van de Bluetooth®-functie

De toepassing van de Bluetooth®-functie kan door wetgeving of bepalingen op dit terrein in bepaalde landen aan
beperkingen onderhevig zijn, resp. niet zijn toegestaan.

Houd daarom voor het gebruik van de Bluetooth®-functie rekening met de bepalingen die in uw land van toepassing
zijn.

3.4 Aansluitingen

@ mega macs PC

£
4
Naam
1 PC VCl voor diagnose-aansluiting op voertuig
2 Bevestigingsband voor bijv. een lanyard
3 Groen en blauw indicatielampje (led)
De indicatielampjes geven de bedrijfsstatus van de PC VCI weer.
4 Micro-USB-interface voor USB-kabel naar USB-interface van pc.
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3.4.1 Betekenis van de knipperfrequenties

Statusindicatie

Blauwe led

Groene led

Betekenis

Led uitgeschakeld.

Led uitgeschakeld.

» Software inactief/fout.
» Geen spanning aanweazig.
» PC VCI defect.

Led knippert snel (1x per sec.).

Led uitgeschakeld.

» Update mislukt.
» Update ongeldig.
» PC VCI defect.

Led knippert langzaam (om de 3
sec.).

Led uitgeschakeld.

« Update mislukt.
» Update ongeldig.
» PC VCI defect.

Led knippert langzaam (om de 3
sec.).

Led brandt permanent met
regelmatige korte pauzes.

PC VCl is operationeel.
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4 Installatie van de driver-bundel Hella Gutmann
Drivers

4.1 Systeemvereisten Hella Gutmann Drivers

« Microsoft Windows 7 SP1 of hoger

« Windows-administratorrechten

4.2 Driver-bundel Hella Gutmann Drivers installeren

Om alle gegevens die Hella Gutmann voor een voertuig ter beschikking stelt te kunnen ontvangen, moet het
diagnoseapparaat beschikken over een permanente online-verbinding en moet de driver-bundel Hella Gutmann
Drivers zijn geinstalleerd. Om de verbindingskosten gering te houden, raadt Hella Gutmann een ADSL-verbinding met
flatrate aan.

1. Installeer Hella Gutmann Drivers op de kantoor- of werkplaats-computer.
De driver-bundel van Hella Gutmann Drivers bevindt zich op de meegeleverde HGS-gegevensdrager.

2. Verbind het apparaat met een pc met internettoegang.

Wanneer het verbindingssymbool &A in de bovenste werkbalk wisselt van zwart naar groen, is de online-
verbinding succesvol ingericht en actief.
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Diagnosefuncties

5 Inhoud software mega macs PC

5.1 Diagnosefuncties

« Foutcode-lezen/foutcode-wissen
o Parameter-lezen

o Actuatortest

o Service-reset

« Basisinstelling

o Codering

« Testfunctie
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6

Installatie mega macs PC

6.1 Ondersteunde besturingssystemen mega macs PC

Microsoft Windows Vista
Microsoft Windows 7/8

6.2 Systeemvereisten mega macs PC

512 MB RAM (minimaal)
Minimaal 2 GB vrije hardeschijfruimte
1 vrije USB-aansluiting van de pc (minimaal)

Beeldschermresolutie 800 x 600 pixels (minimaal)

6.3 Software mega macs PC installeren

De installatie vindt plaats m.b.v. een assistent die de afzonderlijke stappen afloopt.

Ga om de software mega macs PC te installeren als volgt te werk:

1.
2.

w

4,

N o

8.
9.

Pc inschakelen.

Meegeleverde USB-stick in USB-aansluiting van pc steken.
USB-drive mega macs PC wordt automatisch geopend.

Klik op >Map openen< en start het bestand mega_macs_pc.exe.
o De USB-drive kan ook worden geopend via Start > Deze computer > mega macs PC.
Venster voor mega macs PC set-up wordt weergegeven.

Gewenste taal selecteren en op >0K< klikken.
De selectie wordt automatisch opgeslagen.

Klik op >Volgende<.
Keuzevenster verschijnt.

Voor de bestanden van de software mega macs PC is reeds een doelmap voorgesteld. Wanneer een andere locatie
gewenst is, kunt u met >Bladeren< een passende map selecteren. De bestanden worden aan het slot van de
installatie naar de geselecteerde doelmap gekopieerd.

Klik op >Volgende<.

Klik op >Installeren<.
Installatie begint.

Wacht tot de installatie is beéindigd.

Klik op >Voltooien<.
Een snelkoppeling voor mega macs PC wordt automatisch op het bureaublad geplaatst.

10. USB-stick eruit trekken.

De installatie van de software mega macs PC is hiermee beéindigd.
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Verbinding met PC VCI

7 Ingebruikname mega macs PC

Dit hoofdstuk beschrijft hoe de software mega macs PC wordt uitgevoerd resp. beéindigd en alle noodzakelijke
stappen voor de eerste ingebruikname van de software mega macs PC.

7.1 Verbinding met PC VCI

9 OPMERKING
1 Het is van belang dat de PC VCI altijd via Bluetooth® verbonden blijft met de pc waarop de
software mega macs PC wordt toegepast.

De PC VCl is een onafscheidelijk onderdeel van de software mega macs PC. De PC VCI omvat software-componenten.
Voor bepaalde functies van de software mega macs PC is daarom een verbinding met PC VCI noodzakelijk.

7.2 Software mega macs PC uitvoeren

$ OPMERKING

I « Bij de eerste ingebruikname en na een software-update moeten de Algemene Voorwaarden

van Hella Gutmann Solutions GmbH worden bevestigd door de gebruiker van het apparaat.
Zonder bevestiging van de algemene voorwaarden kunnen bepaalde functies van het apparaat
niet worden gebruikt.

« Bij de eerste ingebruikname moet eveneens de verwerkersovereenkomst van Hella Gutmann
Solutions GmbH door de gebruiker van het apparaat worden bevestigd. Deze overeenkomst
regelt de omgang met persoonsgegevens in de zin van de AVG.

) OPMERKING
1 Bij de eerste start van het apparaat moet de software mega macs PC worden gekoppeld met PC
VCI. Hiertoe is een verbinding vereist van de software mega macs PC met PC VCI door middel van

USB-kabel. Voor alle volgende starts is een Bluetooth®-verbinding voldoende.

Ga om de software mega macs PC uit te voeren als volgt te werk:

1.
2.

o

USB-kabel verbinden met USB-port van pc en PC VCI.

Selecteer via Start > Alle programma's > Hella Gutmann Solutions > mega macs PC > mega macs PC.
Alternatief kan de software mega macs PC ook worden uitgevoerd op de volgende wijze:

» Windows 8: selecteer op startscherm mega macs PC.

» Windows 7 en lager: selecteer op bureaublad de snelkoppeling mega macs PC.

De software mega macs PC wordt gestart.

Aansluitend worden de Algemene Voorwaarden weergegeven.
Lees de Algemene Voorwaarden geheel door en aanvaard deze aan het einde van de tekst.

Venster met selectie van gebruiker verschijnt. Bij alle gegevens die in de Car History worden opgeslagen wordt de
bijbehorende gebruikersnaam vermeld. Bij later navragen kan sneller worden gevonden wie de reparatie heeft
uitgevoerd.

Dubbelklikken op ¥.
Voer gebruikersnaam in.

Bevestig de invoer met ¥.
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10.
11.

Activeer desgewenst het selectievakje Aangemeld blijven.

Is het selectievakje Aangemeld blijven geactiveerd, dan is daarop bij inschakeling geen selectie van de gebruiker
meer noodzakelijk.

Verwerkersovereenkomst wordt weergegeven.

Lees de Verwerkersovereenkomst door en aanvaard deze aan het einde van de tekst.

Bevestig de invoer met ¥,
De invoer wordt automatisch opgeslagen.

USB-kabel van PC VCI en pc verwijderen.
Plaats de Bluetooth®-adapter in de USB-aansluiting van de pc.
Zodra de Bluetooth®-adapter door de pc is herkend, licht de led blauw op.

Het hoofdmenu verschijnt.

Nu kan de software mega macs PC worden gebruikt.

7.3 Licenties vrijgeven

9 OPMERKING
1 Om alle verworven licenties in volledige omvang te kunnen gebruiken, moet de software mega
macs PC voor de 1ste ingebruikname worden verbonden met de HGS-server.

Ga als volgt te werk om de software mega macs PC met de HGS-server te verbinden:

1.
2.
3.

4,

Selecteer in het hoofdmenu Instellingen > Overeenkomsten.
Tabblad >Licentie< selecteren.

Met [ Mijn licenties oproepen.
Gegevens worden gedownload. Geboekte licenties worden weergegeven.

Start de software mega macs PC opnieuw.

Nu kan de software mega macs PC in zijn volledige omvang worden gebruikt.
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8 Met mega macs PC werken

8.1 Symbolen

8.1.1 Symbolen algemeen

Symbolen Naam
I Uitschakelen
o Hiermee kan de software mega macs PC worden afgesloten.
Enter
H Hier kan een geselecteerd menu worden opgeroepen.
Bevestigen
J Hier kan o.a. worden uitgevoerd:

o Geselecteerde functie starten.
« Actuele invoer bevestigen.

« Menukeuze bevestigen.

Annuleren
Met deze toets kunt u annuleren, bijvoorbeeld:

X

e Actieve functie

e Invoer

Start
Hiermee kan een functie of een procedure worden gestart.

Verwijderen
Hiermee kunnen gegevens of invoeren worden verwijderd.

Pijltoetsen
Met deze toetsen kan de cursor in menu's of functies worden genavigeerd.

Afdrukken
Hiermee kan de inhoud van het actuele venster worden afgedrukt.

Help
Hiermee kunnen de gebruikershandleiding en verklaringen bij de afzonderlijke
menu's, resp. functies worden opgeroepen.

Virtueel toetsenbord
Hiermee kan het virtuele toetsenbord voor tekstinvoer worden geopend.

Keuzevenster
Hier kan een keuzevenster worden geopend.

[E P vadp [

10

©




mega macs PC

Met mega macs PC werken

Symbolen

Symbolen

Alles selecteren
Hier kunnen alle beschikbare elementen worden geselecteerd.

Deselecteer alle
Hier kunnen alle beschikbare elementen worden gedeselecteerd.

L]
Q

Beeldweergave vergroten
Hiermee kan de actuele beeldweergave worden vergroot.

Q

Beeldweergave verkleinen
Hiermee kan de actuele beeldweergave worden verkleind.

8.1.2 Symbolen in het hoofdmenu

Symbolen

#

Home
Hier kan direct naar het hoofdmenu worden teruggekeerd.

=

Voertuigselectie

Hier kan een voertuig worden geselecteerd of gebruik worden gemaakt van de

Car History. De hierna genoemde voertuigafhankelijke functies zijn pas beschikbaar
nadat er een voertuig is geselecteerd:

» Diagnose

« Voertuiginformatie

Es

Diagnose
Hier bevinden zich voertuigspecifieke ECU-diagnosefuncties, bijv.:

« Foutcode-lezen
e Parameter-lezen

« Codering

Voertuiginformatie
Hier bevindt zich specifieke voertuiginformatie, bijv.:

o Inbouwplaats-hulp van onderdelen
« Inspectie- en tandriemgegevens

o Technische gegevens

« Aansluitschema's

« Terugroepacties van fabrikanten en importeurs

Applicaties
Hier zijn zinvolle toepassingen ondergebracht:

¢ Rekenmachine

« Berekeningen

Optionele HGS-tools
Hier bevinden zich functies voor verbonden hulpapparatuur, bijv. voor accudiagnose.

Instellingen
Hier kan de software mega macs PC worden geconfigureerd.
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8.1.3 Symbolen in de voertuigselectie

Symbolen

|

]
A

Voertuigtype voorselecteren
Hier kan de database worden voorgefilterd naar soort voertuig:

e Auto
« Motorfiets

« Vrachtwagen

ER)

Voertuigdatabase
Hier kan een voertuig uit de database worden geselecteerd, met als criteria o.a.:

o Fabrikant

o Type
ge_é' « Bouwjaar
» Motorcode
E—y Car history
~ Hier kan de Car History worden opgeroepen.
E Car History bestanden weergeven

Hier kan een lijst met diagnosegegevens van een voertuig uit het geheugen worden
opgeroepen.

VIN-identificatie
Hier kan via PC VCI het VIN van het voertuig worden uitgelezen.

a8l

OBD-diagnose
Hier kan de OBD-diagnose uitsluitend worden gestart na selectie van
voertuigfabrikant en soort brandstof.

Volgende pagina
Hiermee kan een pagina vooruit gebladerd worden.

Vorige pagina
Hiermee kan een pagina terug gebladerd worden.

Informatie
Hiermee kan aanvullende informatie over het geselecteerde voertuig worden
opgeroepen, o0.a.:

« Voertuigtype
« Cilinderinhoud
» Vermogen

e Motorcode

182

Car History bijwerken
Hier kan de voertuiglijst van de Car History en de status van de voertuigen worden
geactualiseerd.

Voertuig-zoeken in voertuigdatabase
Hiermee kan in de voertuigdatabase een voertuig worden gezocht op
voertuigidentificatienummer (VIN), op fabrikantnummer (WMI) of op kenteken.
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8.1.4 Symbolen in voertuiginformatie

Symbolen

e
—_—

Car History

Hieronder worden alle werkzaamheden opgeslagen die met mega macs PC op een
voertuig zijn uitgevoerd, voorzover bij de selectie van het voertuig een kenteken of
een trefwoord is ingevoerd.

De betreffende gegevens zijn opgeslagen onder het tevoren ingevoerde kenteken of
trefwoord.

-3

Componentenhulp

Met deze toets kan gedetailleerde informatie over bepaalde componenten worden
opgeroepen, bijv.:

« Afbeelding motorruimte
« Componenten-controlewaarden
+ Reparatieaanwijzing

« Componentafbeelding

Inspectiegegevens

Hiermee kunnen de bij het voertuig behorende inspectieschema's en de intervallen
voor olieverversing worden opgeroepen.

Tandriemgegevens

Hieronder bevinden zich montage- en demontage-instructies voor tandriemen en
stuurkettingen.

—

Diagnose-database

Hier bevinden zich merk- en voertuigafhankelijke oplossingen voor diverse
problemen.

Alle voorstellen voor oplossingen stammen uit de praktijk en worden opgehaald uit de
Hella Gutmann diagnose-database.

Technische gegevens

Hier bevinden zich alle benodigde gegevens betreffende inspectie- en
reparatiewerkzaamheden, bijv.:

« Afstellingsmarkeringen
« Wieluitlijningsgegevens

» Bougietype

7/

Aansluitschema'’s

Hieronder bevinden zich schema's van diverse voertuigsystemen, bijv.:

e Motor

« ABS

o Airbag

o Comfort

Zekeringen/relaisschakelingen

Hieronder bevinden zich inbouwplaats en functie van zekeringen en
relaisschakelingen.
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Componenten-controlewaarden

Hier bevinden zich meet- en controlewaarden van componenten met bekabeling
verbonden met een ECU-stekker.

Arbeidswaarden

Hier bevinden zich de gebruikelijke arbeidswaarden/werktijden (afgekort: "AW") voor
de diverse werkzaamheden aan het voertuig, incl. haal-, breng- en wegsleepservice.

Interieurfilter

Hieronder bevinden zich montage- en demontage-instructies voor interieurfilters.

ADAS rijassistentiesystemen
Hier bevindt zich informatie met betrekking tot rijassistentiesystemen van het
geselecteerde voertuig.

Adaptieve verlichtingssystemen
Hier bevindt zich informatie met betrekking tot adaptieve verlichtingssystemen van
het geselecteerde voertuig.

8.2 Diagnose

8.2.1 Voertuigdiagnose voorbereiden

De eerste vereiste voor een correcte voertuigdiagnose is de keuze van het juiste voertuig. Om deze keuze te
vergemakkelijken biedt de software mega macs PC u meerdere selectiehulpen, bijv. de inbouwplaats van de diagnose-
aansluiting en de voertuigidentificatie met behulp van VIN.

In het hoofdmenu >Diagnose< kunnen de hierna genoemde ECU-functies worden uitgevoerd:

» Foutcode-lezen

o Parameter-lezen
o Actuatortest

» Service-reset

« Basisinstelling

o Codering

¢ Testfunctie

Ga ter voorbereiding van een voertuigdiagnose als volgt te werk:

1. Plaats de Bluetooth®-adapter in de USB-aansluiting van de pc.

P —T—T— T,

2. Software mega macs PC starten.

3. In het hoofdmenu >Voertuigselectie< het gewenste voertuig selecteren.
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4. Selecteer in het hoofdmenu >Diagnose<.

A\

VOORZICHTIG
Losraken van de PC VCI bij bediening van de koppeling

Letselgevaar/gevaar van materiéle schade
Ga voor het starten als volgt te werk:

1. Trek de parkeerrem aan.

2. Schakel versnelling in neutrale stand.

3. Let op info- en instructievenster.

o

BELANGRIJK
Kortsluiting en spanningspieken bij aansluiting van de PC VCI

Gevaar van vernieling van voertuigelektronica.

Schakel het voertuigcontact uit vaor het aansluiten van de PC VCI op het voertuig.

5. Steek de PC VCl in de diagnose-aansluiting van het voertuig.
Beide leds van de PC VCI knipperen. De PC VCl is operationeel.

6. Selecteer in het hoofdmenu >Diagnose<.

Nu kan het type diagnose worden geselecteerd.

8.2.2 Diagnose uitvoeren

Ga voor het uitvoeren van de diagnose als volgt te werk:

1. Stappen 1 t/m 5 uitvoeren zoals beschreven in hoofdstuk Voertuigdiagnose voorbereiden (Page, Seite, Page,
Page, Pagina, Pagina, Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana, and

Zehiba 112).

w N

Onder Functie, Onderdelengroep en Systeem via ¥ de gewenste diagnose selecteren.

Neem eventuele info- en instructievensters in acht.

4. Start de communicatie met [H.
De diagnoseprocedure tussen de software mega macs PC en PC VCI vindt plaats via Bluetooth®.

Wanneer het & -symbool wisselt van zwart naar groen, is de verbinding met de PC VCI tot stand gebracht.

5. Repareer het voertuig. Verwijder vervolgens de opgeslagen foutcodes uit het voertuigsysteem.

8.2.3 Voertuiginformatie ophalen

Beschikbare categorieén van voertuiginformatie zijn onder andere:

« Car history

o Componentenhulp

* Inspectiegegevens

1

OPMERKING
Een online-verbinding is vereist om alle beschikbare informatie te kunnen ophalen.

Ga als volgt te werk voor het ophalen van Voertuiginformatie:

1. Selecteer in het hoofdmenu >Voertuiginformatie<.

2. D.m.v. de symbolen het gewenste type informatie selecteren.

Afhankelijk van het gekozen voertuig zijn sommige soorten informatie niet beschikbaar.
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Uwagi dotyczace korzystania ze skrdconej instrukcji obstugi

1 O tym podreczniku

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji

W tym podreczniku zawarte sa w przejrzystej formie najwazniejsze informacje dotyczace mega macs PC, aby
rozpoczecie pracy z naszym urzadzeniem byto jak najbardziej przyjemne i bezproblemowe.

1.1 Uwagi dotyczace korzystania ze skroconej instrukcji
obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika.

Na stronie www.hella-gutmann.com/manuals dostepne sa wszystkie podreczniki, instrukcje, certyfikaty i listy
naszych urzadzen diagnostycznych, narzedzi i innych produktow.

Odwiedz naszg Hella Academy pod www.hella-academy.com i poszerzaj swojg wiedze dzieki pomocnym
poradnikom online i innym szkoleniom.

Prosimy zapoznac¢ sie z catg skrdcong instrukcjg obstugi. Nalezy przy tym zwroéci¢ szczegdlng uwage na pierwsze
strony dotyczace przepisow bezpieczenstwa. Maja one na celu zapewnienie bezpiecznej obstugi urzadzenia.

Podczas pracy z urzadzeniem zaleca sie konsultacje poszczegdlnych krokéw pracy z podrecznikiem, aby zapobiec
zagrozeniu osob i sprzetu lub btedom obstugi.

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko przez osoby z wyksztatceniem technicznym w zakresie naprawy pojazdow.
Podrecznik ten nie zawiera wiedzy i informacji objetych takim wyksztatceniem zawodowym.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji i w samym urzadzeniu bez uprzedniego
powiadomienia. Zalecamy regularne sprawdzanie dostepnosci aktualizacji. W przypadku odsprzedazy lub innej formy
przekazania urzadzenia innym uzytkownikom nalezy dotaczy¢ do niego niniejszg instrukcje.

Instrukcje nalezy przechowywac w zasiegu reki przez caty okres eksploatacji urzadzenia.

1.2 Zakres funkcji

Zakres funkcji oprogramowania jest zalezny od kraju, wykupionych licencji i/lub opcjonalnie dostepnego sprzetu.
Dlatego tez dokumentacja ta moze opisywac funkcje, ktore nie s dostepne w wykupionym oprogramowaniu.
Brakujace funkcje moga zosta¢ udostepnione po zakupieniu odpowiedniej licencji i/lub sprzetu.
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Zasady bezpieczenstwa - ryzyko obrazen

2 Zasady bezpieczenstwa

2.1 Zasady bezpieczenstwa - ryzyko obrazen

Podczas wykonywania prac przy pojezdzie istnieje ryzyko zranienia przez obracajace sie czesci lub
A wskutek odtoczenia sig pojazdu. Dlatego nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji:
o Zabezpieczy¢ pojazd przed odtoczeniem.

« W pojazdach z automatyczng skrzynia biegow dodatkowo ustawic¢ skrzynie biegéw w pozycji
parkowania.

o Wytaczy¢ system start-stop, aby wykluczy¢ nagte uruchomienie silnika.

o Podtaczanie modutu PC VCI do pojazdu wykonywac tylko przy wytgczonym zaptonie.

e Przy pracujacym silniku nie wktadac rak miedzy obracajace sie czesci.

o Nie uktada¢ kabli w poblizu obracajacych czesci.

« Sprawdzac czesci znajdujace sie pod wysokim napieciem pod katem uszkodzen.

2.2 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace modutu PC VCI

Aby wykluczy¢ nieprawidtowa obstuge i bedace jej skutkiem obrazenia uzytkownika lub
A zniszczenie modutu PC VCI, nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

o Chroni¢ modut PC VCI i kable przytaczeniowe przed kontaktem z rozgrzanymi czesciami.
o Chroni¢ modut PC VCI i kable przytaczeniowe przed kontaktem z obracajacymi sie czesciami.

« Kabel przytaczeniowy i czesci osprzetu nalezy regularnie kontrolowac pod katem uszkodzen
(niebezpieczenstwo zniszczenia modutu PC VCI wskutek zwarcia).

o Podtacza¢ modut PC VCI wytacznie zgodnie z podrecznikiem.
& o Chroni¢ modut PC VCI przed takimi ptynami jak woda, olej czy benzyna. Modut PC VClI nie jest

wodoszczelny.

e Chroni¢ modut PC VCI przed silnymi uderzeniami i nie upuszczac go.

« Nie otwiera¢ samodzielnie modutu PC VCI. Modut PC VCI moze otwierac wytacznie
autoryzowany technik firmy Hella Gutmann. Uszkodzenie plomby i niedozwolone ingerencje w
urzadzenie powoduja utrate gwarancji i rekojmi.

o W razie usterki modutu PC VCI niezwtocznie powiadomic firme Hella Gutmann lub jej partnera
handlowego.
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Zakres dostawy

3 Opis produktu

3.1 Zakres dostawy

Liczba Nazwa

1 PC VCI

1 Pamie¢ USB do instalacji Dj ; ——

oprogramowania mega macs PC

1 Adapter bluetooth®

1 Kabel USB do tgczenia modutu
PC VCI z komputerem

1 Przedtuzacz kabla OBD 0,3 m . Wil
. | ﬂ 1L !lE
(opcjonalny)
1 Nosnik danych HGS

1 Skrocona instrukcja obstugi , ‘

3.1.1 Kontrola zakresu dostawy

Sprawdzi¢ zawartosc¢ przesytki przy odbiorze lub zaraz po nim, aby umozliwi¢ sobie niezwtoczne zareklamowanie
ewentualnych wad i uszkodzen.

Aby sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:
1. Otworzyc¢ dostarczony pakiet i sprawdzic¢ jego kompletnos¢ na podstawie dotaczonego wykazu czesci.

Jezeli widoczne sg uszkodzenia transportowe, w obecnosci kuriera otworzy¢ przesytke i skontrolowac¢ modut PC
VCI pod katem uszkodzen. Wszystkie uszkodzenia transportowe opakowania i uszkodzenia modutu PC VCI kurier
ma obowigzek spisa¢ w protokole szkad.

2. Wyjac¢ modut PC VCI z opakowania.

UWAGA
A Niebezpieczenstwo spowodowania zwarcia przez luzne czesci w lub na module PC VCI.
Niebezpieczenstwo zniszczenia PC VCl/elektroniki pojazdu.

Nigdy nie uruchamia¢ modutu PC VCI, jezeli w jego wnetrzu lub jego otoczeniu moga sie
znajdowac elementy. Niezwtocznie poinformowac serwis naprawczy firmy Hella Gutmann lub
partnera handlowego firmy Hella Gutmann.

3. Sprawdzi¢ PC VCI pod katem uszkodzer mechanicznych i delikatnie potrzasajac czy nie ma luznych czesci
wewnatrz.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

3.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Oprogramowanie mega macs PC i modut PC VCI sg systemem przeznaczonym do detekgji i usuwania btedow w
uktadach elektronicznych pojazdéw mechanicznych.

Przez ztacze diagnostyczne nawiazuje ono potaczenie z elektronikg pojazdu i zapewnia dostep do opisow jego
systemow. Wiekszos¢ danych przekazywana jest do komputera bezposrednio z bazy danych firmy Hella Gutmann.
Dlatego tez komputer powinien by¢ stale potaczony z Internetem.

Oprogramowanie mega macs PC nie jest przeznaczone do napraw urzadzen i maszyn elektrycznych lub instalacji
elektrycznych budynkoéw. Urzadzenia innych producentéw nie sg obstugiwane.

Uzywanie oprogramowania mega macs PC i modutu PC VCI w sposdb inny niz okreslony przez firme Hella Gutmann
moze ujemnie wptynac na poziom ochrony urzadzenia.

Modut PC VCI przeznaczony jest do stosowania wytacznie w ramach dziatalnosci gospodarczej. Poza srodowiskiem
przemystowym, np. w obszarach mieszkalnych lub mieszanych, moze by¢ konieczne zastosowanie srodkéw majacych
na celu eliminacje zaktdcen.

3.3 Korzystanie z funkcji Bluetooth®

Uzywanie funkcji Bluetooth® moze by¢ w niektorych krajach ograniczone, a nawet catkowicie zakazane przez
miejscowe ustawy lub rozporzadzenia.

Przed uzyciem funkcji Bluetooth® nalezy zasiegnac¢ informacji o przepisach obowiazujacych w kraju uzytkowania.

3.4 Ztacza urzadzenia

1 2
S
@ megamacs PC g =0 /
4
Nazwa
1 PC VCI dla ztacza diagnostycznego pojazdu
2 Pasek do mocowania np. breloczka
3 Zielona i niebieska kontrolka (LED)
Kontrolki wskazuja stan modutu PC VCI.
4 Port mikro-USB do podtaczania kabla USB do portu USB komputera
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Zt3cza urzadzenia

mega macs PC

3.4.1 Znaczenie czestotliwosci migania

Informacja o statusie

Niebieska LED

Zielona LED

Znaczenie

LED nie $wieci.

LED nie $wieci.

» Oprogramowanie nieaktywne/wadliwe.
» Brak napiecia.
o Modut PC VCI jest uszkodzony.

LED miga szybko (1x na s).

LED nie $wieci.

« Aktualizacja zakonczyta sie
niepowodzeniem.

» Aktualizacja niewazna.
o Modut PC VCI jest uszkodzony.

LED miga powoli (co 3 s).

LED nie $wieci.

» Aktualizacja zakonczyta sie
niepowodzeniem.

» Aktualizacja niewazna.
o Modut PC VCI jest uszkodzony.

LED miga powoli (co 3 s).

LED swieci ciagle z krotkimi
regularnymi przerwami.

Modut PC VClI jest gotowy do pracy.
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Wymagania systemowe Hella Gutmann Drivers

4 Instalacja pakietu sterownikow Hella Gutmann
Drivers

4.1 Wymagania systemowe Hella Gutmann Drivers

«  Windows 7 SP1 lub nowszy

« Uprawnienia administratora Windows

4.2 Instalacja pakietu sterownikow Hella Gutmann Drivers

Warunkiem odbierania wszystkich danych udostepnianych przez portal Hella Gutmann jest ciagte potaczenie
urzadzenia diagnostycznego z Internetem i zainstalowanie pakietu sterownikow Hella Gutmann Drivers. W celu
minimalizacji kosztdw potaczen firma Hella Gutmann zaleca ztacze internetowe typu DSL z ptaska taryfa.

1. Zainstalowac Hella Gutmann Drivers na komputerze biurowym lub warsztatowym.
Pakiet sterownikow Hella Gutmann Drivers znajduje sie na zataczonym nosniku danych HGS.

2. Urzadzenie potaczy¢ z komputerem podtaczonym do internetu.

Gdy symbol potaczenia &A  zmieni kolor z czarnego na zielony, oznacza to, ze potaczenie zostato pomyslnie
skonfigurowane i jest aktywne.
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Funkcje diagnozy

5 Tresci oprogramowania mega macs PC

5.1 Funkcje diagnozy

o Odczyt/usuwanie kodow usterek
e Odczyt parametrow

o Test podzespotow wykonawczych
« Reset interwatu serwisowego

« Regulacja podstawowa

« Kodowanie

« Funkcja testowa
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Obstugiwane systemy operacyjne mega macs PC

6

Instalacja mega macs PC

6.1 Obstugiwane systemy operacyjne mega macs PC

Microsoft Windows Vista
Microsoft Windows 7/8

6.2 Wymagania systemowe mega macs PC

min. 512 MB wolnej pamieci operacyjnej
min. 2 GB wolnej pamieci na twardym dysku
min. 1 wolny port USB komputera

rozdzielczos¢ ekranu min. 800 x 600

6.3 Instalacja oprogramowania mega macs PC

Instalacja odbywa sie przy pomocy asystenta, ktory prowadzi uzytkownika przez kolejne etapy.

Aby zainstalowac oprogramowanie mega macs PC, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1.
2.

Wtaczy¢ komputer.

Podtaczy¢ do komputera dotaczong pamiec¢ USB.
Naped USB mega macs PC otworzy sie automatycznie.

Klikng¢ na Otwérz folder i uruchomié plik mega_macs_pc.exe.
» Naped USB mozna takze otworzy¢ w nastepujacy sposob: Start > Komputer > mega macs PC.
Pojawi sie okno mega macs PC Setup.

Wybrac zadany jezyk i klikng¢ >0K<.
Wybodr zostanie zapisany automatycznie.

Klikng¢ >Dalej<.
Zostanie wyswietlone okno wyboru.

Dla plikdw oprogramowania mega macs PC zostat zaproponowany katalog docelowy. Jezeli plik ma zosta¢
zapisany w innym katalogu, mozna przy pomocy opcji >Przeszukaj< wybrac¢ odpowiedni folder. Pliki zostang
zapisane w wybranym folderze pod koniec instalac;ji.

Klikng¢ >Dalej<.

Klikng¢ >Instaluj<.
Rozpoczyna sie instalacja.

Zaczekac na zakonczenie instalacji.

Klikng¢ >Zakoncz<.
Na pulpicie zostaje automatycznie utworzony skrét programu mega macs PC.

10. Odtaczy¢ pamie¢ USB.

Instalacja oprogramowania mega macs PC jest zakonczona.
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Potaczenie z PC VCI

7 Uruchamianie mega macs PC

Ten rozdziat opisuje sposob wtgczania i wytaczania oprogramowania mega macs PC oraz wszystkie czynnosci
konieczne do rozpoczecia korzystania z oprogramowania mega macs PC.

7.1

Potaczenie z PC VCI

1

WSKAZOWKA
PC VCI musi by¢ zawsze podtaczony za posrednictwem modutu Bluetooth® z komputerem, na
ktorym uzywane jest oprogramowanie mega macs PC.

PC VClI jest stata czescig sktadowa oprogramowania mega macs PC. PC VCI zawiera komponenty oprogramowania.
Dlatego tez niektore funkcje mega macs PC wymagaja potaczenia z PC VCI.

7.2

Uruchamianie oprogramowania mega macs PC

1

WSKAZOWKA

e Przy pierwszym uruchamianiu aplikacji oraz po aktualizacji oprogramowania uzytkownik
urzadzenia musi potwierdzi¢ Ogdlne Warunki Handlowe (OWH) firmy Hella Gutmann Solutions
GmbH. W przeciwnym razie niektdre funkcje urzadzenia nie bedg dostepne.

«  Przy pierwszym uruchomieniu uzytkownik musi przeczytac i potwierdzi¢ umowe powierzenia
przetwarzania danych osobowych firmy Hella Gutmann Solutions GmbH.

1

WSKAZOWKA

Przy pierwszym uruchamianiu oprogramowanie mega macs PC musi by¢ potaczone z modutem
PC VCI. Wymaga to potaczenia oprogramowania mega macs PC z modutem PC VCI za
posrednictwem kabla USB. Do pdzniejszego uruchamiania wystarczy potaczenie Bluetooth®.

Aby uruchomi¢ oprogramowanie mega macs PC, wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Potaczyc¢ kabel USB z portem USB komputera i modutu PC VCI.

2. W menu Start > Wszystkie programy > Hella Gutmann Solutions > mega macs PC wybra¢ > mega macs PC.

Alternatywnie oprogramowanie mega macs PC mozna uruchomic¢ w nastepujacy sposob:

Windows 8: Na ekranie startowym wybra¢ mega macs PC.

Windows 7 i starsze: Na pulpicie wybrac link mega macs PC.

Uruchamia sie oprogramowanie mega macs PC.

Zostang wyswietlone OWH.

3. Przeczytac tekst Ogdlnych Warunkdw Handlowych i potwierdzi¢ je na koncu tekstu.

Pojawi sie okno wyboru uzytkownika. Przy wszystkich wpisach w Car History widnieje nazwa uzytkownika. W ten
sposob w razie pytan mozna szybciej sprawdzic, kto przeprowadzit naprawe.

N o g &

Podwdjnie klikngé na ¥.
Wpisac nazwe uzytkownika.
Przyciskiem ¥ potwierdzi¢ wprowadzone dane.

W razie potrzeby uaktywnic pole Pozostan zalogowany.

Gdy aktywne jest pole Pozostan zalogowany, przy wtaczaniu urzgdzenia nie bedzie juz konieczny wybor

uzytkownika.

Wyswietli sie umowa powierzenia przetwarzania danych osobowych
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Aktywacja licenc;ji

8. Przeczyta¢ umowe powierzenia przetwarzania danych osobowych i potwierdzic ja.

9. Przyciskiem ¥ potwierdzi¢ wprowadzone dane.
Dane zostang zapisane automatycznie.

10. Odtaczyc¢ kabel USB od modutu PC VCI i komputera.
11. Podtaczy¢ adapter Bluetooth® do portu USB komputera.

Po rozpoznaniu adaptera Bluetooth® przez komputer lampka LED $wieci na niebiesko.

Zostanie wyswietlone menu gtowne.

Teraz oprogramowanie mega macs PC jest gotowe do uzytku.

7.3

Aktywacja licencji

1

WSKAZOWKA
Aby moc korzystac z petnego zakresu wszystkich nabytych licencji, oprogramowanie mega macs
PC przy 1. uruchomieniu urzadzenia musi by¢ potgczone z serwerem HGS.

Aby potaczy¢ oprogramowanie mega macs PC z serwerem HGS nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. W menu gtéwnym wybrac¢ Ustawienia > Umowy.

2. Wybrac zaktadke >Licencja<.

3. Zapomoca M otworzy¢ Moje licencje.
Dane zostang pobrane. Zostang wyswietlone wykupione licencje.

4. Ponownie uruchomi¢ oprogramowanie mega macs PC.

Teraz oprogramowanie mega macs PC jest gotowe do uzytku.
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8 Praca z oprogramowaniem mega macs PC

8.1

Symbole

8.1.1

Symbole ogdlne

Symbole

Nazwa

O

Wytaczanie

Tutaj mozna zamkna¢ oprogramowanie mega macs PC.

4.|

Enter
Tutaj mozna wyswietli¢ wybrane menu.

v

Potwierdz
Tutaj mozna m.in.:

o Aktywowac wybrang funkcje.
» Potwierdzi¢ wprowadzone dane.

« Potwierdzi¢ wybdr menu.

X

Anuluj
Tutaj mozna m. in. przerwac:

o Aktywna funkcje

« Wprowadzanie danych

Start
Tutaj mozna uruchomic¢ funkcje lub proces.

Usun
Tutaj mozna usuna¢ wartosci lub wprowadzone dane.

Przyciski strzatek
Nawigacja kursorem w menu lub funkcjach

Drukowanie
Tutaj mozna wydrukowac aktualng zawartos¢ okna.

Pomoc

Tutaj mozna otworzy¢ podrecznik uzytkownika i objasnienia poszczegélnych menu

wzgl. funkgcji.

Wirtualna klawiatura

Tutaj mozna otworzy¢ wirtualng klawiature, aby wpisac tekst.

[E - IPvaAdp >

Okno wyboru
Tutaj mozna otworzy¢ okno wyboru.
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Symbole

Nazwa

Zaznacz wszystkie
Tutaj mozna zaznaczy¢ wszystkie dostepne elementy.

Odznaczy¢ wszystkie wpisy
Tutaj mozna odznaczy¢ wszystkie dostepne elementy.

L]
Q

Powieksz widok
Tutaj mozna powiekszy¢ aktualny widok.

Q

Pomniejsz widok
Tutaj mozna pomniejszy¢ aktualny widok.

8.1.2 Symbole w menu gtownym

Symbole

Nazwa

#

Home
Tu mozna bezposrednio powrdci¢ do menu gtéwnego.

=

Wybér pojazdu
Tutaj mozna wybrac pojazd lub otworzy¢ menu Car History. Dopiero po wybraniu
pojazdu dostepne s3a nastepujace funkcje:

« Diagnostyka

« Informacje dotyczace pojazdu

&

Diagnostyka
Tutaj znajduja sie funkcje diagnozy sterownikow poszczegdlnych pojazdow, np.:

o Odczyt kodow usterek
o Odczyt parametrow

« Kodowanie

Informacje dotyczace pojazdu
Tutaj zapisane sg informacje dotyczace wybranego pojazdu, np.:

» Pomoc dot. miejsca wmontowania komponentu
« Dane dot. paska zebatego i dane przegladu

« Dane techniczne

o Schematy potaczen

o Akcje serwisowe producentow pojazdow i importerow

Aplikacje
Tutaj znajduja sie przydatne aplikacje:

« Kalkulator

e Obliczenia

Opcjonalne narzedzia HGS
Tutaj zapisane sa funkcje dla podtaczonych dodatkowych urzadzen, stuzace np. do
diagnozy akumulatora.

Ustawienia
Tutaj mozna konfigurowac oprogramowanie mega macs PC.
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8.1.3 Symbole w menu wyboru pojazdu

Symbole

Nazwa

)

o, ]
A

Wstepny wybér typu pojazdu
Tutaj mozna wstepnie przefiltrowad baze danych pod katem typu pojazdu:

« Samochdd osobowy
o Motocykl

« Samochdd cigezarowy

ER)

Baza danych pojazdéw
Tutaj mozna wybrac pojazd z bazy danych na podstawie takich kryteriow jak np.:

e Producent

< Typ
ga_é' » Rocznik
» Kod silnika
B Car History
~— Tutaj mozna wyswietli¢ menu Car History.
E Wyswietlanie plikéw Car History

Tutaj mozna wyswietlic¢ liste zapisanych danych diagnostycznych dla danego pojazdu.

Identyfikacja VIN
Tutaj mozna odczytac VIN pojazdu za pomocg modutu PC VCI.

a |

Diagnoza OBD
Tutaj po wyborze producenta pojazdu i typu paliwa mozna przej$¢ bezposrednio do
diagnozy OBD.

1

Nastepna strona
Tutaj mozna przejs¢ do nastepnej strony.

Poprzednia strona
Tutaj mozna cofnac sig o jedna strone.

Informacja
Tutaj mozna wyswietli¢ dodatkowe informacje do wybranego pojazdu, np.:

« Typ pojazdu

» Pojemnosc¢ skokowa
 Moc

» Kod silnika

182

Aktualizacja Car History
Tutaj mozna zaktualizowac liste pojazdéw zapisanych w Car History oraz ich status.

Wyszukiwanie pojazdu w bazie danych pojazdow
Tutaj mozna wyszuka¢ pojazd w bazie danych pojazdéw na podstawie numeru VIN,
kodu producenta lub rejestraciji.
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8.1.4 Symbole w informacjach dot. pojazdu

Symbole Nazwa

Car History

=
Tutaj zapisywane sg wszystkie prace przeprowadzone przy uzyciu mega macs PC przy
pojezdzie, pod warunkiem, ze zostata wpisana rejestracja lub stowo kluczowe.

Zapisane dane sa przechowywane pod wczesniej wpisang rejestracja lub stowem

kluczowym.
ry Rozmieszczenie komponentow
Tutaj wyswietli¢ mozna szczegdtowe informacje dot. konkretnych komponentéw, np.:

o Zdjecia komory silnika
« Wartosci kontrolne czesci
o Instrukcje naprawcze

o Zdjecia czesci

Dane kontroli (przegladowe)
Tu znajduja sie plany kontroli poszczegdlnych pojazdéw i interwaty wymiany oleju.
% Dane paska zebatego

Tutaj zapisane s3 instrukcje montazu i demontazu paskow zebatych i tancuchow
rozrzadu.

T Baza danych diagnostycznych

Tu znajduja sig rozwigzania problemow dotyczacych konkretnego producenta lub
modelu pojazdu.

Wszystkie przyktadowe rozwigzania pochodzg z praktyki i s przesytane z bazy
danych diagnostycznych Hella Gutmann.

== Dane techniczne
g Tutaj zapisane s3 dane konieczne do przeprowadzenia inspekcji i prac naprawczych,
np.:

e 0Oznaczenia nastawcze
« Dane regulacji kot

« Typy $wiec zaptonowych

-y Schematy potaczen

. | Tutaj zapisane sg schematy potgczen réznych systemow pojazdu, np.:
o Silnik

« ABS

o Poduszka powietrzna

e Komfort

“ Bezpieczniki/przekazniki

Tu znajduja sig lokalizacje i funkcje bezpiecznikow i przekaznikow.

a Wartosci kontrolne czesci
ol

Tu znajduja sig wartosci pomiarowe i kontrolne komponentdéw, ktdrych przewody
elektryczne podtaczone sg do wtyczki urzadzenia sterujgcego.
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Symbole Nazwa

Roboczogodzin
CB e sro

Tu zapisane sa ogdlnie przyjete roboczogodziny dla réznych prac przy pojezdzie,
tacznie z serwisem przywiezienia, odebrania i odholowania.

% Filtr kabinowy

Tutaj sa zapisane instrukcje montazu i demontazu filtra kabinowego.

ADAS — Systemy wspomagania kierowcy
Tutaj zapisane sa informacje dotyczace systemdw wspomagania kierowcy wybranego
pojazdu.

Adaptacyjne systemy oswietleniowe
Tutaj zapisane sg informacje dotyczace adaptacyjnych systemow os$wietleniowych
wybranego pojazdu.

8.2 Diagnostyka

8.2.1 Przygotowywanie diagnozy pojazdu

Warunkiem bezbtednej diagnostyki jest wybdr prawidtowego pojazdu. Aby wybdr ten byt tatwiejszy, w
oprogramowaniu mega macs PC dostepne sg funkcje pomocnicze, np. lokalizacja przytacza diagnostycznego lub
identyfikacja pojazdu na podstawie numeru VIN.

W menu gtéwnym >Diagnoza< mozna wykonywac nastepujace czynnosci:

Odczyt kodow usterek

Odczyt parametrow

Test podzespotow wykonawczych
Reset interwatu serwisowego
Regulacja podstawowa
Kodowanie

Funkcja testowa

Aby przygotowac diagnoze pojazdu, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1.

Podtaczy¢ adapter Bluetooth® do portu USB komputera.

W =T T—=Tw,

2. Uruchomi¢ oprogramowanie mega macs PC.

3. W menu gtéwnym >Wybér pojazdu< wybra¢ zadany pojazd.

1
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4. W menu gtownym wybrac¢ >Diagnoza<.
UWAGA
A Oderwanie modutu PC VCI przy naciskaniu sprzegta
Ryzyko obrazen/strat materialnych
Przed rozpoczeciem rozruchu wykonac nastepujace czynnosci:
1. Zaciagna¢ hamulec postojowy.
2. Wrzuci¢ bieg jatowy.
3. Przeczyta¢ zawartos¢ okna.
@ WAZNE
Niebezpieczenstwo zwarcia i wystapienia pikow napiecia przy podtaczaniu modutu PC VCI
Niebezpieczenstwo zniszczenia elektroniki pojazdu
Przed podtaczeniem modutu PC VCI do pojazdu wytaczy¢ zapton.

5.

6.

Podtaczy¢ modut PC VCI do ztacza diagnostycznego pojazdu.
Migaja obie diody modutu LED PC VCI. Modut PC VClI jest gotowy do pracy.

W menu gtéwnym wybra¢ >Diagnoza<.

Mozna teraz wybrac typ diagnozy.

8.2.2 Przeprowadzanie diagnozy

Aby przeprowadzi¢ diagnoze, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1.

Wykonac czynnosci 1-5 zgodnie z opisem w rozdziale Przygotowywanie diagnozy pojazdu (Page, Seite, Page,
Page, Pagina, Pagina, Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana, and
Zeliba 130).

W punktach Funkcja, Podzespét i System wybra¢ przyciskiem ¥ zadany rodzaj diagnozy.

Zwroci¢ uwage na okno zawierajgce informacje, wskazoéwki i instrukcje postepowania.

Przyciskiem [H rozpocza¢ komunikacje.
Diagnoza jest przeprowadzana przy uzyciu potaczenia Bluetooth® miedzy oprogramowaniem mega macs PC a
modutem PC VCI.

Gdy symbol & zmieni kolor z czarnego na zielony, oznacza to, ze potaczenie z modutem PC VCI zostato
nawigzane.

Naprawic pojazd. Nastepnie usunac¢ zapisane kody usterek z systemu diagnostycznego pojazdu.

8.2.3 Wyswietlanie informacji dot. pojazdu

W tym miejscu znajduje sie przeglad m. in. nastepujacych informacji dot. pojazdu:

Car History
Rozmieszczenie komponentow

Dane kontroli (przegladowe)

@ WSKAZOWKA
1 Warunkiem odczytania wszystkich dostepnych informacji jest aktywne potaczenie z Internetem.

Aby wyswietli¢ informacje dot. pojazdu, wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1.

W menu gtéwnym wybra¢ >Informacje dotyczace pojazdu<.
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2. Wybrac¢ zadany typ informacji przy uzyciu symboli.

W zaleznosci od wybranego pojazdu niektore typy informacji nie sa dostepne.
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Om denne lynstartvejledning mega macs PC

Henvisninger vedrgrende anvendelse af lynstartvejledningen

1 Om denne lynstartvejledning

Oversaettelse af den originale vejledning

| lynstartvejledningen far du en oversigt over de vigtigste informationer, sa du kan begynde at anvende vores tester
mega macs PC sa nemt og bekvemt som muligt.

1.1 Henvisninger vedrgrende anvendelse af
lynstartvejledningen

Denne lynstartvejledning indeholder vigtige informationer om brugersikkerheden.

Pa www.hella-gutmann.com/manuals star alle instruktionsbegger, vejledninger, dokumentation og lister til vores
diagnosetestere samt vaerktgjer og andet til radighed for dig.

Du kan ogsa besgge vores Hella Academy pa www.hella-academy.com og leere nyt ved hjalp af vores hjeelpsomme
onlineundersvisning og andre kursustilbud.

Laes lynstartvejledningen helt igennem. Vaer saerligt opmaerksom pa de forste sider med sikkerhedsreglerne. Deres
formal er udelukkende at beskytte under arbejdet med apparatet.

For at forebygge fare for personer og udstyr samt fejlbetjening anbefales det endnu en gang at sla de enkelte
arbejdstrin op i vejledningen under anvendelse af apparatet.

Apparatet ma kun anvendes af en person med en motorkeretegjsteknisk uddannelse. Oplysninger og viden, som er en
del af denne uddannelse, gentages ikke i denne lynstartvejledning.

Producenten forbeholder sig ret til at foretage aendringer i lynstartvejledningen og pa selve apparatet uden
forudgdende varsel. Vi anbefaler dig derfor at kontrollere, om der skulle vaere opdateringer. | tilfelde af videresalg
eller anden form for overdragelse skal denne lynstartvejledning vedlaegges apparatet.

Lynstartvejledningen skal altid opbevares i narheden og tilgaengeligt i hele apparatets levetid.

1.2 Funktionsomfang

Funktionsomfanget for softwaren kan variere afhaengigt af det enkelte land, de kabte licenser og/eller den valgfri
hardware. Derfor kan der i denne dokumentation vaere beskrevet funktioner, som ikke er til radighed i den individuelle
software. Manglende funktioner kan frigives mod betaling ved at kabe en passende licens og/eller ekstra hardware.
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2 Sikkerhedsanvisninger.

2.1 Sikkerhedsanvisninger ved fare for personskade

Ved arbejde pa keretgjet er der fare for personskade pga. roterende dele, eller hvis keretgjet
begynder at rulle. Derfor skal fglgende overholdes:

« Karetgjet skal sikres, sa det ikke kan flytte sig.

o Pa kearetgjer med automatgear skal gearveelgeren desuden saettes i parkeringsposition.
o Deaktivér start-/stopsystemet for at undga en ukontrolleret start af motoren.

o PCVCI ma kun tilsluttes til karetgjet, nar teendingen er slaet fra.

o Grib ikke ind i roterende dele, ndr motoren karer.

o Laeg ikke kablerne i nzerheden af roterende dele.

« Kontrollér de hgjspaendingsfarende dele for beskadigelse.

2.2 Sikkerhedsanvisninger for PC VCI

For at undga ukorrekt betjening og deraf resulterende personskader eller adelaeggelse af PC VCI
skal falgende overholdes:

o Beskyt PC VCI og tilslutningskabler mod varme dele.
« Beskyt PC VCI og tilslutningskablerne mod roterende dele.

« Tilslutningskabler/tilbehgr skal regelmaessigt kontrolleres for skader (fare for edeleeggelse af
PC VCI pga. kortslutning).

e PC VCI ma kun tilsluttes iht. brugermanualen.

« Beskyt PC VCI mod vaesker som vand, olie eller benzin. PC VCI er ikke vandtaet.

« Beskyt PC VCI mod harde stad, og pas pa ikke at tabe den pa gulvet.

« Abn ikke selv PC VCI. PC VCI ma kun &bnes af en af Hella Gutmann autoriseret tekniker. Hvis
plomberingen er beskadiget, eller der er foretaget ikke-tilladte indgreb pa apparatet,
bortfalder garantien og garantiydelsen.

« Kontakt straks Hella Gutmann eller en Hella Gutmann-samhandelspartner i tilfelde af fejl pa
PC VCI.
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Leveringsomfang

3 Produktbeskrivelse

3.1 Leveringsomfang

Antal Betegnelse
1 PC vCI
1 USB-stik til installation af mega | [ <71 — )
macs PC !l
1 Bluetooth®-adapter
1 USB-kabel til forbindelse fra PC
VCl til pc'en
1 OBD-kabelforlenger 0,3 m i o
(valgfrit tilbehar) :
1 HGS-datamedie
1 Lynstartvejledning ,f %

3.1.1 Kontrol af leveringsomfanget

Kontrollér leveringsomfanget ved eller straks efter levering, saledes at der straks kan indgives reklamation om
eventuelle skader.

Gor fglgende for at kontrollere leveringsomfanget:
1. Abn den leverede pakke, og kontrollér ud fra den vedlagte falgeseddel, om indholdet er komplet.

Hvis der findes udvendige transportskader, sa abn den leverede pakke under buddets tilstedeveerelse, og
kontrollér PC VCI for skjulte beskadigelser. Anmod buddet om at registrere alle transportskader pa den leverede
pakke og beskadigelser pa PC VCl ved hjeelp af en skadesrapport.

2. Tag PC VCI ud af emballagen.

FORSIGTIG
A Fare for kortslutning pa grund af lgse dele i eller pa PC VCI

Fare for gdeleeggelse af PC VCl/kgretgjselektronikken

Tag aldrig PC VCI i brug, hvis der er mistanke om, at der er lgse dele i eller pa modulet.
Kontakt i dette tilfeelde straks Hella Gutmann-reparationsservice eller en Hella Gutmann-
samhandelspartner.

3. Kontrollér PV VCI for mekanisk beskadigelse, og ryst det forsigtigt for at kontrollere, om der er lgse dele indeni.
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3.2 Tilsigtet brug

Softwaren mega macs PC og PC VCl er et system til detektering og afhjzelpning af fejl i motorkaretgjers elektroniske
systemer.

Apparatet opretter forbindelse til keretajselektronikken via et diagnoseinterface og giver adgang til beskrivelser af
keretgjernes systemer. Mange af disse data overferes online direkte fra Hella Gutmann-diagnosedatabasen til pc'en.
Derfor skal pc'en altid vaere online.

Softwaren mega macs PC er uegnet til at reparere elektriske maskiner og apparater eller boligens elsystem.
Apparater fra andre producenter understgttes ikke.

Hvis softwaren mega macs PC og PC VCI anvendes pa en made, som ikke er beskrevet af Hella Gutmann, kan
beskyttelsen af apparatet blive forringet.

PC VCI er beregnet til industriel anvendelse. Uden for industrimiljger, f.eks. i blandede omrader med bade erhverv og
boliger, skal der evt. traeffes foranstaltninger til radiostgjdaempning.

3.3 Brug af Bluetooth®-funktionen

Anvendelse af Bluetooth®-funktionen kan i visse lande vaere begraenset eller ulovlig i henhold til forskellige love eller
forskrifter.

Underseg de gaeldende bestemmelser i det pageeldende land, far du bruger Bluetooth®-funktionen.

3.4 Tilslutninger

1 2

@ megamacsPC g =0)

4

4
Betegnelse
1 PC VClI for diagnosetilslutning til keretgjet
2 Snor til fastgerelse i f.eks. ngglerem.
3 Gron og bla kontrollampe (LED)
Kontrollamperne viser driftstilstanden for PC VCI.
4 Mikro-USB-interface til forbindelse med USB-interface pa pc via USB-kabel.
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3.4.1 Blinkfrekvensernes betydning
Statusindikator i
Betydning
Bla LED Gren LED
LED slukket. LED slukket, « Software inaktiv/defekt.
» Ingen spaending.
« PC VCI defekt.
LED blinker hurtigt (1x pr. sek.). | LED slukket. . Opdatering mislykket.
» Opdatering ugyldig.
« PC VCI defekt.
LED blinker langsomt (hvert 3. LED slukket. . .
sekund), g ( » Opdatering mislykket.
» Opdatering ugyldig.
« PC VCI defekt.
LED blinker langsomt (hvert 3. LED lyser permanent med PC VCI klar til brug.
sekund). regelmaessige korte afbrydelser.
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Systemforudsaetning Hella Gutmann Drivers

4 Installation driverpakke Hella Gutmann Drivers

4.1 Systemforudsatning Hella Gutmann Drivers

« Windows 7 SP1 eller nyere

« Windows-administrator-rettigheder

4.2 Installation af driverpakke Hella Gutmann Drivers

Apparatet skal have en permanent online-forbindelse til radighed for at kunne modtage alle data fra Hella Gutmann
om det pagaeldende keretgj, og driverpakken Hella Gutmann Drivers skal vaere installeret. For at holde
omkostningerne til forbindelsen nede anbefaler Hella Gutmann en DSL-forbindelse og en flatrate.

1. Installér Hella Gutmann Drivers pa kontor- eller vaerksteds-pc'en.
Driverpakken til Hella Gutmann Drivers befinder sig pa det vedlagte HGS-datamedie.

2. Tilslut apparatet til en pc med internetforbindelse.

Nar forbindelsesikonet &A | den gverste vaerktgjslinje skifter fra sort til gren, er online-forbindelsen etableret
og aktiv.
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5 Indhold i softwaren mega macs PC

5.1 Diagnosefunktioner

« Fejlkodelaesning/-sletning
« Parameterlaesning

o Aktuatortest

« Servicenulstilling

e Grundindstilling

« Kodning

¢ Testfunktion
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6 Installation af mega macs PC

6.1 Understottede operativsystemer for mega macs PC

¢ Microsoft Windows Vista
¢ Microsoft Windows 7/8

6.2 Systemforudsaetninger for mega macs PC

Mindst 512 MB ledig arbejdshukommelse
Mindst 2 GB ledig harddiskplads
Mindst 1 ledig USB-tilslutning pa pc'en

e Skarmoplgsning mindst 800 x 600

6.3 Installation af softwaren mega macs PC

Installationen foretages ved hjeelp af en guide, der farer dig gennem de enkelte trin.
Softwaren mega macs PC installeres pa folgende made:
1. Teend for pc'en.

2. Sat den medfelgende USB-stick i USB-tilslutningen pa pc'en.
USB-drevet mega macs PC abnes automatisk.

3. Klik pa >Abn mappex, og start filen mega_macs_pc.exe.
» USB-drevet kan ogsa abnes med Start > Denne computer > mega macs PC.
Vinduet mega macs PC Setup vises.

4. Velg det gnskede sprog, og klik pa >0K<.
Valget gemmes automatisk.

5. Klik pa >Naeste<.
Udvaelgelsesvinduet vises.

Der er allerede foreslaet en destinationsmappe til filerne i softwaren mega macs PC. Hvis du ensker en anden
destinationsmappe, kan du vaelge en egnet mappe via >6ennemse<. Filerne kopieres til den valgte
destinationsmappe ved installationens afslutning.

6. Klik pd >Naeste<.

7. Klik pa >Installér<.
Installationen startes.

8. Vent, indtil installationen er afsluttet.

9. Klik pa >Afslut<.
P& Skrivebordet oprettes der automatisk en genvej til mega macs PC.

10. Traek USB-sticken ud.

Dermed er installationen af softwaren mega macs PC afsluttet.
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7 Ibrugtagning af mega macs PC

| dette kapitel beskrives, hvordan softwaren mega macs PC kegres samt lukkes samt alle nadvendige skridt for at tage
softwaren mega macs PC i brug ferste gang.

7.1 Forbindelse til PC VCI

) BEMZERK
1 PC VCI skal altid veere tilsluttet via Bluetooth® til den pc, hvorpa softwaren mega macs PC
anvendes.

PC VCI er en fast del af softwaren mega macs PC. PC VCI indeholder softwarekomponenter. Visse funktioner i
softwaren mega macs PC kraever derfor forbindelse til PC VCI.

7.2 Abning af softwaren mega macs PC

& BEMZARK

1 « Ved ferste opstart og efter en softwareopdatering skal de almindelige salgs- og
leveringsbetingelser fra firmaet Hella Gutmann Solutions GmbH bekraeftes af brugeren af
apparatet. Ellers er der enkelte funktioner i apparatet, som ikke er til radighed.

« Under den farste ibrugtagning skal apparatets bruger ogsa bekraefte kontrakten om
ordrebehandling fra firmaet Hella Gutmann Solutions GmbH. Denne regulerer behandlingen af
persondata i henhold til persondataforordningen.

9 BEM/ZERK
1 Ferste gang apparatet startes, skal softwaren mega macs PC knyttes til PC VCI. For at ggre dette
kraeves der en forbindelse fra softwaren mega macs PC til PC VCI via et USB-kabel. Ved

efterfalgende opstarter er det tilstraekkeligt med en Bluetooth®-forbindelse.

Softwaren mega macs PC dbnes pa fglgende made:
1. Seet USB-kablet i USB-interfacet pa pc'en og PC VCI.
2. Veelg Start > Alle programmer > Hella Gutmann Solutions > mega macs PC for at ga tilL > mega macs PC.
Du kan ogsa starte softwaren mega macs PC pa falgende made:
« Windows 8: Vaelg mega macs PC pa startskarmbilledet.
o Windows 7 og eldre: Vaelg mega macs PC-genvejen pa Skrivebordet.
Softwaren mega macs PC startes.
De almindelige salgs- og leveringsbetingelser vises.
3. Laes de almindelige salgs- og leveringsbetingelser igennem, og acceptér dem i slutningen af teksten.

Vinduet til valg af bruger vises. Brugernavnet gemmes sammen med de gvrige data i Car History. Ved
efterfelgende spergsmal kan det hurtigere konstateres, hvem der har udfert reparationen.

Dobbeltklik pa ¥.
Indtast brugernavnet.

Bekraeft indtastningen med ¥.

N o g &

Markér evt. afkrydsningsfeltet Forbliv logget pa.
Hvis afkrydsningsfeltet Forbliv logget pa er markeret, er det derefter ikke nadvendigt at vaelge bruger, nar
apparatet teendes.

Kontrakten om ordrebehandling vises.

142



mega macs PC Ibrugtagning af mega macs PC

Frigivelse af licenser

8. Laes kontrakten om ordrebehandling igennem, og bekraeft og acceptér den til sidst i teksten.

9. Bekrzeft indtastningen med ¥.
Indtastningen gemmes automatisk.

10. Traek USB-kablet ud af PC VCI og pc'en.

11. Saet Bluetooth®-adapteren i USB-tilslutningen pa pc'en.
Nar Bluetooth®-adapteren er identificeret af pc'en, lyser LED'en blat.
Hovedmenuen vises.

Nu kan softwaren mega macs PC benyttes.

7.3 Frigivelse af licenser

[ BEMARK
1 For at samtlige kabte licenser kan anvendes i fuldt omfang, skal softwaren mega macs PC
forbindes med HGS-serveren far den 1. opstart.

Softwaren mega macs PC forbindes med HGS-serveren pa falgende made:
1. Veelg Indstillinger > Aftaler i hovedmenuen.

2. Veelg fanen >Licens<.

3. Abn Mine licenser med [}.
Dataene downloades. De kabte licenser vises.

4. Genstart softwaren mega macs PC.

Nu kan softwaren mega macs PC benyttes i fuldt omfang.
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8 Arbejde med mega macs PC

8.1 Ikoner

8.1.1 lkoner generelt

lkoner

Betegnelse

Sluk
Her kan softwaren mega macs PC lukkes.

Enter
Abn en valgt menu.

{LIL|C

Bekraeft
Udfer bl.a. en af falgende handlinger:

« Start en valgt funktion.
« Bekraft en aktuel indtastning.

o Bekreeft et menuvalg.

X

Afbryd
Afbryd bl.a.:

o En aktiv funktion

« Indtastning

Start
Start en funktion eller en procedure.

Ryd
Slet data eller indtastninger.

Piletaster
Bruges til at bevaege markgren rundt i menuer eller funktioner.

Udskriv
Udskriv det aktuelle indhold i vinduet.

Hjeelp
Abn brugerhandbogen og forklaringerne til de enkelte menuer og funktioner.

Virtuelt tastatur
Abn det virtuelle tastatur til indtastning af tekst.

[E- b vadp >

Valgvindue
Abn et valgvindue.
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Ikoner

lkoner

Betegnelse

Veelg alt
Veelg alle tilgeengelige elementer.

Fravaelg alt
Fraveelg alle tilgengelige elementer.

Zoom ind
Forstar den aktuelle visning.

R m]=

Zoom ud
Formindsk den aktuelle visning.

8.1.2 Ilkoner i hovedmenuen

Ikoner

Betegnelse

Home
Her kan du ga direkte tilbage til hovedmenuen.

Valg af keretaj
Veelg et keretgj, eller abn Car History. Falgende karetajsspecifikke funktioner er farst
tilgeengelige, nar der er valgt et kareta;j:

« Diagnose

« Karetgjsoplysninger

Diagnose
Fa adgang til keretejsspecifikke styreenhedsdiagnoser, f.eks.:

« Fejlkodelaesning
« Parameterlaesning

« Kodning

Keretojsoplysninger
Her er der gemt informationer om det valgte keretgj, f.eks.:

o Hjeelp til komponentplacering
« Tandrems- og servicedata

» Tekniske data

« Ledningsdiagrammer

« Tilbagekaldelser fra kegretajsproducenter og importarer

Applikationer
Her findes der nyttige applikationer:

e Lommeregner

« Beregninger

Valgfrie HGS-Tools
Her findes der funktioner for tilsluttede ekstra-apparater, f.eks. til batteridiagnose.

Indstillinger
Her kan softwaren mega macs PC konfigureres.
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8.1.3 lkoner i menuen Valg af koretgj

Ikoner

Betegnelse

‘)

]
A

Forvalg af keretgjstype
Filtrér databasen ud fra keretgjstype:

« Personbil
« Motorcykel

« Lastbil

ER

Q
L3

Koretojsdatabase
Veelg et keretgj fra databasen, f.eks. ud fra felgende kriterier:

e Producent
o Type
e Produktionsar

e Motorkode

Car History

e

== Her kan du dbne Car History.
. Visning af Car History-filer

Her kan du abne en liste over gemte diagnosedata for et karetg;.

Stelnummer-identifikation
Her kan kegretgjets stelnummer (VIN) udlaeses via PC VCI.

a6

OBD-diagnose
Her kan OBD-diagnosen kun startes, hvis karetgjsproducenten og braendstoftypen
veelges.

P

Nzeste side
Ga en side frem.

Forrige side
Ga en side tilbage.

Information
Abn supplerende informationer om det valgte karetgj, f.eks.:

« Koretgjstype
« Slagvolumen
» Effekt

« Motorkode

(82

Opdatering af Car History
Opdater listen over karetgjer i Car History, herunder karetgjernes status.

Koretojssogning i koretojsdatabasen
Sag efter et karetgj i koretajsdatabasen via stelnummer eller registreringsnummer.
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8.1.4 lkoner i Karetgjsinformationer

Ikoner Betegnelse

Car History

=
Her gemmes alt arbejde, som er udfert med mega macs PC pa et keretgj, hvis der
blev indtastet et registreringsnummer eller stikord ved valg af keretgjet.

De gemte data er arkiveret under det tidligere indtastede registreringsnummer eller
stikord.

s Komponenthjzelp
& Her kan der hentes detaljerede informationer om bestemte komponenter, f.eks.:
e Motorrumsbillede
« Komponenttestveerdier
» Reparationsvejledning

« Komponentbillede

Servicedata

Her kan du hente keretajsspecifikke serviceplaner og olieskiftintervaller.

Tandremsdata

o0 |

Her er der gemt afmonterings- og monteringsvejledninger for tandremme og
taktkaeder.

Diagnosedatabase

—

Her findes producent- og keretajsspecifikke lgsninger pa diverse problemer.

Samtlige lgsningsforslag stammer fra praktiske erfaringer og hentes fra Hella
Gutmanns diagnosedatabase.

== Tekniske data

fn
[

l

Her er alle ngdvendige data til service- og reparationsarbejde gemt, f.eks.:
 Indstillingsmarkeringer

« Hijulindstillingsdata

« Tandrerstype

4) Ledningsdiagrammer

. | Her er der gemt kredslgbsdiagrammer over forskellige keretgjssystemer, f.eks.:
« Motor

« ABS

« Airbag

e  Komfort

Sikringer/relaeer

I I Her er sikringernes og relaeernes monteringssted og funktion gemt.

a Komponenttestvaerdier
\
¢' Her findes male- og testvaerdier for komponenter, hvis elektriske ledninger er

forbundet med et styreenhedsstik.

Arbejdsveerdier
CB ’

Her er der gemt de saedvanlige arbejdsvaerdier og -tider (AV) for diverse arbejder pa
koretgjet inkl. hente-, bringe- og bugseringsservice.
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% Pollenfiltre
Her er der gemt afmonterings- og monteringsvejledninger for kabinefiltre.

ADAS forerassistentsystemer
Her er der gemt informationer om fgrerassistentsystemerne for det valgte koretag;.

Adaptive lyssystemer
Her er der gemt informationer om de adaptive lyssystemer for det valgte keretgj.

8.2 Diagnose

8.2.1 Forberedelse af koretgjsdiagnose

For at opna en fejlfri keretejsdiagnose er det en grundlaeggende forudsaetning, at det korrekte keretgj vaelges. For at
forenkle dette kan der vaelges mellem forskellige former for hjzelp i softwaren mega macs PC, f.eks.
diagnosetilslutningens monteringssted og keretgjsidentificering via stelnummer.

Folgende styreenhedsfunktioner kan udferes i hovedmenuen >Diagnose<:

Fejlkodeleesning

Parameterlaesning
» Aktuatortest

« Servicenulstilling

e Grundindstilling

« Kodning

Testfunktion

En keretgjsdiagnose forberedes pa falgende made:

1. Saet Bluetooth®-adapteren i USB-tilslutningen pa pc'en.

P =TT,

2. Start softwaren mega macs PC.

3. Valg det gnskede keretgj i hovedmenuen >Valg af koretoj<.
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4. Velg >Diagnose< i hovedmenuen.

A\

FORSIGTIG
Udrivning af PC VCI ved betjening af koblingen

Fare for personskade/materielle skader
Ger folgende for start:

1. Traek parkeringsbremsen.

2. Skift til frigear.

3. Hold gje med henvisnings- og anvisningsvinduet.

o

VIGTIGT
Kortslutning og spaendingsspidser ved tilslutning af PC VCI

Der er risiko for, at keretgjselektronikken bliver gdelagt

Sla teendingen fra, far PC VCI tilsluttes pa keretgjet.

5. Sat PC VCli diagnosestikket pa keretgjet.
Begge LED'er pa PC VCI blinker. PC VCI er klar til brug.

6. Valg >Diagnose< i hovedmenuen.

Nu kan der vaelges diagnosetype.

8.2.2 Udferelse af diagnose

Du udferer diagnosen pa falgende made:

1. Gennemfar trin 1-5 som beskrevet i kapitlet Forberedelse af keretejsdiagnose (Page, Seite, Page, Page,
Pagina, Pagina, Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana, and ZcAiéa

148).

w N

Vaelg den onskede diagnose under Funktion, Modul og System med ¥.

Falg evt. info-, henvisnings- og anvisningsvinduet.

4. Start kommunikationen via [H.
Diagnoseprocessen mellem softwaren mega macs PC og PC VCI afvikles via Bluetooth®.

Nar & -ikonet skifter fra sort til gren, er der oprettet forbindelse til PC VCI.

5. Reparer karetgjet. Slet derefter de gemte fejlkoder fra keretgjssystemet.

8.2.3 Abning af keretgjsinformationer

Her vises bl.a. falgende keretgjsinformationer i en oversigt:

o Car History

« Komponenthjalp

¢ Servicedata

1

BEM/ERK
Der skal vaere en online-forbindelse til radighed for at kunne hente alle de informationer, som er
til radighed.

Abn keretgjsinformationer pa falgende made:

1. Velg >Keretejsinformationer< i hovedmenuen.
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2. Veelg den gnskede informationstype via ikonerne.

Nogle informationstyper er ikke til radighed afhaengigt af det valgte keretgj.
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Information om anvandning av snabbguiden

1 Om denna snabbguide

Oversittning av originalbruksanvisning

| snabbguiden har vi stallt samman den viktigaste informationen for dig i 6verskadlig form, for att du ska fa en sa
behaglig och problemfri start som méjligt med var diagnosenhet mega macs PC.

1.1 Information om anvandning av snabbguiden

Den har snabbstartguiden innehaller viktig information om anvéndarsékerhet.

Pa www.hella-gutmann.com/manuals far du tillgang till samtliga anvéandarhandbdcker, bruksanvisningar, intyg och
listor till vara diagnosapparater samt Tools och annat.

Besok dven var Hella Academy pa www.hella-academy.com och lar dig mer med nyttiga online tutorials och andra
utbildningserbjudanden.

Las igenom snabbguiden fullstandigt. Folj sarskilt de forsta sidorna med sakerhetsféreskrifter. De ar enbart avsedda
som skydd under arbetet med apparaten.

For att forebygga risker for ménniskor och utrustning eller for felmandvrering rekommenderar vi att, nar apparaten
anvands, vart och ett av arbetsmomenten studeras pa nytt.

Apparaten far bara anvandas av personer med motorfordonsteknisk utbildning. Den information och kunskap som en
sadan utbildning innehaller upprepas inte i snabbguiden.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att utan foregdende meddelande dndra bade snabbstartguiden och sjélva apparaten.
Darfor rekommenderar vi dig att kontrollera om eventuella uppdateringar finns. Om apparaten séljs vidare eller
overlats pa annat satt ska snabbstartguiden folja med.

Forvara snabbstartguiden sa att den alltid finns till hands och ar lattatkomlig under apparatens hela livstid.

1.2 Funktionsomfattning

Programmets funktionsomfattning kan variera beroende pa landet, pa de férvarvade licenserna och/eller pa den
tillvalda maskinvaran. Darfor kan den har dokumentationen beskriva funktioner som inte finns i det enskilda
programmet. Funktioner som saknas kan aktiveras genom att tillhérande avgiftsbelagda licens och/eller extra
hardvara kops.
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2 Sakerhetsforeskrifter

2.1 Sakerhetsforeskrifter, risk for personskador

Vid arbeten pa fordonet finns risk for personskador pa grund av roterande delar eller om fordonet
kommer i rullning. Tank darfor pa foljande:

o Sakra fordonet s3 att det inte kan borja rulla.

« Fordon med automatvaxelldda ska dessutom stéllas i parkeringslage.

« Avaktivera start-/stoppsystemet for att forhindra okontrollerad motorstart.
o Anslut bara PC VClI till fordonet nar tandningen &r avslagen.

o Vidror inte roterande delar medan motorn &r igang.

« Drainte kablar i ndrheten av roterande delar.

« Kontrollera att de hégspanningsforande delarna inte ar skadade.

2.2 Sakerhetsforeskrifter for PC VCI

Tank pa foljande sa att du forhindrar felaktigt handhavande med atfoljande skador for anvandaren
eller forstorelse av PC VCI:

o Skydda PC VCI och anslutningskablarna mot heta foremal.
« Skydda PC VCI och anslutningskablarna mot roterande delar.

« Kontrollera regelbundet att anslutningskablar och tillbehor inte &r skadade (forstorelse av PC
VCI pa grund av kortslutning).

¢ Anslut endast PC VCI som det beskrivs i handboken.

o Skydda PC VCI mot vatskor som t-ex- vatten, olja eller bensin. PC VCI &r inte vattentat.
« Skydda PC VCI mot harda stdtar och tappa den inte.

« Oppna inte PC VCI sjalv. Bara tekniker med auktorisation fran Hella Gutmann far 6ppna PC
VCI. Om skyddsforseglingen skadas eller otilldtna ingrepp gors i apparaten upphdr garantin att
galla.

« Vid fel pa PC VCI ska Hella Gutmann eller nagon av Hella Gutmanns handelspartner
underrattas omgaende.
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3 Produktbeskrivning

3.1 Leveransomfattning
Antal Beteckning
1 PC VCI

USB-minne for installation av
programmet mega macs PC

Bluetooth®-adapter

USB-kabel for anslutning av PC
VCI till dator

0BD-forlangningskabel 0,3 m
(tillval)

HGS-datamedium

Snabbguide

3.1.1 Kontroll av leveransomfattning

Kontrollera leveransen i samband med eller omedelbart efter ankomsten sa att du snabbt kan reklamera eventuella

skador.

Gor sa har for att kontrollera leveransen:

1. Oppna det levererade paketet och kontrollera att leveransen &r komplett enligt féljesedeln.

Om du konstaterar utvandiga transportskador maste du i transportféretagets narvaro 6ppna leveranspaketet och
kontrollera om PC VCI har nagra dolda skador. Lat transportforetaget uppratta ett skadeprotokoll 6ver alla
transportskador pa leveranspaketet och skador pa PC VCI.

2. Taut PC VCl ur férpackningen.

A\

FORSIKTIGHET

aterforsaljare.

Risk for kortslutning pa grund av lésa delar pa eller i PC VCI

Risk for forstorelse av PC VCl/fordonselektroniken

Borja aldrig att anvanda PC VCI om du tror att det finns l6sa delar i eller pa modulen.
Underratta dd omedelbart Hella Gutmanns reparationsservice eller en Hella Gutmann-

3. Kontrollera att PC VCl inte har nagra mekaniska skador och skaka den latt for att kontrollera att det inte finns
nagra lésa delar inuti den.
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3.2 Avsedd anvandning

Programmet mega macs PC och PC VCI &r ett system for att identifiera och avhjalpa fel hos elektroniska system i
motorfordon.

En anslutning till fordonselektroniken skapas via diagnosgranssnittet och ger tillgang till beskrivningar av
fordonssystemet. Manga data kan dverforas direkt online fran Hella Gutmanns diagnostikdatabas till datorn. Darfor
bor datorn hela tiden vara online.

Programmet mega macs PC lampar sig inte for reparation av elektriska maskiner och apparater eller av
elinstallationer i byggnader. Apparater fran andra tillverkare stods inte.

Om programmet mega macs PC och PC VCl inte anvands pa det satt som Hella Gutmann har angett kan skyddet for
enheten dventyras.

PC VCI &r avsett att anvdndas inom industrin. Utanfor den industriella miljon, t.ex. i blandade smaféretags- och
bostadsomraden, maste eventuellt atgarder for radioavstorning vidtas.

3.3 Anvandning av Bluetooth®-funktionen

Anvandningen av Bluetooth®-funktionen kan i manga lander vara begrénsad eller otilldten pa grund av lagar eller
forordningar.

Innan Bluetooth®-funktionen anvands maste gallande bestdmmelser i det aktuella landet beaktas.

3.4 Anslutningar

1 2
&

@ mega macs PC g =9

4

4
Beteckning
1 PC VCI for diagnostikanslutningen pa fordonet
2 Hallarrem for fastsattning av t.ex. nyckelknippa
3 Gron och bla kontrollampa (LED)
Kontrollamporna visar drifttillstandet for PC VCI.
4 Mikro USB-granssnitt for USB-kabel till USB-granssnitt i datorn
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Produktbeskrivning

Anslutningar

mega macs PC

3.4.1 Blinkfrekvensernas innebord

Statusindikering

Bla lysdiod

Gron lysdiod

Forklaring

Lysdioden ar slackt.

Lysdioden ar slackt.

Programvaran ar inaktiv/felaktig.
Det finns ingen spanning.
PC VCI defekt.

Lysdioden blinkar snabbt (1x per
sek).

Lysdioden ar slackt.

Uppdateringen misslyckades.
Uppdateringen ar ogiltig.
PC VCI defekt.

LED blinkar langsamt (var tredje
sekund).

Lysdioden ar slackt.

Uppdateringen misslyckades.
Uppdateringen ar ogiltig.
PC VCI defekt.

LED blinkar langsamt (var tredje
sekund).

Lysdioden lyser kontinuerligt
med regelbundna korta uppehall.

PC VCI klar att anvanda.
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Systemfdrutsattning Hella Gutmann Drivers

4 Installation av drivrutinpaket Hella Gutmann Drivers

4.1 Systemforutsattning Hella Gutmann Drivers

« Windows 7 SP1 eller senare

e Administratérsbehorighet

4.2 Installation av drivrutinpaket Hella Gutmann Drivers

For att fa alla uppgifter om det aktuella fordonet som tillhandahalls av Hella Gutmann, maste enheten ha en
permanent online-anslutning och drivrutinpaketet Hella Gutmann Drivers vara installerat. For att halla
anslutningskostnaderna sa laga som maojligt rekommenderar Hella Gutmann en DSL-anslutning och en flat rate.

1. Installera Hella Gutmann Drivers pa kontors- eller verkstadsdatorn.
Drivrutinpaketet Hella Gutmann Drivers finns pa det medféljande HGS-lagringsmediet.

2. Anslut enheten till en dator med Internet-anslutning.

Nar uppkopplingssymbolen &A i den 6vre symbollisten véxlar farg fran svart till gron ar online-uppkopplingen
upprattad och aktiv.
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Diagnostikfunktioner

5 Innehall i programmet mega macs PC

5.1 Diagnostikfunktioner

» Lasa och ta bort felkoder
« Parameteravlasning

« Stalldonstest

« Servicedterstallning

¢ Grundinstallning

« Kodning

¢ Testfunktion
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Operativsystem som stéder mega macs PC

6 Installation mega macs PC

6.1 Operativsystem som stoder mega macs PC

¢ Microsoft Windows Vista
¢ Microsoft Windows 7/8

6.2 Systemforutsattningar mega macs PC

Minst 512 MB ledigt arbetsminne
« minst 2 GB ledigt harddiskutrymme
Minst 1 ledig USB-port i datorn

« Bildskarmsupplésning minst 800 x 600

6.3 Installation av programmet mega macs PC

Installationen gérs med hjalp av en assistent som leder dig steg for steg genom installationen.
GOr sa har for att installera programmet mega macs PC:
1. Starta PC.

2. Satt in det medfdljande USB-minnet i USB-porten pa PC.
USB-disken mega macs PC 6ppnas automatiskt.

3. Klicka p >Oppna mapp< och starta filen mega_macs_pc.exe.
o Alternativt kan du ocksa 6ppna USB-disken via Start > Arbetsplats > mega macs PC.
Fonstret mega macs PC Setup visas

4. Valj onskat sprak och klicka pa >0K<.
Valet sparas automatisk.

5. Klicka pa >Fortsétt<.
En valruta visas.

For filerna i programmet mega macs PC finns redan en foreslagen malkatalog. Om en annan malkatalog dnskas
kan en lamplig katalog markeras via >Sok<. Filerna kopieras vid installationens slut till den markerade
malkatalogen.

6. Klicka pa >Fortsatt<.

7. Klicka pa >Installera<.
Installationen startar.

8. Vanta tills installationen har slutforts.

9. Klicka pa >Slutfor<.
En genvag till mega macs PC ldggs automatiskt ut pa skrivbordet.

10. Ta ut USB-minnet.

Med detta ar installationen av programmet mega macs PC klar.
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Anslutning till PC VCI

7

Idrifttagning av mega macs PC

Det har kapitlet beskriver hur programmet mega macs PC kors och avslutas, samt alla steg som kravs nar du
anvander programmet mega macs PC forsta gangen.

7.1

Anslutning till PC VCI

1

OBSERVERA
PC VCI maste alltid anslutas via Bluetooth® till den PC som programmet mega macs PC anvands
pa.

PC VCI &r en integrerad del av programmet mega macs PC. PC VCl innehaller programkomponenter. Vissa funktioner i
programmet mega macs PC kraver darfor en anslutning till PC VCI.

7.2

Korning av programmet mega macs PC

1

OBSERVERA

« Vid den forsta idrifttagningen och efter en programuppdatering maste anvandaren bekréfta
Hella Gutmann Solutions GmbH:s allmanna affarsvillkor (AGB). Annars blir vissa av
apparatens funktioner inte tillgdngliga.

« Vid den forsta idrifttagningen maste anvandaren aven bekrafta personuppgiftsbitradesavtalet
fran Hella Gutmann Solutions GmbH. Detta styr hanteringen av personuppgifter enligt GDPR.

1

OBSERVERA

Vid forsta start maste programmet mega macs PC kopplas upp med PC VCI. For detta kravs en
forbindelse mellan programmet mega macs PC och PC VCI via USB-kabel. For paféljande starter
racker det med en Bluetooth®-forbindelse.

GOr sa har for att kora programmet mega macs PC:
1. Sétt in USB-kabeln i USB-porten pa PC och PC VCI.

2. Markera via Start > Alla program > Hella Gutmann Solutions > mega macs PC > mega macs PC.

Som alternativ kan programmet mega macs PC ocksa kdras pa foljande satt:

Windows 8: Markera pa startbildskdrmen mega macs PC.

Windows 7 och tidigare: Markera pa skrivbordet mega macs PC-uppkoppling.

Programmet mega macs PC startas.

De allmanna affarsvillkoren visas.

3. Las igenom de allméanna affarsvillkoren och bekrafta dem i slutet av texten.

Fonstret for anvandarval visas. Anvandarnamnet laggs till alla data som finns sparade i Car History. Vid senare
fragor kan man da snabbare se vem som har utfort reparationen.

N o g &~

Dubbelklicka p& ¥.
Mata in anvandarnamnet.
Bekrafta inmatningen med .

Aktivera eventuellt kontrollrutan Hall mig inloggad.

Om kontrollrutan Hall mig inloggad har aktiverats krévs i fortsattningen inget anvéndarval nar programmet

startas.

Personuppgiftsbitrddesavtalet visas.

8. Las igenom personuppgiftsbitradesavtalet samt bekrafta och godkéann i slutet av texten.
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Idrifttagning av mega macs PC

Aktivera licenser

9. Bekrafta inmatningen med .
Inmatningen sparas automatiskt.

10. Ta ut USB-kabeln fran PC VCI och PC.

11. S&tt in Bluetooth®-adaptern i USB-anslutningen i datorn.

Nar Bluetooth®-adaptern har identifierats av datorn lyser LED med blatt ljus.

Huvudmenyn visas.

Nu kan du anvanda programmet mega macs PC.

7.3

Aktivera licenser

1

OBSERVERA
For att samtliga forvarvade licenser ska kunna anvandas i full utstrackning maste programvaran
mega macs PC vara ansluten till HGS-servern fore den forsta idrifttagningen.

GOr sa har for att ansluta programmet mega macs PC till HGS-servern:

1. Markera Installningar > Avtal i huvudmenyn.

2. Markera registerkortet >Licens<.

3. Himta via [H Mina licenser.
Data laddas ned. Forvarvade licenser visas.

4. Starta om programmet mega macs PC.

Nu kan programmet mega macs PC anvandas i full omfattning.
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8 Att arbeta med mega macs PC

8.1 Symboler

8.1.1 Symboler allmant

Symboler Beteckning
I Stang av
O Har kan du avsluta programmet mega macs PC.
Enter
H Har kan du hdmta den meny som du har valt.
Bekrafta
J Har kan bl.a. féljande utforas:

« Starta den valda funktionen.
« Bekrafta den aktuella inmatningen.

« Bekrafta menyvalet.

Avbryt
Har kan bl.a. féljande utforas:

X

o Aktiv funktion

* Inmatning

Start
Har kan en funktion eller ett forlopp startas.

Ta bort
Har kan data eller inmatningar tas bort.

Pilknappar
Har kan markdren navigeras i menyer eller funktioner.

Skriv ut
Har kan fonstrets aktuella innehall skrivas ut.

Hjalp
Har kan anvandarhandboken och férklaringarna till de olika menyerna eller
funktionerna hdmtas.

Virtuellt tangentbord
Har kan det virtuella tangentbordet 6ppnas for inmatning av text.

Valruta
Har kan en valruta 6ppnas.

[E -~ vaAd4dp ET
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Att arbeta med mega macs PC

Symboler

Symboler

Beteckning

Markera allt
Har kan alla tillgangliga element markeras.

Avmarkera allt
Har kan alla tillgangliga element avmarkeras.

L]
Q

Forstora vyn
Har kan den aktuella vyn forstoras.

Q

Forminska vyn
Har kan den aktuella vyn forminskas.

8.1.2 Symboler i huvudmenyn

Symboler

Beteckning

#

Hem
Har kan direkt atergang till huvudmenyn géras.

=

Fordonsval
Har kan ett fordon markeras eller tillgang till Car History skapas. Forst nar ett fordon
har markerats blir féljande fordonsberoende funktioner tillgangliga:

« Diagnostik

« Fordonsinformation

&

Diagnostik
Har lagras fordonsspecifika styrdonsdiagnoser, t.ex.:

» Felkodsavlasning
o Parameteravldsning

« Kodning

Fordonsinformation
Har lagras information om det markerade fordonet, t.ex.:

« Hjalp att hitta var en komponent ar monterad
» Kamrems- och servicedata

» Tekniska data

« Kopplingsscheman

« Fordonstillverkares och importérers aterkallandeaktioner

Applikationer
Har finns praktiska applikationer:

o Kalkylator

o Berakningar

HGS-Tools (tillval)
Har finns funktioner for kopplade extraenheter, t.ex. for batteridiagnos.

Instéllningar
Har kan du konfigurera programmet mega macs PC.
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Symboler

8.1.3 Symboler i fordonsvalet

Symboler

Beteckning

|

o, ]
A

Forval av fordonstyp
Har kan databasen forfiltreras efter fordonstyp:

e Personbil
« Motorcykel
« Lastbil

ER)

Fordonsdatabas
Har kan ett fordon i databasen markeras, t.ex. enligt foljande kriterier:

o Tillverkare

< Typ
o Tillverkningsar
ga_é'
» Motorkod
Car History
iy
= Har kan Car History hamtas.
S Visa Car History-filer

Har kan en lista over lagrade diagnosdata for ett fordon hdmtas.

VIN-identifiering
Har kan fordonets VIN lasas av via PC VCI.

a6

OBD-diagnostik
Har kan OBD-diagnosen bara startas genom att valja fordonstillverkare och
bransletyp.

1

Nasta sida
Har kan bladdring till nasta sida goras.

Foregaende sida
Har kan en bladdring till foregaende sida goras.

Information
Har kan kompletterande information om det markerade fordonet hamtas, t.ex.:

« Fordonstyp

« Cylindervolym
o Effekt

» Motorkod

182

Car History uppdatering
Har kan fordonslistan i Car History och fordonens status uppdateras.

Fordonssdkning i fordonsdatabasen
Har kan sokning goras efter ett fordon i fordonsdatabasen via VIN,
tillverkarnyckelnummer eller registreringsnummer.
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Symboler

8.1.4 Symboler i Fordonsinformation

Symboler Beteckning

Car History

=
Har lagras samtliga arbeten som utforts pa fordonet med hjalp av mega macs PC, om
ett registreringsnummer eller uppslagsord angavs nar fordonet valdes.

De sparade uppgifterna lagras under det forut inmatade registreringsnumret eller
uppslagsordet.

. Komponenthjalp
& Har kan detaljerad informationen begaras om vissa komponenter, t.ex.:
o Motorumsfigur
« Komponentkontrollvarden
» Reparationsinstruktion

« Komponentfigur

Servicedata
Har kan fordonsspecifika servicescheman och oljebytesintervall begéras.
% Kamremsdata

Har lagras demonterings- och monteringsinstruktioner for kamremmar och
kamkedjor.

Diagnosdatabas
T Har lagras tillverkar- och fordonsspecifika ldsningar pa olika problem.

Alla l6sningsforslag ar hamtade fran praktiken och kan begaras fran Hella Gutmanns
diagnostikdatabas.

== Tekniska data

il Har lagras alla data som behovs vid service- och reparationsarbeten, t.ex.:
+ Installningsmarkeringar

« Hijulinstallningsuppgifter

o Tandstiftstyp

4’ Kopplingsscheman

. | Har lagras kopplingsscheman for olika fordonssystem, t.ex.:
« Starta motorn

o ABS

« airbag

o Komfort

Sakringar/Relder

I I Har lagras monteringsplats och funktion for sakringar och reler.

a Komponentkontrollvdrden
L=

Har lagras méat- och kontrollvdrden for komponenter vars elektriska ledningar ar
anslutna md en styrenhetsstickkontakt.

‘—\E Arbetsvarden
C/ Har lagras normala arbetsvarden och arbetstider (AW) for olika arbeten pa fordonet
inkl. hdmtnings-, inldmnings- och borttransportservice.
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Diagnostik

Symboler

Beteckning

£

Kupéluftfilter

Har lagras demonterings- och monteringsinstruktioner for kupéluftfilter.

ADAS forarassistanssystem
Har lagras information om det valda fordonets forarassistanssystem.

Adaptiva ljussystem
Har lagras information om det valda fordonets adaptiva ljussystem.

8.2

Diagnostik

8.2.1

Forbereda fordonsdiagnos

For att fordonsdiagnostiken ska bli felfri ar en grundférutsattning att korrekt fordon valjs. For att forenkla detta har
programmet mega macs PC flera hjalpmedel for valet, t.ex. monteringsplatsen for diagnostikanslutningen eller
fordonsidentifiering via VIN.

| huvudmenyn >Diagnostik< kan féljande styrenhetsfunktioner koras:

Felkodsavlasning

Parameteravlasning

Stalldonstest

Serviceaterstallning

Grundinstallning

Kodning

Testfunktion

GOr sa har for att forbereda fordonsdiagnostiken:

1.

Satt in Bluetooth®-adaptern i USB-anslutningen i datorn.

P =TT,

2. Starta programmet mega macs PC.

3. Markera dnskat fordon i huvudmenyn >Fordonsval<.

1
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Diagnostik

4, Valj >Diagnos< i huvudmenyn.

FORSIKTIGHET
PC VCI kan slitas av nar kopplingen manévreras

Risk for personskador/sakskador

GOr sa har fore starten:
1. Dra at parkeringsbromsen.
2. Laggitomgangslaget.

3. Folj hanvisnings- och instruktionsfonstret.

VIKTIGT
Kortslutning och spanningsspikar vid anslutning av PC VCI

Risk for forstorelse av fordonselektroniken

Sl ifran tdmdningen innan du satter in PC VCI pa fordonet.

5. Séatt in PC VCI i fordonets diagnostikanslutning.
Bada LED pa PC VCI blinkar. PC VCI ar klar att anvédnda.

6. Valj >Diagnos< i huvudmenyn.

Nu kan diagnostiktypen valjas.

8.2.2 Genomfora diagnos

GOr sa har for att genomfora diagnostiken:

1. Genomfor stegen 1-5 enligt beskrivningen i kapitel Forbereda fordonsdiagnostik (Page, Seite, Page, Page,
Pagina, Pagina, Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana, and ZeAiéa
166).

2. Markera 6nskad diagnostik under Funktion, Enhet och System via ¥.
3. Folji forekommande fall informations-, hanvisnings- och instruktionsrutorna.

4. Starta kommunikationen via (M.
Via Bluetooth® sker diagnosfdrloppet mellan programmet mega macs PC och PC VCI.

Nar symbolen #*-véxlar fran svart till gron har forbindelsen till PC VCI kopplats upp.

5. Reparera fordonet. Ta darefter bort de lagrade felkoderna fran fordonssystemet.

8.2.3 Hamta fordonsinformation

Har visas féljande fordonsinformation i en Gversikt:
o Car History

« Komponenthjalp

« Servicedata

9 OBSERVERA
1 For att all tillganglig information ska kunna hdmtas maste det finnas en online-uppkoppling.

GOr sa har for att hamta fordonsinformation:
1. Markera >Fordonsinformation< i huvudmenyn.
2. Markera dnskat slag av information med hjalp av symbolerna.

Beroende pa det markerade fordonet ar manga slag av information inte tillgangliga.
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Sobre este guia rapido de introducdo mega macs PC

IndicacGes sobre a utilizacdo deste guia rapido de introducao

1 Sobre este guia rapido de introducao

Traducdo do manual original

Este guia rapido de introdugdo apresenta um resumo claro das informagGes mais importantes necessarias para que o
arranque dos trabalhos com o nosso aparelho de diagndstico mega macs PC seja o mais agradavel e eficiente
possivel.

1.1 Indicacoes sobre a utilizacao deste guia rapido de
introducao

Este guia rapido de introducdo contém informacdes importantes relativas a seguranca dos utilizadores.

Em www.hella-gutmann.com/manuals disponibilizamos-lhe todos os manuais do utilizador, instrugoes,
comprovativos e listas dedicados aos nossos aparelhos de diagnostico e ferramentas, entre outros.

Visite também a nossa Hella Academy em www.hella-academy.com e amplie os seus conhecimentos com Uteis
tutoriais online e outras ofertas de formacao.

Leia na integra o guia rapido de introduc3o. Preste particular atencdo as primeiras paginas que apresentam as regras
de seguranca. Estes elementos servem exclusivamente para garantir protecdo durante o trabalho com o aparelho.

No sentido de prevenir perigos para pessoas e equipamentos, bem como erros de utilizagdo, é recomendavel
consultar novamente, em separado, os respetivos passos de trabalho, durante a utilizacdo do aparelho.

0 aparelho deve ser utilizado apenas por uma pessoa com formagao técnica automaével. As informacdes e os
conhecimentos transmitidos neste tipo de formacg&o ndo estdo incluidos neste guia rapido de introducao.

0O fabricante reserva-se o direito de efetuar, sem anuncio prévio, alteragdes no presente guia rapido de introducao,
bem como no aparelho. Por esse motivo, é aconselhavel verificar regularmente a existéncia de eventuais atualizagGes.
Caso o aparelho seja vendido ou cedido, sob qualquer forma, a terceiros, este guia rapido de introducdo deve sempre
acompanhar o aparelho.

0O guia rapido de introducdo deve estar sempre a mao e acessivel e ser conservado durante toda a vida util do
aparelho.

1.2 Funcoes

As funcdes do software podem variar em fungdo do pais, das licencas adquiridas e/ou do hardware disponivel
opcionalmente. Por esse motivo, esta documentacdo pode descrever funcdes que ndo se encontram disponiveis no
software em questdo. Se o desejar, pode ativar as fungdes em falta adquirindo uma licenga correspondente e/ou
hardware adicional.
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mega macs PC IndicagGes de seguranca

IndicacGes de seguranca relativas ao perigo de ferimentos

2 Indicacoes de seguranca

2.1 Indicacoes de seguranca relativas ao perigo de
ferimentos

Ao realizar trabalhos no veiculo, existe perigo de ferimentos devido a pecas rotativas ou uma
movimentac&o inadvertida do veiculo. Por esta razdo, tenha em conta o seguinte:
o Proteger o veiculo contra deslocamento.

» Os veiculos com caixa automatica devem ser adicionalmente colocados na posicdo de
repouso.

« Desativar o sistema de paragem/arranque para evitar um arranque do motor descontrolado.

« Ligar o PC VCI ao veiculo apenas com a ignicdo desligada.

« Na&o tocar nas pegas rotativas com o motor a trabalhar.

« Na&o colocar cabos junto a pecas rotativas.

« Verificar se as pecas condutoras de alta tensdo apresentam danos.

2.2 Indicacoes de seguranca para a PC VCI

Para evitar um manuseamento incorreto e lesées dai resultantes no utilizador ou a destruicdo da
PC VCI, observar o seguinte:

« Proteger a PC VCl e o cabo de ligacdo de pecas quentes.
« Proteger a PC VCl e o cabo de ligacdo de pecas rotativas.

« Verificar regularmente se os cabos de ligagdo/acessorios apresentam danos (destruicdo da PC
VCl provocada por curto-circuito).

« Realizar a ligagdo da PC VCI apenas conforme as indicagoes do manual do utilizador.

e Proteger a PC VCI contra liquidos como agua, dleo ou gasolina. A PC VCI ndo é estanque a
agua.

« Proteger a PC VCI de fortes impactos e nao a deixar cair.

« Na&o tentar abrir a PC VCI. A PC VCI so6 pode ser aberta por técnicos autorizados pela Hella
Gutmann. A garantia cessa em caso de danos no selo de protecdo ou intervengdes ndo
permitidas no aparelho.

« No caso de a PC VCl apresentar avarias, notificar imediatamente a Hella Gutmann ou um
parceiro comercial da Hella Gutmann.
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3 Descricao do produto

3.1

Ambito de fornecimento

Quantidade

Designacao

1

PC VCI

Pen USB para instalagdo do
software mega macs PC

Adaptador Bluetooth®

Cabo USB para ligacao da PC VCI
ao PC

Extensdo do cabo OBD de 0,3 m
(opcional)

Suporte de dados HGS

Guia rapido de introducao ,f ‘

3.1.1 Verificar o ambito de fornecimento

Verificar o am

bito de fornecimento aquando da entrega ou imediatamente depois, de modo a poder apresentar logo

em seguida uma reclamacgao por eventuais danos.

Para verificar

o0 dmbito de fornecimento, proceder da seguinte forma:

1. Abrir o pacote de fornecimento e verificar se o material entregue esta completo, utilizando, para isso, a guia de
remessa anexa.

Caso sejam detetados danos de transporte exteriores, abrir o pacote na presenca do colaborador da empresa de
entregas e verificar se a PC VCI apresenta danos ocultos. Certificar-se de que o colaborador da empresa de
entregas regista todos os danos de transporte e danos existentes na PC VCI num protocolo de danos.

2. Retirar a PC VCI da embalagem.

A

CUIDADO
Perigo de curto-circuito devido a pecas soltas na PC VCI
Perigo de destruicdo da PC VCl/do sistema eletronico do veiculo

Nunca colocar a PC VCI em funcionamento caso se suspeite de pegas soltas no interior ou
exterior do mddulo. Neste caso, notificar imediatamente o servigo de reparacdes da Hella
Gutmann ou um parceiro comercial da Hella Gutmann.

3. Verificar se a PC VCI apresenta danos mecanicos e, abanando ligeiramente, se existem pecas soltas no seu

interior.
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3.2 Condicoes normais de utilizacao

0 software mega macs PC e a PC VCI formam um sistema que reconhece e elimina erros nos sistemas eletronicos do
veiculo.

Através de uma interface de diagndstico, o aparelho estabelece uma ligacdo ao sistema eletrdnico do veiculo,
permitindo, assim, aceder as descri¢cdes do sistema do veiculo. Muitos dados sdo importados diretamente online da
base de dados de reparacdo da Hella Gutmann para o PC. Por isso, o PC deve estar permanentemente online.

0 software mega macs PC nao é indicado para reparar maquinas e aparelhos elétricos, nem o sistema elétrico
doméstico. Os aparelhos de outros fabricantes ndo s3o suportados.

Se o software mega macs PC e a PC VCI forem utilizados de uma forma n3o indicada pela Hella Gutmann, a seguranca
do aparelho pode ser comprometida.

A PC VCI destina-se a ser utilizada na indUstria. Para uma aplicacdo fora de ambientes industriais, como, por exemplo,
em zonas comerciais e zonas habitacionais mistas, podera ser necessario implementar medidas para suprimir as
interferéncias radioelétricas.

3.3 Utilizacao da funcao Bluetooth®

Em alguns paises, as condi¢Ges de utilizagdo da funcdo Bluetooth® podem estar limitadas por legislagdo ou decretos
nacionais ou, em alguns casos, esta fun¢do pode nado ser permitida.

Antes de utilizar a funcdo Bluetooth®, observar as disposicoes em vigor no respetivo pais.

3.4 Ligacoes

4

A
Designacao
1 PC VCI para ligagdo de diagndstico no veiculo
2 Faixa de fixacdo para fita com porta-chaves, por exemplo
3 Luzes de controlo verdes e azuis (LED)
As luzes de controlo indicam o estado de funcionamento da PC VCI.
4 Microporta USB para cabo USB destinada a ligagdo com a porta USB do PC.

173



Descrigdo do produto

Ligacoes

mega macs PC

3.4.1 Significado das frequéncias de intermiténcia

Indicacao de estado

LED azul

LED verde

Significado

LED desligado.

LED desligado.

Software inativo/com erro.
Sem tensao.
PC VCI avariada.

LED pisca rapidamente (1x por
seg.).

LED desligado.

Atualizacdo falhou.
Atualizagdo invalida.
PC VCI avariada.

LED pisca lentamente (de 3 em 3
s).

LED desligado.

Atualizacdo falhou.
Atualizacdo invalida.
PC VCI avariada.

LED pisca lentamente (de 3 em 3
s).

LED permanentemente aceso,
com breves interrupgoes
regulares.

PC VCl operacional.
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4 Instalacao do pacote de drivers Hella Gutmann
Drivers

4.1 Requisitos do sistema para os Hella Gutmann Drivers

«  Windows 7 SP1 ou superior

« Direitos de administrador no Windows

4.2 Instalar o pacote de drivers Hella Gutmann Drivers

Para receber todos os dados sobre o respetivo veiculo disponibilizados pela Hella Gutmann, o aparelho tem de dispor
de uma ligagdo online permanente e o pacote de drivers Hella Gutmann Drivers tem de estar instalado. De modo a
manter os custos de ligagcdo baixos, a Hella Gutmann recomenda a utilizacdo de uma ligacdo DSL e de uma tarifa fixa.

1. Instalar os Hella Gutmann Drivers no computador do escritério ou da oficina.
O pacote de drivers Hella Gutmann Drivers encontra-se no suporte de dados HGS fornecido.

2. Ligar o aparelho a um computador com acesso a Internet.

0 simbolo de ligagdo &4 na barra de ferramentas na parte superior do ecra passa de preto para verde, assim
que a ligacdo online for instalada com sucesso e estiver ativa.
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5 Conteudos do software mega macs PC

5.1 Funcoes de diagnostico

o Leitura e eliminacdo de cddigos de erro
o Leitura de parametros

o Teste do atuador

» Reposic¢do do intervalo de manutengao
« Configuragdo basica

« Codificacdo

o Funcdo de teste
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6

Instalacao do mega macs PC

6.1 Sistemas operativos suportados pelo mega macs PC

Microsoft Windows Vista
Microsoft Windows 7/8

6.2 Requisitos do sistema para mega macs PC

Pelo menos 512 MB de espago de memodria livre
Pelo menos 2 GB de espaco livre no disco rigido
Pelo menos 1 ligagdo USB livre no PC

Resolucdo minima do ecra 800 x 600

6.3 Instalar o software mega macs PC

A instalacao realiza-se com a ajuda de um assistente que o vai acompanhar em cada um dos passos.

Para instalar o software mega macs PC, proceder da seguinte forma:

1.
2.

Ligar o PC.

Inserir a pen USB fornecida na ligacdo USB do PC.
A unidade USB mega macs PC é automaticamente aberta.

Clicar em >Abrir pasta< e iniciar o ficheiro mega_macs_pc.exe.
« Em alternativa, a unidade USB também pode ser aberta através de Iniciar > Computador > mega macs PC.
E apresentada a janela de Configuragio do mega macs PC.

Selecionar o idioma desejado e clicar em >0K<.
A selecdo é automaticamente guardada.

Clicar em >Seguinte<.
E apresentada a janela de selecao.

E proposta uma pasta de destino para os ficheiros do software mega macs PC. Caso pretenda usar outra pasta de
destino, esta podera ser selecionada clicando em >Procurar<. No final da instalacdo, os ficheiros sao copiados
para a pasta de destino selecionada.

Clicar em >Seguinte<.

Clicar em >Instalar<.
A instalacdo € iniciada.

Aguardar até que a instalagdo esteja concluida.

Clicar em >Concluir<.
E automaticamente criado um atalho para o mega macs PC no ambiente de trabalho.

10. Retirar a pen USB.

A instalacdo do software mega macs PC esta assim concluida.
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7 Colocacao em servico do mega macs PC

Este capitulo descreve como executar e terminar o software mega macs PC, bem como todos os passos de trabalho
necessarios para utilizar o software mega macs PC pela primeira vez.

7.1 Comunicacao com a PC VCI

& Nota
1 A PC VCI deve estar sempre ligada via Bluetooth® ao PC, em que ¢ utilizado o software mega
macs PC.

A PC VCI é parte integrante do software mega macs PC e inclui componentes de software. Por esse motivo,
determinadas fung¢ées do software mega macs PC exigem uma ligagdo a PC VCI. Por esse motivo, determinadas
funcdes do software mega macs PC exigem uma ligacdo a PC VCI.

7.2 Executar o software mega macs PC

9 Nota

1 » Na primeira colocagdo em servigo e apds uma atualizacdo do software, o utilizador tem de
confirmar as Condicdes Gerais de Venda (CGV) da firma Hella Gutmann Solutions GmbH. Caso
contrario, algumas fungdes do aparelho ndo estdo disponiveis.

« Na primeira colocacdo em servico, o utilizador tem de confirmar igualmente o Contrato de
tratamento de ordens da firma Hella Gutmann Solutions GmbH. Este regula o tratamento de
dados pessoais nos termos do RGPD.

& Nota
1 Ao inicializar pela primeira vez, o software mega macs PC tem de ser ligado a PC VCI. Para tal, é
necessario estabelecer uma ligacdo entre o software mega macs PC e a PC VCl via cabo USB.

Para as iniciacdes futuras, basta uma ligacdo Bluetooth®.

Para executar o software mega macs PC, proceder da seguinte forma:

1. Inserir o cabo USB na ligacdo USB do PC e da PC VCI.

2. Selecionar o mega macs PC em > Iniciar > Todos os programas > Hella Gutmann Solutions > mega macs PC.
Em alternativa, também é possivel executar o software mega macs PC da seguinte forma:
» Windows 8: selecionar mega macs PC no ecr3 inicial.
« Windows 7 e versdes anteriores: selecionar o atalho do mega macs PC no ambiente de trabalho.

0 software mega macs PC ¢ inicializado.

Sao apresentadas as CondicGes Gerais de Venda.
3. Ler as CondicGes Gerais de Venda e confirmar no final do texto.

E apresentada a janela de selecdo do utilizador. O respetivo nome de utilizador é guardado com todos os dados
memorizados no Car History. E possivel identificar posteriormente e com maior rapidez quem efetuou a
reparacgdo, em caso de duvida.

4. Fazer duplo clique em ¥.
5. Introduzir o nome de utilizador.

6. Confirmar a entrada com ¥.
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10.
11.

Caso seja necessario, ativar a caixa de verificacdo Manter sessao iniciada.
Se a caixa de verificagdo Manter sess3o iniciada estiver ativada, deixa de ser necessario selecionar o utilizador
sempre que liga o sistema.

0 Contrato de tratamento de ordens é apresentado.
Ler o Contrato de tratamento de ordens e confirmar e concordar no final do texto.

Confirmar a entrada com +.
A entrada é automaticamente guardada.

Desligar o cabo USB da PC VCl e do PC.
Ligar o adaptador Bluetooth® a ligagdo USB do PC.
Quando o adaptador Bluetooth® do PC tiver sido reconhecido, o LED acende-se a azul.

E apresentado o menu principal.

0 software mega macs PC pode agora ser utilizado.

7.3 Ativar licencas

$ Nota
1 Para que todas as licengas adquiridas possam ser plenamente utilizadas, antes da 1.2 colocagao
em servico é necessario estabelecer a ligacdo entre o software mega macs PC e o servidor da

HGS.

Para estabelecer uma ligacdo entre o software mega macs PC e o servidor da HGS, proceder da seguinte forma:

1.
2.

3.

4,

Selecionar Configuragdes > Contratos no menu principal.

Selecionar o separador >Licen¢a<.

Aceder a As minhas licengas com [,
Os dados sdo transferidos. Sdo exibidas as licengas adquiridas.

Reinicializar o software mega macs PC.

0 software mega macs PC pode agora ser plenamente utilizado.
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8 Trabalhar com o mega macs PC

8.1

Simbolos

8.1.1

Simbolos gerais

Simbolos

Designacao

O

Desligar
Clicar aqui para encerrar o software mega macs PC.

P

Enter
Aceder a um menu selecionado.

v

Confirmar
Efetuar as seguintes tarefas, entre outras:

« Iniciar a funcdo selecionada.
« Confirmar a entrada atual.

« Confirmar a selecdo de menu.

X

Cancelar
Cancelar as seguintes tarefas, entre outras:

» Funcao ativa

« Introducdo

Iniciar
Permite iniciar uma fungdo ou um procedimento.

Eliminar
Eliminar dados ou entradas.

Teclas de seta
Estas setas permitem navegar com o cursor pelos varios menus ou fungées.

Imprimir
Imprimir o contetdo atual da janela.

Ajuda
Aceder ao manual do utilizador e a explicacGes sobre os menus ou fungGes
individuais.

Teclado virtual
Permite abrir o teclado virtual para inserir texto.

[E -~ vaAd4dp ET

Janela de selecdo
Abrir uma janela de selecao.
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Simbolos

Designacao

Selecionar tudo
Selecionar todos os elementos disponiveis.

Anular selecao
Anular a selecdo de todos os elementos disponiveis.

L]
Q

Ampliar
Ampliar a vista atual.

Q

Reduzir
Reduzir a vista atual.

8.1.2 Simbolos no menu principal

Simbolos

Designacao

#

Inicio
Aqui pode regressar-se diretamente ao menu principal.

=

Selecido do veiculo
Selecionar um veiculo ou aceder ao Car History. As seguintes funcdes dependentes do
veiculo sé estdo disponiveis apos ser selecionado um veiculo:

« Diagnostico

« Informagdes sobre o veiculo

&

Diagnéstico
Aqui encontram-se memorizados os diagndsticos das unidades de comando
especificos do veiculo, como, por exemplo:

« Leitura de cddigos de erro
o Leitura de parametros

» Codificacdo

Informacdes sobre o veiculo
Aqui estdo guardadas informagGes sobre o veiculo selecionado, p. ex.:

» Ajuda sobre o local de instalacdo de um componente
» Dados das correias dentadas e de inspecao

» Dados técnicos

« Diagramas de circuito

» Acées de recolha dos fabricantes dos veiculos e importadores

Aplicacdes
Aqui estdo guardadas aplicagGes Uteis:

« Calculadora de bolso

o Cdlculos

HGS-Tools opcionais
Aqui estdo memorizadas fungdes para dispositivos auxiliares ligados ao sistema,
como para o diagndstico da bateria, por exemplo.

Definicoes
Configurar o software mega macs PC.
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8.1.3 Simbolos na selecdo do veiculo

Simbolos

Designacao

‘)

B
A

Pré-selecionar o tipo de veiculo
Pré-filtrar a base de dados de acordo com o tipo de veiculo:

» Veiculos ligeiros
» Motociclos

o Veiculos pesados

;)

Base de dados de veiculos
Selecionar um veiculo de uma base de dados, de acordo com os seguintes critérios,
por exemplo:

o Fabricante

= « Tipo
go_é' « Ano de construcdo
« Cddigo do motor
— Historico do veiculo
= Aceder ao Car History.
E Visualizar os ficheiros do Car History
i —

Aceder a uma lista de dados de diagndstico previamente guardados relativos a
determinado veiculo.

Identificacao por NIV
Ler o NIV do veiculo através da PC VCI.

a6

Diagnéstico OBD
Esta opcdo permite iniciar o diagndstico OBD bastando, para isso, selecionar o
fabricante do veiculo e o tipo de combustivel.

P

Pagina seguinte
Avancar uma pagina.

Pagina anterior
Retroceder uma pagina.

Informacao
Aceder a informagdes adicionais sobre o veiculo selecionado, como, por exemplo:

« Tipo de veiculo
e Cilindrada
o Poténcia

o Cddigo do motor

182

Atualizar o Car History
Atualizar a lista dos veiculos no Car History, assim como o estado dos veiculos.

Procurar o veiculo na base de dados de veiculos
Procurar um veiculo na base de dados de veiculos pelo NIV, pelo n.° de codigo do
fabricante ou pela matricula.
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8.1.4 Simbolos nas informacdes sobre o veiculo

Simbolos

Designacao

oy ey
]

Historico do veiculo

Aqui sdo memorizados todos os trabalhos realizados com o mega macs PC num
veiculo, desde que o utilizador tenha inserido uma matricula ou palavra-chave ao
selecionar o veiculo.

Estes dados encontram-se memorizados na informagcéo relativa a matricula ou a
palavra-chave previamente inserida.

-3

Ajuda sobre componentes

Aceder a informacgdes pormenorizadas sobre determinados componentes, como, por
exemplo:

« Imagem do compartimento do motor
« Valores de teste do componente
 InstrucGes de reparacao

« Imagem do componente

Dados de inspecao

Aceder aos planos de inspecao e aos intervalos de mudanca de dleo especificos de
cada veiculo.

Dados das correias dentadas

Aqui estdo guardadas as instrucoes de desmontagem e montagem das correias
dentadas e das correntes de distribuicao.

—

Base de dados de diagnéstico

Aqui estdo guardadas solucgdes especificas dos fabricantes e dos veiculos para
diversos problemas.

Todas as propostas de solugdo foram testadas na pratica e podem ser consultadas na
base de dados de diagnodstico da Hella Gutmann.

Dados técnicos

Aqui estdo guardados todos os dados necessarios aos trabalhos de inspecdo e de
reparacgao, tais como:

o MarcagGes de ajuste
» Dados de ajuste da roda

» Tipo de vela de ignigdo

7/

Diagramas de circuito

Aqui estdo guardados os diagramas de circuito de diferentes sistemas de veiculos,
como, por exemplo:

» Motor

« ABS

« Airbag

« Conforto

Fusiveis/relés

Aqui estdo guardados o local de instalacdo e a fungdo de fusiveis e relés.
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a Valores de teste do componente
N
a' Aqui estdo guardados os valores de medicdo e de teste de componentes cujos cabos

elétricos estdo ligados a uma ficha de unidade de comando.

@ Valores de trabalho

Aqui estdo guardados os valores de trabalho e de tempo habituais (VT) para diversos
trabalhos no veiculo, incluindo servicos de recolha, de entrega e de reboque.

% Filtro do habitaculo

Aqui estdo guardadas as instrucoes de desmontagem e montagem do filtro do
habitaculo.

Sistemas de assisténcia ao condutor ADAS
Aqui estdo guardadas as informacdes acerca dos sistemas de assisténcia ao condutor
do veiculo selecionado.

Sistemas de luzes adaptativas
Aqui estdo guardadas as informagdes acerca dos sistemas de luzes adaptativas do
veiculo selecionado.

8.2 Diagnostico

8.2.1 Preparar o diagndstico do veiculo

Uma condicdo fundamental para obter um diagndstico do veiculo sem erros é selecionar o veiculo correto. Para
facilitar a selegdo, o software mega macs PC fornece varias ajudas como, por exemplo, o local de instalacdo da
ligacdo de diagnostico ou a identificacdo do veiculo através do NIV.

No menu principal >Diagnéstico<, é possivel executar as seguintes funcées de unidade de comando:

Leitura de cddigos de erro

Leitura de pardmetros

Teste do atuador

Reposicao do intervalo de manutencao
Configuracdo basica

Codificacdo

Funcdo de teste

Para preparar o diagnoéstico do veiculo, proceder da seguinte forma:

1.

Ligar o adaptador Bluetooth® a ligagcdo USB do PC.

2. Inicializar o software mega macs PC.

3. Selecionar o veiculo desejado no menu principal >Selegéo do veiculo<.

1
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4. No menu principal, selecionar >Diagndstico<.

A\

CUIDADO
Arranque da PC VCI ao acionar a embraiagem

Perigo de ferimentos/perigo de danos materiais
Antes da inicializacdo, proceder da seguinte forma:
1. Acionar o travao de estacionamento.

2. Engrenar a marcha em vazio.

3. Prestar atencao a janela com notas e instrugées.

o

IMPORTANTE
Curto-circuito e picos de tensao ao ligar a PC VCI

Perigo de destruicdo do sistema eletrdnico do veiculo

Desligar a ignicdo antes de ligar a PC VCI ao veiculo.

5. Ligar a PC VCI a ligacdo de diagndstico do veiculo.
Os dois LED da PC VCI piscam. A PC VCI esta operacional.

6. No menu principal, selecionar >Diagnéstico<.

Agora é possivel selecionar o tipo de diagndstico.

8.2.2 Executar um diagndstico

Para executar um diagndstico, proceder da seguinte forma:

1. Realizar os passos 1 a 5 conforme descrito no capitulo Preparar o diagnéstico do veiculo (Page, Seite, Page,
Page, Pagina, Pagina, Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana, and

Zeliba 184).

2. Selecionar o diagndstico pretendido com ¥, em Fungdo, Médulo e Sistema.

3. Se necessario, prestar atencdo a janela com informagdes, notas e instrugdes.

4. Iniciar a comunicacdo com [,
0 processo de diagndstico entre o software mega macs PC e a PC VCl realiza-se através de Bluetooth®.

Se o simbolo & passar de preto para verde, a ligacdo a PC VCI foi estabelecida com sucesso.

5. Reparar o veiculo. Em seguida, eliminar os codigos de erro guardados no sistema do veiculo.

8.2.3 Aceder as informacgdes sobre o veiculo

Aqui encontrara um resumo das seguintes informagdes sobre o veiculo, entre outras:

« Histdrico do veiculo

« Ajuda sobre componentes

« Dados de inspecao

1

Nota
Para que seja possivel obter todas as informagGes disponiveis, é necessaria uma ligagdo online.

Para aceder as informacdes sobre o veiculo, proceder da seguinte forma:

1. Selecionar >Informacdes sobre o veiculo< no menu principal.
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2. Selecionar o tipo de informac3o pretendido através dos simbolos.

Em funcao do veiculo selecionado, nem todos os tipos de informacao estdo disponiveis.
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Bu kolay kullanim kilavuzu hakkinda mega macs PC

Kolay kullanim kilavuzunun kullanimina iliskin notlar

1 Bu kolay kullanim kilavuzu hakkinda

Orijinal kullanim talimatinin gevirisi

Kolay kullanim kilavuzunda, diyagnoz cihazimiz mega macs PC ile miimkiin olan en kisa siirede keyifli ve sorunsuz bir
baslangic yapmaniz icin en énemli bilgileri sizin icin genel bir bakis icinde 6zetledik.

1.1 Kolay kullanim kilavuzunun kullanimina iliskin notlar

Bu kolay kullanim kilavuzunda, kullanicilarin giivenligine yonelik énemli bilgiler yer alir.

www.hella-gutmann.com/manuals altinda diyagnoz cihazlarimizin, araglarimizin ve diger Grinlerimizin tim el
kitapgiklarini, talimatnamelerini, kullanim kilavuzlarini ve listelerini bulabilirsiniz.

www.hella-academy.com adresindeki Hella Academy sayfamizi da ziyaret edin ve size faydasi olacak cevrimici
egitim doklimanlarini ve diger egitim seceneklerini kullanarak bilgi dagarciginizi gliclendirin.

Kolay kullanim kilavuzunun tamamini dikkatlice okuyun. Ozellikle giivenlik ilkeleriyle ilgili ilk sayfalara dikkat edin.
Bunlar arag (izerinde calisirken &zellikle kullaniciyi korumak igindir.

Cihazi kullanirken yaralanma ve yanlis islemden kaynaklanabilecek bir zarar riskini 6nlemek icin galisma adimlarini
aciklayan boélimlerin her birine ayri ayni tekrar bakilmasi tavsiye edilir.

Cihaz, sadece otomotiv teknik egitimi almis bir kisi tarafindan kullanilabilir. Bilgi ve egitime dayanan bilgiler bu kolay
kullanim kilavuzunda tekrar agiklanmaz.

Uretici, kolay kullanim kilavuzunda ve yazilimda énceden haber vermeksizin degisiklik yapma hakkini sakli tutar. Bu
nedenle giincelleme olup olmadigini kontrol etmenizi tavsiye ederiz. Cihazin bagkasina satilmasi veya verilmesi
halinde, bu kolay kullanim kilavuzu da cihazla birlikte teslim edilmelidir.

Kolay kullanim kilavuzu her zaman el altinda ve erisilebilir olmali ve cihazin tim kullanim 6mri boyunca muhafaza
edilmelidir.

1.2 Fonksiyon kapsami

Yazilmin fonksiyon kapsami, lilkeye bagli olarak satin alinan lisans paketlerine ve/veya istege bagli olarak bulunan
donanimlara gore degisebilir. Dolayisiyla bu belge her 6zel yazilimda bulunmayan fonksiyonlari agiklayabilir. Eksik
fonksiyonlar, bu s6z konusu Ucrete tabi olan lisans paketinin ve/veya ilave bir donanimin satin alinmasi yoluyla
etkinlegtirilebilir.
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mega macs PC Guvenlik bilgileri

Yaralanma tehlikesine karsi glivenlik bilgileri

2 Giivenlik bilgileri

2.1 Yaralanma tehlikesine karsi glivenlik bilgileri

Arag lizerinde calisirken donen parcalar veya aracin hareket etmesi sonucu yaralanma tehlikesi
A 56z konusudur. Bu nedenle asagidakilere dikkat edin:

« Kaymasini 6nlemek icin araci emniyete alin.

« Otomatik aracglari ayrica park konumuna getirin.

« Motorun kontrolsiiz calistirilmasini 6nlemek icin start/stop sistemini devre disi birakin.

« PC VCl'yi araca sadece kontak kapaliyken baglayin.

« Motor calisirken donen parcalara elinizle miidahale etmeyin.

« Kabloyu donen parcgalarin yakinina désemeyin.

« Yiksek gerilim tasiyan parcalarda hasar olup olmadigini kontrol edin.

2.2 PC VCl icin glivenlik bilgileri

Kullanicinin yaralanmasina veya PC VCI'nin bozulmasina neden olabilecek yanlis kullanimi
A onlemek icin asagidakilere dikkat edin:

« PCVCl'yi ve baglanti kablosunu sicak cisimlerden uzak tutun.

« PC VCl'yi ve baglanti kablosunu doner parcalardan uzak tutun.

» Baglanti kablosunun/aksesuar pargalarinin hasar durumunu diizenli olarak kontrol edin (kisa
devre nedeniyle PC VCI bozulabilir).

« PC VCI'nin baglantisini sadece el kitapgigina uygun sekilde yapin.
&\ « Su, yag veya benzin gibi sivilara karsi PC VCI'yi koruyun. PC VCI su gecirmez degildir.

« PCVCI'nin darbe almasini 6nleyin ve yere diisiirmeyin.

« PC VCl'yi kendiniz agmayin. PC VCI'nin ici yalnizca Hella Gutmann tarafindan yetkilendirilmis
olan teknisyenler tarafindan agilabilir. Koruyucu miihriin hasari veya cihazin icine izinsiz
midahalede bulunulmasi durumunda garanti hakki ortadan kalkacaktir.

« PC VCI'nin arizalanmasi durumunda derhal Hella Gutmann firmasina veya bir Hella Gutmann
ticari partnerine haber verin.
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Uriin Aciklamasi mega macs PC

Teslimat kapsaminda olanlar

3 Uriin Aciklamasi

3.1

Teslimat kapsaminda olanlar

Sayi

Tanim

1

PC VCI

mega macs PC yaziliminin
kurulumu igin USB ¢ubugu

Bluetooth® adaptori

PC VCI'den bilgisayara yapilacak
baglanti icin USB kablosu

0BD uzatma kablosu 0,3 m
(istege bagl)

HGS veri tasiyicisi

Kolay kullanim kilavuzu { \

3.1.1 Teslimat kapsamini kontrol etme

Herhangi bir hasar durumunda geri iade edebilmek icin teslimattan hemen sonra, teslimat kapsamindakileri kontrol

edin.

Teslimat kapsamini agsagidaki adimlari izleyerek kontrol edin:

1. Paketi acin ve birlikte verilerin teslimat listesine gére icindekilerin eksik olup olmadigini kontrol edin.

Teslimat sirasinda meydana gelmis bir hasar belirlendigi zaman teslimat paketini agin ve PC VCI'de baska gizli bir
hasar olup olmadigini kontrol edin. Tiim teslimat sirasinda ve PC VClI'de meydana gelmis hasarlar bir hasar raporu
olarak teslimatgi tarafindan kayit altina alinmalidir.

2. PCVCl'yi paketinden cikarin.

A\

DIKKAT
PC VCI'de veya icindeki gevsek parcalar nedeniyle kisa devre tehlikesi
PC VClI'nin/arag elektroniginin zarar gérme tehlikesi

Modiilde gevsek parcalarin olmasi durumunda asla PC VCI'yi calistirmayin. Boyle bir durumda
derhal Hella Gutmann firmasina veya bir Hella Gutmann ticari partnerine haber verin.

3. PCVCl'de

mekanik hasar olup olmadigini ve hafifce sallayarak icinde monte edilmemis parca bulunup

bulunmadigini kontrol edin.
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mega macs PC Uriin Agiklamasi

Kullanim amaci

3.2 Kullanim amaci

mega macs PC ve PC VCI yaziimi motorlu araclarin elektronik sistemlerindeki hatalarin tespiti ve giderilmesi icin
tasarlanmis bir sistemdir.

Bir diyagnoz arabirimi yoluyla aracin elektronik sistemine bir baglanti kurar ve arac sistem tanimlarina erisim saglar.
Verilerin cogu Hella Gutmann diyagnoz veri tabanindan dogrudan bilgisayara ¢evrimigi olarak aktarilir. Bunun igin
bilgisayar surekli olarak ¢evrimici olmalidir.

mega macs PC yazilimi, elektrikli makina ve cihazlarin veya elektrikli ev esyalarinin tamiri icin uygun dedgildir. Diger
ureticilerin cihazlari desteklenmez.

mega macs PC Bike ve PC VCI'nin Hella Gutmann tarafindan belirtilen sekilde kullanilmamasi cihazin givenlik
korumasinin arizalanmasina yol acabilir.

PC VCI enduistri alaninda kullanilmak {izere tasarlanmistir. Ayrica endistriyel alanlar disinda, karisik alanlarda, orn.
sanayi ve konutun birlikte oldugu alanlarda radyo parazitinin bastirilmasi i¢in 6nlemlerin alinmasi gerekebilir.

3.3 Bluetooth®-Fonksiyonunun kullanimi

Bluetooth®-Fonksiyonunun kullanimi bazi iilkelerde ilgili yasa ve yonetmeliklerle kisitlanmis veya yasak olabilir.

Bluetooth®-Fonksiyonunu kullanmadan 6nce kendi tilkeniz icin gegerli olan yonetmelikleri dikkate alin.

3.4 Baglantilar

1 2
@@ megamacs PC g =9
Tanim
1 Araca diyagnoz baglantisi icin DT VCI
2 Bant, 6rn. anahtarlida takilabilmesi icin
3 yesil ve mavi kontrol lambasi (LED)
Kontrol lambalari PC VCI'nin isletim durumunu gdsterir.
4 Bilgisayarda USB arabirimine baglanan USB kablosu igin mikro USB arabirimi
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Uriin Aciklamasi

Baglantilar

mega macs PC

3.4.1

Yanip sonen frekanslarin anlami

Durum gostergesi

mavi LED

yesil LED

Anlami

LED kapalidir.

LED kapalidir.

Yazilim aktif degil/hatalidir.
Gerilim yoktur.
PC VCI arizalidir.

LED hizli yanip soniyor
(saniyede bir).

LED kapalidir.

Glincelleme basarisizdir.
Glincelleme gecersizdir.
PC VCl arizaldr.

LED yavas yanip soniiyor (3
saniyede bir).

LED kapalidir.

Glincelleme basarisizdir.
Glincelleme gecersizdir.
PC VCl arizaldr.

LED yavas yanip soniiyor (3
saniyede bir).

LED, dizenli kisa araliklarla
slirekli olarak yaniyor.

PC VCI calismaya hazirdr.
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mega macs PC Hella Gutmann Drivers siiriicii paketinin kurulumu

Hella Gutmann Drivers sistem gereksinimleri

4 Hella Gutmann Drivers siiriicii paketinin kurulumu

4.1 Hella Gutmann Drivers sistem gereksinimleri

« Windows 7 SP1 veya daha yiiksegi

« Windows yodnetici haklari

4.2 Hella Gutmann Drivers siiriicii paketini kurma

Secilen araca ydnelik Hella Gutmann tarafindan sunulan tim verilere ulasmak icin, cihazin siirekli bir online
baglantisinin olmasi ve Hella Gutmann Drivers siiriici paketinin yiiklenmis olmasi gerekir. Baglanti giderlerini
mimkin oldugunca disiik maliyette tutmak icin Hella Gutmann, bir DSL baglantisi ve sabit fiyat (Flat rate) dnerir.

1. Hella Gutmann Drivers'i bliro veya atolyenizdeki bilgisayara kurun.
Hella Gutmann Drivers siriici paketi birlikte verilen HGS veri tasiyicisinda bulunabilir.

2. Cihazi internet uyumlu bir bilgisayara baglayin.

Ust arac cubugunda baglanti simgesi &2  siyahtan yesile doniistiigii zaman Online baglant basariyla kurulmus
ve aktiftir.
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mega macs PC yazilim icerigi mega macs PC

Diyagnoz fonksiyonlari

5 mega macs PC yazilim icerigi

5.1 Diyagnoz fonksiyonlari

» Hata kodu okuma/silme
o Parametre okuma

« Aktuator testi

« Servis sifirlamasi

« Temel ayar

« Kodlama

« Test fonksiyonu
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mega macs PC mega macs PC kurulumu

mega macs PC icin desteklenen isletim sistemleri

6 mega macs PC kurulumu

6.1 mega macs PC icin desteklenen isletim sistemleri

e Microsoft Windows Vista
¢ Microsoft Windows 7/8

6.2 mega macs PC icin sistem gereksinimleri

e Enaz512 MB bos islem hafizasi
En az 2 GB bos sabit disk alani

Bilgisayarin en az 1 bos USB baglantisi

En az 800 x 600 ekran ¢ozunirligu

6.3 mega macs PC yazilimini kurma

Her adimda size yol gdsteren bir asistan yardimi ile kurulum kolayca yapilir.
mega macs PC yazilimini kurmak icin asagidaki islemleri uygulayin:
1. Bilgisayari agin.

2. Urinle birlikte verilen USB cubugunu bilgisayarin USB baglantisina takin.
mega macs PC USB siiriiciisi otomatik olarak agilacaktir.

3. >Klasorii agma< 6desini tiklayin ve mega_macs_pc.exe dosyasini baslatin.
» Ayrica Baslat > Bilgisayarim > mega macs PC {izerinden de USB siiriiciisi agilabilir.
mega macs PC Setup icin pencere gorintiilenir.

4. istediginiz dili secin ve >0K< iizerine tiklatin.
Secim otomatik olarak kaydedilir.

5. >Devam< &gesini tiklayin.
Secim penceresi goruntilenir.

mega macs PC yaziliminin dosyalari icin bir hedef dizin énerilir. Bagka bir hedef dizin istendigi zaman >Arama<
islevi yoluyla uygun bir dizin secilebilir. Yiiklemenin sonunda dosyalar secilen hedef dizine kopyalanir.

6. >Devam< 6gesini tiklayin.

7. >Kurulum< 6gesini tiklayin.
Kurulum islemi baslayacaktir.

8. Kurulum tamamlanana kadar bekleyin.

9. >Tamamlama< 6gesini tiklayin.
Masaiistiinde otomatik olarak mega macs PC igin bir simge olusacaktir.

10. USB ¢ubugunu ¢ikarin.

Boylece mega macs PC yaziliminin kurulumu tamamlanmistir.
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mega macs PC'yi devreye alma mega macs PC

PC VCl ile baglanti

7 mega macs PC'yi devreye alma

B

u boliimde mega macs PC yaziliminin nasil calistirilacagi ve sonlandirilacagi ve mega macs PC yaziliminin ilk defa

kullanimina yonelik gerekli tim bilgiler anlatilmaktadir.

7.1 PC VCl ile baglanti

$ Not
1 mega macs PC yaziliminin sorunsuz ¢alismasi igin PC VCI her zaman Bluetooth® yoluyla
bilgisayara bagli olmalidir.

PC VCI, mega macs PC yaziliminin tamamlayici bir parcasidir. PC VCI'de yazilim bilesenleri bulunur. Bu nedenle mega
macs PC yaziliminin belirli fonksiyonlari icin PC VCI baglantisi gereklidir.

7.2 mega macs PC yazilimini calistirma

$ Not

1 « ilk defa devreye gecirilmesi sirasinda ve bir yaziim giincellemesinden sonra, Hella Gutmann
Solutions GmbH firmasinin Genel Is Sartlar (GIS) cihazin kullanicisi tarafindan onaylanmalidir.
Aksi takdirde cihazin bazi fonksiyonlari kullanilamaz.

« ilk defa devreye gegirilmesi sirasinda Hella Gutmann Solutions GmbH firmasinin siparis isleme
sozlesmesi de cihazin kullanicisi tarafindan onaylanmalidir. Bu, kisisel bilgilerin GDPR uyarinca
ele alinmasini diizenler.

® Not
1 Itk calistirma sirasinda mega macs PC yazilimi ile PC VCI baglantisinin kurulmus olmasi gerekir.
Bunun icin mega macs PC yaziimindan PC VCl'ye USB kablosu {izerinden bir baglanti gereklidir.

Bundan sonra cihazi calistirirken bir Bluetooth® baglantisi yeterli olacaktir.

mega macs PC yazilimini calistirmak icin asagidaki islemleri uygulayin:

1.
2.

N o g &~

USB kablosunu bilgisayarin ve PC VCI'nin USB baglantisina takin.

Baslat lizerinden > tiim programlar > Hella Gutmann Solutions > mega macs PC > mega macs PC dgelerini
segin.

Ayrica mega macs PC yazilimi su sekilde de calistirilabilir:

» Windows 8: Baslangi¢ ekrani lizerinde mega macs PC 6gesini segin.
»  Windows 7 ve alti: Masaiistiindeki mega macs PC linkini segin.
mega macs PC yaziimi baslatilacaktir.

GIS gérintilenecektir.

GiS'i okuyun ve metnin sonunda onaylayin.

Kullanici secimi penceresi goriintiilenecektir: >Arag gecmisinde< kayitli verilerin timi ilgili kullanici adina
kaydedilir. Boylece, daha sonraki sorgularda tamiri kimin yaptigini hizli bir sekilde bulabilirsiniz.

Buraya ¥ iki kez tiklayin.

Kullanici ismi girin.
¥ ile girisi onaylayin.

Gerektiginde Beni hatirla onay kutusunu aktive edin.
Beni hatirla onay kutusu aktive edildigi zaman artik cihaz agilirken kullanici segimi penceresi goriintilenmez.

Siparis isleme sozlesmesi gorintlenir.
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mega macs PC

mega macs PC'yi devreye alma

Lisanslari etkinlestirme

8. Siparis isleme sozlesmesini okuyun ve metnin sonunda onaylayin ve kabul edin.

9. ¥ ile girisi onaylayin.
Giris otomatik olarak kaydedilir.

10. PC VCl'den ve bilgisayardan USB kablosunu cikarin.
11. Bluetooth®-adaptorini bilgisayarin USB baglantisina takin.

Bluetooth®-adaptori bilgisayar tarafindan algilandigi zaman LED mavi olarak isik verir.

Ana menii gorintilenir.

Artik mega macs PC yazilimi kullanilabilir.

7.3

Lisanslari etkinlestirme

1

Not
Satin alinan tim lisanslarin tam olarak kullanilabilmesi icin mega macs PC yaziiminin ilk
calistirilmasindan dnce mutlaka HGS sunucusuna baglanmasi gerekir.

mega macs PC yaziliminin HGS sunucusuna baglanmasi icin asagidaki islemleri uygulayin:

1. Ana meniden Ayarlar > Sozlesmeler 6gelerini segin.

2. >Lisans< sekmesini secin.

3. [ ile Lisanslarim 6gesini geri cagirin.
Veriler karsidan yiiklenir. Satin alinmis lisanlar goriintilenir.

4.  mega macs PC yazilimini yeniden baslatin.

Artik mega macs PC yazilimi tam olarak kullanilabilir.
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mega macs PC ile calisma

Simgeler

mega macs PC

8 mega macs PC ile calisma

8.1

Simgeler

8.1.1

Genel simgeler

Simgeler

Tanim

O

Kapatma
Burada mega macs PC yazilimi sonlandirilabilir.

.

Enter
Burada, secilmis olan meniiye erisilebilir.

v

Onay
Burada, ayrica asagidakiler de yapilabilir:

« Secilen fonksiyonu calistirin.
o Tim girisleri onaylayin.

« Menii secimini onaylayin.

X

Durdurma
Burada ayrica asagidakiler de iptal edilebilir:

o Aktif fonksiyon
o Giris

Baslat
Burada bir fonksiyon veya bir islem baslatilabilir.

Silme
Burada veriler veya girisler silinebilir.

Ok tuslari
Buradan imleg, meniilere veya fonksiyonlara hareket ettirilebilir.

Yazdir
Burada mevcut pencere icerigi yazdirilabilir.

Yardim

Burada kullanici el kitabina ve her bir meni veya fonksiyonlara iliskin agiklamalara

erisilebilir.

Sanal klavye
Burada sanal klavye metin girisi icin acilabilir.

[E b vadp >

Secim penceresi
Burada bir se¢im penceresi agilabilir.
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mega macs PC

mega macs PC ile calisma

Simgeler

Simgeler

Tanim

Tiimiinii se¢
Burada mevcut tim 6geler secilebilir.

Tiim secimleri kaldir
Burada mevcut tim 6gelerin secimleri kaldirilabilir.

L]
Q

Gorintimii biiyilitme
Burada mevcut goriniim biyttalebilir.

Q

Goriinlimi kiiciiltme
Burada, mevcut goriinim kiiciiltilebilir.

8.1.2 Ana meniideki simgeler

Simgeler

Tanim

#

Anasayfa
Burada dogrudan ana meniiye doniilebilir.

=

Arag secimi
Burada bir arag secilebilir veya Arag gecmisine erisim saglanabilir. Arag ile ilgili
asagidaki fonksiyonlar dncelikle bir arag secildikten sonra kullanilabilir:

» Diyagnoz
o Arac bilgileri

&

Diyagnoz
Burada araca dzel elektronik kumanda lnitesi diyagnoz islemleri bulunur, 6rn.:

« Hata kodu okuma
e Parametre okuma

« Kodlama

Arag bilgileri
Burada, secilen arag icin bilgiler kayitlidir; rn.:

« Bir bilesenin montaj yeri icin yardim
« Triger kayisi ve muayene verileri

« Teknik veriler

« Devre semalari

« Otomobil Ureticilerinin ve ithalatcilarin bilgilerini geri cagirma islemi

Uygulamalar
Burada kullanisli bazi uygulamalar bulunur:

o Hesap makinesi

» Hesaplamalar

istege bagli HGS-Tools

Burada, bagli aksesuar cihazlarinin fonksiyonlari bulunur, 6rn. batarya diyagnozu.

Ayarlar
Burada mega macs PC yazilimi yapilandirilabilir.
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8.1.3 Arac secimi meniisiindeki simgeler

Simgeler Tanim
Arac tipinin on se¢imi
ﬁ Burada aracin tipine bagli olarak veri tabani 6nceden filtre edilebilir:
« Otomobil
% o Motosiklet
gg!a «  Kamyon
Tasit veri bankasi
ﬁ Burada, 6rn. asagidaki kriterlere gore veri tabanindan bir arag secilebilir:
o Uretici
M « Tip
o «  Uretim yil
g o
« Motor kodu
B Arac¢ gecmisi
~— Burada Arag ge¢misine erisilebilir.
E Arag¢ gecmisi dosyalarini goriintiileme
~ Burada, bir arag icin kaydedilmis olan diyagnoz verilerinin listesine erisilebilir.
VIN tanimlama
Burada PC VCI lizerinden aracin VIN'i okunabilir.
OBD diyagnozu
Burada, OBD Diyagnozu sadece arag Ureticisi ve yakit tiirii secimi ile baslatilabilir.
Sonraki sayfa
Eﬂ Burada, bir sayfa ileri gidilebilir.
Onceki sayfa
@ Burada, bir sayfa geri gidilebilir.
m Bilgi
I Burada secilen arag icin tamamlayici bilgilere erisilebilir, 6rn.:

e Aractipi

e Motor hacmi
« Glg

« Motor kodu

Arag gegmisini glincelleme
tl Burada, Arag gecmisindeki araclarin listesi ve araglarin durumu giincellenebilir.

Arag veri tabaninda ara¢ arama
Q Burada arag veri tabanindaki bir arag VIN, iretici anahtar numarasi veya plaka ile

aranabilir.
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8.1.4 Arac bilgilerindeki simgeler

Simgeler

Tanim

e
]

Arac¢ gecmisi

mega macs PC ile bir arag tizerinde yapilmis tim calismalar arag secilirken bir plaka
veya anahtar kelime girildigi taktirde burada kaydedilir.

Kaydedilen veriler dnceden girilen plaka veya anahtar kelime altinda saklanir.

Bilesen yardimi

Burada, belli bilesenler icin detayli bilgilere ulasilabilir, 6rn.:
» Motor bdlmesi goriintisi

« Bilesen test degerleri

o Tamir kilavuzu

« Bilesen gorintisi

Muayene verileri

Burada araca 6zel muayene planina ve yag degisim araligina erisilebilir.

Triger kayisi verileri

Burada, triger kayisi ve triger zinciri icin ¢ctkarma ve takma talimatlari kayitlidir.

Diyagnoz veri tabani
Burada, cesitli problemler icin Uireticiye ve araca 6zel ¢éziimler bulunur.

Tim ¢6zlm onerilerine, deneyimlerle gelismis Hella Gutmann veri tabanindan
ulagilabilir.

Teknik veriler

Burada, muayene ve tamir calismalari icin gerekli tim veriler kayitlidir; 6rn.:
o Ayar isaretleri

o Tekerlek ayari verileri

. Buii tipi

7/

Devre semalari

Burada, farkli arag sistemleri icin elektrik devre semalar kayitlidir; 6rn.:
+ Motor

« ABS

« Havayastg

« Konfor

Sigortalar/roleler

Burada, sigortalarin ve rélelerin montaj yerleri ile fonksiyonlari kayitldir.

Bilesen test degerleri

Burada, elektrik hatlari bir elektronik kumanda Unitesi fisine bagli olan bilesenlerin
olclim ve test degerleri kayitlidir.

iscilik degerleri

Burada toplama, teslimat ve cekme hizmeti dahil olmak lizere arag lizerinde yapilmis
cesitli islemler icin olagan calisma degerleri ve siiresi (iscilik degeri) kayitudir.
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Simgeler Tanim
% ic mekan hava filtresi

Burada, i¢ mekan hava filtresi icin takma ve sokme talimatnamesi kayitlidir.

ADAS siiriicii destek sistemi
Burada, secilen aracin siiriicti destek sistemi icin bilgiler bulunur.

Adaptif aydinlatma sistemleri
Burada, secilen aracin adaptif aydinlatma sistemleri igin bilgiler bulunur.

8.2 Diyagnoz

8.2.1 Arac diyagnozunu hazirlama

Hatasiz bir arag diyagnoz islemi icin aracin dogru secilmesi 6n kosuldur. Bunu kolaylastirmak icin mega macs PC
yaziliminda érn. diyagnoz baglantisinin montaj yeri veya VIN {izerinden aracin tanimlamasi gibi secenekler icin bircok
yardim bulunur.

Ana mentiideki >Diyagnoz< 6desi altinda asagidaki elektronik kumanda tnitesi fonksiyonlari uygulanabilir:

Hata kodu okuma
Parametre okuma
Aktliator testi
Servis sifirlamasi
Temel ayar
Kodlama

Test fonksiyonu

Arac diyagnozunu hazirlamak icin asagidaki islemleri uygulayin:

1.

Bluetooth®-adaptoriini bilgisayarin USB baglantisina takin.

W =TT,

2. mega macs PC yazilimini baslatin.

3. Ana meniide >Arag secimi< dgesi altinda istediginiz araci segin.
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4. Ana menide >Diyagnoz< 6gesini segin.

A\

DIKKAT
Debriyaja basiliyken PC VCI'nin ¢ikmasi

Yaralanma/maddi hasar tehlikesi

Calistirma isleminden dnce asagidaki adimlari uygulayin:
1. El frenini gekin.

2. Rélantiye gegirin.

3. Uyari ve talimat penceresini dikkate alin.

o

ONEMLI
PC VCI'nin baglantinda, kisa devre olma ve voltajin ani yilkselme tehlikesi

Arag elektroniginin zarar goérme tehlikesi

PC VCl'yi takmadan 6nce aracin kontagini kapatin.

5. PC VCl'yi aracin diyagnoz baglantisina takin.
PC VCI'nin her iki LED'i yanip soner. PC VCI calismaya hazirdir.

6. Ana meniide >Diyagnoz< 6gesini segin.

Simdi diyagnoz tipi segilebilir.

8.2.2 Diyagnoz islemini gerceklestirme

Diyagnoz islemini yapmak icin asagidaki islemleri uygulayin:

1. Arag diyagnozunu hazirlama (Page, Seite, Page, Page, Pagina, Pagina, Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina,
Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana, and ZeAida 202) bolimiinde tarif edildidi gibi 1-5 arasindaki
adimlari gerceklestirin.

2. Fonksiyon, Bilesen grubu ve Sistem 6deleri altindan ¥ ile istediginiz diyagnoz islemini secin.

3. Gerektiginde bilgi, uyari ve talimat pencerelerini dikkate alin.

4. Mile iletisimi baslatin.
Bluetooth® yoluyla mega macs PC yazilimi ve PC VCI arasindaki diyagnoz islemi gerceklesir.

Bu & simge siyahtan yesile dondiigii zaman PC VCl ile baglanti kurulmus demektir.

5. Aracl tamir edin. Daha sonra aracin sisteminde kayitli olan hata kodlarini silin.

8.2.3 Arac bilgilerini cagirma

Burada, digerlerinin yani sira asagidaki arag bilgileri genel bir bakis igcinde gosterilir:

« Arag gecmisi

o Bilesen yardimi

« Muayene verileri

1

Not
Mevcut tim bilgilere erisebilmek icin bir cevrimigi baglantinin olmasi gerekir.

Arac bilgilerine erismek icin asadidaki islemleri uygulayin:

1. Ana meniide >Arag bilgileri< 6gesini secin.
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2. lIstediginiz bilgi tiirtinii simgeler (izerinden secin.

Secilen araca bagli olarak bazi bilgi tirleri mevcut degildir.
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Pokyny k pouZziti ndavodu k rychlému spusténi

~ 4

1 Navod k rychlému spusténi

P¥eklad originalniho navodu

V ndvodu na rychly start jsme pro Vas prehledné sestavili nejdlileZitéjsi informace pro co nejjednodussi a
bezproblémové spusténi naseho diagnostického pristroje mega macs PC.

~ 4

1.1 Pokyny k pouZiti navodu k rychlému spusténi

Tento navod k rychlému spusténi obsahuje duleZité informace pro bezpecnost obsluhy.

Na adrese www.hella-gutmann.com/manuals Vam radi poskytneme veskeré uZivatelské prirucky, navody, poklady
a dokumenty k nadim diagnostickym pfistrojdm, toolim a dalSimu.

Navstivte také nasi Hella Academy na adrese www.hella-academy.com a rozsirte své znalosti pomoci mnoha
navodU online a nabidek dalSich tréninkd.

Navod k rychlému spousténi si cely prectéte. DodrZujte predevsim informace na prvnich stranach s bezpe¢nostnimi
smérnicemi. Jsou urceny vyhradné k ochrané pri praci s pFistrojem.

Aby nedochazelo k ohroZeni osob a vybaveni nebo chybné obsluze, doporucuje se pfi poufZiti pFistroje jednotlivé
pracovni kroky znovu samostatné prodist.

PFistroj smi pouZivat pouze osoby s technickym vzdélanim v oboru nakladnich vozidel. Informace a védomosti, které
toto vzdélani predpoklada, nejsou v tomto navodu k rychlému spusténi znovu uvadény.

Viyrobce si vyhrazuje pravo provést v navodu k rychlému spusténi a na pristroji zmény bez predchoziho oznameni.
Doporucujeme Vam proto kontrolu pfipadnych aktualizaci. V pripadé dalSiho prodeje nebo jiného zplsobu pFedani
pFistroje je nutno tento navod k rychlému spusténi priloZit k pristroji.

Navod k rychlému spusténi je kdykoliv k dispozici a pFistupna a je nutno ji uchovavat béhem celé doby Zivotnosti
pristroje.

1.2 Rozsah funkci

Rozsah funkci softwaru se mlze odchylovat v zavislosti na zemi, nabytych licencich a/nebo volitelné dostupném
hardwaru. Tato dokumentace proto mudZe popisovat funkce, které u daného softwaru nebudou k dispozici. Chybéjici
funkce muZete aktivovat ziskanim odpovidajici licence a/nebo dodatecného hardwaru za dhradu.
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Bezpecnostni pokyny - nebezpeci Urazu

2 Bezpecnostni pokyny

2.1 Bezpecnostni pokyny - nebezpedi Urazu

PFi praci na vozidle hrozi nebezpeci poranéni vlivem rotujicich dild nebo samovolného pohybu
A vozidla. Proto dodrZujte nasledujici pokyny:

o Zajistéte vozidlo proti rozjeti.

« Vozidla s automatickou prevodovkou navic vZdy zajistéte v parkovaci poloze.

« Aby nedoslo k nekontrolovanému nastartovani motoru, deaktivujte systém start/stop.

 P¥ipojeni zafizeni PC VCI k vozidlu provadéjte pouze pfi vypnutém zapalovani.

« Nesahejte pfi bézicim motoru mezi rotuijici dily.

» Kabely nepokladejte v blizkosti rotujicich dild.

o Zkontrolujte pripadné poskozeni soucasti pod napétim.

2.2 Bezpeénostni pokyny pro PC VCI

Pro zamezeni nespravného zachazeni s naslednym poranénim uZivatele nebo zniceni PC VCI,
dodrZujte nasleduijici pokyny:

« Zarizeni chrante PC VCI a pfipojovaci kabely pred horkymi dily.
« Zarizeni chrarnite PC VCI a pfipojovaci kabely pFed rotujicimi dily.

« Pravidelné kontrolujte pFipadné poskozeni pripojovaciho kabelu / dil prislusenstvi (zni¢eni PC
VCI z ddvodu zkratu).

« Pripojeni pristroje k pocitaci provedte pouze podle pokyn( v prirucce.

o PC VCI chranite pred tekutinami, jako je voda, olej nebo benzin. Zafizeni PC VCI neni vodotésné.

e PC VClI chrante pred tvrdymi Udery a zabrante jeho spadnuti na zem.

« Pristroj PC VCI sami neotvirejte. PC VCI smi otevrit pouze autorizovany technik spolecnosti
Hella Gutmann. PFi poskozeni ochranné peceté nebo nedovolenych zasazich do zafizeni zanika
zaruka a zarucni plnéni.

» V pripadé poruchy PC VCI neprodlené informujte spolecnost Hella Gutmann nebo obchodniho
partnera spoleCnosti Hella Gutmann.
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Rozsah dodavky

3 Popis produktu

3.1

Rozsah dodavky

Pocet

Oznaceni

PC VCI

USB flash disk pro instalaci
software mega macs PC

Adaptér Bluetooth®

USB kabel pro spojeni mezi PC
VCl a pocitaCem

ProdluZovaci kabel OBD 0,3 m CRl T o
(volitelné pFisludenstvi) ) )

Nosi¢ dat HGS

Navod k rychlému spusténi {

3.1.1 Kontrola rozsahu dodavky

Rozsah dodavky zkontrolujte pfi dodani nebo okamzité po dodani, aby bylo moZné pripadna poskozeni ihned

reklamovat.

PFi kontrole rozsahu dodavky postupujte nasledovné:

1. Otevrete dodany balik a zkontrolujte podle pfiloZeného dodaciho listu, zda je kompletni.

Pokud jsou zvnéjsku viditelné prepravni skody, oteviete za pfitomnosti dorucitele dodany balik a zkontrolujte
pristroj PC VCI na skryta poskozeni. VeSkera prepravni poskozeni dodaného baliku a poskozeni PC VCI nechte
dorucitelem zapsat do protokolu o Skodé.Pokud jsou zvnéjSku viditelné pFepravni Skody, oteviete za pritomnosti
dorucitele dodany balik a zkontrolujte pFistroj PC VCI na skryta poskozeni. Veskera prepravni poskozeni dodaného
baliku a poskozeni PC VCI nechte dorucitelem zapsat do protokolu o Skodé.

2. Zarizeni PC VCI vyjméte z obalu.

A\

VAROVANI
Nebezpedi zkratu z diivodu uvolnénych dild v PC VCI nebo na ném
Nebezpedi zni¢eni PC VCI /elektroniky vozidla

Zarizeni PC VCI nikdy neuvadéjte do provozu, pokud lze predpokladat, Ze se uvniti nebo na ném
nachazeji uvolnéné dily. V takovém pripadé okamZité informujte servisni stfedisko spolecnosti
Hella Gutmann nebo obchodniho partnera spolecnosti Hella Gutmann.

3. Zkontrolujte pristroj PV VCI na mechanicka poskozeni a lehkym zatfepanim zkontrolujte nepfitomnost uvolnénych
dill uvnitF pristroje.
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PoufZiti v souladu se stanovenym uréenim

3.2 PouzZiti v souladu se stanovenym urcenim

Software mega macs PC a PC VClI je systém k rozpoznani a odstranéni chyb na elektronickych systémech ve vozidle.

PFes diagnostické rozhrani navaZe spojeni s elektronikou vozidla a umozni pristup k popisiim systémi vozidla. Mnoho
z téchto Udaju se ziskava pifimo online z diagnostické databaze Hella Gutmann a pfenasi se do PC. PC musi byt proto
trvale v reZimu online.

Software mega macs PC neni vhodny k opravam elektrickych strojli a pristroji nebo domaciho elektrického
prislugenstvi. PFistroje jinych vyrobcl nejsou podporovany.

Pokud neni softwaremega macs PC a PC VCI pouZivano zplsobem uvedenym spolecnosti Hella Gutmann, muze byt
negativné ohrozena ochrana pristroje.

PC VCl je uréen k pouziti v primyslovych oblastech. Mimo primyslové prostfedi, napr. ve smiSenych komercnich a
obytnych oblastech, se musi v pfipadé potreby provést opatieni k odruseni radiovych signald.

3.3 Vyuziti funkce Bluetooth®

Podminky pouZivani funkce Bluetooth® mohou byt v nékterych zemich na zakladé pFislusnych predpist nebo nafizeni
omezeny nebo nejsou povolené.

Pred pouZitim funkce Bluetooth® musite dodrZet ustanoveni platna v dané zemi.

3.4 PFipojeni

&

4
Oznaéeni
1 PC VCI pro pfipojku diagnostického zafizeni na vozidle
2 Poutko k upevnéni nap¥. na klicenku
3 Zelena a modra kontrolka (LED)
Kontrolky indikuji provozni stav PC VCI.
4 Rozhrani mikro USB pro USB kabel pripojeny k USB rozhrani pocitace
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Pripojeni

mega macs PC

3.4.1 Vyznam frekvenci blikani

Ukazatel stavu

modra LED

zelena LED

Vyznam

LED vypnuta.

LED vypnuta.

+ Nespravny/neaktivni software.
» Neni k dispozici napéti.
» Defekt PC VCI.

(kazdé 3 s).

ZK;g;.rolka LED blika rychle (1x LED vypnuta. . Aktualizace se nezdafila.
» Aktualizace neplatna.
» Defekt PC VCI.
Kontrolka LED blika pomalu LED vypnuta.

o Aktualizace se nezdarila.
« Aktualizace neplatna.
« Defekt PC VCI.

Kontrolka LED blika pomalu
(kazdé 3 s).

Kontrolka LED sviti trvale s
pravidelnym kratkym
prerusovanim.

PC VCI provozuschopny.
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Systémové predpoklady Hella Gutmann Drivers

4 Instalace ovladaéu Hella Gutmann Drivers

4.1 Systemoveé predpoklady Hella Gutmann Drivers

o Windows 7 SP1 nebo vyssi

e Prava administratora Windows

4.2 Instalace bali¢ku ovladaéu Hella Gutmann Drivers

Aby bylo mozZné ziskat o pFislusném vozidle viechny daje poskytnuté spolecnosti Hella Gutmann, musi byt pFistroj
stale pripojen online a musi byt nainstalovan bali¢ek ovladacl Hella Gutmann Drivers. Pro zajisténi pokud moZno
nizkych nakladi za pripojeni doporucuje spolecnost Hella Gutmann pausalni pFipojeni DSL.

1. Hella Gutmann Drivers nainstalujte na kancelarsky nebo dilensky pocitac.
Balicek ovladacli Hella Gutmann Drives se nachazi na prilozeném nosici dat HGS.

2. Pristroj spojte s pocitacem s internetovym pripojenim.

Online spojeni bylo Uspé&sné vytvoreno a je aktivni kdyZ se symbol pro pripojeni &4 v horni listé symbold zméni z
cerné na zelenou.
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Diagnostické funkce

5 Obsah softwaru mega macs PC

5.1 Diagnostickeé funkce

« Cteni/vymazani chybovych kédd

« Cteni parametrd

o Test akéniho clenu

» Vraceni servisniho intervalu do vychoziho stavu
o Zakladni nastaveni

« Koddovani

o Testovaci funkce
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Podporované operacni systémy mega macs PC

6 Instalace mega macs PC

6.1 Podporované operacni systémy mega macs PC

¢ Microsoft Windows Vista
¢ Microsoft Windows 7/8

6.2 Systéemové predpoklady mega macs PC

min. 512 MB volné operacni paméti
e min. 2 GB volné paméti na pevném disku
« min. 1 volné pFipojeni USB z pocitaCe

« rozliSeni obrazovky min. 800 x 600

6.3 Instalace softwaru mega macs PC

Instalace se provadi pomoci priivodce, ktery vas provede jednotlivymi kroky.
PFi instalaci software mega macs PC postupujte nasledovné:
1. Zapnéte pocitac.

2. Dodany USB flash disk zapojte do USB pfripojeni pocitace.
USB disk mega macs PC se automaticky otevre.

3. Kliknéte na >OtevfFit adresaF< a spustte soubor mega_macs_pc.exe.
» USB disk lze otevrit také alternativné nasledovné: Start > Pracovi$té > mega macs PC.
Zobrazi se okno mega macs PC Setup.

4. Zvolte pozadovany jazyk a kliknéte na >0K<.
Vybér se automaticky uloZi.

5. Kliknéte na >Dale<.
Zobrazi se vybérové okno.

Pro soubory software mega macs PC Bike je cilovy adresar jiZ predvolen. Pokud si prejete jiny cilovy adresar,
mUZete pomoci >Prohledat< zvolit vhodny adresar. Soubory se na konci instalace zkopiruji do vybraného cilového
adresare.

6. Kliknéte na >Dale<.

7. Kliknéte na >Instalovat<.
Instalace se spusti.

8. Vyckejte do ukonceni instalace.

9. Kliknéte na >Dokonéit<.
Na plose se automaticky zalozi odkaz na mega macs PC.

10. Odpojte USB flash disk.

Tim je instalace software mega macs PC ukoncena.
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7 Uvedeni mega macs PC do provozu

Tato kapitola popisuje, jak se provadi a vypina software mega macs PC, a také vSechny potiebné kroky pro pouzivani
software mega macs PC .

7.1 Spojeni s PC VCI

@ UPOZORNENI
1 Rozhrani PC VCI musi byt vZdy spojeno pres Bluetooth® s tim pocitacem PC, na kterém se pouZziva
software mega macs PC.

Rozhrani PC VCI je pevnou soucasti softwaru mega macs PC. PC VCI obsahuje softwarové komponenty. Urcité funkce
softwarumega macs PC proto vyZaduji spojeni s PC VCI.

7.2 Prvni spusténi software mega macs PC

L UPOZORNENI{

I «  P¥i prvnim uvedeni do provozu a po aktualizaci software musi uZivatel pristroje potvrdit

VSeobecné obchodni podminky (VOP) spolecnosti Hella Gutmann Solutions GmbH. Jinak
nejsou jednotlivé funkce pfistroje k dispozici.

«  P¥i prvnim uvedeni do provozu musi uZivatel pfistroje potvrdit Zpracovatelskou smlouvu
spolecnosti Hella Gutmann Solutions GmbH. Tato smlouva upravuje zachazeni s osobnimi
udaji ve smyslu GDPR.

@ UPOZORNENI
1 PFi prvnim spusténi je nutno software mega macs PC propojit s PC VCI. Software mega macs PC

se proto musi pomoci USB kabelu spojit s PC VCI. Pro nasledna spusténi postaci spojeni pres
Bluetooth®.

Pro spusténi software mega macs PC postupujte nasledovné:

1.
2.

N o o &~

USB kabel zapojte do USB pripojeni v pocitaci a PC VCI.

Pomoci Start > vyberte véechny programy > Hella Gutmann Solutions > mega macs PC > mega macs
PC.

Alternativné mdZete software mega macs PC spustit také nasledujicim zplsobem:
»  Windows 8: na Uvodni obrazovce zvolte mega macs PC.

»  Windows 7 a niZsi: na ploSe zvolte Pripojeni mega macs PC.

Spusti se software mega macs PC.

Zobrazi se VOP.

Prectéte si VOP a na konci textu je potvrdte.

Zobrazi se okno pro vybér uZivatele.Ke vSem datlim uloZenym v Historie vozidla se zaznamena jméno uZivatele.
PFi pozdéjsich dotazech lze rychleji zjistit, kdo opravu provedL.

Kliknéte dvakrat na ¥.
Zadejte jméno uZivatele.
Zadani potvrdte pomoci ¥.

PFip. aktivujte zaskrtavaci poli¢ko Zistat pFihlagen.
Je-li aktivovano zaskrtavaci policko Zlstat pFihlagen, neni nutné pfi pristim zapnuti provadét vybér uZivatele.

Zobrazi se zpracovatelska smlouva.
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8. Prectéte si zpracovatelskou smlouvu a na konci textu potvrd'te, Ze souhlasite.

9. Zadani potvrd'te pomoci ¥.
Zadani se automaticky uloZi.

10. Z PC VCI a z pocitace odstrante kabel USB.

11. Adaptér Bluetooth® zasurite do USB portu pocitace.

Po nalezeni adaptéru Bluetooth® pocitacem PC se rozsviti kontrolka LED modre.

Zobrazi se hlavni nabidka.

Nyni lze software mega macs PC pouZivat.

7.3 Uvolnit licence

1

UPOZORNENI
K vyuzivani veskerych udélenych licenci v plném rozsahu je nutné pred prvnim uvedenim do
provozu spojit software mega macs PC se serverem HGS.

Pro pripojeni software mega macs PC se serverem HGS postupujte nasledné:

1. V hlavni nabidce vyberte Nastaveni > Smlouvy.

2. Vyberte kartu >Licence<.

3. Pomoci [ nattéte Moje licence.
Data se stahuji. Zobrazi se nabyté licence.

4. Restartujte software mega macs PC.

Nyni lze software mega macs PC pouZivat.
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8 Prace s mega macs PC

8.1

Symboly

8.1.1

Symboly vSeobecné

Symboly

Oznaceni

O

Vypnout

Zde muZete ukondit software mega macs PC.

p

Enter
Zde lze vyvolat zvolenou nabidku.

v

Potvrdit
Zde je mj. mozné provést nasleduijici:

o Spustit vybranou funkci.
o Potvrdit aktualni zadani.

o Potvrdit vybér nabidky.

X

Zrusit
Zde je mj. moZné zrusit nasleduijici:
o Aktivni funkce

« Zadavani

Spustit
Zde lze spustit funkci nebo proces.

Vymazat
Zde je moZné vymazat data nebo zadani.

Sipky

Zde lze navigovat kurzor v nabidkach nebo ve funkcich.

Tisk
Zde je moZny tisk aktualniho obsahu okna.

Napovéda

Zde je mozné vyvolat uzivatelskou prirucku a vysvétlivky k jednotlivym nabidkam

resp. funkcim.

Virtualni klavesnice

Zde lze otevrit virtualni klavesnici pro zadavani textu.

[E P vaAdp E T

Vybé&rové okno
Zde mliZete otevrit vybérové okno.
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Symboly

Oznaceni

Vybrat vse
Zde lze zvolit vSechny dostupné prvky.

Vréatit volbu pro vie
Zde lze vratit volbu pro v3echny dostupné prvky.

L]
Q

Zvétsit nahled
Zde je moZné zvétsit aktualni nahled.

Q

Zmensit nahled
Zde je moZné zmensit aktualni nahled.

8.1.2 Symboly v hlavni nabidce

Symboly

Oznaceni

f

Home
Zde je mozny pFimy navrat k hlavni nabidce.

=

Vybér vozidla
Zde lze zvolit vozidlo nebo prejit do Car History. Teprve po zvoleni vozidla jsou k
dispozici nasledujici funkce zavislé na typu vozidla:

« Diagnostika

e Informace o vozidle

&

Diagnostika
Zde jsou uloZeny diagnostiky Fidicich jednotek pro dana vozidla, napfr.:

« Cteni chybového kodu
« Cteni parametrdi

o Kddovani

Informace o vozidle
Zde jsou uloZeny informace o zvoleném typu vozidla, napr.:

« Napovéda k mistu zabudovani konstrukéniho dilu
« Udaje o rozvodovém Femeni a servisni Udaje

o Technické udaje

o Schémata zapojeni

»  Akce svolani vozidel vyrobcl a importeér(

Aplikace
Zde jsou uloZeny uZite¢né aplikace:

o Kalkulacka
«  Vypocty

Volitelné nastroje HGS-Tool
Zde jsou uloZeny funkce pro pFipojené pridavné pristroje, napf. pro diagnostiku
autobaterie.

Nastaveni
Zde lze konfigurovat software mega macs PC.
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8.1.3 Symboly ve vybéru vozidla

Symboly Oznaceni
PFedvybér vozidla
a Zde je moZzné zadat filtr pro databazi podle druhu vozidla:

« Osobni vozidlo

« Motocykl
99!6 « Nakladni vozidlo
Databaze automobild
a Zde lze zvolit vozidlo z databaze, napt. podle nasledujicich kritérii:
« Vyrobce
% « Typ
g * Rok vyroby
& o .
« Kdd motoru
E Car History (historie vozidla)
~— Zde |ze vyvolat Car History.
- Zobrazit soubory Car History
i —

Zde je moZné vyvolat seznam uloZenych diagnostickych dat k vozidlu.

VIN identifikace
Zde lze vycist Cislo VIN vozidla pres PC VCI.

E

Diagnostika OBD
Zde lze spustit diagnostiku OBD pouze s volbou vyrobce vozidla a druhem paliva.

&

O stranu vpred
Zde lze listovat o jednu stranu dopredu.

1

O stranu zpét
ﬁg Zde lze listovat o jednu stranu zpét.

Informace
Zde lze vyvolat dopliujici informace o zvoleném typu vozidla, napf.:

o Typ vozidla
o Zdvihovy objem
« Vykon

e Kod motoru

Aktualizovat Car History
tl Zde se v Car History aktualizuje seznam vozidel a stav vozidel.

Zde lze vyhledat vozidlo v databazi vozidel pFes VIN, €. klice vyrobce nebo registracni
znacku.

Q Vyhledavani vozidla v databazi vozidel
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8.1.4 Symboly v informacich o vozidle

Symboly Oznaceni
e Car History (historie vozidla)

Zde se ulozi vdechny prace na vozidle provedené pomoci mega macs PC, za
predpokladu, Ze jste pfi vybéru vozidla zadali registracni znacku nebo klicoveé slovo.

UloZena data jsou zaznamenana pod pfedem zadanou registracni znackou nebo
klicovym slovem.

-3

Napovéda ke konstrukénim diliim

Zde mUZete vyvolat podrobné informace k urcitym konstrukénim dildim, napr.:
o Obrazek motorového prostoru

o ZkuSebni hodnoty soucastek

« Navod na opravu

e Obrazek konstrukéniho dilu

Servisni udaje
Zde se mohou vyvolat plany servisnich prohlidek a servisni intervaly vymeény oleje pro
konkrétni vozidla.

Parametry rozvodového Femenu

Zde jsou uloZeny navody pro demontaZ a montaz rozvodovych femend a rozvodovych
fetézd.

—

Diagnosticka databaze
Zde jsou uloZena Feseni rliznych problému specificka pro dané vyrobce a typy vozidel.

VSechna navrhovana feseni pochazeji z praxe a jsou nactena z diagnostické databaze
Hella Gutmann.

|

Technické udaje

Zde jsou uloZeny vSechny potrebné Udaje pro servisni a opravné prace, napr.
» Sefizovaci znacky predstihu

« Udaje pro sefizeni geometrie kol

 Typ zapalovacich svicek

7/

Schémata zapojeni

. | Zde jsou uloZena schémata zapojeni rliznych vozidlovych systéma, napt.:
« Motor
« ABS
« Airbag
« Komfort
Pojistky/relé

Zde je zaznamenano umisténi a funkce pojistek a relé.

ZkuZebni hodnoty souéastek

Zde jsou uloZeny méfici a zkusebni hodnoty konstrukénich dildl, jejichz elektricka
vedeni jsou spojena s konektorem Fidici jednotky.

Pracovni hodnoty

Zde jsou uloZeny typické hodnoty a Casy pracovnich tkon( (AW) pro rlizné prace na
vozidle véetné sluzby vyzvednuti/dovezeni vozidla zpét a odtahové sluzby.
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Symboly Oznaceni
% Vzduchovy filtr vnitfniho prostoru
Zde jsou uloZeny navody pro demontaz a montaz filtru vnitfniho vzduchu.

ADAS — Systémy jizdniho asistenta
Zde jsou uloZeny informace o systémech jizdniho asistenta zvoleného typu vozidla:

Adaptivni svételné systémy
Zde jsou uloZeny informace o adaptivnich svételnych soustavach zvoleného typu
vozidla.

8.2 Diagnostika

8.2.1 P¥iprava diagnostiky vozidla

Pro bezchybnou diagnostiku vozidla je zakladnim predpokladem vybér spravného vozidla. Pro zjednoduseni tohoto
procesu je v software mega macs PC na vybér vice napovéd, napf. misto montaZe diagnostické pripojky nebo
identifikace vozidla pomoci VIN.

V hlavni nabidce >Diagnostika< |ze pouZivat nasleduijici funkce Fidici jednotky:

Cteni chybového kodu

« Cteni parametr(

Test akéniho ¢lenu

e Vraceni servisniho intervalu do vychoziho stavu

o Zakladni nastaveni

o Kaddovani

» Testovaci funkce

PFi pripravé diagnostiky vozidla postupujte nasledovné:

1. Adaptér Bluetooth® zasurite do USB portu pocitace.

=TT T,

2. Spustte software mega macs PC.

3.V hlavni nabidce >Volba vozidla< zvolte pozadované vozidlo.

220



mega macs PC Prace s mega macs PC

Diagnostika

4. 'V hlavni nabidce vyberte polozku >Diagnostika<.

VAROVANI
MoZnost vytrhnuti rozhrani PC VCI pfi aktivaci spojky

Nebezpedi Urazu / Nebezpedi vécnych skod
PFed nastartovanim postupujte nasledovné:
1. Zatahnéte parkovaci brzdu.

2. Zarad'te volnobéh.

3. Rid'te se oknem s upozornénimi a instrukcemi.

DULEZITE
Zkrat a napétoveé Spicky pfi pripojeni modulu PC VCI

Nebezpedi zniceni elektroniky vozidla

Pred pripojenim modulu PC VCI k vozidlu vypnéte zapalovani.

5. PC VCI zapojte do pripojky diagnostického zarizeni na vozidle.
Obé LED diody na PC VCI blikaji. PC VClI je pFipraven k provozu.

6. 'V hlavni nabidce vyberte polozku >Diagnostika<.

Nyni miiZete vybrat druh diagnostiky.

8.2.2 Provedeni diagnostiky

PFi provadéni diagnostiky postupuijte takto:

1. Provedte kroky 1 - 5 tak, jak je popsano v kapitole PFiprava diagnostiky vozidla (Page, Seite, Page, Page,
Pagina, Pagina, Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana, and ZeAiba
220).

2. Pres Funkce, MontaZni skupina a Systém zvolte pomoci ¥ poZadovany druh diagnostiky.

3. Prip. sledujte okno s informaci, upozornénim a pokyny.

4. Komunikaci spustte pomoci [H.
Fiagnosticky postup mezi software mega macs PC a PC VCI se provede pres Bluetooth®.

Pokud se symbol & zméni z &erné na zelenou, pak je vytvoreno pFipojeni k PC VCI.

5. Vozidlo opravte. Nasledné vymazte ulozené chybové kddy ze systému vozidla.

8.2.3 Vyvolani informaci o vozidle

Zde jsou mj. znazornény nasledné informace o vozidle v prehledu:
« Car History (historie vozidla)
» Napovéda ke konstrukénim dilim

» Servisni Udaje

@ UPOZORNENI
1 Pro vyvolani vSech dostupnych informaci musi byt k dispozici online pfipojeni.

Pro vyvolani informaci o vozidle postupujte nasledovné:

1.V hlavni nabidce vyberte >Informace o vozidle<.
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2. Pomoci symbolll zvolte pozadovany druh informace.

Podle zvoleného vozidla nejsou nékteré druhy informaci k dispozici.
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A gyorsinditasi utmutatéhoz mega macs PC

Tanacsok a gyorsinditasi Utmutatoé hasznalatahoz

1 A gyorsinditasi utmutatohoz

Az eredeti Gtmutato forditasa

A gyorsinditasi Utmutatdban attekinthetd formaba 6sszefoglalva megtalalhatok a legfontosabb informaciok, hogy a
lehetd legzokkenGmentesebbé és legkényelmesebbé tegyiik az On szamara a mega macs PC késziilékkel vald
munkakezdést.

1.1 Tanacsok a gyorsinditasi utmutato hasznalatahoz

A gyorsinditasi Utmutato a kezel6 biztonsagara vonatkozdan fontos informacidkat tartalmaz.

A www.hella-gutmann.com/manuals cimen rendelkezésre bocsatjuk a diagnosztikai késziilékek minden
kézikonyvét, utmutatojat, igazolasat és listait, valamint egyéb eszkdzoket és tovabbiakat.

Latogassa meg a Hella Academy-t a www.hella-academy.com webcimen és bévitse ismereteit a hasznos online
utmutatak, illetve a tovabbi képzési ajanlatok alapjan.

Teljesen olvassa végig a gyorsinditasi utmutatot. Kiilonosen az elsé oldalakon leirt biztonsagi el6irasokat tartsa be.
Ezek kizardlag a késziilékkel végzett munkalatok alatti védelmet szolgaljak.

A személyi sériilés, a felszerelés karosodasa és a hibas kezelés megelézésének érdekében ajanlott, hogy a késziilék
hasznalatakor még egyszer gondosan nézzen utana az egyes muveleti lépéseknek.

A késziiléket csak gépjarmutechnikus képzettséggel rendelkez6 személy hasznalhatja. A jelen gyorsinditasi Utmutato
nem targyalja még egyszer az ezen képzettséghez tartozd informaciokat és szaktudast.

A gyartd fenntartja maganak a gyorsinditasi utmutato, valamint a készllék elGzetes értesités nélkili valtoztatasanak a
jogat. Ezért célszerl az esetleges valtoztatasok ellenérzésének az elvégzése. Tovabbértékesités vagy mas formaban
torténd tovabbadas esetén mellékelje ezt a gyorsinditasi Utmutatot a késziilékhez.

Tartsa kéznél a gyorsinditasi Utmutatot a késziilék teljes élettartama alatt, egy mindig hozzaférhet6 helyen.

1.2 Funkciok

A szoftver funkcidinak kore az orszagtol, a megvasarolt licencektdl és/vagy az opcionalisan kaphatd hardverelemekt6l
figgden eltérd lehet. Ezért el6fordulhat, hogy ez a dokumentacid olyan funkcidkat is ismertet, amelyek az egyedi
szoftverben nem allnak rendelkezésre. A hidnyzd funkciok a megfeleld fizetéskoteles licenc és/vagy kiegészité
hardver beszerzése Utjan valnak elérhetdvé.
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Sériilésveszélyre vonatkozd biztonsagi utasitasok

2 Biztonsagi utasitasok

2.1 Serilésveszélyre vonatkozo biztonsagi utasitasok

A jarmUvon végzett munka kozben sériilésveszélyt jelentenek a forgo alkatrészek és a jarmi
A elgurulasa. Ezért tartsa be a kovetkezéket:

o Ajarmdvet biztositsa elgurulas ellen.

« Az automata sebességvaltds jarmiveket ezen felil allitsa parkoldallasba.

« Inaktivalja a start-stop rendszert, nehogy véletlenil beinduljon a motor.

e A PC VClI csatlakoztatasat a jarm(ihoz csak kikapcsolt gyujtas mellett végezze el.

o MU(kddd motor esetén ne nyuljon hozza a forgd alkatrészekhez.

« Vezetékeket ne fektessen forgo alkatrészek kozelébe.

« Ellendrizze a nagyfesziiltséget vezetd alkatrészek épségét.

2.2 Biztonsagi utasitasok a PC VCI szamara

A PC VCI hibas kezelésének és a kezeld ebbél adddo sériléseinek, valamint a késziilék
tonkremenetelének elkeriilése érdekében tartsa be a kdvetkezdket:

o A PCVCI-t és a csatlakozd kabeleket dvja a forrd alkatrészektol.
o A PCVCI-t és a csatlakozo kabeleket dvja a forgo alkatrészekt6l.

» Rendszeresen ellendrizze a csatlakozd kabelek / tartozékok épségét (a PC VCI tonkremehet
rovidzarlat miatt).

o A PCVCI készllék csatlakoztatasat csak a kézikdnyv alapjan végezze.

« A PC VCI-t ovja folyadékoktol, példaul viztél, olajtol és benzint6l. A PC VCI nem vizallo.

« Ovjaa PC VCI-t az erés titésektdl és ne ejtse le.

« Ne nyissa fel a PC VCI-t. A PC VCI eszkdzt csak a Hella Gutmann altal feljogositott
szakemberek nyithatjak fel. Ha a véddpecsét sériilt, vagy ha nem megengedett beavatkozast
végeznek a késziiléken, megszlinik a jotallas és a szavatossag.

e A PC VCI Gzemzavara esetén azonnal értesitse a Hella Gutmann céget vagy annak egyik
kereskedelmi partnerét.
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3 Termeékleiras

3.1 Szallitasi terjedelem

Mennyiség

Megnevezés

1

PC VCI

USB-Stick a mega macs PC
szoftver telepitéséhez

Bluetooth® adapter

USB kabel a PC VCI PC-hez valo
csatlakoztatasahoz

OBD-hosszabbitdkabel, 0,3 m
(opcionalis)

HGS-adathordozo

Gyorsinditasi utmutato

3.1.1 A szallitasi terjedelem ellendrzése

A szallitasi terjedelmet atvételkor, ill. kdzvetlenil azt kovetGen ellenérizni kell, hogy az esetleges sériilésekért azonnal
reklamalni lehessen.

A szallitasi terjedelmet a kdvetkezé maodon kell ellenérizni:

1. Nyissa fel a csomagot, és a mellékelt szallitdlevél alapjan ellendrizze annak teljességét.

Ha kiviil szallitasi sérilést lat rajta, akkor a kézbesité jelenlétében nyissa fel a szallitott csomagot, és ellendrizze a
PC VCI-t, nincs-e rajta rejtett sériilés. A szallitott csomag minden szallitasi sériilését és a PC VCI sériiléseit
vetesse fel karfelvételi jegyz6konyvbe a kézbesitével.

2. Vegye ki a PC VCI-t a csomagolasbol.

A\

VIGYAZAT

A PC VCI / a jarmUelektronika ténkremenetelének veszélye

A PC VCI készllékben, ill. késziiléken szabadon mozgo alkatrészek okozta révidzarlat veszélye

A PC VCI-t szigoruan tilos izembe helyezni, ha felmeril a gyanu, hogy kilazult alkatrészek
vannak benne vagy rajta. Ilyen esetben azonnal értesitse a Hella Gutmann cég javitészolgalatat
vagy egyik kereskedelmi partnerét.

3. Ellenérizze a PC VCI mechanikai épségét, és enyhe razassal ellendrizze, hogy a belsejében nincsenek-e laza

alkatrészek.
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3.2 Rendeltetésszerl hasznalat

A mega macs PC szoftver és a PC VCI a gépjarmui elektronikai rendszereiben keletkezett hibak felismerésére és
elharitasara szolgalo rendszer.

A diagnosztikai interfészen keresztiil kapcsolat létesithet6 a jarmielektronikaval, mely hozzaférést biztosit a
jarmirendszer leirasaihoz. Szamos adat kozvetlenil a Hella Gutmann diagnosztikai adatbazisabol toltédik le a PC-re.
A PC-nek ezért végig kapcsolddnia kell az internethez.

A mega macs PC szoftver elektromos gépek, késziilékek, ill. haztartasi villamos berendezések javitdsara nem
alkalmas. Mas gyartok késziilékeihez nincs tamogatas.

Ha a mega macs PC szoftvert és a PC VCI-t nem a Hella Gutmann altal megadott médon hasznaljak, akkor romolhat a
készilék védelme.

A PC VCI készlléket ipari felhasznalasra tervezték. Ipari kornyezeten kivili, pl. szolgaltatasi, ill. lakd-/vegyes
kodrnyezetben térténé hasznalat esetén, ha sziikséges, intézkedéseket kell tenni a radié-interferencia
megakadalyozasara.

3.3 A Bluetooth®-funkcio hasznalata

A Bluetooth®-funkcidé hasznalati maddjait sok orszagban a vonatkozd torvények és rendelkezések korlatozhatjak vagy
tilthatjak.

A Bluetooth®-funkcid hasznalata el6tt vegye figyelembe az adott orszagban érvényes eldirasokat.

3.4 Csatlakozok

1 2 3
N
@ mega macs PC g =0 /—
4
Megnevezés
1 PC VCI diagnosztikai csatlakozo a jarmivon
2 Nyakpant, pl. kulcstarto rogzitéséhez
3 z6ld és kék kontrollampa (LED)
A kontroll-lampak a PC VCI Gizemallapotat mutatjak.
4 Mikro-USB aljzat a szamitogép USB aljzatahoz csatlakozé USB kabelhez
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3.4.1

A villogasgyakorisagok jelentése

Allapotkijelzés

kék LED

zold LED

Jelentés

A LED kikapcsolva.

A LED kikapcsolva.

Inaktiv / hibas szoftver.
Nincs fesziltség.
A PC VCI hibas.

A LED gyorsan villog
(masodpercenként 1x).

A LED kikapcsolva.

A frissités nem sikerdilt.
A frissités érvénytelen.
A PC VCI hibas.

A LED lassan (3

masodpercenként) villog.

A LED kikapcsolva.

A frissités nem sikerdilt.

A frissités érvénytelen.
A PC VCI hibas.

A LED lassan (3

masodpercenkeént) villog.

A LED szabalyos, rovid
megszakitasokkal allandoan
vilagit.

A PC VCI izemkész.
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4 Hella Gutmann Drivers illesztoprogram-csomag
telepitése

4.1 Rendszerkovetelmény, Hella Gutmann Drivers

o Windows 7 SP1 vagy Ujabb

« Windows rendszergazdai jogosultsag

4.2 A Hella Gutmann Drivers illesztoprogram-csomag
telepitése

Az adott jarmdre vonatkozo, a Hella Gutmann altal tarolt adatok hozzaférhetésége érdekében a késziiléknek allandéd
online dsszekottetéssel kell rendelkeznie illetve a Hella Gutmann Drivers illesztéprogram-csomagnak telepitve kell
lennie. A haldzati kapcsolat koltségeinek alacsony szinten tartasara atalanydijas DSL-kapcsolaton keresztiil célszeri a
Hella Gutmann vallalattal a kapcsolatot tartani.

1. Telepitse a Hella Gutmann Drivers-t az irodai vagy a muhelyi szamitdgépre.
A Hella Gutmann Drivers illesztéprogram-csomagja a mellékelt HGS-adathordozon talalhato.

2. Kosse 0ssze a késziiléket internetképes szamitogéppel.

Ha a fenti szimbolumlistaban lévé &4  kapcsolat szimboluma feketérdl zold szintire valt, akkor sikeresen
létrehozta az online csatlakozast és az aktiv.
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5 A mega macs PC szoftver funkcioi

5.1 Diagnosztikai funkciok

o Hibakdd olvasasa/torlése
« Paraméterek olvasasa

o Beavatkozo-teszt

o Szerviz-visszaallitas

« Alapbeallitas

o Kodolas

o Tesztfunkcid
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6 A mega macs PC telepitése

6.1 A mega macs PC tamogatott operacios rendszerei

¢ Microsoft Windows Vista
¢ Microsoft Windows 7/8

6.2 A mega macs PC rendszerkovetelmeényei

e min. 512 MB szabad memodria
¢« min. 2 GB szabad lemezterilet
in. 1 szabad USB-csatlakozé a PC-n

« min. 800 x 600-as képernydfelbontas

3
3

6.3 A mega macs PC szoftver telepitése

A telepités varazsld segitségével torténik, amely végigvezeti Ont az egyes lépéseken.
A mega macs PC szoftver telepitéséhez a kovetkez6 maodon jarjon el:
1. Kapcsolja be a PC-t.

2. Csatlakoztassa a mellékelt USB memodriat a szamitdgéphez.
Automatikusan megnyilik a mega macs PC USB meghajto.

3. Kattintson a >Kényvtar megnyitasa< pontra, és inditsa el a mega_macs_pc.exe f3jlt.

o Alternativ megoldasként a kovetkez6 maddon is megnyithatja az USB-meghajtot: Start > Szamitégép > mega
macs PC.

Ekkor megjelenik a mega macs PC telepitése ablak.

4. Valassza ki a kivant nyelvet, és kattintson az >0K< gombra.
A valasztast a rendszer automatikusan elmenti.

5. Kattintson a >Folytatas< gombra.
Megjelenik a vélasztdablak.

A mega macs PC szoftver fajljai szamara a rendszer felkinal egy célkonyvtarat. Ha masik célkonyvtarba szeretné
telepiteni a programot, akkor a >Tallézas< gombbal kivalaszthatja a megfelelé konyvtarat. A fajlok a telepités
végeén a kivalasztott konyvtarba masolddnak.

6. Kattintson a >Folytatas< gombra.

7. Kattintson a >Telepités< gombra.
Ekkor megkezdddik a telepités.

8. Varjon, amig befejezddik a telepités.

9. Kattintson a >Befejezés< gombra.
Ekkor az Asztalon automatikusan megjelenik a mega macs PC parancsikonja.

10. Hazza ki az USB memodriat.

Ezzel a mega macs PC szoftver telepitése befejezddott.
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Kapcsolat a PC VCl-vel

7 A mega macs PC lizembe helyezése

A jelen fejezet a mega macs PC szoftver futtatasat ill. befejezését, valamint a mega macs PC szoftver els6
hasznalatahoz sziikséges osszes lépést ismerteti.

7.1 Kapcsolat a PC VCI-vel

@ UTMUTATAS
1 A PC VCI-nek Bluetooth®-on keresztiil mindig csatlakoztatva kell lennie arra a PC-re, amelyen a
mega macs PC szoftvert hasznaljak.

A PC VCl a mega macs PC részét képezi. A PC VCI programkomponenseket tartalmaz. Ezért a mega macs PC
meghatarozott funkcidi PC VCl-kapcsolatot igényelnek.

7.2 A mega macs PC szoftver futtatasa

) UTMUTATAS

1 o Azelsé Uzembe helyezésnél, valamint a szoftverfrissitéseket kdvetéen a készilék
hasznaldjanak hozza kell jarulnia a Hella Gutmann Solutions GmbH cég altalanos szerzédési
feltételeihez (ASZF). Enélkil a késziilék egyes funkcidi nem allnak rendelkezésre.

o Az elsé Gzembe helyezéskor a Hella Gutmann Solutions GmbH vallalat adatkezelési
megbizasat is nyugtaznia kell a készllék hasznaldjanak. Ez szabalyozza aszemélyes adatok
kezelését az adatvédelmi torvény (németil: DS-GVO) értelmében.

@ UTMUTATAS

1 Az els6 elinditaskor a mega macs PC szoftvert 6ssze kell kotni a PC VCI eszk6zzel. Ehhez a mega
macs PC szoftvert és a PC VCl eszk6zt USB kabellel kell 6sszekadtni. Az ezt kdvetd inditasoknal

mar elegend6 a Bluetooth®-kapcsolat.

A mega macs PC szoftver futtatasahoz a kovetkezé maodon jarjon el:

1.
2.

Az USB kabelt dugja be a PC és a PC VCI eszkdz USB aljzataba.

Valassza ki a Start menii > Minden program > Hella Gutmann Solutions > mega macs PC alatt a > mega
macs PC pontot.

Alternativ megoldasként a mega macs PC szoftvert a kdvetkez6képpen is futtathatja:

» Windows 8: valassza ki a kezd6képen a mega macs PC-t.

» Windows 7 és alacsonyabb verziok: inditsa el az Asztalon lévé mega macs PC parancsikonnal.
Elinditja a mega macs PC szoftvert.

Megjelenik az ASZF tartalma.

Olvassa el az ASZF-et, és a szoveg végén fogadja el a feltételeket.

Megijelenik a felhasznald kivalasztasara szolgald ablak.A Car History-ban tarolt minden adathoz rogziti a
felnasznaldnevet. Igy egy esetleges késdbbi visszakeresésnél gyorsan megtalalhaté, hogy ki végezte a javitst.

Kattintson kétszer a kdvetkezdre: ¥ .

Adja meg a felhasznaldonevet.

Erdsitse meg a bevitelt az ¥ gombbal.
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10.
11.

Adott esetben aktivalja a Bejelentkezve marad kijel6l6négyzetet.
Ha aktivalva van a Bejelentkezve marad kijelolonégyzet, akkor a jovében bekapcsolaskor nem kell a felhasznalot
kivalasztani.

Megjelenik az adatkezelési megbizasi szerzédés.
Olvassa el az adatkezelési megbizasi szerzddést, majd a szoveg végén nyugtazza és fogadja el a feltételeket.

Erdsitse meg a bevitelt az ¥ gombbal.
A bevitel automatikusan tarolodik.

Huzza ki az USB kabelt a PC VCI eszkdzbdl és a PC-bél.
Dugja be a Bluetooth®-adaptert a szamitogép USB-aljzataba.
Ha a szamitdgép felismeri a Bluetooth®-adaptert, akkor vilagit a kék LED.

Megjelenik a fémen.

Ettél kezdve a mega macs PC szoftver hasznalhato.

7.3 Licencek engedélyezése

@ UTMUTATAS
1 Azért, hogy az 6sszes megvasarolt licencet teljes kartien hasznalhassak, a mega macs PC
szoftvert az 1. izembe helyezés el6tt ssze kell kapcsolni a HGS-szerverrel.

A mega macs PC szoftver HGS-szerverrel tortén6 6sszekapcsolasahoz a kdvetkezé madon jarjon el:

1.
2.
3.

4,

Valassza ki a Fémeniben a Beallitdsok > Szerzédések meniipontot.
Valassza ki a >Licenc< fiilet.

A(z) [M segitségével hivja le a Lincenceim lehet3séget.
Az adatok letoltédnek. Megjelennek a megvasarolt licencek.

Inditsa Ujra a mega macs PC szoftvert.

Ettél kezdve a mega macs PC szoftver korlatozas nélkil hasznalhato.
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8 Munkavégzés a mega macs PC szoftverrel

8.1 Szimbolumok

8.1.1 Altaldnos szimbélumok

Szimbdlumok

Megnevezés

O

Kikapcsolas
Itt lehet a mega macs PC szoftvert bezarni.

p

Enter
Itt lehet elShivni a kivalasztott meniit.

v

Nyugtazas
Ezzel tobbek kozott a kdvetkezoket lehet végrehajtani:

» A kivalasztott funkcio elinditasa.
o Az aktualis bevitel megeroésitése.

o A menivalasztas megerdsitése.

X

Mégse
Ezzel tobbek kozott a kovetkez6ket lehet megszakitani:

o Aktiv funkcié

« Bevitel

Inditas
Itt lehet elinditani egy funkciot vagy folyamatot.

Torlés
Itt lehet torolni az adatokat vagy a beviteleket.

Nyilgombok

Ezzel iranyithatja a kurzort a meniikon vagy a funkcidkon beldl.

Nyomtatas
Itt lehet kinyomtatni az aktudlis ablaktartalmat.

Sugo

Ezzel lehet el6hivni az egyes meniikhoz ill. funkcidkhoz tartozé magyarazatokat vagy

a felhasznaldi kézikonyvet.

Virtualis billentylizet

Itt lehet megnyitni a szdveg beviteléhez sziikséges virtualis billentylzetet.

[E P vaAd4dp E T

Kivalaszté ablak
Ezzel tudja megnyitni a valasztdablakot.
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Szimbélumok Megnevezés

Az dsszes kivalasztasa
Ezzel tudja kivalasztani az 6sszes rendelkezére allé elemet.

Kivalasztas megsziintetése
Ezzel tudja megsziintetni az 6sszes rendelkezére allé elem kivalasztasat.

Nézet nagyitasa
Itt lehet nagyitani az aktualis nézetet.

Nézet kicsinyitése
Q Itt lehet kicsinyiteni az aktualis nézetet.

8.1.2 Szimbolumok a fomeniiben

Szimbélumok Megnevezés
Kezdélap
‘ Ezzel kozvetleniil visszaléphet a fémeniibe.
Jarmiikivalasztas
ﬁ Itt valaszthatja ki a jarml(ivet vagy férhet hozza a Car History ponthoz. Ha csak egy

jarmvet valasztott, akkor a kdvetkez6 jarm(itél fliggd funkciok allnak rendelkezésre:
« Diagnosztika

e Jarmdinformaciok

Diagnosztika

Itt talalhatok a jarmUspecifikus vezérldegység-diagnosztikak, pl.:
« Hibakdd olvasasa
« Paraméterek olvasasa

o Kodolas

Jarmiiinformaciok
Itt talalhatok a kivalasztott jarm(ihgz tartozo informaciok, pl.:

o Alkatrész elhelyezkedési stigd

o Vezérmuszij- és inspekcios adatok
» Mdszaki adatok

« Kapcsolasi rajzok

o Ajarmlgyartok és importérok visszahivasi akcioi

Alkalmazasok
T Itt hasznos alkalmazasok talalhatok:

o Szamologeép

e Szamitasok

Opcionalis HGS segédeszko6zok

Enf Itt talalhatok a csatlakoztatott kiegészitd késziilékekhez, pl. az
akkumulatordiagnosztikahoz tartozo funkciok.
x Beallitasok
’< Itt konfiguralhato a mega macs PC szoftver.
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8.1.3 Szimbolumok a jarmivalasztasnal

Szimbdlumok

Megnevezés

')

7

Jarmiifajta elévalasztasa
Itt tud az adatbankban elészlirést végezni a jarm( kategoriajanak megfeleléen:

» Személygépkocsi
o Motorkerékpar

o Tehergépkocsi

‘)

Jarmiiadatbazis
Itt valaszthatja ki a jarm(ivet az adatbankbadl, pl. a kdvetkez6 szempontok szerint:

o Gyarto
o Tipus

el | o Gyartasi év
g @ ,
« Motorkadd
- Car History
~= Itt hivhatja el6 a Car History pontot.
B Car History fajlok megjelenitése

Itt egy jarmU elmentett diagnosztikai adatainak a listajat lehet lehivni.

VIN-azonositas
Ezzel tudja kiolvasni a PC VCl-vel a jarmi alvazszamat.

a| @

OBD-diagnosztika
Itt indithatd el az OBD-diagnosztika csak a jarmUgyarto és az alkalmazott tiizeléanyag
kivalasztasaval.

P

Elérelapozas
Itt lehet egy oldalt tovabblapozni.

Visszalapozas
Itt lehet egy oldalt visszalapozni.

Informacié
Itt hivhatja el a kivalasztott jarm(ihoz tartozo kiegészité informaciokat, pl.:

o Jarml(tipus

o Lokettérfogat
o Teljesitmény
o Motorkod

182

Car History aktualizalasa
Itt aktualizalhatja a Car History-ban lévé jarmuvek listajat és a jarm(vek allapotat.

Jarmii keresése a jarmiiadatbazisban
Itt kereshet jarm(ivet a jarmUadatbazisban a VIN, a gyartoi kulcsszam vagy a
rendszam alapjan.
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8.1.4 Szimbolumok a jarmuinformacioknal

Szimbélumok Megnevezés

Car History

]
Itt tarolja a mega macs PC-vel a jarmUvon végzett 6sszes munkat, amennyiben a
jarmi kivalasztasakor megadta a rendszamot vagy cimszavat.

Az eltarolt adatokat az el6zetesen megadott rendszam vagy cimszo alatt rogziti.

. Alkatrész sigé
& Itt lehet el6hivni a megadott alkatrészhez tartozo részletes informaciot, pl.:
« Motortér képe
o Alkatrész vizsgalati értékek
o Javitdsi Utmutato

o Alkatrész abra

Inspekcids adatok

Itt a jarmUspecifikus inspekcios tervek és olajcsere-intervallumok talalhatok.

Itt talalhatok a vezérmliszij és a vezérmulanc ki- és beszerelési Utmutatai.

% Vezérmiiszij-adatok
i T Diagnosztikai adatbank

Itt a kiilonféle problémakra talal gyartd- és jarmispecifikus megoldasokat.

Mindegyik megoldasi javaslat a gyakorlatbdl szarmazik és a Hella Gutmann
diagnosztikai adatbankbdl hivja le.

== Miiszaki adatok
ol Itt talalhatja az inspekcids és javitasi munkalatokhoz sziikséges szinte minden adatot,
pl.:

o beadllitasi jelzéseket
o futdmlibeallitasi adatokat

« gyUjtogyertyatipust

-y Kapcsolasi rajzok

. | Itt talalhatok a kiilonb6z6 jarmlrendszerek kapcsolasi rajzai, pl.:

« Motor

« ABS

o légzsak

o komfort

Biztositékok/relék

“ Itt talalhatok a biztositékok és relék beépitési helyei és funkciojuk.

a Alkatrész vizsgalati értékek
=

Itt azon alkatrészek mérési és vizsgalati értékei talalhatok, melyek vezetékkel
csatlakoznak a vezérl6egységhez.

@ Munkaértékek

Itt talalhatok a jarmivon torténd kilonféle miveletek szokasos munka- és id6értékei
(AW) a hozom-viszem és vontatasi/mentési szervizzel egytt.
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Szimbdlumok

Megnevezés

E

Beltéri levegdsziiré

Itt a beltéri levegdszliré ki- és beszerelési Uutmutatoja taldlhato.

ADAS — Vezet6asszisztens rendszer
Itt talalhatok a kivalasztott jarm(i vezetGasszisztens rendszereihez tartozé
informacidk.

Adaptiv vilagitasrendszerek
Itt talalhatok a kivalasztott jarmU adaptiv vilagitasrendszereihez tartozd informaciok.

8.2

Diagnosztika

8.2.1

A jarmldiagnosztika elokészitése

A hibatlan jarmUdiagnosztika eléfeltétele a jarma megfeleld kivalasztasa. Ennek egyszerUsitése érdekében a mega
macs PC szoftverben tobb segitség all rendelkezésre, pl. informacid a diagnosztikai aljzat helyérdl vagy az
alvazszamon keresztili jarmiazonositas.

A >Diagnosztika< fomenipontban a vezérldegységek kovetkezé funkcidi hajthatok végre:

Hibakdd olvasasa

Paraméterek

olvasasa

Beavatkozo-teszt

Szerviz-visszaallitas

Alapbeallitas
Kodolas

Tesztfunkcio

A jarm(idiagnosztika elékészitéséhez a kovetkez6k szerint jarjon el:

1.

2.

Dugja be a Bluetooth®-adaptert a szamitogép USB-aljzataba.

P —T—T—Tw,

Inditsa el a mega macs PC szoftvert.

3. Vélassza ki a fémeni >Jarmiikivalasztas< menipontjaban a kivant jarm(vet.
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4. A fémeniben valassza ki a >Diagnosztika< meniipontot.

5

6

VIGYAZAT
A PC VCI kitépése a kuplung mikodtetésekor

Sérilésveszély/anyagi karokozas

Az inditasi folyamat el6tt tegye a kovetkezoket:
1. Hulzza be a rogzitéféket.

2. Tegye lresbe.

3. Tartsa be az utasitas- és figyelmeztet6 ablakban lévéket.

A jarmUelektronika tonkremenetelének veszélye

A PC VCI csatlakoztatasa elott kapcsolja ki a jarmd gyujtasat.

FONTOS
Rovidzarlat és fesziiltségcstcsok a PC VCI csatlakoztatasakor

. Csatlakoztassa a PC VCI-t a jarmU diagnosztikai aljzatara.
Ekkor a PC VCI mindkét LED-je villog. A PC VCI ezzel izemkész.

. A fémeniben valassza ki a >Diagnosztika< meniipontot.

Ekkor kivalaszthat6 a diagnosztika fajtaja.

8.2.2 A diagnosztika végrehajtasa

A kovetkezGképpen jarjon el diagnosztika végzéséhez:

1.

Végezze el az 1-5. lépést az >A jarmiidiagnosztika elékészitése< (Page, Seite, Page, Page, Pagina, Pagina,

Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana, and ZcAi6a 238) fejezetben

leirtak szerint.

Tartsa be az info- utasitas- és Utmutaté ablakban lévéket.

Inditsa el a kommunikéaciét: &,

A Funkcié, Részegység és Rendszer alatt a ¥ segitségével valassza ki a kivant diagnosztikat.

A Bluetooth® kapcsolaton keresztil torténik a mega macs PC szoftver és a PC VCI kozott a diagnosztikai folyamat.

Haa & szimbdlum feketérél zldre valt, akkor létrejott a kapcsolat a PC VCI-vel.

8.2.3 Jarmiuinformaciok elohivasa

Itt az alabbi jarmUinformaciok lathatok attekintéses formaban:

Car History
Alkatrész suigo

Inspekcios adatok

Javitsa meg a jarmdvet. Ezt kovetden tordlje a tarolt hibakddokat a jarmd rendszerébol.

i UTMUTATAS
1 Ahhoz, hogy minden rendelkezésre all6 informaciot le lehessen hivni, internetes online kapcsolat
sziikséges.

A jarmdinformaciok megjelenitéséhez a kdvetkez6k szerint jarjon el:

1.

A fémenlben valassza ki a >Jarmiinformaciék< menlpontot.
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2. Valassza ki a szimbdlumok segitségével a kivant informaciok korét.

en

A kivalasztott jarmat6l figgéen néhany informaciotipus nem all rendelkezésre.
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Tasta pika-aloitusohjeesta mega macs PC

Ohjeita pika-aloitusohjeen kayttamiseen

1 Tasta pika-aloitusohjeesta

Alkuperdisen kadyttoohjeen kadannos

Pikakayttoohjeeseen on koottu kdyton kannalta tarkeimmat tiedot yhdeksi tiiviiksi kokonaisuudeksi, jotta alusta
alkaen voit kayttad mega macs PC -laitetta niin tehokkaasti, mukavasti ja kitkattomasti kuin mahdollista.

1.1 Ohjeita pika-aloitusohjeen kayttamiseen

Tama pika-aloitusohje sisaltaa tarkeita tietoja kayttoturvallisuudesta.

Osoitteesta www.hella-gutmann.com/manuals l6ytyvat kaikki diagnoositesteriemme, laitteidemme ja
tyovalineidemme ohjekirjat, liitteet, lisdohjeet ja luettelot kdyttdonne.

Vieraile myos Hella Akatemian verkkosivulla osoitteessa www.hella-academy.com ja laajenna tietdmystasi Online-
opiskelusta ja muusta koulutustarjonnastamme.

Lue pika-aloitusohje huolella lapi. Ota erityisesti huomioon ensimmaiset sivut, jotka kasittavat turvallisuusohjeet ja
vastuuvelvollisuuden ehdot. Ne auttavat tydskentelemaan turvallisesti laitteella.

Henkilo- ja laitevahinkojen tai vaarinkayton estamiseksi on suositeltavaa huolella lukea yksittdiset tyovaiheet viela
kertaalleen laitteen kayton aikana.

Laitetta saa kayttaa vain henkild, jolla on ajoneuvotekninen koulutus. Tassa pika-aloitusohjeessa ei mainita taman
patevyyskoulutuksen sisaltamia vaatimuksia tietojen ja taitojen suhteen.

Valmistaja pidattaa oikeuden tehda muutoksia pikakayttoohjeeseen seka itse laitteeseen ilman ennakkoilmoitusta.
Sen vuoksi suosittelemme, ettd tarkastat valmistajan mahdolliset paivitykset. Jos laite myydaan tai luovutetaan
edelleen, tama pikakayttdohje on annettava laitteen mukana.

Tama pikakayttoohje on oltava aina saatavilla ja sita on sailytettava laitteen koko kayttoian.

1.2 Toimintojen laajuus

Toimintojen laajuus voi riippua kdyttdmaasta, ostetusta kayttdoikeuspaketista ja/tai lisdvarusteena saatavasta
laitteistosta. Sen vuoksi tassa asiakirjassa saatetaan kuvata toimintoja, joita laitteessa ei ole. Puuttuvat toiminnot
voidaan kytkea toimimaan hankkimalla niihin tarvittava maksullinen lisenssi ja/tai lisalaitteisto.
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mega macs PC Turvallisuusohjeet

Turvallisuusohjeet loukkaantumisvaara

2 Turvallisuusohjeet

2.1 Turvallisuusohjeet loukkaantumisvaara

Ajoneuvolla tyoskentelyn yhteydessa on pydrivien osien tai ajoneuvon rullaamaan lahtemisen
A aiheuttama tapaturman vaara. Ota sen vuoksi huomioon seuraava:

« Varmista, etta ajoneuvo ei paase liikkumaan paikoiltaan.

« Laita automaattivaihteistot pysakointiasentoon (P).

» Deaktivoi Start/Stop-jarjestelma toiminnasta, jotta valtat moottorin kdynnistymisen
epahuomiossa.

« Liitd PC VCI ajoneuvoon vain sytytysvirran ollessa pois kytkettyna.

« Ala koske pydriviin osiin moottorin ollessa kdynnissa.
« Al laita johdinta pydrivien osien lahelle.

« Tarkasta jannitetta johtavien osien kunto.

2.2 PC VCI:ta koskevat turvallisuusohjeet

Valta virheellinen kasittely ja siita kayttajalle aiheutuvat tapaturmat ja PC VCl:n vaurioituminen
noudattamalla seuraavia ohjeita:

« Suojaa PC VClI ja liitantakaapeli kuumilta osilta.
« Suojaa PC VCl ja liitdntakaapeli pyorivilta osilta.

» Tarkasta sdannollisesti, onko liitantdjohdossa/lisdvarusteissa havaittavissa vaurioita
(oikosulun aiheuttama PC VCl:n vioittuminen).

« Liitd PC VCI ainoastaan kayttoohjekirjan ohjeiden mukaisesti.

« Suojaa PC VCI nesteilta kuten vedeltd, 6ljylta tai bensiinilta. PC VCI ei ole vesitiivis.

« Suojaa PC VCI kovilta iskuilta alaka anna sen pudota.

« Al3 avaa PC VCI:t3 itse. PC VCl:n saa avata ainoastaan Hella Gutmannin valtuuttama
huoltotoimija. Jos suojasinetti on vaurioitunut tai laitetta on kasitelty luvattomalla tavalla,
laitteen takuu raukeaa.

« Ota PC VCI:n hairididen kohdalla valittdmasti yhteytta Hella Gutmann -yhtioon tai Hella
Gutmannin valtuutettuun myyjatahoon.
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mega macs PC

3 Tuotekuvaus

3.1

Toimitussisalto

Lukumaara

Tunnus

1

PC VCI

B mega macs PC

USB-tikku mega macs PC
-ohjelmiston asentamista varten

Bluetooth®-sovitin

PC VCl:sta tietokoneeseen
meneva USB-johdin

OBD-jatkojohto 0,3 m
(lisdvaruste)

HGS-tietovaline

Pika-aloitusohje

3.1.1

Toimitussisallon tarkastus

Tarkasta toimitussisalto laitteen vastaanottamisen yhteydessa tai valittomasti sen jalkeen, jotta mahdolliset vahingot
voi reklamoida heti.

Tarkasta pakkauksen sisalto seuraavasti:

1.

Avaa toimitettu paketti ja tarkasta taydellisyys mukana toimitetun lahetysluettelon avulla.

Jos havaitaan ulkoisia kuljetusvaurioita, toimituspakkaus on avattava lahetyksen toimittajan ldsnaollessa ja on
tarkastettava, onko PC VCl:ssa piilevia vikoja. Kaikki pakkaukseen kohdistuneet kuljetusvauriot ja PC VCI:n
laiteviat on kirjattava vikapoytakirjaan.

2. Ota PC VCl pois pakkauksestaan.

A\

VARO

PC VCl:n irrallisten osien aiheuttama oikosulun vaara

PC VCl:n ja/tai ajoneuvon elektroniikan vahingoittumisen vaara

Al3 koskaan ota PC VCI:ta kéyttoon, jos moduulissa epaillaan olevan irrallisia osia. Tassa
tapauksessa ota valittomasti yhteytta Hella Gutmannin korjauspalveluun tai Hella Gutmannin
valtuuttamaan (auktorisoimaan) myyjatahoon.

3. Tarkasta, onko PC VCl:ssa mekaanisia vaurioita, ja tarkasta lisdksi laitetta kevyesti ravistelemalla, onko laitteen
sisalld irtonaisia osia.
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Maardysten mukainen kaytto

3.2 Maaraysten mukainen kaytto

mega macs PC -ohjelmisto ja PC VCI ovat jarjestelmd, jonka avulla voidaan tunnistaa ja korjata ajoneuvon
elektronisten laitteiden vikoja.

Se luo yhteyden ajoneuvon elektroniikkaan diagnoosiliittyman kautta ja siten paasyn ajoneuvojarjestelman tietoihin.
Monet tiedot siirretdan tietokoneeseen suoraan reaaliajassa Hella Gutmannin diagnoositietokannasta. Sen vuoksi
tietokoneen tulee olla jatkuvasti kytkettyna verkkoon.

mega macs PC -ohjelmisto ei sovellu sahkdkoneiden ja -laitteiden tai rakennuksen sahkélaitteiden kunnostukseen.
Muiden valmistajien laitteita ei tueta.

Mikali mega macs PC:& ja PC VCI:ta kaytetaan vastoin Hella Gutmannin antamia ohjeita, se heikentaa laitteiden
antamaa suojaa.

PC VCI on tarkoitettu teollisuuskayttoon. Teollisuusymparistojen ulkopuolella, esim. alueilla, joilla on seka teollisuus-
etta asuinrakennuksia, on mahdollisesti ryhdyttdva radiohdirioita ehkaiseviin toimenpiteisiin.

3.3 Bluetooth®-toiminnon kayttdminen

Bluetooth®-toiminnon kaytto voi joissakin maissa olla rajoitettua tai kiellettya vastaavilla lailla tai asetuksilla.

Ota ennen Bluetooth®-toiminnon kayttda huomioon kyseessa olevassa maassa voimassa olevat maaraykset.

3.4 Liitannat

1 2
o
@ mega macs PC g =0
Tunnus
1 PC VCI ajoneuvon diagnoosiliitantaan
2 Pitohihna esim. avainhihnan kiinnitykseen
3 Vihrea ja sininen merkkivalo (LED)
Merkkivalot osoittavat PC VCl:n toimintatilan.
4 Mikro-USB-liitdnta tietokoneen USB-liitantddan menevaa USB-johdinta varten
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3.4.1

Vilkutustaajuuksien merkitys

Tilan naytto

valein).

Merkitys
sininen LED vihrea LED
LED ei syty. LED ei syty. o Ohjelmisto ei kdytossa / virhetilassa.
» Jannitetta ei ole.
« PC VCl viallinen.
LED wll_«kuu nopeasti (1 kerran LED ei syty. . Paivitys epionnistui.
sekunnissa).
» Paivitys kelvoton.
« PC VCl viallinen.
LED vilkkuu hitaasti (3 sekunnin | LED ei syty.

« Paivitys epaonnistui.
» Paivitys kelvoton.
« PC VCl viallinen.

LED vilkkuu hitaasti (3 sekunnin
valein).

LED palaa koko ajan saanndllisin
lyhyin keskeytyksin.

PC VCI on kayttovalmis.
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Hella Gutmann Drivers-jarjestelmaedellytykset

4 Hella Gutmann Drivers-ajuripaketin asennus

4.1 Hella Gutmann Drivers-jarjestelmaedellytykset

« Windows 7 SP1 tai suurempi

o Windows- jarjestelmanvalvojan oikeudet

4.2 Hella Gutmann Drivers-ajuripaketin asennus

Online-yhteyden taytyy olla aina paalla laitteessa ja Hella Gutmann Drivers-paketti asennettuna, jotta ajoneuvosta
saadaan kaikki Hella Gutmannin antamat tiedot. Hella Gutmann suosittelee DSL-yhteytta ja kiinteaa hintaa, jotta
kustannukset pysyvat kohtuullisina.

1. Asenna Hella Gutmann Drivers toimisto- tai korjaamotietokoneeseen.
Hella Gutmann Drivers-ajuripaketti loytyy mukana olevalta HGS-tietovalineelta.

2. Yhdista laite internet-valmiudessa olevaan tietokoneeseen.

Kun ylemmassa symbolipalkissa oleva yhteyssymboli &4  muuttuu mustasta vihredksi, online-yhteyden
asettaminen on onnistunut ja aktivoitu.
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Diagnoositoiminnot

5 mega macs PC -ohjelmiston sisalto

5.1 Diagnoositoiminnot

» Vikakoodin lukeminen/poistaminen
o Parametrien lukeminen

« Toimilaitetesti

e Huollon nollaus

e Perusasetus

« Koodaus

e Testitoiminto
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mega macs PC:n tuetut kayttojarjestelmat

6 mega macs PC:n asennus

6.1 mega macs PC:n tuetut kayttojarjestelmat

Microsoft Windows Vista
Microsoft Windows 7/8

6.2 mega macs PC:n jarjestelmadvaatimukset

vahintdan 512 Mt vapaata muistitilaa
vahintaan 2 Gt vapaata kiintolevytilaa
vahintaan 1 vapaa USB-liitanta tietokoneessa

Nayton tarkkuus vahintaan 800 x 600

6.3 mega macs PC -ohjelmiston asennus

Asennus suoritetaan ohjatun toiminnon avulla, joka opastaa yksittaisten vaiheiden api.

Asenna mega macs PC -ohjelmisto seuraavasti:

1.
2.

K&ynnista tietokone.

Laita mukana toimitettu USB-tikku tietokoneen USB-liittimeen.
mega macs PC -USB-asema kaynnistyy automaattisesti.

Valitse >Avaa kansio< ja kaynnista tiedosto mega_macs_pc.exe.
» USB-aseman voi kdynnistdaa myos vaihtoehtoisesti: Kdynnista > Tydpaikka > mega macs PC.
Ikkuna mega macs PC -asennus avautuu.

Valitse haluamasi kieli ja valitse >0K<.
Valinta tallennetaan automaattisesti.

Valitse >Seuraava<.
Esiin tulee valintaikkuna.

mega macs PC -ohjelmiston tiedostoille ehdotetaan kohdehakemistoa. Jos haluat valita toisen kohdekansion, voit
valita haluamasi sijainnin painamalla >Selaa<. Tiedostot kopioidaan valittuun kohdekansioon asennuksen
paatteeksi..

Valitse >Seuraava<.

Valitse >Asenna<.
Asennus kaynnistetaan.

Odota, kunnes asennus on valmis.

Valitse >Valmis<.
mega macs PC -chjelmisto linkitetddn automaattisesti tyopoydalle.

10. Irrota USB-tikku.

mega macs PC -ohjelmisto on nyt asennettu.
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Yhteys PC VCl:n kanssa

7 mega macs PC:n kayttoonotto

Téassa luvussa kuvataan, miten mega macs PC -ohjelmisto aloitetaan tai lopetetaan, seka kaikki tarvittavat
toimenpiteet mega macs PC -ohjelmiston ensimmaista kayttoa varten.

7.1

Yhteys PC VCI:n kanssa

1

OHJE
PC VCI:n tulee aina olla Bluetooth®in valitykselld yhteydessa tietokoneeseen, jossa mega macs PC
-ohjelmisto on kaytossa.

PC VCI on kiinted osa mega macs PC:n ohjelmistoa. PC VCI sisaltaa ohjelmistokomponentteja. Sen vuoksi mega macs
PC:n tiettyihin ohjelmistotoimintoihin tarvitaan yhteys PC VCl:hin.

7.2

mega macs PC -ohjelmiston suorittaminen

1

OHJE

« Ensimmaisessa kayttoonotossa ja ohjelmistopaivityksen jalkeen laitteen kayttdjan on
vahvistettava Hella Gutmann Solutions GmbH:n sopimusehdot. Muuten laitteen toiminnot eivat
ole kaytettavissa.

« Laitteen ensimmaisessa kaynnistyksessa laitteen kayttajan on vahvistettava Hella Gutmann
Solutions GmbH:n tilauskasittelysopimus. Tama saatelee henkilokohtaisten tietojen
saatavuutta DS-GVO:n mukaisesti.

1

OHJE

mega macs PC -ohjelmisto on yhdistettava PC VCl:hin ensimmaisessa kaynnistyksessa. Siihen
tarvitaan yhteys mega macs PC -ohjelmistosta PC VCl:hin USB-johtimen valitykselld. Jatkossa
laitteen kadynnistykseen riittaa Bluetooth-yhteys.

Suorita mega macs PC -ohjelmisto seuraavasti:

1. Laita USB-kaapeli tietokoneen ja PC VCl:n USB-liittimeen.

2. Valitse Kdynnista > Kaikki ohjelmat > Hella Gutmann Solutions > mega macs PCmega macs PC.

Vaihtoehtoisesti mega macs PC -ohjelmiston voi suorittaa myos seuraavasti:

Windows 8: valitse kdynnistysndytéssa mega macs PC.

Windows 7 tai vanhempi: valitse tyopdydaltd mega macs PC -linkki.

mega macs PC -ohjelmisto kaynnistyy.

Sopimusehdot ndkyvat ndytdssa.

3. Lue sopimusehdot ja vahvista ne tekstin lopussa.

Kaikille Car History -tiedostoon tallennetuille tiedoille tallennetaan kayttajanimi. Ndin myshemmin saadaan
nopeammin selville, kuka on suorittanut korjauksen.

N o g &

Kaksoisnapsauta kohtaa .

»

Syata kayttajanimi.
Vahvista sy6tté kohdasta ¥.

Aktivoi tarvittaessa ruutu Pysy sisdadnkirjautuneena.

Kun ruutu Pysy sisadnkirjautuneena on aktivoitu, kdyttajavalinta ei ole jatkossa tarpeellista kdynnistyksen

yhteydessa.

Tietojenkasittelysopimus naytetaan.
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8. Lue tietojen kasittelysopimusehdot seka hyvaksy ja vahvista ne tekstin lopussa.

9. Vahvista syottd kohdasta ¥.
Sy6tto tallentuu automaattisesti.

10. Irrota USB-johdin PC VCl:sta ja tietokoneesta.

11. Tyonna Bluetooth-sovitin tietokoneen USB-liittimeen.
Kun tietokone on havainnut Bluetooth-sovittimen, LED-merkkivalo palaa sinisena.
Nayttoon tulee paavalikko.

Nyt mega macs PC -ohjelmistoa voi kayttaa.

7.3 Lisenssien vapautus

9 OHJE
1 Sen varmistamiseksi, etta kaikkia mega macs PC:n hankittuja lisensseja voidaan kayttaa niiden
ominaisuuksien mukaisesti, tulee lisenssit noutaa HGS-palvelimelta 1. kdyttdonoton yhteydessa.

Yhdistadksesi mega macs PC -ohjelmisto HGS-palvelimelle, toimi seuraavasti:
1. Valitse paavalikossa Asetukset > Sopimukset.
2. Valitse valilehti >Lisenssi<.

3. Hae Minun lisenssini kohdasta [},
Tiedot ladataan. Hankitut lisenssit ndytetaan.

4. Kaynnistda mega macs PC -ohjelmisto uudelleen.

Nyt mega macs PC -ohjelmistoa voi kayttaa taydelld kapasiteetilla.
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8 mega macs PC:lla tyoskentely

8.1

Symbolit

8.1.1

Yleiset symbolit

Symbolit

Tunnus

O

Poiskytkenta
Téssa voi sammuttaa mega macs PC -ohjelmiston.

.

Syotto
Tassa voi hakea valitun valikon.

v

Vahvistus
Tassa voi suorittaa muun muassa seuraavaa:

« Valitun toiminnon kaynnistys.
« Nykyisen sy6ton vahvistus.

« Valikkovalinnan vahvistus.

X

Lopeta
Tassa voi keskeyttdd muun muassa seuraavaa:

« Valittuna oleva toiminto

o Syotto

Kaynnista
Tassa voi kdynnistaa toiminnon tai tapahtuman.

Poista
Tassa voi poistaa tietoja tai syottoja.

Nuolindppadimet

Téssa kohdistin voi navigoida valikoissa tai toiminnoissa.

Tulostus
Tassa voi tulostaa ikkunan nykyisen sisallon.

Help

Téassa voi hakea kayttajan kasikirjan ja yksittaisten valikkojen tai toimintojen

selitykset.

Virtuaalinappaimisto

Tassa voi avata virtuaalindppaimiston tekstin syottoa varten.

[E b vadp >

Valintaikkuna
Tassa voi avata valintaikkunan.

25

N




mega macs PC mega macs PC:lla tydskentely

Symbolit

Symbolit Tunnus

Kaikkien valinta
Tassa voi valita kaikki kaytossa olevat elementit.

Kaikkien valinnan poistaminen
Tassa voi valita pois kaikki kaytossa olevat elementit.

Nakymaén suurentaminen
Tassa voi suurentaa nykyisen nakyman.

N3kyman pienentaminen
Q Tasta voi pienentaa nykyisen nakyman.

8.1.2 Paavalikon symbolit

Symbolit Tunnus

Koti
‘ Tasta voi palata suoraan takaisin paavalikkoon.

Ajoneuvon valinta
ﬂ Tassa voi valita ajoneuvon tai hakea ajoneuvohistorian. Vasta kun ajoneuvo on valittu,
ovat seuraavat ajoneuvokohtaiset toiminnot kaytettavissa:

» Diagnoosi

« Ajoneuvotiedot

Diagnoosi

Tahan on tallennettu ajoneuvokohtaiset ohjainlaitediagnoosit, esim.:
» Vikakoodin lukeminen
« Parametrien lukeminen

« Koodaus

Ajoneuvotiedot
Tahan on tallennettu valitun ajoneuvon tiedot, esim.:

o Tiedot rakenneosan asennuspaikasta
o Hammashihna- ja tarkastustiedot

» Tekniset tiedot

o Kytkentakaaviot

« Ajoneuvojen valmistajien ja maahantuojien takaisinkutsut

Sovellukset
T Téhan on tallennettu kaytannollisia sovelluksia:
o Laskin

« Laskennat

Valinnaiset HGS-Toolit
— Taalla on toimintoja kytkettyja lisalaitteita varten, esim. akkudiagnoosia varten.

x Asetukset
,( Téassa voi konfiguroida mega macs PC -ohjelmiston.
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Symbolit

8.1.3 Ajoneuvon

valinnan symbolit

Symbolit

Tunnus

)

o, ]
A

Ajoneuvotyypin esivalinta
Téassa tietokannan voi suodattaa ajoneuvotyypin mukaan:

« Henkiloauto
« Moottoripyora

e Kuorma-auto

ER)

Ajoneuvotietokanta
Téassa voi valita ajoneuvon tietokannasta, esim. kayttden seuraavia valintaperusteita:

« Valmistaja

* Tyyppi
ga_é' o Vuosimalli
» Moottorikoodi
- Car History
~— Tassa voi hakea Car History -tietokannan.
S Car History -tiedostojen ndytto

Téassa voi hakea ajoneuvon tallennettujen diagnoositietojen luettelon.

VIN-tunnistus
Tassa voi lukea ajoneuvon VIN-numeron PC VCI:(la.

a |

OBD-diagnoosi
Tassa voi kdynnistaa OBD-diagnoosin vain valitsemalla ajoneuvon valmistajan ja
polttoainetyypin.

1

Seuraava sivu
Tassa voi siirtya seuraavalle sivulle.

Edellinen sivu
Tassa voi siirtya edelliselle sivulle.

Informaatio
Téssa voi hakea lisatietoja valitusta ajoneuvosta, esim.:

« Ajoneuvotyyppi
o Iskutilavuus
« Teho

e Moottorikoodi

18

Car History -tietojen pdivitys
Téssa voi paivittaa Car History -tietokannassa olevan ajoneuvojen luettelon ja
ajoneuvojen tilan.

Ajoneuvohaku ajoneuvotietokannassa
Tassa voi hakea ajoneuvoa tietokannasta VIN-numerolla, valmistajatunnuksella tai
rekisterinumerolla.
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Symbolit

8.1.4 Symbolit ajoneuvotiedoissa

Symbolit Tunnus

Car History

==
Tahan tallennetaan kaikki mega macs PC:lld ajoneuvossa tehdyt tydt, mikali
ajoneuvon valinnassa on annettu rekisterinumero tai avainsana.

Tiedot on tallennettu annetun rekisterinumeron tai iskusanan mukaan.

s Osakohtainen ohje
& Tasta voidaan hakea tiettyjen rakenneosien yksityiskohtaisia tietoja, esim.:
» Moottoritilan kuva
« Rakenneosan testausarvot
« Korjausohjeet

« Rakenneosan kuva

Tarkastustiedot

Tasta voidaan hakea ajoneuvokohtaiset tarkastussuunnitelmat ja 6ljynvaihtovalit.

Tahan on tallennettu hammashihnojen ja ohjausketjujen poisto- ja asennusohjeet.

% Jakohihnan tiedot
i T Diagnoositietokanta

Téhan on tallennettu valmistaja- ja ajoneuvokohtaisia ratkaisuja eri ongelmille.

Jotkut ratkaisuehdotukset eivat toimi kaytanndssa ja ne haetaan Hella Gutmannin
diagnoositietokannasta.

I=3] Tekniset tiedot

o Tahan on tallennettu kaikki tarvittavat tiedot tarkaustus- ja korjaustoita varten, esim.:
« Saatomerkit

o Pyoran saatotiedot

o Sytytystulpan tyyppi

-y Kytkentédkaaviot

. | Tahan on tallennettu eri ajoneuvotyyppien kytkentakaaviot, esim.:
» Moottori
« ABS

o Turvatyyny

e Mukavuus

Sulakkeet/releet
“ Tahan on tallennettu sulakkeiden ja releiden asennuspaikat ja toiminta.
a Rakenneosan testausarvot
a'\ Tahan on tallennettu niiden komponenttien ja rakenneosien mittaus- ja

tarkastusarvot, joiden johtimet on liitetty ohjainlaitteen pistokkeeseen.

Tydarvot
N Y
Tahan on tallennettu tavalliset ajoneuvossa suoritettujen toiden, sisaltden myos haku-
, palautus- ja hinauspalvelujen tydarvot ja -ajat.
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Diagnoosi

Symbolit

Tunnus

E

Sisdtilan ilmansuodatin

Tahan on tallennettu sisatilan ilmansuodattimen poisto- ja asennusohjeet.

ADAS Kuljettajaa avustavat jarjestelmit
Téhan on tallennettu valitun ajoneuvon kuljettajaa avustavien jarjestelmien tiedot.

Adaptiivinen valojarjestelma
Tahan on tallennettu valitun ajoneuvon adaptiivisen valojarjestelman tiedot.

8.2

Diagnoosi

8.2.1

Ajoneuvodiagnoosin valmistelu

Oikean ajoneuvon valinta on virheettdman ajoneuvodiagnoosin edellytys. Sen helpottamiseksi mega macs PC
-ohjelmistossa on monia ohjeita, esim. diagnoosiliitannan paikka tai ajoneuvon tunnistus VIN-numerolla.

Paavalikon kohdassa >Diagnoosi< voidaan suorittaa seuraavia ohjausyksikdn toimintoja:

Vikakoodin lukeminen

Parametrien lukeminen

Toimilaitetesti

Huollon nollaus

Perusasetus
Koodaus

Testitoiminto

Valmistele ajoneuvodiagnoosi seuraavasti:

1.

Tyonna Bluetooth®-sovitin tietokoneen USB-liittimeen.

W =TT,

2. Kaynnista mega macs PC -ohjelmisto.

3. Valitse paavalikon kohdasta >Ajoneuvon valinta< haluamasi ajoneuvo.
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Diagnoosi

4. Valitse paavalikossa >Diagnoosi<.

A\

VARO
PC VCl voi irrota kytkinta painettaessa

Tapaturmien/laitevahinkojen vaara
Toimi seuraavasti ennen kaynnistysta:
1. Aktivoi seisontajarru.

2. Anna moottorin kayda joutokdyntia.

3. Ota huomioon ohje- ja maaraysikkunat.

o

TARKEAA
Oikosulku ja jannitepiikkeja PC VCI:n liitdnnassa!

Ajoneuvon elektroniikan vahingoittumisen vaara

Kytke ajoneuvon virta pois ennen PC VCI:n liittamista.

5. Tyonna PC VCI ajoneuvon diagnoosiliitantaan.
PC VCI:n molemmat LEDit vilkkuvat. PC VCI on kayttévalmis.

6. Valitse paavalikossa >Diagnoosi<.

Nyt voidaan valita diagnoositoiminto.

8.2.2 Diagnoosin suorittaminen

Suorita diagnoosi seuraavasti:

1. Suorita vaiheet 1-5, kuten luvussa Ajoneuvodiagnoosin valmistelu (Page, Seite, Page, Page, Pagina, Pagina,
Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana, and ZeAiéa 256) on kuvattu.

2. Valitse haluamasi diagnoosi kohdasta Toiminto, Rakenneryhma ja Jarjestelma painamalla %.

3. Ota mahdolliset info-, ohje- ja maaraysikkunat huomioon.

4. Kaynnista kommunikaatio kohdasta [},
mega macs PC -ohjelmiston ja PC VCI:n vélinen diagnoosimenettely tapahtuu Bluetooth®in valityksella.

Kun & -symboli vaihtuu mustasta vihreaksi, yhteys PC VCl:hin on luotu.

5. Korjaa ajoneuvo. Poista sen jalkeen tallennetut vikakoodit ajoneuvojarjestelmasta.

8.2.3 Ajoneuvotietojen hakeminen

Téassa esitetddn mm. seuraavat ajoneuvotiedot yleiskuvauksena:

o Car History
« Osakohtainen ohje

« Tarkastustiedot

b4

1

OHJE
Yhteyden taytyy olla p3all3, jotta voidaan hakea kaikki kdytossa olevat tiedot.

Avaa ajoneuvotiedot seuraavasti:

1. Valitse paavalikossa >Ajoneuvotiedot<.

2. Valitse symboleilla haluamasi tietotyyppi.

Valitusta ajoneuvosta riippuen kaikki tietotyypit eivat ole kaytettavissa.

257




mega macs PC:lla tyéskentely mega macs PC

Diagnoosi

258



mega macs PC Cuprins

Cuprins

1 Despre acest ghid de pornire rapida..........cooeu ittt e e 260
1.1 Indicatii privind utilizarea ghidului de pornire rapida..............cooviiimmmiiii e 260

1.2 Gama de fUNCHI......cciiiiiiii e 260

A [ (¥ Tt A0 e = T [0 = [ - TP PTPRPPI 261
2.1 Instructiuni de siguranta referitoare la pericolul de vatdmare corporald ...............ccooviiiiiiicnnnnnn, 261

2.2 Instructiuni privind siguranta pentru PC VC..........coooiiiiiiiiii e e 261

T I oYYl o =T ol T Y ] o Yo =YWL 262
KT B ST e I 1 = PP PP UPPPPPR 262
3.1.1  Verificarea pachetului de LiVrare ...........oooiei i e e e 262

3.2 Utilizarea conform destinatiei .............ccoeeeeiiii 263

3.3 Utilizarea functiei BlUBTOON®. ... ...t e e e e en e 263

K 0o 4 T= U o PP 263
3.4.1  Semnificatia frecventelor INterMIteNte. . ... .uuu i 264

4 Instalarea pachetului de drivere Hella GUtMaNN DIIVErS.......ccuuuiiiiiiiie e 265
4.1 Cerintele de sistem Tn cazul Hella GUtMANN DFiVErS..........iiiiieiiiieiieii e e e eenees 265

4.2 Instalarea pachetului de drivere Hella GUtmann DriVers..........oocceiiiiiiiiiii e 265

5 Continutul software-ului Mega mMacs PC...........uiiiiieeiiiiiieiiir e e e e e e e e e e e eee e e e e e e eeennnes 266
5.1 Functii de diagnoza.............uuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 266

6 Instalarea Mega Macs PC........ccuiiiii e e e e e ann 267
6.1 Sistemele de operare compatibile cumegamacs PC .........coouiiiiiiiiiiiiiii e 267

6.2 Cerintele de sistem Tn cazul MEga Macs PC ........coeeiiiiiiiiiiii e 267

6.3 Instalarea software-ului mega mMacs PC .........ooiuuiiiiiiii e e 267

7 Punerea Tn functiune @ mega mMacs PC ..........uuuiiiiiieeiiiiieeit e ettt e e e e e e e e e nereennes 268
7.1 ConexiuN@a la PC VCI ...ttt ettt et e e et e e e et e e e e e 268

7.2 Executarea software-ului mega macs PC.........ccouuiiiiiiiiiii e e e e 268

7.3 Acordarea liCentelor.........ccooiiiiiiiii s 269

8 Lucrul cu software-ul mega macs PC.........coiiuiiiiiiiiee e et e e e eaa 270
ST I SY1 3 o oo U PSPPSR 270
8.1.1  SIMbOLUM GENETALE «...e ettt e e et ea e 270

8.1.2  Simbolurile din meniul prinCipal.........ccou i 271

8.1.3  Simboluri din Selectie VEhICUL............ceeiiiiiiiiii 272

8.1.4  Simboluri din informatii despre VEhiCULl............ooviiiiiiiiiii s 273

I D T | 3 To <= T PP PP 274
8.2.1 Pregatirea diagnosticarii VEhIiCULULUI ...........uoiiniiiiii e e 274

8.2.2  DIagnOStiCAr@A. . ceuuieeteeie ettt ettt et e e e e an e 275

8.2.3 Descarcarea datelor VEhiCUlULUI ..........covuiiiiiiii e 275

259



Despre acest ghid de pornire rapida mega macs PC

Indicatii privind utilizarea ghidului de pornire rapida

1 Despre acest ghid de pornire rapida

Traducerea instructiuni originale

Ghidul de pornire rapida contine un rezumat transparent al celor mai importante informatii referitoare la pornirea
rapida si fara probleme, prin intermediul aparatului de diagnosticare mega macs PC.

1.1 Indicatii privind utilizarea ghidului de pornire rapida

Acest ghid de pornire rapida contine informatii importante privind siguranta utilizatorului.

La www.hella-gutmann.com/manuals va stau la dispozitie cu plicere toate manualele, instructiunile, documentele
justificative si listele aferente testerelor de diagnosticare, instrumente si multe altele.

Vizitati academia noastra Hella Academy la www.hella-academy.com si extindeti-va cunostintele cu tutoriale online
si alte oferte de instruire.

Cititi integral ghidul de pornire rapida. Acordati o atentie deosebita primelor pagini cu norme de siguranta. Actionati
conform acestor instructiuni, pentru a folosi aparatul Tn conditii de siguranta.

Pentru a nu pune Tn pericol persoanele sau echipamentele si a evita exploatarea gresitd, se recomanda sa cautati Tnca
o data pasii de lucru specifici Tn timpul utilizarii aparatului.

Asigurati-va de faptul ca aparatul este utilizat exclusiv de catre persoane calificate Tn domeniul auto. Informatiile si
cunostintele obtinute Tn urma unei asemenea calificari nu sunt reluate n acest ghid de pornire rapida.

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a efectua fara notificare prealabila modificari la aparat si la ghidul de pornire
rapida. V& recomanddm asadar sa verificati in mod regulat daca sunt disponibile actualiz&ri. Tn cazul in care
transmiteti aparatul mai departe sub orice forma, va rugam sa predati si ghidul de pornire rapida.

Asigurati-va de faptul ca ghidul de pornire rapida este intotdeauna usor accesibil; ghidul de pornire rapida trebuie
pastrat intrreaga durata de viata a aparatului.

1.2 Gama de functii

Gama de functii inclusd Tn software poate varia in functie de tara de utilizare, de licenta achizitionata si/sau de
componentene hardware disponibile optional. Din acest motiv, este posibil ca acest ghid de utilizare sa contina
descrierea unor functii neincluse n software-ul individual. Functiile lipsd pot fi activate prin achizitionarea unei licente
platite corespunzatoare si/sau a componentelor hardware suplimentare.
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Instructiuni de siguranta referitoare la pericolul de vatamare corporala

2 Instructiuni de siguranta

2.1 Instructiuni de siguranta referitoare la pericolul de

vatamare corporala

A\

Tn timpul efecudrii lucrarilor la autovehicule exista pericolul de vatdmare corporald din cauza
pieselor care se rotesc sau ca urmare a deplasarii necontrolate a autovehiculului. Din acest motiv
acordati atentie urmatoarelor aspecte:

Asigurati autovehiculul Tmpotriva deplasdrii necontrolate.

Tn cazul autovehiculelor cu cutie de viteze automats, maneta de selectare a treptelor de viteza
trebuie miscata Tn pozitia de parcare.

Dezactivati sistemul Start/Stop pentru a preveni o pornire necontrolata a motorului.
Conectati unitatea PC VCI la autovehicul numai cu contactul decuplat.

Nu introduceti mainile la piesele care se rotesc, Tn timpul functionarii motorului.

Nu pozitionati cablurile Tn apropierea pieselor care se rotesc.

Verificati piesele conducatoare de Thaltd tensiune cu privire la deteriorari.

2.2 Instructiuni privind siguranta pentru PC VCI

A\

Pentru a evita manipularea deficienta si accidentarea utilizatorului sau distrugerea aparatului PC
VCI, care ar putea rezulta, respectati urmatoarele indicatii:

Preveniti expunerea unitatii PC VCI si a cablurilor de conectare la piese componente fierbinti.
Protejati unitatea PC VCI si cablurile de conexiune Tmpotriva pieselor care se rotesc.

Verificati periodic cablurile de conectare/accesoriile cu privire la semnele de deteriorare
(deteriorarea unitatii PC VCI din cauza unui scurtcircuit).

Unitatea PC VClI trebuie conectata doar conform instructiunilor din manual.

Evitati expunerea unitatii PC VCI la umezeala si la alte substante cum sunt apa, uleiul sau
benzina. Unitatea PC VCI nu este impermeabila.

Evitati expunerea unitatii PC VCI la lovituri puternice sau la alte socuri, si evitati caderea
acesteia.

Deschiderea unitatii PC VCI din initiativd proprie este interzisa. Unitatea PC VCI trebuie
deschisa doar de cdtre tehnicienii atorizati ai Hella Gutmann. Deteriorarea sigiliului de
protectie sau interventiile neautorizate cauzeaza anularea garantiei si a raspunderii.

Tn cazul in care survin defectiuni la unitatea PC VCI contactati imdiat firma Hella Gutmann sau
un distribuitor autorizat de Hella Gutmann.
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rodusului mega macs PC

Set de livrare

3 Descrierea produsului

3.1

Set de livrare

Numar

Denumire

1

PC VCI

Stick USB pentru instalarea
software-ului mega macs PC

Adaptor Bluetooth

Cablu USB pentru conectarea PC
VClla PC

Prelungitor cablu OBD 0,3 m Rl ol
(optional) ' '

Suport de date HGS

Ghid de pornire rapida {

3.1.1 Verificarea pachetului de livrare

Verificati setul de livrare la primire sau imediat dupa livrare pentru a putea reclama imediat eventualele daune.

Pentru a verifica setul de livrare, procedati dupa cum urmeaza:

1. Deschideti pachetul livrat si verificati integritatea acestuia pe baza avizului de Tnsotire a marfii atasat.

Daca pot fi observate semne de deteriorare survenite Tn urma transportarii, deschideti pachetul Tn prezenta
transportatorului si verificati daca aparatul PC VCI prezinta si semne de deteriorare ascunse. Semnele de
deteriorare survenite pe ambalaj Tn urma transportarii si semnele de deteriorare de pe aparatul PC VCI trebuie
inregistrate de cdtre transportator intr-un proces verbal corespunzator.

2. Scoateti aparatul PC VCI din ambalaj.

A\

PRECAUTIE
Pericol de scurtcircuitare din cauza pieselor desprinse din sau de la aparatul PC VCI
Risc de deteriorare a aparatului PC VCl/a sistemului electronic al autovehiculului.

Folosirea aparatului PC VCI este interzisa, daca presupneti ca Tn interiorul modulului sunt piese
slabite. Daca existd piese desprinse, informati imediat departamentul de service al firmei Hella
Gutmann sau un distribuitor autorizat de Hella Gutmann.

3. Verificati dacd aparatul PC VCI prezinta semne de deteriorare mecanica sau piese slabite cauzate de miscare

usoara.
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3.2 Utilizarea conform destinatiei

Aplicatiile software mega macs PC si PC VCI formeaza un sistem pentru identificarea si remedierea defectiunilor la
sistemele electronice ale vehiculelor.

Acesta creeaza o legatura cu sistemul electronic al vehiculului prin intermediul unei interfete de diagnoza, oferind
astfel acces la descrierile sistemului vehiculului. Numeroase date sunt transferate din baza de date online de diagnoza
Hella Gutmann direct pe PC. De aceea, PC-ul trebuie sa fie mereu online.

Aplicatia software mega macs PC nu este adecvata pentru repararea masinilor si aparatelor electrice sau a instalatiei
electrice din casa. Aparatele de la alti producatori nu sunt compatibile.

Daca software-ul mega macs PC si unitatea PC VCI sunt folosite altfel, decat specificat de Hella Gutmann , exista riscul
deteriordrii structurii de protectie a aparatului.

PC VCI este conceput pentru utilizare Tn sectorul industrial. In afara mediilor industriale, de exemplu, Tn zone
comerciale sau Tn zone rezidentiale sau cu destinatii mixte, este posibil s& fie necesara Tntreprinderea unor eventuale
masuri Tmpotriva interferentelor radio.

3.3 Utilizarea functiei Bluetooth®

Dispozitiile de utilizare a functiei Bluetooth® pot fi limitate sau interzise prin prevederi legale sau prin regulamente
aplicabile Tn anumite tari.

Tnainte de utilizarea functiei Bluetooth® consultati prevederile aplicabile in tara Tn cauza.

3.4 Conexiuni

4

4
Denumire
1 PC VCI pentru mufa de diagnostizare de pe autovehicul
2 Banda de prindere, de exemplu, pentru breloc
3 lampi de control verzi si albastre (LED)
Lampile de control indica starea de functionare a PC VCI.
4 Interfata micro USB pentru cablul USB conectat la interfata USB de la calculator
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mega macs PC

3.4.1

Semnificatia frecventelor intermitente

Stare afisata

s).

Semnificatie
LED albastru LED verde

LED oprit. LED oprit. » Software inactiv/defect.

« Tensiune indisponibila.

» PC VCI defect.
IS_ECD.).lntermltent rapid (1x pe LED oprit. . Actualizare esuats.

o Actualizare nevalida.

» PC VCI defect.
LED intermitent lent (la fiecare 3 | LED oprit.

o Actualizare esuata.
e Actualizare nevalida.
« PCVCI defect.

LED intermitent lent (la fiecare 3
s).

LED-ul se aprinde permanent cu
Tntreruperi periodice scurte.

PC VCI este pregatit pentru functionare.
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4 Instalarea pachetului de drivere Hella Gutmann
Drivers

4.1 Cerintele de sistem in cazul Hella Gutmann Drivers

« Windows 7 SP1 sau versiune ulterioara

o Drepturi de administrator Windows

4.2 Instalarea pachetului de drivere Hella Gutmann Drivers

Pentru receptionarea de la Hella Gutmann a datelor referitoare la autovehiculul Tn cazud, aparatul trebuie sa fie
conectat Tn mod stabil la internet si pachetul de drivere Hella Gutmann Drivers trebuie sa fie instalat. Pentru reducerea
costurilor cauzate de traficul de date, Hella Gutmann recomanda o conexiune DSL cu pret fix.

1. Hella Gutmann Drivers trebuie instalate pe calculatorul din birou sau pe cel din atelier.
Pachetul de drivere Hella Gutmann Drivers se afla pe suportul de date HGS inclus Tn pachetul de livrare.

2. Aparatul trebuie conectat la un calculator cu conexiune la internet.

In momentul in care culoarea simbolului de conexiune &A  din bara superioara de simboluri se schimba din
negru Tn verde, conexiunea online a fost configurata corect si este activa.
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5 Continutul software-ului mega macs PC

5.1 Functii de diagnoza

« Citire/stergere cod eroare

o Citire parametri

» Testarea elementelor de executie
» Resetare la datele service

o Setarea de baza

« Codare

« Functie de testare
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6 Instalarea mega macs PC

6.1 Sistemele de operare compatibile cu mega macs PC

¢ Microsoft Windows Vista
¢ Microsoft Windows 7/8

6.2 Cerintele de sistem in cazul mega macs PC

min. 512 MB memorie de lucru libera
e min. 2 GB memorie libera pe hard disk
« min. 1 port USB liber de la calculator

» Rezolutie monitor min. 800 x 600

6.3 Instalarea software-ului mega macs PC

Pe durata instalarii veti beneficia de ajutorul unui asistent, care va facilita parcurgerea diferitilor pasi.
Pentru instalarea software-ului mega macs PC actionati astfel:
1. Porniti calculatorul.

2. Introduceti stick-ul USB livrat Tn portul USB al calculatorului.
Unitatea USB mega macs PC se deschide automat.

3. Faceti clic pe >Deschidere folder< si porniti fisierul mega_macs_pc.exe.
+ Caalternativa faceti clic pe Start > Desktop > mega macs PC si deschideti unitatea USB.
Este afisata fereastra pentru mega macs PC Setup.

4. Selectati limba dorita si faceti clic pe >0K<.
Selectia se memoreaza automat.

5. Faceti clic pe >Continuare<.
Se afiseaza fereastra de selectie.

Tn cazul fisierelor software-ului mega macs PC sistemul propune un director de destinatie. Pentru selectarea unui
alt director de destinatie folositi >Browse< si selectati directorul de destinatie dorit. Dupa finalizarea instalarii,
fisierele sunt copiate Tn directorul de destinatie.

6. Faceti clic pe >Continuare<.

7. Faceti clic pe >Instalare<.
Incepe instalarea.

8. Asteptati pand cand instalarea este incheiata.

9. Faceti clic pe >Finalizare<.
Pe Desktop este generat automat un link cdtre mega macs PC.

10. Extrageti stick-ul USB.

Instalarea software-ului mega macs PC s-a finalizat.

267



Punerea Tn functiune a mega macs PC mega macs PC

Conexiunea la PC VCI

7 Punerea n functiune a mega macs PC

Acest capitol contine modul Tn care software-ul mega macs PC trebuie utilizat si Tnchis, si contine si instructiuni
referitoare la prima utilizare a software-ului mega macs PC.

7.1 Conexiunea la PC VCI

$ INDICATIE
1 Unitatea PC VClI trebuie sa fie permanent conectat prin Bluetooth®, la calculatorul pe care este
instalat si utilizat software-ul mega macs PC.

Unitatea PC VCI este un element component fix al software-ului mega macs PC. PC VCI contine componente de
software. Astfel, pentru utilizarea anumitor functii ale software-ului mega macs PC este necesara realizarea unei
conexiuni la PC VCI.

7.2 Executarea software-ului mega macs PC

$ INDICATIE

1 « Laprima punere in functiune si dupa o actualizare a software-uluiB, utilizatorul are obligatia
de a confirma Conditiile Comerciale Generale (AGB) ale firmei Hella Gutmann Solutions GmbH.

Tn caz contrar, unele functii ale aparatului nu pot fi activate.

« La prima punere in functiune a aparatului utilizatorul trebuie sa confirme si Conditiile
Comerciale Generale ale firmei Hella Gutmann Solutions GmbH. Acest document
reglementeaza prelucrarea datelor personale, conform prevederilor RGPD.

9 INDICATIE

1 La prima pornire, mega macs PC trebuie cuplat cu PC VCI. In acest scop este necesara o
conexiune de la mega macs PC la PC VClI, prin cablul USB. Pentru pornirile ulterioare este

suficienta conexiunea prin Bluetooth®.

Pentru a executa software-ul mega macs PC, procedati dupa cum urmeaza:
1. Conectati cablul USB la portul USB al PC-ului si la PC VCI.
2. Selectati Start > All Programs > Hella Gutmann Solutions > mega macs PC > mega macs PC .
Alternativ, software-ul mega macs PC poate fi executat suplimentar dupa cum urmeaza:
« Windows 8: alegeti de pe ecranul de pornire mega macs PC.
»  Windows 7 si mai vechi: se va selecta pe desktop link-ul mega macs PC.
Porneste software-ul mega macs PC.

Se afiseaza Conditiile comerciale generale (AGB).
3. Cititi AGB si confirmati la finalul textului.

Este afisatd fereastra de selectare a utilizatorilor. in cazuul datelor salvate Tn Car History sunt mentionate si
numele utilizatorilor Tn cauza. Astfel, n cazul unor interogdri ulterioare, persoanele care au efectuat lucrarile de
reparatii in cauza, pot fi identificate cu usurinta.

4. Faceti dublu clic pe ¥.

5. Introduceti numele de utilizator.

6. Confirmati informatiile introduse cu ¥.
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10.
11.

Eventual activati caseta de control Ramai conectat.
Daca este activatd caseta de control Ramai conectat, pe viitor, la pornire nu mai este necesara selectarea
utilizatorului.

Este afisat contractul privind prelucrarea comenzilor.
Cititi contractul de prelucrare a comenzilor si la sfarsitul textului confirmati si exprimati-va acordul.

Confirmati informatiile introduse cu .
Informatiile introduse se memoreaza automat.

Extrageti cablul USB din PC VCI si PC.
Conectati adaptorul Bluetooth® la fanta USB a calculatorului.
Daca adaptorul Bluetooth® este recunoscut de PC, se aprinde LED-ul de culoare albastra.

Se afiseaza meniul principal.

Software-ul mega macs PC este gata de utilizare.

7.3 Acordarea licentelor

9 INDICATIE
1 Pentru exploatarea la maxim a numeroaselor licente achizitionate, software-ul mega macs PC
trebuie conectat la serverul HGS Tnainte de 1. punere Tn fnctiune.

Pentru coenctarea software-ului mega macs PC cu serverul HGS actionati astfel:

1.
2.

3.

4,

Accesati meniul principal si selectati Setari > Contracte .

Selectati fila >Licenta<.

Folositi [} pentru a vizualiza Licentele mele.
Datele se descarca. Sunt afisate licentele detinute.

Reporniti software-ul mega macs PC.

Software-ul mega macs PC este gata de utilizare.
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8 Lucrul cu software-ul mega macs PC

8.1 Simboluri

8.1.1 Simboluri generale

Simboluri Denumire
I Oprire
o De aici se poate opri aplicatia software mega macs PC.
Enter
d Aici puteti deschide un meniu selectat.
Confirmare
J Aici puteti efectua, printre altele, urmatoarele:

« Pornirea functiei selectate.
« Confirmarea datelor recent introduse.

e Confirmarea selectarii meniului.

Anulare
Aici puteti anula, printre altele, urmatoarele:

X

» Functia activa

¢ Introducere

Start
Aici puteti porni o functie sau un proces.

Stergere
Aici puteti sterge date sau informatii.

Taste cu sageti
Aici puteti naviga cu cursorul prin meniuri sau functii.

Imprimare
Aici puteti imprima continutul afisat in fereastra actuala.

Ajutor
Aici puteti apela manualul utilizatorului si explicatiile pentru fiecare meniu respectiv
functie Tn parte.

Tastatura virtuala
Aici puteti activa tastatura virtuald pentru a introduce texte.

Fereastra de selectie
Aici puteti deschide o fereastra de selectie.

[E -0 vadp T
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Simboluri

Denumire

Selectati totul
Aici puteti selecta toate elementele disponibile.

Deselectati totul
Aici puteti deselecta toate elementele disponibile.

L]
Q

Marire vizualizare
Aici puteti mari vizualizarea actuala.

Q

Micsorare vizualizare
Aici puteti micsora vizualizarea actuala.

8.1.2 Simbolurile din meniul principal

Simboluri

Denumire

#

Acasa
Folositi aceasta comanda pentru revenirea la meniul principal.

=

Selectare autovehicul
Aici puteti selecta un vehicul sau puteti accesa Car History. Urmatoarele functii sunt
disponibile numai dupa ce este selectat un vehicul:

« Diagnoza

« Date vehicul

&

Diagnoza
Aici sunt accesibile diagnoze specifice tipului de vehicul, referitoare la unitatile de
comanda, ca de exemplu:

« Citire cod eroare
« Citire parametri

e Codare

Date vehicul
Aici gasiti informatii referitoare la vehiculul selectat, de exemplu:

« Ajutor privind locul de montare al unei componente
« Date referitoare la cureaua de transmisie si la revizii
« Date tehnice

» Scheme de conexiuni

o Campanii de rechemare emise de producatori si importatori

Aplicatii
Aici gasiti aplicatii utile:

« Calculator de buzunar

e Calcule

Instrumente HGS optionale
Aici se gasesc functiile aferente aparatelor suplimentare conectate, de exemplu,
pentru diagnoza bateriei.

Setari
Aici se poate configura software-ul mega macs PC.
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8.1.3 Simboluri din Selectie vehicul

Denumire

Preselectare vehicul
Aici puteti efectua o preselectie Th baza de date dupa tipul vehiculului:

e Autoturism
« Motocicletd

« Camion

Baza de date autovehicule
Aici puteti selecta un vehicul din baza de date, de exemplu dupa urmatoarele criterii:

e Producator

« Tip

el » Anul de fabricatie
g o .
o Codul motorului
- Car History
= Aici se poate accesa Car History.
B Afisare date Car History
Th—

Aici se poate apela o listd a datelor de diagnoza memorate cu privire la un vehicul.

.

Identificare VIN
Aici se poate citi codul VIN al vehiculului prin PC VCI.

d

Diagnoza OBD
Aici se poate porni diagnoza OBD numai prin selectia producatorului de vehicule si a
tipului de combustibil.

P

0 pagina Tnainte
Aici se poate trece la pagina urmatoare.

0 pagina inapoi
Aici se poate trece la pagina anterioara.

Informatii
Aici puteti accesa informatii suplimentare referitoare la vehiculul selectat, de exemplu:

« Tipul autovehiculului
o Capacitate cilindrica
» Putere

e Codul motorului

182

Actualizare Car History
Aici puteti actualiza lista vehiculelor din Car History si starea vehiculelor.

Cautati vehiculul Tn baza de date vehicule
Aici puteti cduta un vehicul in baza de date a vehiculelor dupa codul VIN, codul
numeric al producatorului sau dupa numarul de Tnmatriculare.

272




mega macs PC

Lucrul cu software-ul mega macs PC

Simboluri

8.1.4 Simboluri din informatii despre vehicul

Simboluri Denumire
S Car History

Aici sunt salvate diferitele lucrari efectuate la vehicul, cu folosirea mega macs PC,
Tnsa doar daca dupa selectarea vehiculului este introdus numarul de Tnmatriculare
sau un cuvant-cheie.

Datele memorate sunt arhivate la numarul de Tnmatriculare sau cuvantul cheie
introdus anterior.

-3

Ajutor componente

Aici pot fi apelate informatii detaliate despre anumite componente, de exemplu:
» |magine compartiment motor

 Valori verificare componente

« Instructiuni de reparare

« Imagine componenta

Date revizie

Aici pot fi vizualizate planurile de revizie si intervalele de schimbare a uleiului specifice
vehiculului.

Date curea de transmisie

Aici sunt memorate instructiuni de demontare si montare pentru curele de transmisie
si lanturi de actionare.

—

Baza de date de diagnoza

Aici sunt stocate solutii la probleme variate, specifice pentru producatori si vehicule
diferite.

Toate propunerile de solutii provin din practica si sunt apelate din baza de date a Hella
Gutmann.

Date tehnice

Aici sunt memorate toate datele necesare pentru lucrarile de revizie si reparatie, de
exemplu:

« Repere de sincronizare
« Date de reglare a rotilor

« Tipul de bujii

7/

Scheme de conexiuni

Aici sunt memorate scheme de conexiuni pentru diferite sisteme din vehicul, de
exemplu:

« Motor
« ABS

« Airbag
« Confort

Sigurante/relee

Aici sunt memorate locul Tn care sunt montate si functiile sigurantelor si releelor.

Valori verificare componente

Aici sunt stocate valorile de masurare si de verificare ale componentelor si pieselor
ale caror cabluri electrice sunt conectate la mufa unei unitati de comanda.
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Simboluri Denumire

@ Unitati de manopera

Aici se gasesc unitatile si timpii de manopera obisnuiti (AW) pentru diferite lucrari la
vehicul, inclusiv serviciul de ridicare, de aducere si de remorcare.

% Filtru habitaclu

Aici se gasesc instructiunile de demontare si montare pentru filtrul pentru habitaclu.

ADAS — Sisteme de asistenta a soferului
Aici sunt stocate informatiile despre sistemele de asistenta a soferului ale
autovehiculului selectat.

Sisteme de iluminat adaptive
Aici sunt stocate informatiile despre sistemele de iluminat adaptive ale autovehiculului
selectat.

8.2 Diagnoza

8.2.1 Pregatirea diagnosticarii vehiculului

Pentru o diagnoza lipsita de erori, selectarea autovehiculului corect este o premisa de baza. Pentru a simplifica
aceasta procedurd, in software-ul mega macs PC se pot selecta mai multe meniuri de ajutor, de exemplu locul de
montare al conectorului pentru diagnoza sau identificarea vehiculului dupa codul VIN.

Tn meniul principal >Diagnozi< pot fi executate urmatoarele functii privind unitatile de comanda:

« Citire cod eroare

» Citire parametri

» Testarea elementelor de executie
» Resetare la datele service

o Setarea de baza

« Codare

« Functie de testare

Pentru a pregati diagnoza vehiculului, procedati dupa cum urmeaza:

1. conectati adaptorul Bluetooth® la fanta USB a calculatorului.

=TT T,

2. Porniti software-ul mega macs PC.

3. Alegeti vehiculul dorit din meniul principal >Selectie vehicul<.
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4. In meniul principal, selectati >Diagnoza<.

A\

PRECAUTIE
Desprinderea PC VCI la actionarea ambreiajului

Pericol de accidentare/pericol de daune

Tnaintea procedurii de pornire, procedati dupa cum urmeaza:
1. Actionati frana de parcare.

2. Cuplati treapta neutra.

3. Respectati specificatiile de pe fereastra cu indicatii si instructiuni.

o

IMPORTANT
Scurtcircuit si peak-uri de tensiune la conectarea PC VCI

Pericol de distrugere a sistemului electronic al vehiculului

Tnainte de conectarea PC VCI la vehicul, extrageti cheia din contact.

5. Introduceti PC VCI in conectorul de diagnoza al vehiculului.
Cele doua becuri LED ale PC VCl ilumineaza intermitent. Aparatul PC VCI este gata de utilizare.

6. Tn meniul principal, selectati >Diagnoza<.

Acum puteti selecta tipul diagnozei.

8.2.2 Diagnosticarea

Pentru a efectua diagnoza, procedati dupa cum urmeaza:

1. Efectuati pasii 1-5 conform descrierii din capitolul Pregatirea diagnozei vehiculului (Page, Seite, Page, Page,
Pagina, Pagina, Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana, and ZcAiéa

274).

2. LaFunctie, Grup constructiv si Sistem selectati cu ajutorul ¥ diagnoza dorita.

3. Dupd caz, respectati specificatiile de pe ferestrele de informatii, indicatii si instructiuni.

4. Activati functia de comunicatie prin [,
Prin Bluetooth® are loc diagnosticarea ntre software-ul mega macs PC si unitatea PC VCI.

Atunci cand simbolul & isi schimbé culoarea din negru in verde, este stabilits legitura cu PC VCI.

5. Reparati autovehiculul. Apoi stergeti codurile de eroare salvate din sistemul autovehiculului.

8.2.3 Descarcarea datelor vehiculului

Aici sunt reprezentate, ntr-o prezentare generala, printre altele, urmatoarele date despre vehicul:

« Car History

o Ajutor componente

« Date revizie

1

INDICATIE
Pentru ca toate informatiile disponibile s poata fi apelate, trebuie sa existe o conexiune online
functionala.

Pentru a accesa datele vehiculului, procedati dupa cum urmeaza:

1. Din meniul principal, selectati >Date vehicul<.
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2. Selectati tipul dorit de informatii cu ajutorul simbolurilor.

Tn functie de vehiculul selectat, unele tipuri de informatii nu sunt disponibile.
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Pokyny pre pouZitie navodu na rychly Start

1 K tomuto navodu na rychly start

Preklad originalneho navodu

V ndvode na rychly Start sme pre vas v prehladnej forme zhrnuli najddleZitejSie informacie, aby sme pre vas zaciatok
prace s diagnostickym pristrojom mega macs PC urobili ¢o najprijemnejsi a bez tazkosti.

1.1 Pokyny pre pouZitie navodu na rychly start

Tento navod na rychly Start obsahuje doleZité informacie pre bezpecnost obsluhy.

Pod www.hella-gutmann.com/manuals vam radi poskytneme vsetky prirucky, navody, certifikaty a zoznamy nasich
diagnostickych pristrojov ako aj nastrojov a dalSie.

Navstivte aj nasu Hella Academy pod www.hella-academy.com a rozsirte si vase poznanie s pomocnymi Online-
Tutorials a d'alsimi tréningovymi ponukami.

Navod na rychly Start si kompletne precitajte. DodrZiavajte hlavne prvé strany s bezpe¢nostnymi smernicami. Slizia
vylu¢ne na ochranu pocas prace s pristrojom.

Aby ste predisli ohrozeniu 0s6b a vybavenia alebo chybnej obsluhe, odpori¢ame, aby ste si pocas pouZzivania pristroja
este raz osobitne nalistovali jednotlivé pracovné kroky.

Pristroj smie pouzivat len osoba s technickym vzdelanim v oblasti automobilového priemyslu. Informacie a vedomosti,
ktoré zahria toto vzdelanie, nie st v tomto navod na rychly 3tart znova uvedené.

Vyrobca si vyhradzuje pravo bez predoslého oznamenia vykonat zmeny v nédvode na rychly Start ako aj na pristroji
samotnom. Preto vam odporucame skontrolovat, ¢i neexistuju pripadné aktualizacie. V pripade predaja d'alSiemu
subjektu alebo inej formy postupenia treba k pristroju prilozZit aj tento navod na rychly Start.

Navod na rychly Start treba uchovavat ststavne pripraveny k nahliadnutiu a pristupny pocas celej dizky Zivotnosti
pristroja.

1.2 Funkény rozsah

Funkény rozsah softvéru sa moZe menit v zavislosti od krajiny, od ziskanych licencii a/alebo volitelne zakupitelného
hardvéru. Preto mdZe tato dokumentacia popisovat funkcie, ktoré na individualnom softvéri nie st k dispozicii.
Chybajuce funkcie mozno uvolnit ziskanim prislusnej spoplatnenej licencie a/alebo pridavného hardvéru.
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Bezpecnostné pokyny proti nebezpecenstvu zranenia

2 Bezpecnostné pokyny

2.1 Bezpecnostné pokyny proti nebezpeéenstvu zranenia

Pri praci na vozidle hrozi nebezpecenstvo zranenia z dévodu rotujucich dielov alebo samovolného
A pohybu vozidla. Preto dodrZiavajte nasledovné:

« Vozidlo zabezpecte proti samovolnému pohybu.

« Vozidla s automatikou dodatocne dajte do parkovacej polohy.

« Deaktivujte systém Start/Stop, aby ste zabranili nekontrolovanému nastartovaniu motora.
e Pripojenie PC VCI k vozidlu vykonavajte iba pri vypnutom zapalovani.

e Pri beZiacom motore nesiahajte do rotujucich dielov.

» Kable neukladajte do blizkosti rotujucich dielov.

« Skontrolujte, ¢i nie su diely veduce vysoké napatie poskodené.

2.2 Bezpecnostné pokyny pre PC VCI

Aby sa zabranilo chybnej manipulacii a z toho vznikajucim poraneniam pouzivatela alebo zniceniu
PV VCI, je potrebné dodrZat nasledovné:

« PC VCI a pripojovacie kable chrante pred hortcimi dielmi.
« PC VCI a pripojovacie kable chrarite pred rotujucimi dielmi.

» Pripojovacie kable/diely prisluSenstva pravidelne kontrolujte, Ci nie su poSkodené
(nebezpecenstvo znicenia PC VCI skratom).

« Pripojenie PC VCI vykonajte iba podla pokynov uvedenych v prirucke.

e PC VClI chrante pred tekutinami, ako su voda, olej alebo benzin. PC VCI nie je vodotesny.

« PC VCI chrarite pred tvrdymi idermi a nenechajte ho padnut.

e PC VCI neotvarajte sami. PC V Cl mdze otvarat len technik autorizovany od Hella Gutmann. V
pripade poskodenia ochrannej pecate alebo nepovolenych zasahov do pristroja zanikaju
akékolvek rucenie a zaruka.

« V pripade portch na PC VCI ihned upovedomte spolocnost Hella Gutmann alebo obchodného
partnera spolocnosti Hella Gutmann.

279




Popis vyrobku
Rozsah dodavky
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3 Popis
3.1 Ro

vyrobku

zsah dodavky

Pocet

Oznacenie

PC VCI

USB klu¢ na instalaciu softvéru
mega macs PC

Bluetooth®-adaptér

USB kabel na spojenie PC VCl s
PC

PredlZovaci kabel OBD 0,3 m
(volitelné)

Datovy nosi¢ HGS

Navod na rychly Start

3.1.1 Kontrola rozsahu dodavky

Obsah dodavky skontrolujte pri dodani alebo okamZite po dodani, aby ste mohli ihned' reklamovat mozné skody.

Pri kontrole rozsahu dodavky postupujte nasledovne:

1. Dodany balik otvorte a na zaklade priloZzeného dodacieho listu skontrolujte kompletnost dodavky.

Ak zistite vonkajsSie poskodenia spdsobené prepravou, otvorte dodany balik v pritomnosti dorucovatela a
skontrolujte PC VCI na skryté poskodenia. V3etky $kody dodaného balika sp6sobené prepravou a poskodenia PC
VCI dorucovatelom zaznamenajte do protokolu o poskodeni.

2. PCVCI vyberte

z obalu.

A\

POZOR

Nebezpecéenstvo znicenia PC VCl/elektroniky vozidla

Nebezpeclenstvo skratu sposobené uvolnenymi ¢astami v PC VCI alebo na fiom

PC VCI nikdy neuvadzajte do prevadzky, ak predpokladate uvolnené casti v module alebo na
fom. O tejto skutocnosti ihned upovedomte opravarensky servis Hella Gutmann alebo
obchodného partnera spolocnosti Hella Gutmann.

3. Skontrolujte, ¢i PC VCI nie je mechanicky poSkodeny a miernym potrasenim skontrolujte, ¢i vo vnutri nie su

uvolnené ¢asti.
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Pouzivanie v sulade s uréenim

3.2 PouzZivanie v sulade s uréenim

Softvér mega macs PC a PC VCI su systém na rozpoznanie a odstranenie chyb na elektronickych systémoch
motorového vozidla.

Pomocou diagnostického rozhrania vytvara toto zariadenie spojenie s elektronikou vozidla a pontka pristup
k popisom systému vozidla. Mnoho Udajov sa prenasa priamo online z diagnostickej databazy Hella Gutmann na PC.
Preto by mal byt PC trvalo online.

Softvér mega macs PC nie je ureny na opravy elektrickych strojov a pristrojov ani domacich elektrickych zariadeni.
Pristroje od inych vyrobcov nie su podporované.

Ak sa softvér mega macs PC a PC VCI nepouZiva spsobom stanovenym spolocnostou Hella Gutmann, potom mdZe
byt negativne ovplyvnena ochrana pristroja.

PC VClI je uréeny pre pouZitie v priemyselnom odvetvi. Mimo priemyselnych oblasti, napr. v zmiesanych obchodno-
obytnych oblastiach musia byt pripadne prijaté opatrenia pre radiové odrusenie.

3.3 PouzZivanie funkcie Bluetooth®

Podmienky pouZivania funkcie Bluetooth® m6Zu byt v niektorych krajinach obmedzené alebo zakazané prislusnymi
zakonmi a nariadeniami.

Pred pouzivanim funkcie Bluetooth® respektujte platné nariadenia prislusnej krajiny.

3.4 Pripojenia

1
&

@ megamacs PC g

4

A
Oznacenie
1 PC VCI pre diagnosticku pripojku vo vozidle
2 Drziak na upevnenie napr. zvazku klucov
3 zelena a modra (LED) kontrolka
Kontrolky ukazuju prevadzkovy stav PC VCI.
4 Mikro USB rozhranie pre USB kabel k USB rozhraniu na PC
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3.4.1

Vyznam frekvencie blikania

Indikacia stavu

modra LED diéda

zelena LED diéda

Vyznam

LED didda vypnuta. LED didda vypnuta. «  Softvér neaktivny/chybny.
+ Nie je k dispozicii napétie.
» Porucha PC VCI.
I;E;?ugﬁ? blika rychlo (1x za LED dioda vypnuta. . Aktualizécia netispeZna.
» Aktualizacia neplatna.
« Porucha PC VCI.
LED didda blika pomaly (kazdé LED diéda vypnuta.

3 sekundy).

« Aktualizacia nelispesna.
o Aktualizacia neplatna.
o Porucha PC VCI.

LED didda blika pomaly (kazdé
3 sekundy).

LED didda svieti nepretrZite s
kratkymi pravidelnymi
preruseniami.

PC VCI pripraveny na prevadzku.
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Systémové predpoklady Hella Gutmann Drivers

4 Instalacia balika ovladacov Hella Gutmann Drivers

4.1 Systémoveé predpoklady Hella Gutmann Drivers

« Windows 7 SP1 alebo vyssi

o Administratorské prava pre program Windows

4.2 InStalovat balik ovladacov Hella Gutmann
Driversinstalovat balik ovladacov Hella Gutmann
Drivers

Aby ste od spolo¢nosti Hella Gutmann ziskali v3etky pripravené tdaje k prislusnému vozidlu, musi pristroj disponovat
trvalym online spojenim a musi byt inStalovany balik ovladacov Hella Gutmann Drivers. Aby naklady na spojenie
udrzali nizke, Hella Gutmann odporuca DSL-spojenie a pausal.

1. Na pocitadi v kancelarii alebo v dielni nainstalujte Hella Gutmann Drivers.
Balik ovladacov Hella Gutmann Drivers sa nachadza na prilozenom datovom nosici HGS.

2. Pristroj spojte s PC, ktory ma pripojenie na internet.

Ak sa symbol spojenia&A v hornej lisSte symbolov zmeni z Ciernej farby na zelend, potom je on-line spojenie
Uspesne vytvorené a je aktivne.
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Diagnostickeé funkcie

5 Obsahy softvéru mega macs PC

5.1 Diagnosticke funkcie

+ Citanie/zmazanie chybového kédu
« Citanie parametrov

o Test akéného Clena

* Reset servisu

o Z&kladné nastavenie

o Kaddovanie

« Testovacia funkcia
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6 Instalacia mega macs PC

6.1 Podporované operaéné systémy mega macs PC

¢ Microsoft Windows Vista
¢ Microsoft Windows 7/8

6.2 Systemoveé predpoklady mega macs PC

« min. 512 MB volna operacna pamat
« min. 2 GB volna kapacita pevného disku
« min. 1 volna USB pripojka na PC

« Rozliovacia schopnost monitora min 800 x 600

6.3 InStalovat’ softvér mega macs PC

InStaldcia sa vykondva pomocou asistenta, ktory vas vedie jednotlivymi krokmi.
Pre instalovanie softvéru mega macs PC postupujte nasledovne:
1. Zapnite PC.

2. Dodany USB klu¢ zastrcte do USB pripojky PC.
USB jednotka mega macs PC sa automaticky otvori.

3. Kliknite na >Otvorit zloZku< a spustite sibor mega_macs_pc.exe.
« Alternativne méZete USB jednotku otvorit aj pomocou Start > Pracovisko > mega macs PC.
Zobrazi sa okno pre mega macs PC Setup.

4. Zvolte pozadovany jazyk a kliknite na >0K<.
Volba sa automaticky uloZi.

5. Kliknite na >Dalej<.
Zobrazi sa okno volby.

Pre subory softvéru mega macs PC je uZ predvoleny cielovy adresar. k si Zelate iny cielovy adresar, potom moZete
cez >Prehladavat'< zvolit vhodny adresar. Stbory sa na konci intalacie nakopiruju do zvoleného cielového
adresara.

6. Kliknite na >Dalej<.

7. Kliknite na >Instalovat'<.
Spusti sa instalacia.

8. Cakaijte, pokym nie je instaldcia ukoncena.

9. Kliknite na >Dokon¢it<.
Na pracovnej ploche sa automaticky uloZi prepojenie na mega macs PC.

10. Vytiahnite USB kluc.

Tymto je inStalacia softvéru mega macs PC ukoncena.
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7 Uvedenie do prevadzky mega macs PC

Tato kapitola popisuje, ako sa softvér mega macs PC spusta resp. ukoncuje, ako aj vSetky potrebné kroky na prvé
pouZitie softvéru mega macs PC.

7.1

Spojenie s PC VC

1

UPOZORNENIE
PC VCI musi byt stale cez Bluetooth® spojeny s PC, na ktorom sa pouZiva softvér mega macs PC.

PC VClI je pevnou sucastou softvéru mega macs PC. PC VCI obsahuje softvérové komponenty. Urcité funkcie softvéru
mega macs PC si preto vyZaduju spojenie k PC VCI.

7.2

Spustenie softvéru mega macs PC

1

UPOZORNENIE

o Pri prvom uvedeni do prevadzky a po aktualizacii softvéru musi pouZivatel pristroja potvrdit
vSeobecné obchodné podmienky (AGB) spolocnosti Hella Gutmann Solutions GmbH. Inak nie
su jednotlivé funkcie pristroja k dispozicii.

e Pri prvom uvedeni do prevadzky musi pouZivatel taktiez potvrdit Zmluvu o spracovani zakazky
spolocnosti Hella Gutmann Solutions GmbH. Tato upravuje zaobchadzanie s osobnymi udajmi
v zmysle DS-GVO.

1

UPOZORNENIE

Pri prvom zapnuti sa musi softvér mega macs PC prepojit s PC VCI. K tomu je potrebné spojenie
softvéru mega macs PC s PC VCI cez USB kabel. Pri dalSich spusteniach staci spojenie
Bluetooth®,

Pre spustenie softvéru mega macs CP postupujte nasledovne:
1. Zastrcte USB kabel do USB-pripojky PC a PC VCI.

2. Zvolte pomocou Start > vSetky programy > Hella Gutmann Solutions > mega mac PC > mega macs PC.

Alternativne k tomu mozZno softvér mega macs PC dopliiujlco spustit nasledovne:

Windows 8: Na vstupnej obrazovke zvolte mega macs PC.

Windows 7 a starsie verzie: Na pracovnej ploche zvolte link mega macs PC.

Softvér mega macs PC sa spusti.

Zobrazia sa V3eobecné obchodné podmienky.

3. V3eobecné obchodné podmienky si precitajte a na konci textu potvrdte.

Zobrazi sa okno volby uZivatela. Ku vSetkym Udajom uloZenym v Car History sa ulozi meno uzivatela. Pri
neskorsich dotazoch sa da sko Pri d'alSich spatnych dopytoch sa da rychlejsie zistit, kto vykonal opravu.

N o a &

Dvojklikom zvolte ¥
Zadajte meno uZivatela.
Pomocou ¥ potvrd'te zadanie.

Prip. aktivujte kontrolné okienko Zostat prihlaseny.

Ked je kontrolné okienko Zostat prihlaseny aktivované, tak nabudce pri zapnuti nie je potrebna volba uZivatela.

Zobrazi sa zmluva o spracovani zakazky.

8. Zmluvu o spracovani zakazky si precitajte a na konci textu potvrd'te a odsuhlaste.
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Uvolnenie licencie

9. Pomocou ¥ potvrd'te zadanie.
Zadanie sa automaticky uloZi.

10. Odpojte USB kabel od PC VCI a PC.
11. Zastrcte adaptér Bluetooth® do USB pripojky PC.

Ked PC rozpozna adaptér Bluetooth®, rozsvieti sa LED diéda na modro.

Zobrazi sa hlavné menu.

Teraz mdZete softvér mega macs PC pouzivat.

7.3

Uvolnenie licencie

1

UPOZORNENIE
Aby bolo mozZné vSetky nadobudnuté licencie v plnom rozsahu pouzivat, musi byt softvér mega
macs PC pred 1. uvedenim do prevadzky spojeny so serverom HGS.

Pre spojenie softvéru mega macs PC so serverom HGS postupujte nasledovne:

1.V hlavnom menu zvolte Nastavenia > Zmluvy.

2. Zvolte registracnu kartu >Licencia<.

3. Pomocou M vyvolajte Moje licencie.
Data sa stahuju. Zobrazia sa nadobudnuté licencie.

4. Znova spustite softvér mega macs PC.

Teraz moZete softvér mega macs PC v plnom rozsahu pouZivat.
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8 Praca s mega macs PC

8.1 Symboly

8.1.1 Symboly vSeobecne

Symboly Oznacenie
I Vypnutie
o Tu mozno ukoncit softvér mega macs PC.
Enter
d Tu mozno vyvolat zvolené menu.
Potvrdit
J Tu moZno okrem iného vykonat nasledovné:

» Spustit zvolenu funkciu.
o Potvrdit aktualne zadanie.

e Potvrdit volbu menu.

Zrusit
Tu moZno okrem iného zrusit nasledovné:

X

« aktivnu funkciu

« Zadanie

Start
Tu mozZno spustit funkciu alebo priebeh.

Vymazat
Tu mozno zmazat Udaje alebo zadania.

r oxr

Tlacidla Sipok
Tu mozZno navigovat kurzor v menu alebo vo funkciach.

Tlaé
Tu mozZno vytladit aktualny obsah okna.

Pomoc
Tu mozZno vyvolat uzivatelsku prirucku alebo vysvetlenia k jednotlivym menu resp.
funkciam.

Virtualna klavesnica
Tu moZno otvorit virtualnu klavesnicu na zadavanie textu.

Okno volby
Tu mozno otvorit vyberové okno.

[ -0 vaAdp ET

28

©



mega macs PC

Praca s mega macs PC

Symboly

Symboly

Oznacenie

Zvolit vietko
Tu mozZno zvolit v3etky dostupné prvky.

Zrusit vol'bu vSetkého
Tu mozno zrusit volbu vSetkych dostupnych prvkov.

L]
Q

.....

Tu mozno zvacsit aktualny nahlad.

Q

Zmensit nahl'ad
Tu moZno zmensit aktualny nahlad.

8.1.2 Symboly v hlavhom menu

Symboly

Oznacenie

f

Home
Tu sa moZno vrétit priamo k hlavnému menu.

=

Vol'ba vozidla
Tu mozno zvolit vozidlo alebo siahnut po Car History. AZ ked' je zvolené vozidlo, tak su
k dispozicii nasledovné funkcie zavislé od vozidla:

« Diagnostika

e Informacie o vozidle

&

Diagnostika
Tu su uloZené diagnostiky riadiacich jednotiek Specifické pre vozidlo, napr.:

« Citanie chybovych kddov
« Citanie parametrov

« Koddovanie

Informacie o vozidle
Tu su uloZené informacie ku zvolenému vozidlu, napr.:

o Pomoc k miestu zabudovania konstrukéného dielu
« Udaje o ozubenom remeni a prehliadke

o Technické udaje

o Schémy zapojenia

o Spétné zvolavacie akcie vyrobcov motorovych vozidiel a importérov

Aplikacie

Tu su uloZené uZitocné aplikacie:
» Kalkulacka

o Vypocty

Volitel'né HGS-Tools
Tu su uloZené funkcie pre prepojené periférne zariadenia napr. pre diagnostiku batérie.

Nastavenia
Tu moZno konfigurovat softvér mega macs PC.

289



Praca s mega macs PC

Symboly

mega macs PC

8.1.3 Symboly vo volbe vozidla

Symboly

Oznacenie

cl )

o, ]
A

Predvyber typu vozidla
Tu mozno predfiltrovat databazu podla druhu vozidla:

o 0Osobné vozidlo
« Motocykel

« Nakladné vozidlo

ER)

L)
-]

Databaza vozidiel
Tu mozZno z databazy zvolit vozidlo napr. podla nasledovnych kritérii:

« \Vyrobca
« Typ
« Rok vyroby

e Kod motora

B Car History
~— Tu moZno vyvolat Car History.
S Zobrazenie suborov Car History

Tu moZno vyvolat zoznam uloZenych diagnostickych udajov k vozidlu.

Identifikacia VIN
Tu mozno precitat VIN vozidla cez PC VCI.

OBD diagnostika

Tu je moZné spustenie diagnostiky OBD len vyberom vyrobcu vozidla a druhu paliva.

Strana dopredu
Tu mozno listovat o stranu dale;.

Strana spit
Tu moZno listovat o stranu spat.

— || P @

Informacia
Tu mozno vyvolat dopliiujlce informacie k zvolenému vozidlu, napr.:

o Typvozidla
o Zdvihovy objem
« \Vykon

o Kod motora

18

Aktualizovanie Car History

Tu mozno aktualizovat zoznam vozidiel v Car History a status vozidiel.

Vyhl'adavanie vozidla v databaze vozidiel

Tu mozno hladat vozidlo v databaze vozidiel pomocou VIN, klasifikacného €. vyrobcu

alebo SPZ.
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8.1.4 Symboly v informaciach o vozidle

Symboly

Oznacenie

o
_——

Car History

Tu sa ukladaju vsetky prace vykonané s mega macs PC na vozidle, ak bola pri volbe
vozidla uvedena SPZ alebo heslo.

UloZené Udaje st uloZené pod vopred uvedenou SPZ alebo heslom.

-3

Pomoc pre kontrukéné diely

Tu moZno vyvolat detailné informacie k urcitym konstrukénym dielom, napr.:
o Obraz priestoru motora

« Skusobné hodnoty konstrukénych dielov

« Navod na opravu

e Obraz konstrukéného dielu

Udaje prehliadky

Tu mozno vyvolat plany prehliadok a intervaly vymeny oleja Specifické pre vozidlo.

Udaje ozubeného remeiia

Tu su uloZené navody na demontaZ a montaZ pre ozubené remene a rozvodové retaze.

= |=® Hb

Diagnosticka databanka
Tu su uloZené riedenia rozliénych problémov Specifické pre vyrobcov a vozidla.

VSetky navrhy rieSeni pochadzaju z praxe a su vyvolané z diagnostickej databanky
Hella Gutmann.

!

Technické udaje

Tu su uloZené vietky potrebné Udaje pre prehliadky a opravy, napr.:
« Znacky pre nastavenia

« Udaje nastavenia kolesa

» Typ zapalovacej sviecky

7/

Schémy zapojenia

. | Tu su uloZené schémy zapojenia rozlicnych systémov vozidiel, napr.:
« Motor
« ABS
« Airbag
« Komfort
Poistky/relé

Tu su uloZené miesto montaze a funkcia poistiek a relé.

Skigobné hodnoty konstrukénych dielov

Tu su uloZené meracie a skusobné hodnoty konstrukénych dielov, ktorych elektrické
vedenia su spojené so zastrckou riadiacej jednotky.

Pracovné hodnoty

Tu su uloZené obvyklé pracovné hodnoty a asy (AW) pre rozlicné prace na vozidle
vratane servisu vyzdvihnutia, dodania a odtiahnutia.
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% Vzduchovy filter v interiéri vozidla
Tu su uloZené navody na demontaZz a montaz filtra vnutorného prostredia.

ADAS Asistenéné systémy vodi&a
Tu su uloZené informacie k asistencnym systémom vodica zvoleného vozidla.

Adaptivne svetelné systémy
Tu su uloZené informacie k adaptivnym svetelnym systémom zvoleného vozidla.

8.2 Diagnostika

8.2.1 Pripravit diagnostiku vozidla

Zakladnym predpokladom bezchybnej diagnostiky vozidla je volba spravneho vozidla. Aby sa volba zjednodusila, je si
mozné v softvéri mega macs PC zvolit viaceré pomocné funkcie, napr. miesto zabudovania diagnostickej pripojky
alebo identifikacia vozidla pomocou VIN.

V hlavhom menu >Diagnostika< sa mdZu vykonat nasledujuce funkcie riadiacej jednotky:

Citanie chybovych kédov
Citanie parametrov

Test akéného clena
Reset servisu

Zakladné nastavenie
Kdédovanie

Testovacia funkcia

Pre pripravu diagnostiky vozidla postupujte nasledovne:

1.

Zastrcte adaptér Bluetooth® do USB pripojky PC.

W =TT,

2. Spustite softvér mega macs PC.

3.V hlavhom menu >Vol'ba vozidla< zvolte poZadované vozidlo.
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Diagnostika

4. 'V hlavhom menu zvolte >Diagnostika<.

5.

6.

POZOR
& Prerusit PCI VCI pri ovladani spojky

Nebezpecéenstvo poranenia/nebezpecenstvo vecnych Skod
Pred Startovanim postupujte nasledovne:

1. Zatiahnite parkovacia brzdu.

2. Zarad'te volnobeh.

3. ReSpektujte okna s upozorneniami a okna s pokynmi.

DOLEZITE
Nebezpecenstvo skratu a napatovych Spiciek pri pripajani PC VCI

Nebezpecenstvo znicenia elektroniky vozidla

Pred zastréenim PC VCI na vozidle vypnite zapalovanie.

PC VCI zastrcte do diagnostickej pripojky vozidla.
Obe LED diddy PC VCI blikaju. PC VCI je pripraveny na prevadzku.

V hlavnom menu zvolte >Diagnostika<.

Teraz moZno zvolit druh diagnostiky.

8.2.2 Vykonanie diagnostiky

Na vykonanie diagnostiky postupujte takto:

1.

Vykonajte kroky 1-5 ako st popisané v kapitole Pripravit diagnostiku vozidla (Page, Seite, Page, Page,
Pagina, Pagina, Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina, Strana, and ZcAiéa
292).

Vyberte v poloZke Funkcia, Kontrukéna skupina a Systém prostrednictvom ¥ Ziadanu diagnostiku.

Popripade si vSimajte informacné okno, okno hlaseni a okno s intrukciami.

Pomocou [ spustite komunikaciu.
Prostrednictvom Bluetooth® sa uskutocniuje diagnosticky proces medzi softvérom mega macs PC a PC VCI.

Ak sa symbol & zmeni z Ciernej farby na zelend, potom je spojenie k PC VCI vytvorené.

Opravte vozidlo. Nasledne zmazte ulozené chybové kddy zo systému vozidla.

8.2.3 Vyvolanie informacii o vozidle

Tu su okrem iného v prehlade zobrazené nasledujuce informacie o vozidle:

Car History
Pomoc pre konstrukéné diely

Udaje prehliadky

[ UPOZORNENIE
1 Aby sa dali vyvolat vSetky dostupné informacie, musi byt k dispozicii online pripojenie.

Ak chcete vyvolat informacie o vozidle, postupujte nasledovne:

1.

V hlavnhom menu zvolte >Informacie o vozidle<.
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Diagnostika

2. Prostrednictvom symbolov zvolte pozadovany druh informacie.

V zavislosti od zvoleného vozidla nie su niektoré druhy informacii k dispozicii.
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IXETIKA JE AUTEG TIG OUVONTIKEG 00nYieg Evapgng Asitoupyiag mega macs PC

YnoOei€elg yla tn xpnon twv cuvontkwy odnylwv évapéng Asttoupyiag

1 IXETKA PE AUTEG TIC OUVONTIKEG 06nyieg Evapéng
Aettoupyiag

Metdappaon ané tig npwtétuneg odnyieg

LTIG oUVoNTIKEG 08nyieg évapgng Aeltoupyiag EXOUHE CUYKEVIPWOEL TIG ONUAVTIKOTEPEG MANPOPOPIEG OE WA GUVONTIKN
HOP®N, MPOKEIUEVOU VA KATAOTNCOUHE 000 To HUVATOV Mo EUXAPLOTO Kal OpaAd To §eKivNPA oag HeE Th OUCKEUN
ddyvwong mega macs PC.

1.1 Ynodei€eic yia tn Xpnon TwWV CUVONTIKWY 0dNylwV
evap€nc Asttoupyiac

O1 napouoeg odnyieg ypnyopng eKKivnong NEPIEXOUV GNHAVTIKEG NANPOPOPIES Yia TNV AoPAAELd TOU XpNaoTn.

210 www.hella-gutmann.com/manuals civat 51aB¢oipa 6Aa ta BifAia odnylwv xphong, ot odnyleg, Ta niotonoiNTIka
Kat ol MoTeG yla Tig OUOKEUEG S1ayvwaong, 6nwg Kal epyaleia Kat moAAd dAAa.

Enwoke@Beite kat o Hella Academy otov 1otdtono www.hella-academy.com kat SieupUvete TG YVWOELG 0ag HE Td
xpnotda online eknalbeutikd UAIKA Kat TI UNOACINEG NPOOPOPES eKNaideuong.

AwaBdote 1o olvolo twv cuvontkwy odnylwv évapéng Asttoupyiag. AdBete 1blaitepa uNOYN TO NEPIEXOUEVO TWV
npwtwv oeAidwv oXeTKa Pe TIg 0dnyieg ao@aleiag. XpnolpeUouv anokAEIOTIKA oTny Npoaotacia Katd tnv epyacia Ye tn
OUOKEUN.

lMa va npoAaupavetal Kivbuvog yia 1o Npoowniko Kal Tov e§onAlopd N Tuxdv AavBaopévog XEIpIoPOg, ouvioTatal Katd tn
XPAaN TNG CUOKEUNG va aUpBouleUeote To yxelpiblo yia ta Jepovwpéva Brpata epyaciag, AN pia popad Eexwplota.

H ouokeun enitp£netal va xpnotdonoleital Jovo and Atopo Je TeEXVIKN eknaideuon ota oxnpata. NMAnpo@opieg Kal
YVWoelg nou nepihapfavovtal o€ autny tnv eknaibeuon dev napatiBevtal Eava otig napoUoeg ouvontikEG odnyieg
évapéng Aettoupyiag.

0 kataokeuaotng Siatnpei 1o Sikaiwpa va kavel alay£g oTig 0dnyieg ypnyopng ekkivnong kaBwg Kat otnv idla tn

OUOKeUN xwpi¢ npoavayyeAia. MNa autd ouvioToUPEe va eAEYXETE YIA TUXOV EVNUEPWOELG. L€ NEPINTWON PETANWANGCNG N
AMng Hophg NpowBnang npénet va napadidete kal 1 napoloeg odnyieg ypnyopng ekkivnong padi e TN CUOKEUN.

O1 0dnyieg ypnyopng ekkivnang nNpénet va sivat €Toldeg Kat npoafdoipeg ava ndoa ottydn Kat va puAdooovtal o 6An tn
Sidpkela {wng tNG CUOKEUNG,.

1.2 EUpoc Asttoupylwv

To gUpog Acttoupylwv Tou AoyiopikoU pnopel va Slagépel avaloya pe TNV EKACTOTE XWpd, TIG anoktnBeioeg adeleg
XPAONG N/Kat 1o NPOoalpeTiKa anoktnBév UAIKO. (g ek ToUTou, auth N TeKPNpiwan Ynopel va neplypagel Aettoupyieg nou
dev eival 1aBeoipeg otn pepovwpévn guokeun. Ot Asitoupyieg nou Asinouv unopouUv va evepyonolnBouv PEow NG
anokInong plag avtiotolxng adelag eni NANpwn n/kat npoabetou UAIKOU.
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mega macs PC Ynodei€elg aopaleiag

Ynobdei€eig aopaleiag yiua kivbuvo tpaupatiopou

2 Ynobeielc aopaleiag

2.1 Ynodeielc aopaleiac yia kKivbuvo tpaupatiopou

Katd 1g epyaocieg oto 6xnpa upiotatat Kivbuvog Tpaupatiohoy and NepLoTpeOPeva TUNPATA h ano
TNV KUAION Tou oxnpatog. M’ autod, npooé€te ta e§ng:

o Ao@alilete 1o 0xnpa €vavil KUAIONG.

o Xe oxnpata Pe autopato KIBwTtio Taxutntwy, eMAEETe emnAéov Tn Béon otdBpeuang,.

» Anevepyonoleite To oUotnya Start/Stop yla Tnv ano@uyn ave§EAEYKTNG EKKIvNong Tou
Klvntnpa.

o [paypatonoleite tn ouvbeon tou PC VCI oto 6xnpa anokKAEIOTIKA JE anevepyonolnpEvn TNy
avagpAegn.

« 'Otav o kivntnpag PBpioketal oe Asttoupyia pnv ayyilete ta neploTpePOPEVA TUAKATA.
e Mnv tonoBeteite 10 KaAwSI0 KOVTA O€ NEPIOTPEPOHEVA TUNHATA.

o EAéy&te ta pépn unod uwnAn taon yia nIEG.

2.2 Ynodeifeic aopaleiac yia 1o PC VCI

la tnv anotponn AavBaopévou XeplopoU Kal, KAatd CUVENELD, TPAUHATIOPWY TOU XEPLOTA M
kataotpopng tou PC VCI npooéxete ta e€Ng:

o [pootatevete 1o PC VCI kat 1o kaAwbio cuvdeong and {eotd e€aptnyara.
o pootatevete 1o PC VCI Kat 1o kaAwdlo ouveong and neplotpepdyeva e§aptnyara.

» EAéyxete 1a kahwdia ouvdeong/e§aptnpata napeAkopevwy yia {npiég (kataotpoen tou PC VCI
anoé BpaxukUkAwa).

« [payuatonoteite tn oUvéeon tou PC VCI yévo clpgpwva pe 1o eyxelpidio.

« T[pootatetete 1o PC VCI and uypd, 6nwg vepd, Aadi n Bevdivn. To PC VCI ev eival udatooteyég.

o [pootatevete 1o PC VCI and 1oxupd xtunnpata (Unv 1o a@hvete va NEoel KATw).

o Mnv avoiyete 1o PC VCI povol oag. To PC VCI enitpénetal va avoiyel Hovo anod toug
e€oualobotnpévoug texvikoUg tng Hella Gutmann. Edv kataotpagei n npootateutikn oppayida
N o€ Nepintwon Pn enitpendpevng enéUaong otn oUoKeUN, TdTe Navel va loxUeL n yyunan Kal
ot a€lwaoEIg auTAG.

o Xe nepintwoelg BAaBwv ato PC VCI evnpepwote apéowg tnv Hella Gutmann n évav eunopiko
ouvepydtn tng Hella Gutmann.
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Meptypapn npoidviog mega macs PC

EUpog napadoong

3 lMepiypagn npoioviog

3.1

Eupoc napadoonc

MAnBog

Ovopacia

1

PC VCI

USB-Stick yia tnv eykataotaon
ToU AoylopikoU mega macs PC

Avtantopag Bluetooth®

KaAwb6io USB yla tn ouvdeon tou
PC VCl pe 1o PC

Enéktaon kahw8iou OBD 0,3 m | i . o
(npoatlpetika) ' '

®opéag dedopévwy HGS

Yuvontikég odnyieg évapgng {
Aettoupyiag / | !

3.1.1 'EAeyxog gUpoug napadoong

EAéy€te 10 eUpog Nnapadoong Katd N auEcw g PeTa tnv napadoon yla va ynopeite va avayyeilete apéowg tuxov {npIEG.

la va eAéy€ete 1o eUpog napadoong, akoAoubnate tnv e§ng Siadikaaia:

1. Avoi€te 1o nakéto napddoong kat eAéy€te Tnv nAnpotnta pe th Bonbela tou SeAtiou napadoong.

Av diakpivovtal ewtepikeg {npIEG and th YeTaPopd, avoite To Nnakéto napadoong napouadia Tou YETAPOPEQ Kal
eAéy€te 1o PC VCl yia pn eppaveic nuiEG. ZNTNOTE anod To PETAPOoPEa va Kataypayel 0Aeg Tig {NUIEG TOU NAKETOU
napadoong and tn petagopd kai g {npieg tou PC VCI og €va npwtdkoAo npiwv.

2. Agaipéate 1o PC VCI ano tn ouokeuaaia.

A

MPOZOXH
Kivbuvog BpaxukukAwpatog and xahapd e€aptnyata péoa h endvw oto PC VCI
Kivbuvog kataotpopng tou PC VCl/Tou nAEKTPOVIKOU CUCTAPATOG TOU OXNHATOG

Mnv B¢tete noté oe Aettoupyia 1o PC VCI av undpxet mbBavotnta va undpxouv xaAapd
e€aptnparta Péoa n ndvw otn povada. Av cupBel autd, evNPEPWOTE AUESWG TNV UNNPECIa
enokeuwv tng Hella Gutmann n évav epnopiké ouvepydtn tng Hella Gutmann.

3. EAéy€re 1o PC VCI yia pnxavikn {npid Kai, Kouvwvtag 1o eAa@pd, yla XaAapd TUNPaTa 0To E0WTEPIKO TOU.
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mega macs PC Meptypagn npoidviog

Evoedetypévn xpnon

3.2 Evdebetypévn xpnon

To Aoylopiké mega macs PC kai to PC VCI eival éva aUotnpa yia avayvwpion kat 516pBwon BAaBwv og nAekTpovikd
OUOTNKATA OTO OXNpA.

Méow plag Sienagpng didyvwong Slapoppwvel pia alvoeon pe T0 NAEKTPOVIKO 6UCTNHA TOU OXNHATOG KAl MPOCPEPEL
npoofaon oTig NEPLYPAPEG TWV CUOTNPATWY ToU oxNpatog. MoAAG dedopéva petadibovial aneuBeiag online ano tn
Bdaon 6edopévwy 6idyvwong tng Hella Gutmann atov unoAoyiotn. Ma autd o unoAoylotng NPENEL va eivat Jovipwg
online.

To Aoylopiké mega macs PC dev evbeikvutal yla Tnv ENOKEUN NAEKTPIKWY INXAVNHATWY KAl GUOKEUWV N TNG OIKIAKNG
NAEKTPIKNG eyKkatdataong. Ot cuokeuEG AAwYV Kataokeuaotwy 6gv unoatnpidovral.

‘Otav 1o Aoyiopik6 mega macs PC kat 1o PC VCI 6ev xpnaotponoloUvtal pe tpdno nou €xel oplotel and tnv Hella
Gutmann, t01€ pnopei va ennpeactel apvnTika n ao@AAela tng CUOKEUNG.

To PC VCI npoopiletal yia xpnaon otov kAGdo tng Bropnxaviag. EKT6G twv Blopnxavikwv xwpwy, SnA. Blognxavikd
NAPKa Kal NePIOXEG PEIKTNG XpNong, NpEnel evo. va AapBdvovial pétpa yia tnv e§oudetépwan twv padlonapaagitwy.

3.3 Xpnon tnc Asttoupyiac Bluetooth®

O1 6pot xpnong tng Asitoupyiag Bluetooth® evbéxetal oe oplopéveg XwpeG va neplopidovial Pe aviiotoixoug VOHoUg h
KavoviopoUg N Kal va guvendyovial nAnpn anaydpeucn tng Xpnong.

Mpiv tn xpnaon tng Aettoupyiag Bluetooth® AdBete undyn g £ykupeg diatdgelg otnv ekAotote Xwpa.

3.4 YUVOEDELC

4

4
Ovopaoia
1 PC VCl yia ouvbeon 61dyvwong oto 6xnpa
2 ludvtag ouyKpdtnong yia oTEPEWON M.X. MNPEAOK KAEIOIWV
3 npdactvn Kat pnAe evéeiktkn Auxvia (LED)
O1 evbelkTikég Auxvieg deixvouv tnv kKatdotaon Asttoupyiag tou PC VCI.
4 Mikpodienapn USB yia kahwdlo USB npog dienapn USB oe PC
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Meplypapn npoiéviog

Yuvoéoelg

mega macs PC

3.4.1

YXNHacia Twv GUXVOTNTWY PwTtog nou avafooBnvel

‘Evée1§n katdotaong

pnAe LED

npaowvn LED

Inpaoia

LED anevepyonoinpévn.

LED anevepyonoinuévn.

NOYIOHIKO avevepYO/eENATTWHATIKO.

Aev undpxel taon.

PC VCI eAattwpatiko.

H LED avaBooBnvel ypnyopa (1x

avéd deut.).

LED anevepyonoinuévn.

Update anétuxe.
Update akupo.
PC VCI eAattwpatiko.

H LED avaBoofnvel apyd (kabe 3

s).

LED anevepyonoinuévn.

Update anétuxe.
Update akupo.
PC VCI ehattwpatiko.

H LED avaBoofnvel apyd (kdbe 3

s).

H LED avapel ouvexwg pe
TOKTIKEG, OUVTOHEG SIOKOMEG.

PC VCI €towpo yia Asttoupyia.
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mega macs PC Eykatdotaon nakétou npoypappdtwy odnynong Mpoypdupata odnynong Hella
Gutmann

MpoUnoBéoeig cuothpatog yia Mpoypdapyata odnynong Hella Gutmann

4 Eykatdotacn NAKEIoOU NPoypappatwy odnynong
Mpoypappata odnynong Hella Gutmann

4.1 MNpoiUnoBeaeic ouatnuatoc yia NMpoypaupata odnynong
Hella Gutmann

« Windows 7 SP1 n nio npoogatn ékdoon

o Akawpata daxelpioth Windows

4.2 Eykatdotaon NaKEToU Npoypappatwy odnynong
Mpoypappata ob6nynong Hella Gutmann

lMa va AapPavete 0Aa ta 6ebopéva yia 10 ekaotote Oxnpa nou diaBétel n Hella Gutmann, n ouokeun npénel va diabétel
ia poviun online oUvdeon kat npénel va €xel eykataotabei To NAKETo Npoypappatwy odnynong Mpoypdauyata
o6nynong Hella Gutmann. lMa va diatnpeital xapnAod 1o kKdotog oUvbeong, n Hella Gutmann ouviotd pia olvéeon DSL
ME nayla xpéwan.

1. Eykataotnote ta Npoypdupata odnynong Hella Gutmann otov unoAoyloth tou ypageiou h Tou ouvepyeiou.

To nakéto npoypappdtwy odnynang Mpoypappata odnynong Hella Gutmann Bpioketat otov ouvnupévo popéa
bedopévwv HGS.

2. Xuvbéate tn ouokeun pe €va PC nou pnopei va ouvbebei oto diadiktuo.

Av 10 oUPBoAo oUvbeong L&A otnv endvw ypapun oupBoAwy aAddel andé palpo og npdotvo, n auvdeon Online
éxel dlagoppwBel pe emituxia Kal eival evepyn.

301



Meplexdpeva tou AoylopikoU mega macs PC mega macs PC

Aettoupyieg 6idyvwong

5 Mepiexopeva tou Aoylopikou mega macs PC
5.1 Aeltoupyiec Siayvwoncg

o Avayvwon/6laypapn kwdikwv BAawyv
« Avayvwon napapétpwv

e Aokiun evepyonointwy

o Mnbeviopog ogpPig

e Baoikn puBuion

+  Kwbikonoinon

o Aokipaotkn Asttoupyia
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mega macs PC Eykatdotaon mega macs PC

Ynootnpidopeva AEIToupyIKa cUCTAKATA yia To mega macs PC

6 Eykatdotaon mega macs PC

6.1 Ynootnpt{OPeVaA AEITOUPYIKA CUCTAATA Yid TO mega
macs PC

e Microsoft Windows Vista
¢ Microsoft Windows 7/8

6.2 MpolUnoBEaeic ouatnuatoc yia 1o mega macs PC

TouA. 512 MB gAelBepn pvhpn

ToUA. 2 GB eAeliBepog xwpog atov okAnpo dioko
e ToUA. 1 eAeliBepn ouvdeoan USB tou PC
e AvdAuon 086vng touA. 800 x 600

6.3 Eykatdotaon tou AoylopikoU mega macs PC

H eykataotaon yivetat pe tn Bonbela evog npoypdupatog Bonbelag nou odg kaBodnyel eow Twv entuépoug Bnudtwy.
Ma va eykataotnoete 1o Aoylopiké mega macs PC, akolouBnote tnv e€ng 6iadikaaoia:
1. Evepyonoinote to PC.

2. Xuvbéote 1o napadibopevo USB-Stick otn ouvdeon USB tou PC.
H povada USB mega macs PC avoiyel autduara.

3. Kdvte KAk ato >Avotypa pakéAou< Kal EEKIVACTE TO apXeio mega_macs_pc.exe.
« H povada USB pnopei va avoi€et kat wg e§nc:'Evap§n > 0 unoAoytethg pou > mega macs PC.
Eugavietal 1o napabupo mega macs PC Setup.

4. EmAé€te tnv eniBupnth YAwooa Kal KAvie KAIK oto >0K<.
H enthoyn anoBnkevetal autdpara.

5. Kdvie KAk 010 >Zuvéxela<.
Eugavidetal éva napdbupo nidoyng.

lMa ta apxeia Tou AoyiopikoU mega macs PC npoteivetal ndn évag kataAoyog npoopiopou. Av enBupeite évav dA\o
katadhoyo npooptopou, unopeite péow tou >Avadatnon< va eniré€ete évav KatdAMnAo katdhoyo. Ta apxeia
avTiypagovial 6To TEA0G TNG EYKATAoTAaonG otov eMNAEYHEVO KATaAoyo npooplopod.

6. Kavie KAIK 010 >Zuvéxela<.

7. Kavte KAk oto >Eykatdotaon<.
H eykatdotaon Eekiva.

8. Mepuévete va ohokAnpwBei n eykatdotacn.

9. Kdvte KAk 010 >0AoKARpwon<.
Mia ouvtdpeuon yia to mega macs PC dnpioupyeital autopata oto Desktop.

10. Anoouvbéote 1o USB-Stick.

H eykataotaon tou AoylopikoU mega macs PC €xet oAokAnpw0ei.
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YUvdeon pe PC VCI

7 ©¢fon oe Aettoupyia tou mega macs PC

AuTO 10 KeQAAalo NepypdPel TOV TPOMO EKTEAEONG Kal TEPHATIONOU Tou AoylopikoU mega macs PC kat 6Aa ta avaykaia
Brpata yia tnv npwtn Xpnon tou Aoylopikou mega macs PC.

7.1 Yuvbeon pe PC VCI

9 YNOAEIZH
1 To PC VCI npénel va eival ndvtote ouvdedepévo péow Bluetooth® pe 1o PC, ato onoio
Xpnotyonoleitat to Aoylopiké mega macs PC.

To PC VCI eival otaBepod ouotatikd otoixeio 1ou AoylopikoU mega macs PC. To PC VCI nepihapfdvel cuotatikd
AoylopikoU. QG ek TOUTOU OUYKEKPIUEVEG AetToupyieg Tou Aoylopikou mega macs PC anattoUv pia ouvéeon e to PC
VCI.

7.2 ExktéAeon tou AoylodikoUu mega macs PC

$ YNOAEI=H

I o Kata v npwtn évapén Aeitoupyiag kat Petd ano €va Update (evnuépwaon) AoylopikoU npénet

va enBeBaiwBoulv ol Mevikoi Opot Zuvalhaywv (IF0L) tng etaipeiag Hella Gutmann Solutions
GmbH ano tov xpnotn tng cuokeung. Alagopetika 6ev Ba cival 51aB£0IUEG OpIOUEVEG
AElToUpYIEG TNG CUOKEUNG.

« Katd tnv npwtn B¢on oe Aertoupyia npénel, eniong, va eniBefaiwBei n cupBaon enefepyaciag
£pyou tng etaipeiag Hella Gutmann Solutions GmbH ané tov xpnotn tng cuokeung. Auth
puBuilel Tov XeIPIOPO TwV NpoownIKWY dedopévwy oto nAaioio tou MKIMA.

[ ) YNOAEIZH
1 Katd tnv npwtn ekkivnon, 1o Aoylopiké mega macs PC npénet va ouleuxBei pe o PC VCI. TNa autd
anarteital yia ouvdeon tou AoyiopikoU mega macs PC pe to PC VCI péow kaAwbiou USB. lMa

MEMOVTIKEG EKKIVNOELG TNG apKel pia oUvdeon Bluetooth®.

Ma va ekteAéoete 10 Aoylopikd mega macs PC, akohouBnate tnv e€ng Siadikaoia:

1.
2.

Yuvdéote 1o kaAwbdlo USB otn alvdeon USB tou PC kat tou PC VCI.

Me’Evapén > emiAé§te 6Aa ta npoypayupata > Hella Gutmann Solutions > mega macs PC > mega macs PC.
EvaMakTtikd, 1o Aoyiopiké mega macs PC pnopel va ekteheotel kal wg e§ng;:

»  Windows 8: Ztnv 086vn évapéng, eniAé€te mega macs PC.

»  Windows 7 kat nio naAia ékdoon: 1o Desktop, eniAé€te th ouvtopeuon PC yia to mega macs PC.
Mpayuatonoleital ekkivnan tou AoylopikoU mega macs PC

Eugavidovtal ot FOL.

AwaBdaaote toug MOX Kat oto T€A0g Tou Kelpévou eniBefalwaote Toug.

Epgaviletal to napdBupo enthoyng xpnotn. lMa 6Aa ta dedopéva nou €xouv anoBnkeutei oto Car History
anoBnkeuetal gadi To 6vopa Xpnotn. e NePINTwon WETENETA EpWTNOEWY Wnopel va Bpebel taxutepa nolog
npaygatonoinoe v enokeun. Ma Yeténeita epwtnoelg pnopei va Bpebel taxUtepa nolog €Kave tnv eNIOKEUN.

Kdvte 51nAS KAIK 0TO ¥ .

Kataxwpiote 6vopa xpnotn.

Méow tou ¥ eniBeBaidote TNV Kataxwpion.
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10

Evepyonotnote 1o nAaiolo eAéyxou Na napapévw ouvbebepévog, av anaiteitat.

‘Otav eival evepyonotnpévo 1o Koutdkl eAéyxou Na napapévew oe obvbeon Sev sival anapaitntn kapia enthoyn

XPNOoTN o HEANOVTIKN gvepyonoinan.
Epgavietal n oUuBaon ene€epyaaiag épyou.
AwaBaote tn oUpBaon ene€epyaciag €pyou Kal 0To TENOG TOoU Kelpévou enmPePaiwaote Kat anodexteite tn.

Méow tou ¥ emiBeBaidote TNV Kataxwpion.
H kataxwplon anoBnkeletal autopara.

. Anoouvdéate 1o KaAwbio USB and to PC VCI kat to PC.
11.

Yuvdéate Tov npooappoyea Bluetooth® otn oUvdeon USB tou PC.

‘Otav avayvwplotel o npooapuoyéag Bluetooth® and to PC, avafet n LED oe pnAe xpwypa.

Epgaviletal 1o kUplo pevou.

Twpa pnopei va xpnaoigonoinBei to Aoylopikd mega macs PC.

7.3 ‘EYKplon adelwv xpnong

[ YNOAEIZH
1 Mpokelévou va pnopoulv va aglonoinBolv NAnpwg OAeg ot ddeleg XpNaong Nou €Xouv ayopadtei, 10
Aoylopiké mega macs PC npénel va ouvoeBei e tov diakopiotn HGS nptv and tnv 1n B€on oe

Aettoupyia.

Ma va ouvdeBei to hoylopikd mega macs PC e tov Siakopioth HGS, akolouBnote tnv e§n¢ diadikaaia:

1.
2.

3.

4,

210 KUplo pevou eniNé€te PuBpiocelg > ZupBdoerg.
En\é€te tnv Kaptéha eyypagpng >Abgla XxpRong<.

Me to M npaypatononote AMyn tou Ot a8€iég pou.
Mpayuatonoteitat Ayn dedopévwy. Epgavidovtat ot adeteg xpnong nou €xouv ayopadrtel.

Enavekkivnote 1o Aoylopiké mega macs PC.

Twpa pnopei va xpnaotgonotnBei nAnpw¢ To Aoylopikd mega macs PC.
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8 Epyaoia pe to mega macs PC

8.1 YUuuBoAa

8.1.1 XUpPolAa yevika

ZUpBola Ovopacia
I Angvepyonoinon
O E6w pnopel va teppatiotel 1o Aoylopiké mega macs PC.
Enter
H E6w pnopei va kKAnBei éva enileyuévo pevou.
EnBeBaiwon
J E6w pnopouUv petalt aMwv va yivouv ta e€ng:

e ZEKIVNOTE TNV EMAEYPEVN Agttoupyia.
o EmBeBaiwote tnv tpéxouca kataxwplon.

o EmBefaiwote tnv enidoyn pevou.

Awakonn
E6w pnopoulv petall aMwv va dlakontovtal ta €€ng:

X

» gvepyn Aettoupyia

« Kataxwpion dedopévwv

‘Evap§n
E6w pnopel va ekivoel pia Asttoupyia n pia dadikaaia.

Awaypapn
E6w pnopoulv va Slaypagolyv Sedopéva n Kataxwpioelg oToIxeiwy.

MAnktpa pe BEAn
E6w pnopel va petakiveitat o 6popéag péoa oe Pevol n Aettoupyieg.

Extinwon
E6w pnopei va ektunwbel 1o TpExov Neplexdpevo napabupou.

BonBela
E6w pnopel va kKAnBei to eyxelpiblo xpnatn Kat ot ene§nynoelg yla 1a HEPOVWHEVA
pevou n Asitoupyicg.

Eikoviké nAnktpoAdylo
E6w pnopel va avoiel 1o €1kovikd NANKTPOAGYIO YO KATAXWPLoN KEHEVOU.

MapaBupo enihoyng
E6w pnopel va avoi€el éva napabupo eniloywv.

[E P vaAd4dp E T
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TUpBoAa

Ovopaoia

Enmloyh 6Awv
E6w pnopoulv va enideyolv 6Aa ta diabaipa otoixeia.

AkUpwon eniloyng 6Awv
E6w pnopel va akupwBei n enthoyn 0Awv twv 61aBéaipwy otoixeiwv.

L]
Q

Mey£0uvon npofoAng
E6w pnopel va peyeBuvBel n tpéxouca npofoAn.

Q

Zpikpuvon npoBoAig
E6w pnopel va opikpuvBei n tpéxouca npofoAn.

8.1.2 ZXupPoAa oto KUplo pevou

ZUpBoAa

Ovopaoia

#

Home
Me auto 1o otoixelo Pnopeite va enotpeyete aneubeiag oto KUpPLO pevou.

=

Enmloyh oxnpatog

E6w pnopeite va eniAé€ete éva 6xnpa h va €xete npooPaon oto Car History. Mévo av
entheyel €va 6xnua pnopouv va eival Siabéoipeg ot endpeveg, e§apTWEVES ano TO
OXnpa Aettoupyieg:

o Aldyvwon

« [MAnpogopieg oxnuatog

Es

Adyvewon
E6w anoBnkeUovtal e181KEG yia T0 OXNHa SlaYVWOEIG EYKEPAAWY, M.X.:

o Avdyvwon Kwbikwv BAafwv
o Avdyvwon napap€tpwyv

e Kwbikonoinon

MAnpowpopicg oxnpatog
E6w eival anoBnkeupéveg NAnpoopieg yia to eMAeyPEVo OXNpA, M.X.:

» BonbBsla yla 1o onpeio tonoBétnong evog e€apthpatog
« Xtoixeia odoviwtoU Ipdvia Kat emnbBewpnong

» Texvika otolxeia

o Ix£bla ouvbeopoloyiag

o AVAKANOEIG KATAOKEUAOTWVY OXNUATWV Kal EI0AYWYEWY

Epappoyég
ESW eival anoBnkeupéveg XpNOIUEG EQAPHOYEG:

« Kopnioutepdki

« YnoAoyiopol

Mpoatpetika HGS-Tools
E6w undpxouv Asitoupyieg yia ouleuypéveg NpOoBETEG CUOKEUEG, M.X. yia Sidyvwon
pnatapiag.

PuBpioeig
E6w pnopei va Siapoppwbei 1o Aoylopiké mega macs PC.
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8.1.3 XupPoAa otnv gnidoyn 0XNHATOG

TUpBoAa

Ovopaoia

‘)

Mposenthoyn €iboug oxnpatog
E6w pnopel va npopidtpapiatei n don dedopévwv avadywg tou eidoug tou
OXNUATOG:

o EmBatiké 6xnua
+ MotooikAéta

o @optnyd dxnua

‘)

Bdaon 5e6opévwv oxnpdrwv
ESw pnopel va eniheyei éva dxnua and tn Baon dedopévwy, n.x. cUPGWVA PE Ta
EMNOMEVA KpLTNpLa:

o Kataokeuaotng

o Tunog
o , ,
¢ O « 'ETOG KATAOKEUNG
o Kwdikog Kivntnpa
= Car History
™~ E6w pnopei va kAnBei to Car History (10Topik6 TOU QUTOKIVATOU).
= Epgavion apxeiwv Car History
i —

E6w pnopel va kAnBei pia Aiota anoBnkeupévwy dedopévwy didyvwaong yia éva 6xnya.

Avayvpton FIN
E6w pnopei va diaBaotei o apiBudg VIN (apiBudg nAaiciou) tou oxnpatog pecwPC VCI.

a6

Aldgyvwon OBD
E6w pnopel va ekivhoet n Sidyvwon 0BD (eni Tou oxhpatog) eniAéyovtag tov
KATAOKEUAOTN TOU OXAKATOC Kal To £i60¢ Kauaipou.

1P

Enépevn ogAiba
E6w npoxwpdte pia oehiba npog ta eunpog.

MponyouUpevn oeAida
E6w nnyaivete pia ogAiba npog ta niow.

Mapoxn nAnpogopiidv

E6w pnopolv va kAnBoUv cUUNANPWHATIKEG MANPOPOPIES Yia TO eMAeyUéVO OXnpa, M.
X.:

« TlUnog oxnpatog
o KuBiopog
o loxug

o Kwdikog Kivntnpa

18

Evnuépwon Car History
E6w pnopei va evnuepwbBei n Aiota twv oxnudtwy oto Car History kat n katdotaon
TWV OXNUATWV.

Avalntnon oxnpatog oth Bdon Sedopévwyv oxnpdrtwyv

E6w pnopel va npaypatonoinBei avadntnon evog oxnpatog otn Bdon dedopévaov
oxnpdtwyv Yéow tou VIN, Tou apiBpou KA1610U Kataokeuaotn n tou apiBpol
KUKAogopiag.

308




mega macs PC Epyacia pe 1o mega macs PC

YUuBoAa

8.1.4 XupPolAa otig NAnpoPopieg OXNHATOG

TUpBoAa Ovopaoia

Car History

]
E6w anoBnkelovtal 6Aeg ol epyacieg nou ekteAéotnkav pe 1o mega macs PC oe éva
Oxnpa, EQOCOV KAta TNy enAoyn Tou oxnpatog npooBéoate apilBud Kukhopopiag n
AEEN KA€1BI.

Ta anoBnkeupéva dedopéva anoBnkelovtal otov apiBuo kukhopopiag n tn AéEn kAeldi
nou 566nke.

gl BonBeia s§apthpatog
E6w pnopoUv va kAnBoUv Aentopepeic NAnpopopieg yia cuyKekpiéva e€apthyara, .
X.:

« Ekova xwpou kivntnpa
o Tipég ehéyxou e§aptnpatog
o Ob&nyia enokeung

« Ekova e€aptnpatog

Saothpata aAayng Aadiwv.

Zroixeia emBewpnong
E6w pnopolv va KAnBoUv ta OXETIKA HE To 0xnpa axédla eniBewpnoswy Kal
% Ztoixeia oSoviwtol tpdavra

E6w 6iatiBevtal o1 06nyieg apaipeang Kat tonoB£tnong yia tov 0doviwTo 1PAvTa Kat T
Kabéveg xpoviapoU.

T Baon dedopévwv Siayvwong

E6w 6iatiBevial AUOEIG OXETKEG E TOV KATAOKEUAOTN Kal To 0xnya yia Siagopa
npofAnyara.

‘OAgg o1 npotelvOpEeVeG AUOELG gival BAoEL NPAKTIKNG KAl PrnopoUv va KAnBouv ano tn
Baon dedopévwy diayvwong tng Hella Gutmann.

== Texvika otouxeia
==

ol E6w 6iatiBevtal 0Aa ta anapaitnta 6edopéva yia TG epyacieg eniBewpnong Kat
EMIOKEUWY, M.X.:

e XInpdvoelg puBuioswyv
o Aebopéva puBuiong tpoxwy

« TuUnog avagAektnpa

-y Ix£61a ouvbeopoloyiag

. | E6w 6iatiBevtat ox€dia ouvdeapoloyiag diapdpwyv cuoTNPATWY OXNPATOG, M.X.:
o Kwntnpag

« ABS

« Aepdoakog

e ‘Aveon

“ Aopdleieg/pelé

ESw 6iatiBevtal ta onpeia TonoBEtnong Kat ot Aeltoupyieg aoPalelwdv Kal peAE.

a Tipég eAéyxou e§apthparog
ol

E6w 6iatiBevtat o1 TipéG ETPNONG Kat eAéyxou e€apTNATwWY, TwWV 0Mnoiwv ol NAEKTPIKO(
aywyoi ouvdéovrtal Pe €va QIg eyke@alou.
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@ Twég epyaciag

E6w 6iatiBevtal ol ouvnBelg TIPEG Kat xpovol epyaaiag (AW) yia didpopeg epyaoieg oto
OXNWa oUMN. TwWV Unnpeciwy napadoong, napaAafng Kal pugoUAKNoNG.

% ®iltpo kapnivag

E6w &iatiBevtal ot 06nyieg apaipeang kal TonoB£tnong yia to PiAtpo kapnivag.

Zuothpata unofonBbnong oSnyol ADAS
E6w katatiBevtal nAnpoopieg OXeTKA e Ta ouathpata unofonbnaong tou o6nyol Tou
enNAgyUEVOU OXNPATOG.

Mpocappootika cucThpata PwTLoHOU
E6w kartatiBevtal nAnpo@opieg OXETIKA e Ta NPOCAPHOOTIKA CUCTANATA PWTIOHOU TOU
eNAEYMEVOU OXNUATOG.

8.2 Alayvwon

8.2.1 Tpoctolpacia Siayvwaong oxXNUATog

Ma didyvwon oxnpatog xwpig o@dAuata, anapaitntn npolnéBeon eival n enhoyn Tou owotoU oxnpatog. [a va
anAouoteutel autn, oto Aoylopikd mega macs PC SiatiBevial noAanAég BonBeleg npog emhoyn, n.x. To onyeio
TonoB£tnong tng oUvbeong Siayvwong N To avayvwpIoTIKO ToU oXNpatog Je tn Yopen tou VIN.

210 KUplo pevou >Aldyveon< UnopoUv va eKTEAE0TOUV ol £€nG Asitoupyieg eyKepAAwY:

o Avayvwon kwdikwv BAaBwv
« Avayvwon napapétpwyv

e Aokiun evepyonointwy

e Mnbdeviouog ogpPig

o Baaikn pUBpuion

o Kwbikonoinon

o Aokwaotikn Aettoupyia

Ma va npoetolacete tn 6idyvwaon tou oxnpatog, akohouBnaote tnv e€ng diadikaaia:

1. Zuvbdiote tov npooappoyéa Bluetooth® otn ouvbeon USB tou PC.

P —T—T—Tw,

2. Ekkivnon tou AoylopikoU mega macs PC.

3. Xto KUpto pevoU >Enmhoyh oxnpatog< emiAé€te to enBupntd 6xnpa.
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4. Yto KUplo pevoU, eniNé€te >Aldyvwon<.

MPOXOXH
A Aiakonn tou PC VCI pe ndtnpa tou gUPnAEKTNn

Kivéuvog tpaupatiopou/kivéuvog UNKWY npiwv

Mpiv and tn diadikacia évap&ng, akoAoubnote tnv e€ng diadikaoia:
1. TpaPn&te to ppévo acpdaiiong akivntonoinong.

2. BdAte pehavri.

3. AdPete unoyn to napabupo unodeifewv kat odnylwv.

ZHMANTIKO
BpaxukUKAwpa Kal KopupEG Taong Katd tn guvdean tou PC VCI

Kivbuvog KataoTpo@ng Tou NAEKTPOVIKOU CUCTAKATOC TOU OXNHATOG

Mptv Tn oUvbeon tou PC VCI anevepyonotnate ato Oxnpa tnv avapAegn.

5. Xuvbéote to PC VCI otn oUvbeon Si1dyvwong Tou 0XnUAtog.
Kat ot 6Uo LED tou PC VCI avaBoaBnivouv. To PC VCI ival €toido yia Aettoupyia.

6. X10 KUplo pevoU, entAé€te >Aldyvwon<.

Twpa pnopei va enikeyei 1o €idog didyvwong.

8.2.2 Mpaypatonoinon diayvwong

Ma va kdvete tn didyvwon, akoAouBnote tnv e§ng diadikaaia:

1. Mpaypatonoinote ta BApata 1-5 6nwg neplypagpetal oto kepahaio Mposetotpaocia Sidyvwong oxnparog (Page,
Seite, Page, Page, Pagina, Pagina, Pagina, Strona, Side, Sida, Pagina, Sayfa, Strana, Oldal, Sivu, Pagina,
Strana, and ZeAida 310).

2. Y10 Aewtoupyia, Aopikn opada kat Zdotnpa eniné€te péow tou ¥ tnv emBupnth Sidyvwon.
3. Evbdex. tnpeite 10 napdbupo nAnpopopiwv, unodegng Kat odnytwv.

4. Méow tou M Eekivhote Tnv enikovwvia.
Méow Bluetooth® npaypatonoieital n diadikaacia Sidyvwaong petagl tou AoyiopikoU mega macs PC kat tou PC VCI.

Av 10 oUpBolo & aMdZet and padpo oe npdoivo, éxel SlapoppwBei n ouvdeon pe to PC VCI.

5. Emlokeudote 1o 6xnpa. XIn ouvéxela dlaypaywte Toug anobnkeupévoug kwdikoug BAaBwv and to cuotnya tou
OXNHaATOG.

8.2.3 KAnon nAnpo@opiwyv oXnPatog

E6w napouaoiadovtat petafu aAwv ot e§ng NAnpopopieg oXNPATog CUVONTIKA:
o Car History
« BonBeia e€aptnpatog

o Xrtoixeia emBewpnong

[ YMOAEIZH
1 lMa va pnopouUv va kahouvtal 6Aeg ot SiaBEaipeg NAnpo@opieg, Npénel va undpxel pia online
ouvbeon.

lMa tnv KANon twv NAnpo@oplwy Tou oxnpatog, akoAoubnate tnv e§ng Siadikaaia:

1. Zto kUplo pevou eniAé€te >MAnpogopieg oxnparog<.
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2. EmA€€te o emBupunto €ibog nAnpogopiag pEow Twv cUpBOAwV.

Avaldywg tou en\eypévou oxnpatog Sev dlatiBeviat opiopéva €idn nAnpopoplwv.

312



mega macs PC Notizen

313



Notizen mega macs PC

314



mega macs PC Notizen

315



1 STUECK/PIECE(S)

Made in Germany

HELLA GUTMANN SOLUTIONS GMBH
Am Krebsbach 2

79241 lhringen

GERMANY

Phone: +49 7668 9900-0

Fax: +49 7668 9900-3999
info@hella-gutmann.com
www.hella-gutmann.com

© 2022 HELLA GUTMANN SOLUTIONS GMBH



	mega macs PC
	Index
	Schnellstartanleitung 
	1 Zu dieser Schnellstartanleitung 
	1.1 Hinweise zur Verwendung der Schnellstartanleitung 
	1.2 Funktionsumfang 

	2 Sicherheitshinweise 
	2.1 Sicherheitshinweise Verletzungsgefahr 
	2.2 Sicherheitshinweise für PC VCI 

	3 Produktbeschreibung 
	3.1 Lieferumfang 
	Lieferumfang prüfen 

	3.2 Bestimmungsgemäßer Gebrauch 
	3.3 Nutzung der Bluetooth®-Funktion 
	3.4 Anschlüsse 
	Bedeutung der Blinkfrequenzen 


	4 Installation Treiberpaket Hella Gutmann Drivers 
	4.1 Systemvoraussetzung Hella Gutmann Drivers 
	4.2 Treiberpaket Hella Gutmann Drivers installieren 

	5 Inhalte der Software mega macs PC 
	5.1 Diagnosefunktionen 

	6 Installation mega macs PC 
	6.1 Unterstützte Betriebssysteme mega macs PC 
	6.2 Systemvoraussetzungen mega macs PC 
	6.3 Software mega macs PC installieren 

	7 Inbetriebnahme mega macs PC 
	7.1 Verbindung mit PC VCI 
	7.2 Software mega macs PC ausführen 
	7.3 Lizenzen freigeben 

	8 Mit mega macs PC arbeiten 
	8.1 Symbole 
	Symbole allgemein 
	Symbole im Hauptmenü 
	Symbole in Fahrzeugauswahl 
	Symbole in Fahrzeuginformationen 

	8.2 Diagnose 
	Fahrzeugdiagnose vorbereiten 
	Diagnose durchführen 
	Fahrzeuginformationen aufrufen 



	Quick Start Guide 
	1 About this Quick Start Guide 
	1.1 Notes for the Use of the Quick Start Guide 
	1.2 Range of Functions 

	2 Safety Precautions 
	2.1 Safety Precautions – Risk of Injury 
	2.2 Safety Precautions for the PC VCI 

	3 Product Description 
	3.1 Delivery Contents 
	Checking Delivery Contents 

	3.2 Intended Use 
	3.3 Using the Bluetooth® Function 
	3.4 Connectors 
	Meaning of the Flashing Frequencies 


	4 Installation of the Hella Gutmann Drivers Package 
	4.1 System Requirements of Hella Gutmann Drivers 
	4.2 Installation of the Hella Gutmann Drivers Package 

	5 Contents of the mega macs PC Software 
	5.1 Diagnostic Functions 

	6 Installation of the mega macs PC 
	6.1 Supported Operating Systems for the mega macs PC 
	6.2 System Requirements for the mega macs PC 
	6.3 Installing the mega macs PC Software 

	7 Putting the mega macs PC into Operation 
	7.1 Connection to the PC VCI 
	7.2 Executing the mega macs PC Software 
	7.3 License Release 

	8 Working with the mega macs PC 
	8.1 Symbols 
	General Symbols 
	Symbols in the Main Menu 
	Symbols in the Vehicle Selection Menu 
	Symbols in the Vehicle information menu 

	8.2 Diagnostics 
	Preparing Vehicle Diagnostics 
	Performing Diagnostics 
	Calling Up Vehicle Information 



	Notice d'utilisation 
	1 Concernant cette notice d'utilisation 
	1.1 Remarque concernant l'utilisation de cette notice d'utilisation 
	1.2 Fonctions disponibles 

	2 Consignes de sécurité 
	2.1 Consignes de sécurité contre les risques de blessures 
	2.2 Consignes de sécurité concernant PC VCI 

	3 Description du produit 
	3.1 Contenu de livraison 
	Contrôler le contenu de livraison 

	3.2 Utilisation conforme du produit 
	3.3 Utilisation de la fonction Bluetooth® 
	3.4 Branchements 
	Signification des codes clignotants 


	4 Installation du pilote Hella Gutmann Drivers 
	4.1 Système prérequis pour Hella Gutmann Drivers 
	4.2 Installer le pilote Hella Gutmann Drivers 

	5 Contenus du logiciel mega macs PC 
	5.1 Fonctions de diagnostic 

	6 Installation du mega macs PC 
	6.1 Systèmes d'exploitation soutenant mega macs PC 
	6.2 Configuration de système indispensable pour mega macs PC 
	6.3 Installer le logiciel mega macs PC 

	7 Mise en service du mega macs PC 
	7.1 Connexion avec le PC VCI 
	7.2 Lancer le logiciel mega macs PC 
	7.3 Déblocage des licences 

	8 Travailler avec mega macs PC 
	8.1 Symboles 
	Symboles communs 
	Symboles du Menu principal 
	Symboles du menu Choix véhicule 
	Symboles du menu Informations de véhicule 

	8.2 Diagnostic 
	Préparer le diagnostic 
	Lancer le diagnostic 
	Afficher des informations de véhicule 



	Guida di avvio rapido 
	1 Concernente questa guida di avvio rapido 
	1.1 Note per l'utilizzo della guida di avvio rapido 
	1.2 Gamma di funzioni 

	2 Indicazioni di sicurezza 
	2.1 Indicazioni di sicurezza - Rischio di lesione 
	2.2 Indicazioni di sicurezza per PC VCI 

	3 Descrizione del prodotto 
	3.1 Dettagli di fornitura 
	Controllare i dettagli di fornitura 

	3.2 Utilizzo conforme allo scopo 
	3.3 Utilizzo della funzione Bluetooth® 
	3.4 Porte di connessione 
	Interpretazione delle frequenze di lampeggio 


	4 Installazione del pacchetto Hella Gutmann Drivers 
	4.1 Requisiti di sistema Driver Hella Gutmann 
	4.2 Installazione del pacchetto Hella Gutmann Drivers 

	5 Prestazioni del software mega macs PC 
	5.1 Funzioni di diagnosi 

	6 Installazione del software mega macs PC 
	6.1 Sistemi operativi supportati mega macs PC 
	6.2 Requisiti di sistema mega macs PC 
	6.3 Installare il software mega macs PC 

	7 Attivazione del software mega macs PC 
	7.1 Connessione con il modulo PC VCI 
	7.2 Avviare il software mega macs PC 
	7.3 Attivazione delle licenze 

	8 Come lavorare con il software mega macs PC 
	8.1 Simboli 
	Simboli generali 
	Simboli del Menù principale 
	Simboli presenti nel menù Scelta vettura 
	Simboli del menu >Informazioni veicolo< 

	8.2 Diagnosi 
	Preparazione della diagnosi del veicolo 
	Avviare la diagnosi 
	Accedere alle informazioni sul veicolo 



	Guía de instalación rápida 
	1 Sobre esta guía de instalación rápida 
	1.1 Indicaciones sobre el uso de la Guía de instalación rápida 
	1.2 Volumen de funciones 

	2 Indicaciones de seguridad 
	2.1 Indicaciones de seguridad sobre el riesgo de lesiones 
	2.2 Indicaciones de seguridad para el módulo PC VCI 

	3 Descripción del producto 
	3.1 Contenido de entrega 
	Revisar el contenido de entrega 

	3.2 Uso apropiado 
	3.3 Uso de la función Bluetooth® 
	3.4 Conexiones 
	Significado de las frecuencias de parpadeo 


	4 Instalación del paquete de actuadores Hella Gutmann Drivers 
	4.1 Requisitos del sistema para Hella Gutmann Drivers 
	4.2 Instalar el paquete de actuadores Hella Gutmann Drivers 

	5 Contenido del software mega macs PC 
	5.1 Funciones de diagnosis 

	6 Instalación del mega macs PC 
	6.1 Sistemas operativos que soportan mega macs PC 
	6.2 Requisitos del sistema mega macs PC 
	6.3 Instalar el software mega macs PC 

	7 Puesta en funcionamiento del mega macs PC 
	7.1 Conexión con el PC VCI 
	7.2 Ejecutar el software mega macs PC 
	7.3 Autorizar licencias 

	8 Trabajar con el mega macs PC 
	8.1 Símbolos 
	Símbolos generales 
	Símbolos en el menú principal 
	Símbolos en el menú Selección de vehículo 
	Símbolos en el menú >Datos del vehículo< 

	8.2 Diagnosis 
	Preparar la diagnosis del vehículo 
	Efectuar la diagnosis 
	Abrir los datos del vehículo 



	Snelstart-gids 
	1 Over deze snelstart-gids 
	1.1 Opmerkingen betreffende het gebruik van de snelstart-gids 
	1.2 Specificaties 

	2 Veiligheidsaanwijzingen 
	2.1 Veiligheidsaanwijzingen letselgevaar 
	2.2 Veiligheidsaanwijzingen voor PC VCI 

	3 Productbeschrijving 
	3.1 Leveringsomvang 
	Leveringsomvang controleren 

	3.2 Gebruik overeenkomstig de bestemming 
	3.3 Gebruik van de Bluetooth®-functie 
	3.4 Aansluitingen 
	Betekenis van de knipperfrequenties 


	4 Installatie van de driver-bundel Hella Gutmann Drivers 
	4.1 Systeemvereisten Hella Gutmann Drivers 
	4.2 Driver-bundel Hella Gutmann Drivers installeren 

	5 Inhoud software mega macs PC 
	5.1 Diagnosefuncties 

	6 Installatie mega macs PC 
	6.1 Ondersteunde besturingssystemen mega macs PC 
	6.2 Systeemvereisten mega macs PC 
	6.3 Software mega macs PC installeren 

	7 Ingebruikname mega macs PC 
	7.1 Verbinding met PC VCI 
	7.2 Software mega macs PC uitvoeren 
	7.3 Licenties vrijgeven 

	8 Met mega macs PC werken 
	8.1 Symbolen 
	Symbolen algemeen 
	Symbolen in het hoofdmenu 
	Symbolen in de voertuigselectie 
	Symbolen in voertuiginformatie 

	8.2 Diagnose 
	Voertuigdiagnose voorbereiden 
	Diagnose uitvoeren 
	Voertuiginformatie ophalen 



	Skrócona instrukcja obsługi 
	1 O tym podręczniku 
	1.1 Uwagi dotyczące korzystania ze skróconej instrukcji obsługi 
	1.2 Zakres funkcji 

	2 Zasady bezpieczeństwa 
	2.1 Zasady bezpieczeństwa - ryzyko obrażeń 
	2.2 Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące modułu PC VCI 

	3 Opis produktu 
	3.1 Zakres dostawy 
	Kontrola zakresu dostawy 

	3.2 Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem 
	3.3 Korzystanie z funkcji Bluetooth® 
	3.4 Złącza urządzenia 
	Znaczenie częstotliwości migania 


	4 Instalacja pakietu sterowników Hella Gutmann Drivers 
	4.1 Wymagania systemowe Hella Gutmann Drivers 
	4.2 Instalacja pakietu sterowników Hella Gutmann Drivers 

	5 Treści oprogramowania mega macs PC 
	5.1 Funkcje diagnozy 

	6 Instalacja mega macs PC 
	6.1 Obsługiwane systemy operacyjne mega macs PC 
	6.2 Wymagania systemowe mega macs PC 
	6.3 Instalacja oprogramowania mega macs PC 

	7 Uruchamianie mega macs PC 
	7.1 Połączenie z PC VCI 
	7.2 Uruchamianie oprogramowania mega macs PC 
	7.3 Aktywacja licencji 

	8 Praca z oprogramowaniem mega macs PC 
	8.1 Symbole 
	Symbole ogólne 
	Symbole w menu głównym 
	Symbole w menu wyboru pojazdu 
	Symbole w informacjach dot. pojazdu 

	8.2 Diagnostyka 
	Przygotowywanie diagnozy pojazdu 
	Przeprowadzanie diagnozy 
	Wyświetlanie informacji dot. pojazdu 



	Lynstartvejledning 
	1 Om denne lynstartvejledning 
	1.1 Henvisninger vedrørende anvendelse af lynstartvejledningen 
	1.2 Funktionsomfang 

	2 Sikkerhedsanvisninger. 
	2.1 Sikkerhedsanvisninger ved fare for personskade 
	2.2 Sikkerhedsanvisninger for PC VCI 

	3 Produktbeskrivelse 
	3.1 Leveringsomfang 
	Kontrol af leveringsomfanget 

	3.2 Tilsigtet brug 
	3.3 Brug af Bluetooth®-funktionen 
	3.4 Tilslutninger 
	Blinkfrekvensernes betydning 


	4 Installation driverpakke Hella Gutmann Drivers 
	4.1 Systemforudsætning Hella Gutmann Drivers 
	4.2 Installation af driverpakke Hella Gutmann Drivers 

	5 Indhold i softwaren mega macs PC 
	5.1 Diagnosefunktioner 

	6 Installation af mega macs PC 
	6.1 Understøttede operativsystemer for mega macs PC 
	6.2 Systemforudsætninger for mega macs PC 
	6.3 Installation af softwaren mega macs PC 

	7 Ibrugtagning af mega macs PC 
	7.1 Forbindelse til PC VCI 
	7.2 Åbning af softwaren mega macs PC 
	7.3 Frigivelse af licenser 

	8 Arbejde med mega macs PC 
	8.1 Ikoner 
	Ikoner generelt 
	Ikoner i hovedmenuen 
	Ikoner i menuen Valg af køretøj 
	Ikoner i Køretøjsinformationer 

	8.2 Diagnose 
	Forberedelse af køretøjsdiagnose 
	Udførelse af diagnose 
	Åbning af køretøjsinformationer 



	Snabbguide 
	1 Om denna snabbguide 
	1.1 Information om användning av snabbguiden 
	1.2 Funktionsomfattning 

	2 Säkerhetsföreskrifter 
	2.1 Säkerhetsföreskrifter, risk för personskador 
	2.2 Säkerhetsföreskrifter för PC VCI 

	3 Produktbeskrivning 
	3.1 Leveransomfattning 
	Kontroll av leveransomfattning 

	3.2 Avsedd användning 
	3.3 Användning av Bluetooth®-funktionen 
	3.4 Anslutningar 
	Blinkfrekvensernas innebörd 


	4 Installation av drivrutinpaket Hella Gutmann Drivers 
	4.1 Systemförutsättning Hella Gutmann Drivers 
	4.2 Installation av drivrutinpaket Hella Gutmann Drivers 

	5 Innehåll i programmet mega macs PC 
	5.1 Diagnostikfunktioner 

	6 Installation mega macs PC 
	6.1 Operativsystem som stöder mega macs PC 
	6.2 Systemförutsättningar mega macs PC 
	6.3 Installation av programmet mega macs PC 

	7 Idrifttagning av mega macs PC 
	7.1 Anslutning till PC VCI 
	7.2 Körning av programmet mega macs PC 
	7.3 Aktivera licenser 

	8 Att arbeta med mega macs PC 
	8.1 Symboler 
	Symboler allmänt 
	Symboler i huvudmenyn 
	Symboler i fordonsvalet 
	Symboler i Fordonsinformation 

	8.2 Diagnostik 
	Förbereda fordonsdiagnos 
	Genomföra diagnos 
	Hämta fordonsinformation 



	Guia rápido de introdução 
	1 Sobre este guia rápido de introdução 
	1.1 Indicações sobre a utilização deste guia rápido de introdução 
	1.2 Funções 

	2 Indicações de segurança 
	2.1 Indicações de segurança relativas ao perigo de ferimentos 
	2.2 Indicações de segurança para a PC VCI 

	3 Descrição do produto 
	3.1 Âmbito de fornecimento 
	Verificar o âmbito de fornecimento 

	3.2 Condições normais de utilização 
	3.3 Utilização da função Bluetooth® 
	3.4 Ligações 
	Significado das frequências de intermitência 


	4 Instalação do pacote de drivers Hella Gutmann Drivers 
	4.1 Requisitos do sistema para os Hella Gutmann Drivers 
	4.2 Instalar o pacote de drivers Hella Gutmann Drivers 

	5 Conteúdos do software mega macs PC 
	5.1 Funções de diagnóstico 

	6 Instalação do mega macs PC 
	6.1 Sistemas operativos suportados pelo mega macs PC 
	6.2 Requisitos do sistema para mega macs PC 
	6.3 Instalar o software mega macs PC 

	7 Colocação em serviço do mega macs PC 
	7.1 Comunicação com a PC VCI 
	7.2 Executar o software mega macs PC 
	7.3 Ativar licenças 

	8 Trabalhar com o mega macs PC 
	8.1 Símbolos 
	Símbolos gerais 
	Símbolos no menu principal 
	Símbolos na seleção do veículo 
	Símbolos nas informações sobre o veículo 

	8.2 Diagnóstico 
	Preparar o diagnóstico do veículo 
	Executar um diagnóstico 
	Aceder às informações sobre o veículo 



	Kolay kullanım kılavuzu 
	1 Bu kolay kullanım kılavuzu hakkında 
	1.1 Kolay kullanım kılavuzunun kullanımına ilişkin notlar 
	1.2 Fonksiyon kapsamı 

	2 Güvenlik bilgileri 
	2.1 Yaralanma tehlikesine karşı güvenlik bilgileri 
	2.2 PC VCI için güvenlik bilgileri 

	3 Ürün Açıklaması 
	3.1 Teslimat kapsamında olanlar 
	Teslimat kapsamını kontrol etme 

	3.2 Kullanım amacı 
	3.3 Bluetooth®-Fonksiyonunun kullanımı 
	3.4 Bağlantılar 
	Yanıp sönen frekansların anlamı 


	4 Hella Gutmann Drivers sürücü paketinin kurulumu 
	4.1 Hella Gutmann Drivers sistem gereksinimleri 
	4.2 Hella Gutmann Drivers sürücü paketini kurma 

	5 mega macs PC yazılım içeriği 
	5.1 Diyagnoz fonksiyonları 

	6 mega macs PC kurulumu 
	6.1 mega macs PC için desteklenen işletim sistemleri 
	6.2 mega macs PC için sistem gereksinimleri 
	6.3 mega macs PC yazılımını kurma 

	7 mega macs PC'yi devreye alma 
	7.1 PC VCI ile bağlantı 
	7.2 mega macs PC yazılımını çalıştırma 
	7.3 Lisansları etkinleştirme 

	8 mega macs PC ile çalışma 
	8.1 Simgeler 
	Genel simgeler 
	Ana menüdeki simgeler 
	Araç seçimi menüsündeki simgeler 
	Araç bilgilerindeki simgeler 

	8.2 Diyagnoz 
	Araç diyagnozunu hazırlama 
	Diyagnoz işlemini gerçekleştirme 
	Araç bilgilerini çağırma 



	Návod k rychlému spuštení 
	1 Návod k rychlému spuštění 
	1.1 Pokyny k použití návodu k rychlému spuštění 
	1.2 Rozsah funkcí 

	2 Bezpečnostní pokyny 
	2.1 Bezpečnostní pokyny - nebezpečí úrazu 
	2.2 Bezpečnostní pokyny pro PC VCI 

	3 Popis produktu 
	3.1 Rozsah dodávky 
	Kontrola rozsahu dodávky 

	3.2 Použití v souladu se stanoveným určením 
	3.3 Využití funkce Bluetooth® 
	3.4 Připojení 
	Význam frekvencí blikání 


	4 Instalace ovladačů Hella Gutmann Drivers 
	4.1 Systémové předpoklady Hella Gutmann Drivers 
	4.2 Instalace balíčku ovladačů Hella Gutmann Drivers 

	5 Obsah softwaru mega macs PC 
	5.1 Diagnostické funkce 

	6 Instalace mega macs PC 
	6.1 Podporované operační systémy mega macs PC 
	6.2 Systémové předpoklady mega macs PC 
	6.3 Instalace softwaru mega macs PC 

	7 Uvedení mega macs PC do provozu 
	7.1 Spojení s PC VCI 
	7.2 První spuštění software mega macs PC 
	7.3 Uvolnit licence 

	8 Práce s mega macs PC 
	8.1 Symboly 
	Symboly všeobecně 
	Symboly v hlavní nabídce 
	Symboly ve výběru vozidla 
	Symboly v informacích o vozidle 

	8.2 Diagnostika 
	Příprava diagnostiky vozidla 
	Provedení diagnostiky 
	Vyvolání informací o vozidle 



	Gyorsindítási útmutató 
	1 A gyorsindítási útmutatóhoz 
	1.1 Tanácsok a gyorsindítási útmutató használatához 
	1.2 Funkciók 

	2 Biztonsági utasítások 
	2.1 Sérülésveszélyre vonatkozó biztonsági utasítások 
	2.2 Biztonsági utasítások a PC VCI számára 

	3 Termékleírás 
	3.1 Szállítási terjedelem 
	A szállítási terjedelem ellenőrzése 

	3.2 Rendeltetésszerű használat 
	3.3 A Bluetooth®-funkció használata 
	3.4 Csatlakozók 
	A villogásgyakoriságok jelentése 


	4 Hella Gutmann Drivers illesztőprogram-csomag telepítése 
	4.1 Rendszerkövetelmény, Hella Gutmann Drivers 
	4.2 A Hella Gutmann Drivers illesztőprogram-csomag telepítése 

	5 A mega macs PC szoftver funkciói 
	5.1 Diagnosztikai funkciók 

	6 A mega macs PC telepítése 
	6.1 A mega macs PC támogatott operációs rendszerei 
	6.2 A mega macs PC rendszerkövetelményei 
	6.3 A mega macs PC szoftver telepítése 

	7 A mega macs PC üzembe helyezése 
	7.1 Kapcsolat a PC VCI-vel 
	7.2 A mega macs PC szoftver futtatása 
	7.3 Licencek engedélyezése 

	8 Munkavégzés a mega macs PC szoftverrel 
	8.1 Szimbólumok 
	Általános szimbólumok 
	Szimbólumok a főmenüben 
	Szimbólumok a járműválasztásnál 
	Szimbólumok a járműinformációknál 

	8.2 Diagnosztika 
	A járműdiagnosztika előkészítése 
	A diagnosztika végrehajtása 
	Járműinformációk előhívása 



	Pika-aloitusohje 
	1 Tästä pika-aloitusohjeesta 
	1.1 Ohjeita pika-aloitusohjeen käyttämiseen 
	1.2 Toimintojen laajuus 

	2 Turvallisuusohjeet 
	2.1 Turvallisuusohjeet loukkaantumisvaara 
	2.2 PC VCI:tä koskevat turvallisuusohjeet 

	3 Tuotekuvaus 
	3.1 Toimitussisältö 
	Toimitussisällön tarkastus 

	3.2 Määräysten mukainen käyttö 
	3.3 Bluetooth®-toiminnon käyttäminen 
	3.4 Liitännät 
	Vilkutustaajuuksien merkitys 


	4 Hella Gutmann Drivers-ajuripaketin asennus 
	4.1 Hella Gutmann Drivers-järjestelmäedellytykset 
	4.2 Hella Gutmann Drivers-ajuripaketin asennus 

	5 mega macs PC -ohjelmiston sisältö 
	5.1 Diagnoositoiminnot 

	6 mega macs PC:n asennus 
	6.1 mega macs PC:n tuetut käyttöjärjestelmät 
	6.2 mega macs PC:n järjestelmävaatimukset 
	6.3 mega macs PC -ohjelmiston asennus 

	7 mega macs PC:n käyttöönotto 
	7.1 Yhteys PC VCI:n kanssa 
	7.2 mega macs PC -ohjelmiston suorittaminen 
	7.3 Lisenssien vapautus 

	8 mega macs PC:llä työskentely 
	8.1 Symbolit 
	Yleiset symbolit 
	Päävalikon symbolit 
	Ajoneuvon valinnan symbolit 
	Symbolit ajoneuvotiedoissa 

	8.2 Diagnoosi 
	Ajoneuvodiagnoosin valmistelu 
	Diagnoosin suorittaminen 
	Ajoneuvotietojen hakeminen 



	Ghid de pornire rapida 
	1 Despre acest ghid de pornire rapidă 
	1.1 Indicații privind utilizarea ghidului de pornire rapidă 
	1.2 Gama de funcţii 

	2 Instrucţiuni de siguranţă 
	2.1 Instrucţiuni de siguranţă referitoare la pericolul de vătămare corporală 
	2.2 Instrucţiuni privind siguranţa pentru PC VCI 

	3 Descrierea produsului 
	3.1 Set de livrare 
	Verificarea pachetului de livrare 

	3.2 Utilizarea conform destinaţiei 
	3.3 Utilizarea funcției Bluetooth® 
	3.4 Conexiuni 
	Semnificaţia frecvenţelor intermitente 


	4 Instalarea pachetului de drivere Hella Gutmann Drivers 
	4.1 Cerințele de sistem în cazul Hella Gutmann Drivers 
	4.2 Instalarea pachetului de drivere Hella Gutmann Drivers 

	5 Conţinutul software-ului mega macs PC 
	5.1 Funcţii de diagnoză 

	6 Instalarea mega macs PC 
	6.1 Sistemele de operare compatibile cu mega macs PC 
	6.2 Cerințele de sistem în cazul mega macs PC 
	6.3 Instalarea software-ului mega macs PC 

	7 Punerea în funcțiune a mega macs PC 
	7.1 Conexiunea la PC VCI 
	7.2 Executarea software-ului mega macs PC 
	7.3 Acordarea licențelor 

	8 Lucrul cu software-ul mega macs PC 
	8.1 Simboluri 
	Simboluri generale 
	Simbolurile din meniul principal 
	Simboluri din Selecţie vehicul 
	Simboluri din informaţii despre vehicul 

	8.2 Diagnoză 
	Pregătirea diagnosticării vehiculului 
	Diagnosticarea 
	Descărcarea datelor vehiculului 



	Návod na rýchly štart 
	1 K tomuto návodu na rýchly štart 
	1.1 Pokyny pre použitie návodu na rýchly štart 
	1.2 Funkčný rozsah 

	2 Bezpečnostné pokyny 
	2.1 Bezpečnostné pokyny proti nebezpečenstvu zranenia 
	2.2 Bezpečnostné pokyny pre PC VCI 

	3 Popis výrobku 
	3.1 Rozsah dodávky 
	Kontrola rozsahu dodávky 

	3.2 Používanie v súlade s určením 
	3.3 Používanie funkcie Bluetooth® 
	3.4 Pripojenia 
	Význam frekvencie blikania 


	4 Inštalácia balíka ovládačov Hella Gutmann Drivers 
	4.1 Systémové predpoklady Hella Gutmann Drivers 
	4.2 Inštalovať balík ovládačov Hella Gutmann DriversInštalovať balík ovládačov Hella Gutmann Drivers 

	5 Obsahy softvéru mega macs PC 
	5.1 Diagnostické funkcie 

	6 Inštalácia mega macs PC 
	6.1 Podporované operačné systémy mega macs PC 
	6.2 Systémové predpoklady mega macs PC 
	6.3 Inštalovať softvér mega macs PC 

	7 Uvedenie do prevádzky mega macs PC 
	7.1 Spojenie s PC VC 
	7.2 Spustenie softvéru mega macs PC 
	7.3 Uvoľnenie licencie 

	8 Práca s mega macs PC 
	8.1 Symboly 
	Symboly všeobecne 
	Symboly v hlavnom menu 
	Symboly vo voľbe vozidla 
	Symboly v informáciách o vozidle 

	8.2 Diagnostika 
	Pripraviť diagnostiku vozidla 
	Vykonanie diagnostiky 
	Vyvolanie informácií o vozidle 



	Συνοπτικές οδηγίες έναρξης λειτουργίας 
	1 Σχετικά με αυτές τις συνοπτικές οδηγίες έναρξης λειτουργίας 
	1.1 Υποδείξεις για τη χρήση των συνοπτικών οδηγιών έναρξης λειτουργίας 
	1.2 Εύρος λειτουργιών 

	2 Υποδείξεις ασφαλείας 
	2.1 Υποδείξεις ασφαλείας για κίνδυνο τραυματισμού 
	2.2 Υποδείξεις ασφαλείας για το PC VCI 

	3 Περιγραφή προϊόντος 
	3.1 Εύρος παράδοσης 
	Έλεγχος εύρους παράδοσης 

	3.2 Ενδεδειγμένη χρήση 
	3.3 Χρήση της λειτουργίας Bluetooth® 
	3.4 Συνδέσεις 
	Σημασία των συχνοτήτων φωτός που αναβοσβήνει 


	4 Εγκατάσταση πακέτου προγραμμάτων οδήγησης Προγράμματα οδήγησης Hella Gutmann 
	4.1 Προϋποθέσεις συστήματος για Προγράμματα οδήγησης Hella Gutmann 
	4.2 Εγκατάσταση πακέτου προγραμμάτων οδήγησης Προγράμματα οδήγησης Hella Gutmann 

	5 Περιεχόμενα του λογισμικού mega macs PC 
	5.1 Λειτουργίες διάγνωσης 

	6 Εγκατάσταση mega macs PC 
	6.1 Υποστηριζόμενα λειτουργικά συστήματα για το mega macs PC 
	6.2 Προϋποθέσεις συστήματος για το mega macs PC 
	6.3 Εγκατάσταση του λογισμικού mega macs PC 

	7 Θέση σε λειτουργία του mega macs PC 
	7.1 Σύνδεση με PC VCI 
	7.2 Εκτέλεση του λογισμικού mega macs PC 
	7.3 Έγκριση αδειών χρήσης 

	8 Εργασία με το mega macs PC 
	8.1 Σύμβολα 
	Σύμβολα γενικά 
	Σύμβολα στο κύριο μενού 
	Σύμβολα στην επιλογή οχήματος 
	Σύμβολα στις πληροφορίες οχήματος 

	8.2 Διάγνωση 
	Προετοιμασία διάγνωσης οχήματος 
	Πραγματοποίηση διάγνωσης 
	Κλήση πληροφοριών οχήματος 







